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Dla bohaterow.

Dla czempionow.

Dla tych, ktorzy postepujg
odwaznie, honorowo i wiasciwie.
To dzieki wam wierzymy

w szczesliwe zakonczenia.






PROLOG

Nie uzywam budzika. Jestem jednym z tych, ktérzy majg wewnetrzny zegar,
wyrywajacy ich co rano z t6zka, bez wzgledu na to jak sg zmeczeni, czy jak pézno
polozyli sie spaé. Bylem zywym dzieckiem — matki wiedzg o czym moéwie. Dzieckiem,
przy ktérym btagacie o cho¢by chwile odpoczynku, az ustalacie zasade, ze dzieciom nie
wolno wychodzié¢ z poscieli, zanim slorice nie pokaze sie na niebie.

Dlatego tez, mimo niedzieli, moje powieki unoszg sie punkt pigta rano. Rozciggam
zesztywniale mie$nie. Zawdzieczam ten stan niedostatecznej dawce snu oraz
wyczerpujacej aktywnosci jakiej oddatem sie po powrocie z baru.

Odrzucam koldre, wstaje nagi i w drodze do tazienki mijam blond loki wystajgce
spod okrycia. Odcedzam kartofelki, pozbywam sie paskudnego zapachu z ust
i ochlapuje twarz chtodng woda, przeciggajgc dtonig po niesfornych czarnych wtosach.
Z jekiem poruszam gltowg na boki i rozciggam ramiona.

Robie sie za stary na to géwno.

Jednak przypominam sobie szczegély weczorajszego wieczoru. Dreszczyk nowej
znajomosci, werbalne gierki — méwienie wlasciwych rzeczy w nalezyty sposéb. Ostra
gra wstepna, zywiotowe, mocne pieprzenie, dtugie nogi na moich ramionach. Az sie
usmiecham.

Nie mozna by¢ na to za starym.

Ide do garderoby po T-shirt i spodnie od dresu, po czym po cichu wchodze do kuchni.
Wtigczam ekspres do kawy — zapomnijcie o psach, najlepszym przyjacielem cztowieka
jest dobry sprzet do parzenia malej czarnej. Czekajgc na napar, wigczam niewielki
ptaski ekran zamontowany nad blatem. Poranne wiadomosci informujg o wczorajszych
okropno$ciach na §wiecie, wydarzeniach sportowych i pogodzie.

Stanton, m6j wspétlokator ze studiéw, przeprowadzit sie w zesztym roku do Sofii —
kolezanki z naszej kancelarii. Stanton jest twardzielem, a Sofia jest Swietng kobietq.
Swoj zwigzek zaczeli od bycia kumplami do 16zka, ale od dawna wiedzialem, jak sie to
skonczy. Posiadanie catego mieszkania tylko dla siebie jest naprawde fantastyczne.
Nie zeby Stanton byl niechlujem. Jest raczej chilopakiem z bractwa. Ja jestem
zorganizowany, uwielbiam mie¢ rzeczy poukladane po swojemu. Lubie rutyne.
Dyscypline. Czystosé i prostote. Mama zawsze méwita, ze §wietnie odnalaztbym sie
w wojsku, gdybym nie mial problemu z autorytetami. Jedyne rozkazy, ktérym sie
podporzadkowuje, to moje wlasne.

Z czarnym parujgcym plynem w kubku wychodze na balkon, popijam powoli kawe,
obserwujgc wcigz ciche ulice Waszyngtonu, budzgce sie powoli do zycia.

Glos spikera wiadomosci niesie sie przez otwarte drzwi:

— Droga 1-495 zostata wczoraj zamknieta na kilka godzin z powodu powaznej kolizji,
w ktoérej wraz z zong poniést Smieré dzialajacy na rzecz ochrony $rodowiska lobbysta,
Robert McQuaid. Policja prowadzi dochodzenie w sprawie przyczyn zdarzenia.



PrzejdZzmy do lokalnych wiadomosci...

Delikatne ramiona obejmujg mnie od tylu w pasie, a mate dlonie tgczg sie na moim
brzuchu. Czuje na plecach migkki policzek.

— Wracaj do 16zka — nalega stodko. — Jest bardzo wczeénie.

Przykro mi, Kopciuszku, zegar wybil p6éinoc. Kareta zamienila sie w dynie, czas
pozbieraé swoje szklane pantofelki. Nigdy nie udawalem ksiecia z bajki.

Niektore kobiety potrafig poradzi¢ sobie z bezimiennym, jednorazowym numerkiem
lub niezobowigzujacym bzykaniem, jednak, szczerze méwigc, wiekszosé tego nie umie.
Péki rozumiejg, ze seks jest jedynym, co mam im do zaoferowania, jedynym, czego od
nich chce, jestem gotéw na powtdérne spotkanie. Jednak kiedy widze w ich oczach
sentyment — albo, co gorsza, zranienie — dziekuje im. Nie mam czasu na gierki, nie
mam ochoty rozmawiac¢ o tym, gdzie to by moglto nas zaprowadzié.

Opuszczam ramiona blondynki, ona idzie za mng do kuchni, gdzie wstawiam pusty
kubek do zlewu.

— Ide pobiegaé. W dzbanku jest kawa, pienigdze na takséwke masz na stole. Nie
musisz czekaé na méj powrot.

Pelne usta, ktére wczoraj tak uroczo obejmowaly mojego fiuta, teraz wyginajg sie
w podkéwke.

— Nie musisz zachowywa¢ sie jak dupek.

Wzruszam ramionami.

— Nie musze, ale tak jest proscie;j.

Wktadam buty do biegania i zamykam za sobg drzwi.






Miesiqc pozniej

— Potraktowano mnie jak pospolitego przestepce! To ponizajgce!

Milton Cooper Carrington Bradley. Spadkobierca luksusowego, renomowanego,
miedzynarodowego imperium hotelarskiego i méj odwieczny klient. Wiek metrykalny?
Dwadziescia lat. Stopien dojrzatosci? Czterolatek.

— Glupie slugusy, nie wiedzieli z kim majg do czynienia! Méwilem im, ze wylecag
Z pracy.

Tak, on naprawde nazywa sie¢ Milton Bradley[i]. Najwyrazniej jego rodzice nie byli
normalni.

— Zwlaszcza gléwna stewardesa, glupia zdzira. Grasz w racketballa z prezesem tej
linii lotniczej, prawda, tato? Chce, zeby wyleciata z pracy.

To jabluszko spadlo bardzo niedaleko jabtoni.

Rozpieram sie¢ w fotelu, stuchajgc jak zali sie ojczulkowi, ze zaloga poktadowa
nieladnie go potraktowala i dlatego chce ich zwolnienia. Jestem adwokatem
w sprawach karnych w kancelarii Adams&Williamson. Jestem jedng z elitarnych,
wschodzgcych gwiazd w tym biurze. Jednak to méj szczegélny rok. Czas, zeby
odigczyc¢ sie od stada i udowodnié partnerom, ze jestem jednym z nich. Pokazaé, ze
jestem przywoddcg. Najlepszym z najlepszych.

W  przeciwienstwie do moich wspélpracownikéw, ktorzy roéwniez sg moimi
najblizszymi przyjaciétmi, w karierze nie przeszkadzajg mi takie sprawy jak rodzina,
dziewczyny, malzenstwo, dzieci — prawdziwe pigte koto u wozu. Nie rozpraszam sie,
dlatego tatwiej mi udowodni¢ swoje oddanie i wykazaé¢ sie roéznorodnymi
umiejetnosciami. Lubie swojg prace. Nie powiedzialbym, ze jg kocham, ale jestem
w niej cholernie dobry. Jest interesujgca. Wymagajgca. Stawia przede mng wyzwania.
W obronie w sprawach karnych nie chodzi o ochrone stabych czy niewinnych — to gra.
Biorgc do reki karty — fakty w danej sprawie — trzeba wykorzystaé je na swojg
korzy$é. Przechytrzyé¢ i wykiwaé oskarzenie. Wygraé, cho¢ wszystko mowi, ze to
niemozliwe.

Minusy?

Musze spedzaé czas z popapranicami takimi jak Milton Bradley.

Wycigga papierosa z kieszeni i odpala zapalniczkg Zippo. Potrzgsa glowg, odsuwajgc
z czola blond kosmyki, jednoczesnie nosem wypuszcza chmure toksycznego dymu.
Niczym smok niedorajda, ktory nie potrafi ziong¢ ogniem.

— Tutaj nie wolno palié.

— Kto tak twierdzi? — odpowiada z zaczepkg w glosie.

Wstaje z fotela i podchodze do niego, przypominajgc chmure gradowg. Jestem
swiadomy swojej postury — mam metr dziewieédziesigt pieé, waze sto dwa kilogramy,
w tym twarde jak kamienn mieénie, wiec wiem, jakie wrazenie wywieram na ludziach.



Jestem dos¢ przerazajacy, nawet zbytnio sie nie starajgc. Jednak w tej chwili?

W tej chwili sie staram.

— Ja tak méwie — rzucam cichym, groZnie niskim tonem.

Jesli chcecie cos przekazaé, méwcie powaznie i dokladnie, a rzadko bedziecie musieli
podnosié glos. Krzyk jest przejawem desperacji, wskazaniem, ze konczg sie¢ wam
mozliwosci i Ze nie pozostalo wam juz nic innego.

Wyciggam w jego strone plastikowy kubek z niewielkg iloScig zimnej kawy
znajdujacg sie na dnie. Bez stowa skargi Milton wrzuca do niego papierosa. Stychaé
syk, po czym unosi sie nieprzyjemny zapach.

Wiekszos¢é moich klientéw jest bogata, choé nie wszyscy az tak bardzo. Jednak kazdy
z nich trafia do mojego gabinetu z powodu podobnych cech osobowosci. Oszukuja,
kantujg, wydaje im sie, ze prawo ich nie dotyczy, ogélnie nie przestrzegajg zasad,
dodatkowo, za uSmiechem skrywajg gwaltowng nature. Obrona w sprawach karnych
nie rézni sie od proktologii. W obu przypadkach mamy dupka za dupkiem. To nie jest
praca dla oséb stabych, trzeba mie¢ nerwy ze stali. A moje takie wtasnie s3.

— W jaki sposéb mozemy sie z tego wyplatac, Jake? — pyta starszy z Bradleyéw,
siedzgcy w fotelu obok syna. Jego oczy, niemal tak ciemne jak garnitur, wbite sg we
mnie z umiarkowanym szacunkiem. Poniewaz ojciec rozumie to, czego nie moze pojgé
jego synalek: ze cho¢ dla niego pracuje, on potrzebuje mnie bardziej niz ja jego.

Wracam za biurko i przygladam sie raportowi z aresztowania.

— Swiadkowie zeznali, ze twoje zachowanie bylo gwaltowne, groziles im.

— Ktamig. Zazdrosne bydlaki — prycha Milton.

— Stewardesa twierdzi, ze wyczuta marihuane, gdy wyszedles z toalety.

Milton przez chwile nerwowo zerka na ojca, po czym znéw patrzy na mnie. Trzyma
glowe wysoko, jakby byl obrazony.

— Ja tez jg czulem. Musial jg pali¢ kto$ przede mna.

Robie notke, gtéwnie ku wlasnej uciesze.

Mam wieksze kamienie nerkowe niz ten dzieciak mozg.

Uzasadnienia i wyja$nienia. Czasami czuje sie, jakbym styszal juz wszystko. ,Nie
moglem sie powstrzymaé”. ,On mnie do tego zmusil”. ,Sama sie o to prosila”.
~opatem”. ,\Wyprowadzatem psa”. Byloby mito, gdyby w te odpowiedzi wlozyli czasem
cho¢ troche pracy. Oryginalno$é niekiedy co$ znaczy.

— Mam dla ciebie rade na przysztosé — méwie do miodego Miltona. — Nie przeginaj
z administracjg nadzoru lotniczego. Sg ostatnio bardzo wrazliwi, majg budzet na to,
zeby uprzykrzyé ci zycie. — Zwracam sie do ojca. — A odpowiadajac na twoje pytanie,
Malcolmie, tatwiej byloby wyplataé¢ sie z tego, gdyby twéj syn co kilka tygodni nie
dawal sie aresztowac.

Dwa zarzuty prowadzenia pojazdu pod wplywem srodkéw odurzajgcych, zaklécanie
porzgdku i napas¢ w barze, wszystko zaledwie w trzy miesigce. Zatoze sie, mysSlicie, ze
to rekord.

Wecale nie.



— Zatem moéwisz, ze nie mozemy wygrac? — pyta Milton, famigcym sie glosem niczym
Bobby z Grunt to rodzinka.

UsSmiecham sie chlodno.

— Oczywidcie, ze wygramy. Przed lotem wzigles lekarstwo uspokajajgce. Takg
przyjmiemy linie obrony. Zle zareagowales na te pastylki, co wyjasnia twoje
dziwaczne zachowanie. Oswiadczenie lekarza biegtego powinno wystarczyé.

To niemal zbyt latwe.

Wskazuje na niego palcem.

— Jednak przez nastepne sze$é tygodni musisz zosta¢ w domu. Niech twoje nazwisko
nie pojawi sie przypadkiem w gazetach czy na portalach plotkarskich. Nie prowadz
samochodu, nie chodZ do klub6éw, nawet nie puszczaj bgkéw w publicznych miejscach.
Zrozumiano?

Malcolm usmiecha sie i ktadzie dlorh na ramieniu syna.

— Tak. — Wszyscy wstajemy. — Jak zawsze, dziekuje ci, Jake. Mamy szczeScie, ze nas
reprezentujesz.

— Odezwe sie.

Sciskamy dlonie, po czym wychodza.

LS

Dwie godziny p6zniej zdejmuje marynarke, gotowy iS¢ na lunch. RozluZniam krawat,
odpinam guzik kolnierzyka, ujawniajgc tatuaz, ktéry mam na obojczyku i prawym
ramieniu siegajagcym az do nadgarstka. Jest to niewygodne w lecie, poniewaz nie jest
mile widziane przez sedziéw i denerwuje bogatych klientow.

Do gabinetu wchodzi moja sekretarka, pani Higgens. Jest starszg kobietg z klasg,
nosi perlowy naszyjnik i okulary, bardziej pasuje do bujanego fotela, robétki na
drutach i gromadki wnuczat niz do pracy w kancelarii. Jednak jest wspaniala. Przy
wielu okazjach nazywany bylem bezdusznym draniem, ale nie wiem, czy bytbym na
tyle okrutny, zeby kiedykolwiek jg zwolnic.

— Jake, przyszta do ciebie mloda dama. Nie byta umoéwiona.

Nie znosze takich wizyt. Sg nieoczekiwane i nieprzewidywalne. Rozpieprzajg mi
grafik, a harmonogram to swietosé.

— Wtasnie wychodze.

Pani Higgens zerka na mnie z ukosa i méwi z aluzja:

— Ale jest bardzo tadna.

Spoglagdam na zegarek.

— Dobra, ale prosze jej powiedzieé, ze ma jedynie pie¢ minut.

Wracam za biurko. Chwile pézniej do mojego gabinetu wchodzi drobna, ciemnowlosa
kobieta. Powiedziatbym, ze jest przed trzydziestkg. Atrakcyjna, ma apetyczne cialo
odziane w bezowe spodnie i jasnozéity zapinany sweter. Jednak rozbiegane oczy
i stremowane ruchy odbieraja jej urok.

Wyglad ma znaczenie, ale to pewnos¢ siebie dodaje kobietom najwiecej seksapilu.

Pani Higgens zamyka za sobg drzwi, brunetka staje bezposrednio przed moim



biurkiem.

— Czes¢ — moéwi, zerkajgc krotko na mojg twarz. Zaraz ponownie patrzy pod nogi,
jednoczes$nie zaktadajgc wlosy za uszy.

— Czesé. W czym moge poméc?

Unosi glowe.

— Nie pamietasz mnie, prawda? — pyta nerwowo, splatajgc palce.

Przygladam sie jej twarzy, tym razem jeszcze uwazniej. Nie jest ani wyjgtkowo
piekna, ani tez paskudna. Po prostu zwyczajna. Przecietna.

— A powinienem?

Unosi rece, zeby zakry¢ twarz i mamrocze:

— Rany, myslatam, ze i tak bedzie to trudne. — Siada w fotelu naprzeciw mojego
biurka, wlasciwie na jego krawedzi, jakby chciata by¢ gotowa do ucieczki. Po chwili
moéwi: — W zeszlym miesigcu spotkaliSémy sie w Angry Inch Saloon. Miatam czerwong
sukienke.

Nie, nie dzwoni zaden dzwonek. Poznaje w barach wiele kobiet, jednak preferuje
blondynki. Nie sg fajniejsze, tylko bardziej namietne.

Odsuwa ciemng grzywke na bok i prébuje po raz kolejny.

— Poprositam, zebys$ postawit mi drinka, co tez zrobites. To byt cosmopolitan.

Wcigz nic.

— Pézniej poszliSmy do ciebie. Opowiedziatam ci, ze przylapalam swojego chlopaka
uprawiajgcego seks z mojg najlepszg przyjaciétka.

Pusto.

— Miat wtedy na sobie mojg ulubiong rézowg haleczke.

No i juz wiem. Teraz pamietam. Pomyslalem wtedy o Marvie Albercie, tym
komentatorze sportowym, ktory lubi zakladaé¢ damskie ciuszki i ma zarzut napasci
oraz pobicia, choé¢ wcigz pracuje w telewizji.

Takie rzeczy sg mozliwe jedynie w Ameryce.

— Tak. Teraz cie pamietam. — Chociaz wcigz staram sie zgadngé jak ma na imie.

— Lainey.

— Lainey. — Pstrykam. — Tak. Co moge dla ciebie zrobi¢? — Zerkam na zegarek,
zostaty mi dwie minuty do wyjscia.

Dziewczyna znowu sie denerwuje i wierci.

— Dobra, nie wiem, jak to delikatnie ujaé, wiec powiem prosto z mostu.

Brzmi, jakby miata plan.

Bierze gleboki wdech i méwi:

— Mgj chtopak nie tylko zabrat mi haleczke i przyjaciétke, ale réwniez co$ zostawit. —
Jak poetycko. — A jest to kila.

CF T

Ten dzwiek, ktéry wlasdnie styszeliScie? To ja, zastanawiajgcy sie, co ona, u diabla,
powiedziata? Wlasciwie wsadzilem palce do uszu, zeby je przeczyscié¢, bo moze woda
Z porannego prysznica uniemozliwia mi normalne slyszenie.



Jednak powtarza to i brzmi doktadnie tak samo:

— Tak, to kita.

Zotadek mi sie kurczy, istnieje spora szansa na powrét mojego $niadania.

— Kilka dni temu dostalam wyniki badan. Lekarz powiedzial, ze musze sie
skontaktowaé ze wszystkimi, z ktérymi po zerwaniu z moim chlopakiem uprawialam
seks. A robitam to tylko z tobg. Zapamietatam, jak sie nazywasz i to, ze jeste$
adwokatem. — Klaszcze. — Wiec oto jestem.

Moze lepiej, zeby przesunela sie troche w prawo, bo bede rzygat.

Oddycha teraz z latwoscia, jakby jej ulzylo, kiedy juz to z siebie wyrzucila. Jak
cholernie mito z jej strony.

— Masz jakie$ pytania, Jake? Chcesz co$ powiedziec?

Szlag by cie trafit, mialem i$é na lunch!

[1] Milton Bradley — amerykanski wynalazca (1836-1911), zalozyciel Milton Bradley Company. O tym imieniu
i nazwisku mamy réwniez amerykanskiego baseballiste, ur. 1978 r.






Nie zawsze bylem wyznawcg harmonograméw, zwolennikiem rutyny. W latach
mtodosci bytem uosobieniem buntownika. Im dzialo sie gorzej, tym dla mnie lepie;j.
Mam blizny, tatuaze oraz kartoteke mlodocianego przestepcy. Miatem wtedy
nieokrzesany temperament i uraze do $wiata, a to niebezpieczna kombinacja.
Pozwalatem, zeby obydwie te rzeczy kontrolowaly mnie jak koks épuna. Dopiero gdy
powaznie sie wystraszylem — popelnilem btad, ktéry nieomal zawazyl na calym moim
zyciu — spowaznialem. Pod opiekg starego, gnusnego sedziego, ktéry wzigl mnie pod
swoje skrzydla i przystowiowo nakopatl do dupy, bylem w stanie utemperowacé swaj
charakter buntownika, zamkna¢ na ktédke i wyrzuci¢ klucz.

Dlatego, ze ten cztowiek zobaczyl we mnie co$, czego sam nigdy nie widzialem.
Potencjat. Mozliwo$ci. Zalgzek wielkosSci. Jasne, matka zawsze to we mnie wyczuwala,
ale przynajmniej poki mialem pstro w glowie, nie przejmowalem sie w ogéle jej
stowami. Kazda matka uwaza, ze jej dziecko to kolejny nieodkryty Einstein, Gates czy
Mozart.

Jednak Sedzia zaakceptowal mnie takim, jakim bylem, z calym géwnem i w ogéle.
Chociaz nie przyjmowal do wiadomosci, ze tylko na to mnie sta¢. Kiedy kto§ w ciebie
wierzy, wychodzi dla ciebie ze skoéry, chociaz wcale nie musi, to wywiera na ciebie
wplyw. Chcialem spojrzeé w lustro i dostrzec mezczyzne, ktéorym mogtem sie wedlug
niego stac.

W tej chwili to wlasnie taki sukinsyn spoglagda na mnie z lustrzanego odbicia.
Wtladczy. Silny. Lider. Jasne, czasami mdj temperament odzywa sie w klatce, choé
nigdy nie puszczam go wolno. Buntownik jedynie w okres§lonych sytuacjach moze
dorzucié¢ swoje trzy grosze. Jest trzymany na bardzo kroétkiej smyczy. Kobiety
uwielbiajg ostrych facetéw, majg kisiel w majtkach na widok twardzieli, wiec wtedy
pozwalam mu sie nieco ujawnié. Bo jeéli chodzi o pieprzenie, jak juz méwitem, im
gorzej tym lepie;j.

Rutyna kaze mi i§¢ na lunch, nawet jesli jedzenie jest ostatnig rzeczg, na ktérg mam
w tej chwili ochote. Jednak to rytual. Ja, Sofia, Brent i Stanton — wspaniaty kwartet
obroricow. Czasami spotykamy sie w ktéryms$ z naszych gabinetéw, w wiekszoSci
jednak w barach lub kawiarniach niedaleko kancelarii. Teraz siedzimy wlaénie
w jednym z takich miejsc, przy okragglym stole z kraciastym obrusem, znajdujgcym sie
przed kawiarnig. Marcowe storice jest na tyle intensywne, ze mozemy zjes¢ na
zewnatrz. Poranna rozprawa Stantona przeciggneta sie¢ w sgdzie, wiec jest sp6Zniony.

Sofia wstaje, gdy go widzi, poprawia eleganckg czarng spédnice. Kiedy nosi
dziesieciocentymetrowe szpilki jest niemal réwna wzrostem swojemu chlopakowi,
ktéry caluje jg z usémiechem i mowi:

— Czesé, kochanie.

Sofia przesuwa palcami po jego jasnych wlosach.



— Hej.

Brent odchyla sie na krzesle, jego ciemnoniebieskie oczy blyszczg psotnie.

— Ja nie dostane buzi?

Stanton odsuwa dla Sofii krzesto, po czym siada obok.

— Mgj tytek zawsze stuzy pomocg, Mason.

— Méwitem do Sofii.

— Jej tylek jest poza twoim zasiegiem — odpowiada Stanton, przeglgdajac menu.

Stanton Shaw jest poczciwy w kazdym znaczeniu tego stowa. Pochodzi z Missisipi,
gdzie mieszkal na farmie. Jest uczciwy, lojalny, nie toleruje Sciemniania, emanuje
urokiem, ktéry kobiety uwazajg za nieodparty, tak samo jak sedziowie. PoznaliSmy sie
na studiach i wkrétce zostaliSmy wspéllokatorami. Dobrze wykonuje swojg prace, jego
wyniki sg niemal tak samo imponujgce jak moje. Takze liczy na fotel partnera. Choé
w przeciwienstwie do mnie, Stanton ma bagaz. Fajny, stodki, ale jednak bagaz.

Nie lubie dzieci. Sg zbyt wymagajgce i hatasliwe. Cérka Stantona, Presley jest
wyjatkiem. Mieszka w Missisipi ze swojg matka, a bylg dziewczyng Stantona, jednak
przylatuje do Waszyngtonu na tyle czesto, ze mdj kumpel zdoby! przydomek tatulka.
Podoba mu sie to. Gdyby storice przybrato ludzka posta¢ jak w greckich mitach,
wygladaloby jak Presley Shaw. Wspanialy z niej dzieciak.

Zamawiamy jedzenie, rozmawiamy o ostatnich rozprawach w sadzie i o tym, co
dzieje sie w kancelarii. Kto komu nadepna! na odcisk, a kto komu wbit néz w plecy. To
nie sg plotki, to strategia. Przykladanie ucha do Scian pomaga nam przy nastepnym
ruchu.

Dostajemy jedzenie, wiec rozmowa schodzi na polityke. Nasza stolica to duze miasto,
ale jesli chodzi o strategie i sojusze, przypomina odcinek Ryzykantow. I nikt nie moze
sie doczekaé, zeby zagtosowacé i wywalié kogo§ z wyspy.

Jednak dzisiaj przystuchuje sie rozmowie jednym uchem. W mojej glowie
nieustannie pojawia sie wyznanie Lainey. Niemozliwe, zebym ponownie zapomniatl to
imie. Prébuje zachowaé spokdj, ale zdradzajg mnie spocone dlonie. A ja sie nie poce.
Chyba ze uderzam w worek na silowni lub przebiegam dziesie¢ kilometrow.
Rozwazam mozliwos$¢ wystgpienia u mnie choroby i jej konsekwencji. Myéle o tym, jak
do tego doszlo. Zastanawiam sie, co zrobié¢, zeby unikngé mdloéci. Jak na razie lunch
stoi przede mng nietkniety.

Z zamys$§lenia wyrywa mnie Brent.

— Co sie z tobg dzisiaj dzieje?

Patrze na niego pustym wzrokiem.

— Dlaczego uwazasz, ze cos$ jest nie tak?

Wzrusza ramionami.

— Za duzo milczysz, o co chodzi?

Brent jest gadatliwy. Rozprawia o wszystkim. Pochodzi z rodziny, ktérej bogactwo
siega kilku pokolen wstecz, jednak jego rodzice nie sg zimnymi, milczgcymi
arystokratami, jakich mozna sobie wyobrazac. Jasne, sg troche ekscentryczni, co jest



cholernie zabawne, ale sg tez mili, ciepli, zabawni i przekazali te cechy synowi.
Poniewaz nie pracuja, czlonkowie rodziny Brenta majg zbyt wiele wolnego czasu, wiec
czesto angazujg sie¢ w zycie osobiste innych. W klanie Masonéw nie ma tajemnic.
W zeszlym miesigcu kuzynka Carolyn rozestatla e-mailem po rodzinie date swojej
owulacji, zeby kazdy trzymal kciuki za udane poczecie.

Nie zartuje. To doé¢ histeryczny reality show.

Kiedy Brent byl dzieckiem, mial wypadek — wpadl pod samochéd. Przezyl, choé
amputowano mu noge ponizej kolana. Ale pogodzit sie z tym, uzalanie sie nad sobg nie
lezy w jego naturze. Jego tadna buzka zapewne mu w tym pomaga, jak i to, ze kobiety
praktycznie blagajg, zeby je przelecial. Jest tez zwolennikiem psychoterapii.
Podejrzewam, ze na terapeutéw wydal przez dziesieé¢ lat wiecej niz na zakup domu.

Ja nie lubie sie uzalaé¢ i dzielié zyciem prywatnym. Jednak sie¢ dogadujemy — no
wiecie, jak jin i jang. Brent ma dryg do wyciggania mnie ze skorupy w taki sposéb, ze
nie mam ochoty mu przywalic.

Jednak dzi$ jest inaczej.

— Nie chce o tym gadac.

Spoglada na mnie niczym pilot mysliwca na cel. Albo wkurzajacy mtodszy brat.

— Céz, teraz to musisz powiedziec.

— Nie sgdze — odpowiadam oschle.

— No wez, wyrzué to z siebie. Powiedz. Powiedz. Wiem, ze tego chcesz. No dawaj.

Stanton sie Smieje.

— Réwnie dobrze mozesz odpuscié¢ i powiedzieé¢, Jake. On sie nie zamknie, dopdki tego
nie zrobisz.

Podsuwam zastepczy pomyst:

— Lub nie zlamie mu szczeki. Z drutami na zebach z pewnoscig sie zamknie.

Brent gtaska sie po §wiezej, cho¢ wypielegnowanej brodzie.

— Zniszczyltbys wtedy to bezcenne dzielo sztuki. To bylaby zbrodnia. Po prostu nam
powiedz. Nawijaj.

Otwieram usta, ale sie nie odzywam, wpatruje sie niepewnie w Sofie.

Rozumie natychmiast i przewraca tylko piwnymi oczami.

— Dorastalam z trzema starszymi braémi. No i mieszkam z nim. — Wskazuje na
Stantona. — Nie ma mowy, zeby to, o czym powiesz, bylo dla mnie nowe.

Dobra. Biore wdech i wyduszam z siebie:

— Dowiedzialem sie, ze kobieta, ktérg zaliczylem miesigc temu ma kile. Musze sie
przebadad.

Sofia krztusi sie napojem.

— Poprawka, tego jeszcze nie slyszalam.

Ten gnojek, Brent rechocze ze Smiechu.

— Rany, to straszne.

— Dzieki, dupku. — Piorunuje go wzrokiem. — Stychaé, ze naprawde mi wspélczujesz.

Brent troche odpuszcza.



— Nie zrozum mnie Zle, to do dupy, ale kila jest uleczalna, moglo by¢ gorzej. — Scisza
glos. — Za zabawe nieraz trzeba zaptacié. Zdarza sie najlepszym. Sam raz zlapatem
insekty.

— Insekty? — pyta Sofia.

Stanton wyjasnia:

— Wszy tonowe, kochanie.

Kobieta sie krzywi.

— Fuuuuj!

Stanton wskazuje mnie palcem.

— Méwitem ci, ze pewnego dnia te jednorazowe numerki sie na tobie zemszczg.

— Dzieki za wsparcie.

— Prosze.

Kiedy nie byl z Sofig, Stanton nie zachowywat sie jak mnich, jednak jego partnerki
nie zmienialy sie tak szybko jak moje. Chodzil na randki. Dbal, aby nawigzaé
z kobietg wystarczajgcg wiez, zeby swobodnie zadzwoni¢ do niej i zaprosi¢ na szybki
numerek.

Ja tak nie dzialam. To wymaga sporej energii i zabiera zbyt duzo czasu. Nie kreci
mnie ani kobiecy umyst, ani osobowos$é. To jej cialu chce poswiecié calg uwage.

Czuje jakbym musial sie¢ bronié.

— Sami tez nie jesteScie wybredni. Widzialem nieraz, kogo posuwaliscie. Nie
wszystkie te laski byly z gérnej pétki.

— Obrazasz mnie — méwi Brent, choé uSmiech zdradza, ze wcale tak nie jest.

— Wiedziatem przynajmniej, jak mialy na imie — méwi Stanton. — Dowiadywatem sie
nieco o ich zyciu, historii...

— Jasne — méwie — bo zaraz po: ,Liadna pogoda”, panna powie: ,A tak w ogéle to mam
kite”.

Stanton mysli przez chwile, po czym wzrusza ramionami.

— Wiasciwie, czemu nie. Zdziwitby$ sie, czego mozna sie dowiedzieé, poswiecajgc
kobiecie troche czasu. A nawet jesli nie powie wprost, gdy ja poznasz, bedziesz
wiedzial, jakiego pokroju jest osobg. To dluzsza droga w podejmowaniu decyzji w kogo
chcesz wlozyé¢ fiuta.

Nie chce przyznawaé¢ mu racji, ale wiem, ze jg ma. Biore jg sobie do serca. Jesli moje
wyniki badan okazg sie w porzadku, postaram sie poznac¢ nastepng kobiete, ktorg
postanowie zaciggngé do 16zka. Przynajmniej troche. Abym nigdy, przenigdy nie
musial ponownie mierzy¢ sie z czyms$ takim.

Sofia przysuwa sie, opiera rece na stole.

— Dzwonite$ do lekarza?

— Tak, wieczorem mam uméwiong wizyte.

Unikam lekarzy jak zarazy. Wiem, ze to pewna ignorancja, ale uwazam, ze stres
zwigzany z wieécig o Smiertelnej chorobie moze zabi¢ szybciej niz sama choroba.
Raczej wole nie wiedziec.



Wybieram nagly atak serca w trakcie wspanialego bzykanka lub kiétni na srodku
sali sgdowej. Tak wlasnie chcialbym odejsé. Choé za wiele, wiele lat.

— Wiesz, co w tym najgorsze, prawda? — pyta Brent. Ten drani wcigz sie uSmiecha.

— A jest jeszcze co$ gorszego?

Kiwa glowa.

— Tak. Celibat, moj drogi. Zakaz wszelakich zabaw zapewne na jakie§ dwa tygodnie.
Przynajmniej dopoéki nie dostaniesz wyniké6w badan.

— Dwa tygodnie? Wkrecasz mnie? — Na samg mys$l czuje b6l w pachwinie, réwnie
dobrze mogg to byé dwa lata.

Szturcha mnie w ramie, przez co mam ochote mu walng¢.

— Niestety. Przez chwile czeka cie wylgcznie zwigzek z Renig.

Mruze oczy, bo nie mam bladego pojecia, o czym moéwi.

— Jakg Renig?

Wycigga dion.

— Renig Raczkowskag.



Dwa tygodnie pozniej

Brent mial racje. To byly najdluzsze dwa tygodnie mojego zycia. Cwiczylem tak
duzo, ze stracitem na wadze. Spedzalem tez zbyt wiele czasu z Renig. Seks z nig robi
sie nudny, a ona zaczyna sie czepiaé. Czas z nig zerwad.

Nie jestem uzalezniony od pieprzenia, nie musze robi¢ tego co noc, jednak dwa
tygodnie posuchy to problem. Nie bylo fajnie, mé6j nastrdj tez nie byl fajny. Z kazdym
mijajgcym dniem stawalem sie coraz bardziej nie do zniesienia. Bylem spiety.
Wybuchowy. Ledwie sie trzymatem.

A moje napalenie siegnelo granic.

Stanton zaczal unikaé¢ przebywania ze mng w gabinecie. To, ze zagrozilem, ze
wyrwe mu ten wstretny ozér, kiedy $wintuszyl z Sofig przez telefon, moglo mieé
z tym co$ wspélnego.

A choé dzi$ jest dzien, w ktérym to wszystko ma sie zakonczyé, lek przed poznaniem
wynikéw badan sprawia, ze jestem jeszcze bardziej nerwowy. Jest to naprawde
niekorzystne dla klienta, ktéry wlasnie wchodzi do mojego gabinetu.

A to Milton ,Nie potrafie przestrzegac prostych zasad” Bradley.

Milton ,Zostatem aresztowany w samochodzie z heroing w schowku” Bradley.

Drzwi skrzypia, gdy zamykam je za nim i piorunuje $mierciono$nym wzrokiem.
Trzymajgc rece w kieszeniach, podchodzi do fotela, jakby spacerowat sobie beztrosko
po parku.

Nie dzisiaj, gnojku.

Kiedy zajmuje miejsce, wracam za biurko i sktadam rece w obawie, ze mu przywale.

— Co ci mowilem? — pytam.

— Nie byla moja.

Sciszam glos, wyostrzam go i cedze kazda sylabe osobno:

— Co ci méwilem?

Spuszcza glowe niczym postuszny pies.

— Méwites, zebym zostat w domu, ale...

Unosze palec.

— Nie ma zadnego ,ale”. Méwilem, zeby$ nie wyciggal zalosnej dupy z domu, a ty
jestes zbyt wielkim kretynem, zeby sie dostosowad.

Wistaje, jego twarz z pobladltej robi sie wéciekle rézowa.

— Nie mozesz tak do mnie méwié! Méj ojciec placi ci pensje.

Roéwniez wstaje, a jestem bardziej przerazajacy niz on.



— Siadaj.

Wykonuje polecenie. Ja zostaje na nogach.

— Bede moéwil, jak mi sie¢ podoba, dupku. Piorun mnie przez to nie strzeli, wiec sie
przyzwyczaj. A jesli chodzi o twojego ojca, to nie on placi mi pensje. Ale jesli nawet
bytoby tak, nie wahalbym sie nazwac cie kretynem czy debilem bez jaj, bo wlasnie nim
jestes.

Milton z kazdym moim slowem robi sie coraz bardziej czerwony.

Siadam i zwracam sie bardziej filozoficznym tonem:

— Wiesz, co dzieje sie z chlopaczkami takimi jak ty w wiezieniu, Miltonku?
Bogatymi, tadniutkimi, uémiechnietymi chtopcami?

W nanosekundzie z czerwonego znéw staje sie blady.

— No chyba ze fantazjujesz w duchu o rozerwaniu dupy na strzepy. W przeciwnym
wypadku musisz zaczgé polegaé¢ na jedynym, ktory stoi miedzy tobg a kolegg spod celi
o ksywie Chewbacca, czyli na mnie.

W koricu wyglada na przerazonego.

— A poniewaz na tym polega moja praca, bede trzymat twéj zasrany tytek z dala od
krat, czy zechcesz ze mng wspétpracowac, czy tez nie. Rozumiesz?

Kiwa glowg i rozsgdnie trzyma gebe na ktodke.

— A teraz powiedz, czy na torebkach heroiny znajdujg sie twoje odciski palcow?

Kreci glowg.

— Nie. Nie dotykatem ich.

Idealnie. Istnieje szansa, ze go z tego wyciagne.

Z gérnej szuflady wyciggam wizytowke.

— Kiedy ode mnie wyjdziesz, udaj sie prosto pod ten adres.

Bierze wizytéwke.

— Co tam jest?

— Firma zajmujgca si¢ monitorowaniem. Zatozg ci na kostce nadajnik, ktéry da im
znacd, jesli wyjdziesz z domu. A jesli to zrobisz, oni poinformujg mnie.

Otwiera usta, zeby sie spierac.

— Ani jednego pieprzonego stéwka, Milton. To twoja ostatnia szansa. Spieprz ja,
a plan B wejdzie w zycie.

— A jaki jest plan B? — pyta, jakby chciat go rozwazyé.

— Taki, ze wjebie ci tak, ze bedziesz lezal w domu i nie wpakujesz sie juz w zadne
ktopoty.

Stysze, jak z trudem przetyka sline.

— Do... dobrze — jgka sie. — Tym razem naprawde postucham.

Moja twarz pozostaje bez wyrazu, cialo nie drga nawet o centymetr.

— Dla wlasnego dobra, lepiej, zebys tak zrobit.

CF T

Dwie godziny pézniej siedze na stole pokrytym tym glupim papierem, marszczgcym

sie pod moimi bezowymi spodniami. Zerkam na zegarek. Lekarz sie spéznia. Jakby



maj nastréj nie byt wystarczajgco zty. Naprawde nienawidze czekadé.

Nie majgc nic lepszego do roboty, rozglagdam sie po gabinecie. Na Scianach wiszg
oprawione dyplomy z Yale, plakat uczgcy poprawnego mycia ragk, reklama szczepionki
na grype oraz przypomnienie o konieczno$ci badania prostaty.

Zastrzelcie mnie. Zakonczcie tym moje cierpienie.

Podobnie jak milion razy w ciggu ostatnich dwéch tygodni, zaklinam sie, ze juz nigdy
nie wpakuje sie w podobng sytuacje. Koniec z jednorazowymi numerkami. Koniec
z laluniami z problemami, szukajgcymi obcego faceta, zeby je przeleciat. Od tej chwili
tylko randki. Bede poznawal te kobiety. I bede wybredny, bez wzgledu na to, jak
kiepsko to brzmi.

W koncu drzwi sie otwierajg, wchodzi jaki§ nieznajomy gostek w biatym kitlu. Ma
jasnobrgzowe wlosy, ciemne oczy i gladkie policzki, ktére wygladajg, jakby nigdy nie
widzialy maszynki.

Wyglada na pieprzone dwanascie lat.

— Moge jako$ poméc? — pytam.

Patrzy na mnie ponad dokumentami i sie usmiecha.

— Dzien dobry, panie Becker, jestem doktor Grey.

Zerkam przelotnie na drzwi, spodziewajgc sie, ze wejdzie jego ojciec.

— Na pewno?

Us$miecha sie dobrodusznie.

— Tak, na pewno jestem lekarzem, chociaz nowym w tej klinice. Doktor Sauer mial
pilng sprawe rodzinng, wiec zastepuje go dzisiaj. — Obraca strone w dokumentacji
i czyta. — Zanim jednak oméwimy wyniki pana badan, porozmawiajmy o zasadach
prowadzenia bezpiecznego zycia seksualnego, uwzgledniajgc prezerwatywy, $rodki
plemnikobdjcze, tabletki antykoncepcyjne.

Unosze reke.

— Moze jednak nie. Znam je. Prosze powiedzie¢ wprost: méj wynik jest pozytywny
czy negatywny?

ST

Unosze butelke piwa, stukajgc nig o trzy uniesione szklanki.

— Czysty jak tza. — Nie uémiechatem sie tak szeroko chyba odkgd wygratem swojg
pierwszg sprawe. Na lito$¢é boskg, niemal chichocze. Od §miechu zaczynajg bole¢ mnie
policzki.

— Gratulacje — méwi z zadowoleniem Sofia.

— Zdrowy, bogaty i madry — rzuca Stanton. — Za to, zeby tak zostalo.

— A pewnie, ze tak. — Pociggam lyk z butelki. Zazwyczaj nie pije na lunchu i nigdy
sie nie upijam, nawet w weekendy. Upojenie zawsze kojarzylo mi sie ze staboscig,
brakiem kontroli, nieudolnym mysleniem i godnymi pozalowania dziataniami. Jednak
to wyjatkowa okazja.

— Wiec, jaki masz plan? — pyta Brent. — Jakbym juz go nie znal, ty napalony draniu.
Widziatem, jak zerkasz na biedng panig Higgens. Jeste$ az tak zdesperowany?



Pokazuje mu Srodkowy palec. Pani Higgens jest jedyng kobieta w moim otoczeniu,
na ktoérg tak nie patrze. Co prowadzi do kolejnego pytania:

— Jak zazwyczaj przebiega randka? Dlugo trzeba czekaé, zanim si¢ weZmie panienke
do t6zka?

— Potrzeba trzech randek — odpowiadajg jednocze$nie.

Unosze brwi.

— Trzech randek? Powaznie? Jestescie bardziej religijni, niz do tej pory zakladalem?

— Nigdy nie styszale$ o zasadzie trzech randek? — Sofia wklada salatke Cezar do ust.

Kiedy krece gtowg, Stanton wyjasnia:

— Na pierwszej randce rozmawiasz i sprawdzasz, czy wytrzymasz z nig ponad
godzine w tym samym pomieszczeniu. Druga randka jest weryfikacjg, czy naprawde
jest tym, kim byla na pierwszej randce. Trzecia jest najlepsza, pozwalasz na zabawe.

Wyglada na to, ze trzeba sie natrudzié, zeby sobie pobzykaé. Zastanawiam sie, czy
cipka jest fajniejsza, gdy facet zna imie dziewczyny.

— Czekajcie — wcina sie Sofia. — Pytasz, bo nigdy nie byle§ na randce? Nigdy nie
miates dziewczyny? Nawet w szkole srednie;j?

Krece glowag.

— W liceum nie bylo ze mnie dobrego materiatu na chtopaka. Dziewczyny, z ktérymi
sie spotykatem nie byly czym$ takim zainteresowane.

— To nawet slodkie, Jake — droczy sie. — To tak, jakby$ byt prawiczkiem.

Marszcze czolo.

— Oprécz tego, ze nie jestem.

— Umoéwilem si¢ na randke na pigtek — informuje nas Brent. — Z Lucy Patterson
z Emblem&Glock.

Emblem&Glock jest kolejng kancelaria prawng w Waszyngtonie, z ktérg
rywalizujemy o klientow.

— Sypiasz z wrogiem, co? — pyta Stanton.

Brent wzrusza ramionami.

— Jest bystra, pieckna i nie ma mnie za fiuta, gdy narzekam na poczatkujgcego
oskarzyciela, ktéry nie chce i$¢ na ugode. Dodatkowo, konkurowanie zawodowe mnie
kreci. — Spoglada na mnie. — Moge zapytaé, czy nie ma jakiej$s kolezanki. Moglibysmy
i§¢ na podwéjng randke.

Robie szybkie wyliczenia w glowie.

— To oznacza, ze najwczesniej mogtbym mieé¢ jg w 16zku w niedziele i to tylko po
tym, jak stracitlbym caly weekend na dziewczyne, ktérej w zyciu na oczy nie
widziatem.

To mi nie pasuje.

— A masz inne wyjscie? — pyta Brent.

Wiasciwie to tak.

CTF ST
Niektorzy faceci majg problem ze spotykaniem sie z kolezankami z pracy. Boja sie,



ze poézniej bedzie dziwnie. Ze wszystko sie skomplikuje. Jednak ja nie. A zwlaszcza nie
w tym przypadku. Pomyslatem, ze skoro znamy juz swoje imiona, widujemy sie od
czasu do czasu od siedmiu lat, odejmie to przynajmniej jedng z trzech wymaganych
randek. Popieram efektywno$é.

Camille Longhorn pracuje w ksiegowo$ci naszej kancelarii. Jest sama, ma ponad
metr siedemdziesigt i wazy co§ kolo pieédziesieciu pieciu kilo. Ma dlugie nogi,
fantastyczny tyteczek, dzikie blond wtosy i twarz, ktéra przypomina mtodg Elle
Macpherson. Kiedy cztery godziny temu zapraszatem jg na kolacje, mialem nadzieje,
ze nie tylko jej fryzura bedzie dzika.

Jednak to byto wczeéniej.

Teraz juz tak nie uwazam.

Po wystuchaniu rzeczy, ktére obchodzg mnie tyle, co zeszloroczny $nieg, parskania
piskliwym émiechem, ktéry sprawia, ze mimowolnie sie¢ wzdrygam, po przygladaniu
sie, jak w tiku nerwowym kreci wlosy na palcu i drapie sie po glowie, jakby miata tam
réj jadowitych pajgkéw — juz nie jestem nig zainteresowany.

W ogdle.

Mozna to poréwnaé do Gwyneth Paltrow zaktadajgcej kostium grubaski w filmie
Ptytki facet. W jednej chwili jest apetyczna, w drugiej juz nie.

— ...a wtedy powiedziatam, ze mi za to zaplaci.

Pisk i prychniecie.

Pisk i prychniecie.

Pisk i prychniecie.

Boze. Prosze, niech ona sie zamknie.

Prébuje o tym nie mys$leé. Skupi¢ sie na waznych rzeczach, jak kraglosci jej
cycuszkéw wypychajgcych bezowy sweter. Wyobrazam sobie, jak to bedzie poczué je
w dloniach, ustach, na jezyku, kiedy bedzie siedziata na mojej pachwinie i...

I ma szpinak miedzy zebami. Albo rukole.

Méj fiut zwiesza gléwke. Mimo to udaje mi sie utrzymaé obojetnie uprzejmy wyraz
twarzy, kiedy méwie:

— Masz cos...

— Och, dzieki!

Unosi noéz i szczerzy zeby do swojego odbicia.

Nie zakladatem nawet, ze poznawanie kobiety przed zaciggnieciem jej do 16zka moze
skonczy¢ sie brakiem ochoty na pieprzenie. Ze osobowosé moze mieé tak destrukeyjny
wplyw na ten akt. To przygnebiajgce. Caly mdj swiatopoglad wtasnie legt w gruzach.

Kiedy kelner przynosi rachunek, Camille wycigga z torebki portfel, ale macham
rekg. Rzucam na st6l kilka banknotéw, po czym wstajemy, zakladamy ptaszcze
i wychodzimy z restauracji. PrzyszliSmy tu po pracy, wiec dobrg rzeczg jest to, ze nie
musze odwozié¢ jej do domu.

— Dziekuje za kolacje, Jake. — USmiecha sie do mnie. — Bylo milo. PowinniSmy to
kiedys$ powtérzyé.



Juz otwieram usta, by odmowié, bo zawsze wierzylem w szczeros¢ i nie mam czasu
na takie gierki, ale milcze, poniewaz takie sg randki. Pétprawdy, krecenie, lekkie
klamstewka, otwarte drzwi i okreslone zachowania sg ich nieodlgcznym elementem.
A moze miala dzisiaj zty dzien? Moze, gdy spotkamy sie nastepnym razem, nie bedzie
taka wkurzajgca i bede chciatl jg pieprzy¢? To przeciez mozliwe. A nie chcialbym
strzela¢ sobie w fiuta, jesli istnieje nawet najmniejsza szansa, ze ta laska wylgduje
w moim t6zku.

Zatem lece standardem:

— Zadzwonie.

Camille staje na palcach i caluje mnie w policzek.

— Dobranoc, Jake.

— Pa, Camille.

Samotnie wracam do pustego mieszkania, ale przypominam sobie, ze mogto by¢
gorzej. M6gtbym mieé kite.
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Nastepny dzien jest troche rozmyty. Spedzam go, przegladajgc dokumenty, gléwnie
medyczne, przygotowujgc sie do sprawy dotyczgcej przemocy w rodzinie. Senator
William Holten jest odnoszgcym sukcesy politykiem, dzialajacym na wielu
plaszczyznach. To czyni z niego groZnego przeciwnika i jeszcze potezniejszego
sojusznika. Zostat oskarzony o kilkukrotne pobicie swojej zony. Méj szef, Jonas Adams
jest dobrym przyjacielem Holtena i prosil mnie osobiscie, zebym zajat sie sprawg. Ten
proces jest cholernie wazny. Moze zawazy¢ na mojej dalszej karierze w kancelarii.

Wtaénie dlatego nad nig pracuje, cho¢ uwazam, ze Holten jest ptaski i wyprany
z emocji, a to niepokoi. Sam widok zdjeé z obdukcji zony sprzed kilku lat sprawia, ze
czuje sie nieswojo. Kurczy mi sie zolgdek, bo dobrze to znam.

O piatej postanawiam sie przewietrzy¢. Ide ulicg, chcac rozprostowaé nogi. Dzi$ jest
chlodniej, niebo ma szary kolor, wiatr przewiewa mojg granatowg marynarke. Mimo
to, po calym dniu spedzonym w Scianach biura, dobrze go poczué. Zamykam oczy
i oddycham glteboko. Czuje, jak zimne powietrze rozszerza mi ptuca. Nagle zderzam
sie z czym$ malym i cieptym.

Odbija sie ode mnie z migkkim:

— Aual!

Spogladam w d6t w wielkie kobaltowe oczy. Zauwazam brazowe loki i jasng skore
usiang piegami. Chtopiec nie moze mieé wiecej niz dziewieé, dziesieé lat. Siedzgc na
chodniku z rozchylonymi ustami, przyglada mi sie¢ przez chwile i oddycha ciezko ze
zdziwienia. Obraca sie na bok, wklada rece do plecaka, sprawdzajgc, czy nic nie
wypadto mu z licznych kieszonek.

— Wszystko dobrze, mlody? — pytam, wyciggajac reke, zeby pomé6c mu wstaé.

Przyglada sie mojej dtoni z wahaniem, zanim jg chwyta. Podciggam go w goére.

— Tak, dobrze. Przepraszam pana. — Opuszcza glowe i zarzuca brazowy, skérzany
plecak na ramie.



— Uwazaj, jak chodzisz — méwie. — Gdybym jechal rowerem, mogtaby ci sie staé
krzywda.

Chtopiec szybko mamrocze:

— Dobrze. — Odwraca sie i odchodzi.

Zmierzam w przeciwnym kierunku, jednak po kilku krokach orientuje sie, ze cos jest
nie tak.

Jest mi lzej.

Nieréwno.

Natychmiast siegam do kieszeni marynarki. W prawej mam komoérke, a w lewej nie
mam portfela.

Obracam si¢ na piecie, przygladajac sie przechodniom walczgcym z wiatrem, dopdki
nie odnajduje wzrokiem dzieciaka, ktéry jest juz calg przecznice dale;j.

— Hej! — Méj gtos dudni niczym armata. Kilkoro ludzi zatrzymuje sie i patrzy na
mnie.

Nawet z tak znacznej odleglo$ci wiem, ze dzieciak patrzy mi w oczy. Jego
diaboliczna mina méwi sama za siebie. Pewny siebie u§émieszek, ukazujgcy biate zgbki
i zwycieski btysk w kocich oczach, poniewaz sgdzi, ze go nie dogonie.

Unosi prawg reke i pokazuje mi srodkowy palec.

Bezczelny géwniarz.

Puszcza sie biegiem wzdluz ulicy.

Nie nawiejesz mi, miody.






Machajgc rekami, pedze chodnikiem. Skrecam w lewo w przylegajaca ulice, starajgc
sie nie potrgcaé przechodniéw. Przemierzajgc w trzech susach jezdnie, uchylam sie
przed trgbigcymi samochodami, po czym biore po dwa betonowe schody naraz
i wpadam przez drzwi centrum handlowego wychodzgce na ulice, na ktérej wczesniej
widzialem dzieciaka. Mijam sklepy i przemierzam strefe jedzenia.

— Uwazaj! — krzyczy siwy mezczyzna, wymachujac laska.

Wypadam tylnymi drzwiami na ulice.

Rozglagdam sie najpierw w prawo, potem w lewo. Dostrzegam géwniarza, ktéry
wcigz biegnie. Jego plecak jest jak latarnia w gasngcym slonecznym $wietle. Krople
potu splywajg mi po czole, gdy biegne w goére ulicy i z wprawg plotkarza przeskakuje
hydrant. Wyciggam reke, rozkltadam palce i chwytam malego gnojka za kolnierzyk
biatej koszuli.

Mam cie!

Maly piszczy z oburzeniem, obraca sie i prébuje uwolni¢ niczym ryba zlapana na
haczyk. Jednak nie ma mowy, zeby mu sie udalo.

— Puszczaj! Pu$é mnie!

Potrzgsam nim, zeby zwréci¢ jego uwage i warcze:

— Przestan!

Male piesci opadajg na moje ramie i naciskajg na brzuch. Ponownie nim potrzgsam.

— Méwitem, zebys przestal! Teraz. — Dodaje ciszej: — Nie zrobie ci krzywdy.

Jednak on jest zdeterminowany.

— Ratunku! — krzyczy, prébujgc nawigzac¢ kontakt wzrokowy z przygladajgcymi sie
nam przechodniami. Wigkszo§é postronnych oséb idzie dalej, mys$lae, ze
zainterweniuje kto inny, wiec nie muszg sie trudzié. Maly gnojek wykrzykuje mantre
wtlaczang dzieciom do gléw przez nadopiekunczych rodzicow oraz organizacje
zajmujgce sie pomocg mtodocianym:

— Nie jeste$§ moim ojcem! Nie znam cie! Pomocy!

Tym razem potrzgsam nim mocniej, az dzwonig mu zeby. Sycze:

— Naprawde chcesz zwracaé ich uwage, wcigz majgc w plecaku mdj portfel?

To go nieco uspokaja, choé¢ nadal dyszy i wierci sie niczym lis schwytany w sidla.
Piorunuje mnie wzrokiem, w dodatku Sciggajac brwi, czym udowadnia, ze ma jaja i sie
nie boi.

— Co sie tu dzieje?

Pytanie pochodzi z ust umundurowanego policjanta, zblizajgcego sie z mojej prawej
strony. Przyglada sie zajsciu z wladczg ming. Spoglagda na mnie i na jego twarzy
maluje sie wyraz §wiadczgcy o tym, ze mnie rozpoznaje.— Cze$¢, Becker.

Wiekszosé policjantéw instynktownie nie lubi obroicéw. Rozumiem w czym rzecz.
Ryzykujg zycie, zeby posprzataé ulice ze $&mieci, a osobnicy mojego pokroju



wypuszczajg ich z powrotem. NajczeSciej w poniedziatkowe poranki przepytujg
policjantéw z ich postepowania: w jaki sposéb przeprowadzili aresztowanie, czy mieli
ku temu przestanki, tylko po to, zeby znalezé sposéb na uwolnienie klienta. W tej
relacji jesteSmy naturalnymi wrogami.

Osobiscie nie mam nic do policji. Jasne, sg twardzielami i czasami ponosi ich ambicja
i wladza, jednak w wiekszosci to przyzwoici ludzie, starajacy sie sumiennie
wykonywac swojg trudng prace.

Paul Noblecky jest policjantem z prewencji, ktory éwiczy na tej samej sitowni co ja.
Kilka razy graliSmy razem w kosza, a p6zniej wysgczyliSmy pare piwek.

— Co tam, Noblecky?

Kiwa mi glowa.

— Nie moge narzekaé¢. — Wskazuje na dzieciaka, ktérego wcigz trzymam za
kolierzyk niczym zagubionego szczeniaka. — O co chodzi?

Zanim mam szanse wyttumaczy¢, szczeniak méwi:

— Tak sie tylko wyglupialem. Becker mial sie mng zajmowaé. Powiedziatem mu, ze
jestem szybszy, ale on nie uwierzyl.

W pierwszym odruchu mam ochote sie rozesmiaé, bo géwniarz naprawde potrafi
Sciemniaé. Zastanawiam sie nawet, czy myslal nad karierg prawnika lub polityka.
W drugim odruchu mam ochote go wydaé, podkablowaé, rzuci¢ Noblecky’emu na
pozarcie. Odejs$¢ i umy¢ od tego rece.

Jednak co§ w jego twarzy nie pozwala mi tego zrobi¢. Jego spojrzenie wyraza
mieszanine rozpaczy i goryczy. Liczy na mojg pomoc i litos¢, jednoczesnie nienawidzgc
za to, ze tego potrzebuje. Jest w nim takze pewna niewinno$é, ktérej nie majg dzieci
ulicy. Co$§ mi méwi, ze dla niego wcigz jest ratunek.

I ze jest wart uratowania.

Czochram go po wlosach, robigc widowisko.

— Méwitem, ze cie dogonie.

Noblecky sie $§mieje.

— Powaznie ktos$ dat ci dziecko pod opieke? — Zerka na matego. — Moje kondolencje.

Dzieciak wzdryga sie w odpowiedzi niemal niezauwazalnie. Jednak czuje to.

Noblecky szturcha mnie lokciem i méwi w zartach:

— Ile bierzesz jako niannkka? — Sam ma piecioletnie dziecko. — Jesli wkrétce nie wezme
Amy na kolacje, rozwiedzie sie ze mng.

Krece glowsa.

— To jednorazowa fucha. Dzieci mnie nie krecs.

Obraca sie.

— Do zobaczenia, Becker.

— Na razie — wotam za nim, gdy odchodzi.

Kiedy tylko Noblecky znika z zasiegu wzroku, ciggne géwniarza na drugg strone
chodnika, zeby znalez¢ sie blisko $ciany budynku. Wyciggam reke.

— Oddawaj.



Przewraca oczami, grzebie w plecaku, po czym mocno uderza portfelem o mojg dton.
Nie sadze, zeby mial czas go opréznié, ale dla pewno$ci sprawdzam gotéwke i karty.

Zadowolony chowam portfel do kieszeni.

— Jak sie nazywasz?

Przyglada mi sie.

— Jestes gling?

Krece glowg.

— Prawnikiem.

— Jestem Rory.

— A co z nazwiskiem?

— McQuaid.

Spogladam na niego. Ma bialg eleganckg koszule i bezowe spodnie — mundurek
prywatnej szkoty. A do tego trampki za dwieScie pieédziesigt dolaré6w i plecak
z prawdziwej skéry. Musze zapytaé:

— Dlaczego ukradtes mi portfel?

Kopie jaki§ kamyk.

— Nie wiem.

OczywiScie, ze nie wie.

Wzrusza ramionami.

— Chyba tylko po to, zeby sprawdzié¢, czy mi sie uda.

Oto moment, kiedy zastanawiam sig, co mam z nim zrobi¢. Powinienem daé¢ mu
nauczke, odpuszczenie tej sytuacji nie przyniesie mu niczego dobrego. Musi sie
nauczy¢, ze glupota ma swoje konsekwencje — i to ogromne. Jedli teraz tego nie
zrozumie, w przyszltosci podejmie wiele ztych decyzji i zaptaci jeszcze wiekszg cene.

Wskazuje na koniec ulicy.

— Dobra, idziemy.

Rory nie rusza si¢ z miejsca.

— Nigdzie z tobg nie ide. Mozesz by¢ pedofilem.

Krzywig sie.

— Nie jestem pedofilem.

— Powie kazdy pedofil.

Unosze brwi.

— Kieszonkowiec madrala, co? Swietnie. To musi byé méj szczesliwy dzien. —
Ponownie wskazuje na koniec ulicy. — Odwioze cie do domu. Powiem twoim rodzicom,
co zrobites i oni si¢ tobg zajma.

Moja matka czesto znosila podobne wizyty. Przychodzili nauczyciele, pedagodzy,
zyczliwi policjanci. Choé nigdy to nie zmienilo mojego nastawienia ani glupich
wyskokow, matka doceniata informacje na temat niepoprawnego zachowania syna.
Niestety, pracowata zbyt wiele godzin w ciggu doby, zeby cokolwiek z tym zrobié.

Na twarzy Rory ego maluje sie cien.

— Nie musisz tego robi¢. Juz nie bede wiecej kradt.



— Powie kazdy zlodziej.

Parska niechetnie Smiechem, jednak wcigz sie waha.

— Stuchaj, mtody, albo odwioze cie do starych, albo zawolam tu Noblecky’ego.
Wybieraj.

Ponownie kopie jaki§ kamyk, przeklinajgc przy tym pod nosem. Poprawia plecak na
ramieniu i patrzy mi w oczy.

— Gdzie zaparkowales?

CTF ST

Kiedy docieramy do mojego mustanga, Rory bez szemrania wskakuje na tylne
siedzenie i zapina pas. Podaje adres, to zaledwie pietnascie kilometréw od miasta, wiec
ruszamy.

— Naprawde nazywasz sie Becker? — pyta po kilku minutach.

Spogladam na niego w lusterku wstecznym.

— Tak, Jake Becker. — Zadaje swoje pytanie: — Ile masz lat, mtody?

— Za pie¢ miesiecy bede mial dziesieé.

Powoli kiwam glowg.

— Czyli masz dziewieé.

UsSmiecha sie.

— A mnie nazwale$§ madralg.

Przez reszte drogi milczy i patrzy przez okno, jednak gdy skrecamy w kierunku
Rock Creek Parkway, gdzie przy ulicach o nazwach Whitehaven, Foxboro i Hampshire
rosng wielkie, stare deby, a podjazdy do doméw znacznie sie wydtuzajg, Rory staje sie
coraz bardziej ponury. Emanuje od niego smutek, wida¢ go w sztywnych ramionach
i zaci$nietych dloniach.

— Nie bedg dla ciebie za surowi, prawda?

Mam na mysSli jego rodzicéw. To, ze wydaje sie czysty, zadbany i bez siniakéw, nie
oznacza, ze nic zlego nie dzieje sie w jego domu.

— Nie — odpowiada bez wahania. — Nic mi nie bedzie.

Kiedy podjezdzam pod wskazany przez Roryego adres, ciezka kuta brama otwiera
sie automatycznie. Rozlegly podjazd tworzy podkowe, sg przy nim latarnie i drzewa
wisniowe. Dom jest majestatyczny, ceglany, w stylu gregorianskim, odrestaurowany,
z czarnymi okiennicami i biatymi listwami wokét czternastu okien. Obok jest garaz na
trzy samochody, duzy dziedziniec otoczony murkiem z naturalnego kamienia i jasny,
zielony ogréd.

Gasze samochéd i spoglagdam na dom, zastanawiajgc sie, czy dzieciak nie prébuje
mnie wykiwaé.

— Mieszkasz tutaj?

— Tak.

— Jestes dzieckiem ogrodnika czy kogos takiego?

Rory marszczy czoto.

— Nie. To jest dom moich rodzicow. — Po czym dodaje ciszej pod nosem: — Byl...



Nie wyjaénia nic wiecej, tylko wyskakuje z auta i zabiera plecak. Stawiam dtugie
kroki, zeby go dogonié¢, wiec wkrétce stoimy przed masywnymi debowymi drzwiami.
Chwytam go za kark, aby przygotowa¢ sie, w razie gdyby chcial mi nawiaé. Naciskam
dzwonek.

Natychmiast rozlega sie dzwiek ujadania malego psa. Stycha¢ wewnatrz szuranie, po
czym drzwi sie otwierajg.

Powietrze ucieka mi z ptuc.

Ma jakie$s metr szeSédziesigt pie¢, moze ciut wiecej i dlugie, smukte nogi odziane
w czarne getry. Szczuplg talie okrywa bawelniana koszula, ktéra u géry ma guziczki
rozciggniete przez pelne, jedrne, idealne piersi. Ma elegancka, kremowg szyje, a jej
twarz — Jezu — aniolki Victoria’s Secret mogg sie schowaé. Mocno zarysowany
podbrédek, wysokie kosSci policzkowe, pelne, naturalne usta, zadarty nosek
i intensywnie niebieskie oczy, ktére potyskujg niczym diamenty w zimowy, stoneczny
dzien. Blyszczgce kasztanowe wlosy sg upiete wysoko na glowie, kilka wolnych
pasemek okala jej twarz. Jej oczy nieco przystaniajg okulary w ciemnych
kwadratowych oprawach, przez co wyglada jak seksowna bibliotekarka lub cholernie
apetyczna uczennica.

Prébuje przetknaé Sline, ale zasycha mi w ustach.

— Rory — méwi z ulga, skupiajgc sie na chlopaku, jednak szybko okazuje wzburzenie.
— Gdzie bytes? Powinienes wroéci¢ juz dawno temu! I dlaczego nie odbierasz telefonu?

Dzieciak wyrywa sie z mojego uécisku, przechodzi przez rozlegle, wylozone czarno-
bialymi ptytkami foyer i maszeruje wprost na schody, nawet na nig nie patrzac.

— Rory! Hej! — wola za nim. Bezskutecznie.

Knykcie bieleja jej od zaciskania na drzwiach. Odwraca sie do mnie.

— Witam?

To raczej pytanie niz powitanie.

— Witam — odpowiadam i gapie sie dalej. Rozkoszuje sie¢ widokiem.

Cholera, ale jestem napalony.

Krece glowg, wychodzac z idiotycznego transu wywolanego zbyt dlugg posuchs.

Prébuje ponownie, wyciggajgc reke.

— Dzien dobry, Jake Becker. Jestem adwokatem. — Dobrze to ujawnié, poniewaz tak
samo jak w przypadku policjantéw, natychmiast wzbudza to zaufanie, nawet jesli
czlowiek pracujgcy w tym zawodzie nie bardzo na nie zastuguje.

— Chelsea McQuaid. — Podaje mi swojg malg cieplg reke i potrzasa mocno mojg.

— Odwiozlem Rory’ego.

Przechyla glowe, a na jej twarzy maluje sie podejrzliwa ciekawo$é.

— Serio?

— Musze porozmawiaé¢ z panig o synu — méwie, zakladajgc, ze wlasnie w ten sposéb
jest spokrewniona z malym zlodziejaszkiem.

Przyglada mi sie uwaznie, widze, jak trybiki obracajg sie w jej glowie. Zastanawia
sie, czy w dzisiejszych czasach mozna wpusci¢ nieznanego mezczyzne do domu. Nie



watpie, ze kosztowny garnitur i przystojny wyglad przechylg szale na mojg korzysé.

— Dobrze. — Stawia krok w tyl. — Zapraszam do $rodka, panie Becker.

Przechodze przez proég.

— Jake, prosze. — Zamyka za mng drzwi, zasuwajgc u goéry blokade. Zza jej nég
wyskakuje niewielka kulka karmelowo-czekoladowych wloséw i rzuca mi sie do nogi,
wachajgc i warczac, piszczac i szczekajgc.

Najbardziej typowe zachowanie matego pupilka.

— Cos$, przestan! — karci go Chelsea.

Usmiecham sie lekko.

— Twdj pies nazywa sie Cos?

— Tak. — Réwniez si¢ usmiecha, i to cholernie oszalamiajgce. — Kuzyn Cos. Kojarzysz
Rodzine Addamsow?

Cos szaleje coraz bardziej, wyglada jak wéciekly mop.

Patrze jej w oczy.

— Twéj syn...

— Wlasciwie to bratanek. Jestem ciotkg Rory’ego.

Przygladam sie jej uwazniej i stwierdzam, ze nie ma na palcu zadnego pierscionka,
wiec istnieje szansa, zZe jest wolna.

Najlepsza wiadomosé tego popieprzonego dnia.

Ostry ptacz niemowlaka dochodzi z innego pomieszczenia. Chelsea natychmiast
odwraca glowe.

— Mozesz i$¢ ze mng? Musze...

Idzie, wiec podgzam za nig.

Mijamy lukowe przejscia do biblioteki i pokoju muzycznego, w ktorym stoi wielki
fortepian, nastepnie kierujemy sie do przestronnego salonu z ogromnym kominkiem
i katedralnym sufitem. Meble sg gustowne, pokdj urzadzony jest w cieplych kolorach
ziemi. Na Scianie wiszg dziesigtki zdjeé dzieci. Chelsea wchodzi do kuchni, gdzie ptacz
stychaé jeszcze glosnie;.

Kuchnia jest wielko$ci niemal calego mojego mieszkania. Ma drewniang podloge,
mahoniowe szafki i wyspe z marmurowym blatem, gdzie znajduje sie podwéjny zlew,
a obok poukladane sg sprzety ze stali nierdzewnej. Okragly stét kuchenny z o§mioma
krzestami ustawiony jest przy francuskich drzwiach otwieranych na kamienny taras
i ogrod z brukowanymi $ciezkami i basenem w dalszej czesci.

Niemowle znajduje sie¢ w przenosnym 16zeczku ustawionym niedaleko wyspy
i wydaje sie by¢ bardzo niezadowolone.

— Cze$é, cukiereczku — grucha Chelsea, pochylajgc sie, zeby podnie$é smoczek, ktory
wypadl maluchowi i wlozy¢é mu go z powrotem do ust.

Wydaje mi sie, ze to chtopczyk. Ma ciemnoniebieskie spodenki i koszulke w 16dki.
Chelsea glaszcze go po jasnej, rozczochranej gtéwce i ptacz natychmiast ustaje.

Z wielkiego srebrnego garnka stojacego na kuchence, dochodzi bulgotanie i kuchnie
wypelnia zapach rosotu.



— Ces¢!

Obracam sie w prawo i widze dziecko. Zdecydowanie jest to dziewczynka, ma dlugie
zlote wlosy i rézowy podkoszulek. Siedzi na podlodze otoczona ksigzkami i zeszytami.

— Czes¢ — odpowiadam w ten sam sposob.

Mata moéwi glosniej:

— Ces¢!

Kiwam glowa.

— Czescé.

Robi powazng mine, Scisza glos i przysuwa sie, jakby chciatla powiedzie¢ mi co$
nieslychanie waznego. Jednak z jej ust wydobywa sie jedynie:

— Ceeesé.

— Co$ z nig nie tak? — pytam.

— Nie — odpowiada Chelsea, jakby lekko urazona. — Wszystko z Regan w porzadku.
Ma dwa lata.

Regan ponownie sie do mnie usmiecha.

— Cesé.

— Nie zna innych stow?

— Nie. Ma tylko dwa latka.

— Cesé. Cesé. Cesé!

Poddaje sie i odchodze.

— Moge sie jako$ skontaktowaé z rodzicami Rory’ego? To wazne, musze z nimi
porozmawiac.

Kobieta sie spina. Na jej twarzy widac¢ bol.

— Nie mozesz. Oni... M6j brat wraz z zona dwa miesigce temu mieli wypadek
samochodowy. Nie zyj3.

Wszystkie kawatki uktadanki wskakujg na swoje miejsce. Komentarz Rory’ego, jego
niezbyt subtelny gniew wymierzony w caly swiat. Jednak to nazwisko najwiecej mi
moéwi, nazwisko i informacja o wypadku. Pytam tagodnie:

— Robert McQuaid to twéj brat? Ten lobbysta od ochrony §rodowiska?

Usmiecha sie smutno i kiwa glowa.

— Znale§ Robbiego? Waszyngton to wielkie miasto, ale mam wrazenie, ze wszyscy sie
Znajg.

Jesli chodzi o politykéw i prawnikéw to prawda.

— Nie, nie znalem go, ale slyszatem o nim dobre rzeczy. Méwili, ze byl uczciwy
i szczery. To w tych kregach rzadkosé.

Nagle dziewczyna wydaje sie by¢ mtodsza. Mniejsza i bardziej delikatna. Czy zostata
z opiekg nad dzieémi w tym duzym domu zdana sama na siebie? Ona, Rory, Cesé
i Niemowlak?

Chelsea patrzy przez palce.

— Jestem prawng opiekunkg Rory’ego, wiec cokolwiek zamierzates powiedzieé
mojemu bratu i jego zonie, mozesz powiedzieé¢ i mnie.



Przytakuje.

— Tak. Przywioztem Rory’ego do domu, poniewaz...

Jednak nie jest mi dane dokonczyé zdanie, gdyz niczym stado spanikowanych
nosorozcéw, nad naszymi glowami rozlega sie tupot. Spogladamy z dziewczyng na
sufit w taki sposéb, jakby zaraz mial spa$é¢ na nas. DZwiek rozchodzi sie ponownie,
tym razem jeszcze blizej.

I stycha¢ krzyk. Rozdzierajgcy wrzask, jakby z piekla rodem.

— Zabije cie!

— To nie ja!

— Wracaj!

— To nie ja!

Nawet dwulatka wyglada na zaniepokojong.

Dudnienie rozbrzmiewa na klatce schodowej i do kuchni wpadajg biegiem dwie
rozwrzeszczane dziewczyny, okrgzajg kuchenng wyspe jak w polowaniu na ludzi
w popieprzonej wersji Igrzysk Smierci dla przedszkolakéw.

— Méwilam ci, zeby$ sie trzymala z dala od mojego pokoju! — krzyczy wysoka
dziewczynka. Jest niczym brgzowowlosy drapieznik gotowy zaatakowad.

— To nie ja! — piszczy mniejsza, wyciggajac rece, zeby sie zaslonic.

Jezus Maria, co to za dom wariatéw?

Chelsea staje miedzy nimi, chwyta za rece i rozdziela.

— Dosy¢!

Teraz dziewczynki krzyczg na nig, jednoczeénie wykladajac swoje racje i prébujac
przekrzyczeé siebie nawzajem. Nie do konca rozumiem, co méwig. Brzmi to bardziej
jak: syk, stowo, syk, pisk, slowo. Jednak wydaje sie, ze ciotka rozumie ten pierwotny
jezyk.

— Powiedziatam dosy¢! — Unosi rece i nastaje bloga cisza.

To niewiarygodne. Nie wydaje mi sie, zeby ktory$ z sedziéw potrafit uzyskaé takie
postuszenistwo na sali sgdowe;.

— Pojedynczo. — Zwraca sie do wyzszej. — Najpierw ty, Riley.

Riley wymachuje palcem w powietrzu niczym szablg.

— Weszta do mojego pokoju, a powtarzatam jej juz tysiac razy, zeby tego nie robita!
Grzebala w moich kosmetykach i zniszczyla mdéj ulubiony blyszczyk!

Chelsea obraca glowe w kierunku mniejszej, ktéra kiedy nie krzyczy jak wariatka,
przypomina troche matg blond Shirley Temple.

— Rosaleen, mow.

Ces¢ i ja przygladamy sie z uwagg, czekajac na kontrargumenty, ale styszymy
jedynie:

— To nie ja.

W mojej zawodowej opinii stwierdzenie nie byloby zlg obrong, gdyby nie to, ze jej
usta wraz ze skérg wokoét wymalowane sg ciemnym, potyskujgcym rézem, co sprawia,
ze wyglada jak nieslubna cérka Ronalda McDonalda.



— Jestes takg... — zaczyna krzyczec Riley.

Jednak Chelsea unosi dlonie, przerywajac jej.

— Cicho. — Bierze na rece mniejszg, Rosaleen i sadza jg na blacie. — Prawie ci
uwierzylam — moéwi Chelsea, wyciggajac nawilzane chusteczki z pudetka stojgcego
przy zlewie, nastepnie wyciera dziewczynce twarz i pokazuje r6zowg szmatke. — Tylko
ze dowody masz rozmazane na calej buzi.

Wielkie umysty myslg podobnie.

Mala dziewczynka patrzy szeroko otwartymi oczami na chusteczke i jak oskarzony,
ktéry wie, ze wpadl, robi jedyne co moze, czyli zdaje sie na taske sadu.

— Przepraszam, Riley.

Riley pozostaje niewzruszona.

— To mi nie zwréci btyszczyka, bachorze!

— Nie moglam sie powstrzymac! — tka Rosaleen.

Podswiadomie przytakuje: Tak, mala, dawaj z niepoczytalnosciq. Tylko ona ci
zostala.

— Ten btyszczyk wolat do mnie...

Glosy. Glosy sg dobre. Zawsze tatwo sie nimi zaslonié.

Wktada palce w zlote loki i ciggnie, az zupelnie je mierzwi.

— Oszalatam! Byt taki tadny i rézowy, musiatam go wzig¢!

Chelsea zamyka oczy i bierze gleboki wdech, przez co jej fantastyczne cycki jeszcze
bardziej naciskajg na guziki koszuli. Ciesze sie widokiem, modlac sie, zeby ktoérys
z guzikéw puscit albo nawet woda samoczynnie prysneta ze zlewu i zalata jej te
koszule.

Marzenie kazdego faceta.

— Riley, jakie masz w tym tygodniu obowigzki?

— Mam nakrywaé do stotu przed obiadem.

Gtos ciotki jest mily, lecz stanowczy.

— Dobrze. Rosaleen, przez reszte tygodnia wyreczysz w tym siostre, a kiedy
w niedziele dostaniesz kieszonkowe, oddasz jej za ten btyszczyk. Zrozumiano?

— Tak. Przepraszam, Riley.

Chelsea glaszcze czule dziewczynke po glowie.

— A teraz prosze i$¢ na gére, umy¢é twarz i przyj$é nakryé do stotu.

Mala, kiwajgc glowg zeskakuje z blatu i mija mnie, zmierzajgc na schody.

Jej siostra sie nie zgadza.

— I tyle? To wszystko, co jej za to zrobisz?

Chelsea wzdycha nieco poirytowana.

— Ma siedem lat, Riley. Czego oczekujesz? Mam jg zbié kijem od miotly?

— To niesprawiedliwe! — méwi glo$niej niz to potrzebne.

— Czasami zycie wlasnie takie jest. Im szybciej to zrozumiesz, tym lepiej dla ciebie.

Riley uderza dionig w blat.

— Nienawidze tej rodziny!



Obraca sie z wéciekloscig, a jej brgzowe wlosy podskakujg, idzie w kierunku
schodéw, piorunujgc mnie przy tym wzrokiem. Jakbym to ja zniszczyt jej ten cholerny
blyszczyk.

— Slodka dziewczyna — méwie z przekgsem.

— Ma czternascie lat. To trudny wiek. — Chelsea patrzy tesknie na schody. — W koricu
zmadrzeje... kiedys.






— Przepraszam za to — méwi Chelsea, biorgc blok rysunkowy, ktéry zostal kopniety
w czasie bdjki i podaje dziewczynce. Wraca do kuchenki i wrzuca posiekane warzywa
z miseczki do gotujgcej sie zupy. Porusza sie z wdziekiem i bez wysitku. Zastanawiam
sie, czy nie jest tancerkg. — Zaczgtes mowié o Rorym.

— Tak. Rory...

OczywisScie nie moge dokorniczyé, to byloby zbyt latwe.

Przerywa mi wejScie chtopca. Chtopca, ktéry ma twarz Rory’ego. Jest jednak nieco
szczuplejszy, wyzszy i ma na nosie okragte okulary niczym Harry Potter.

Nie potrafie ukry¢ przerazenia w glosie:

— To ich jest dwo6ch?

Chelsea sie usmiecha.

— Jesli pytasz, czy Rory ma brata bliZzniaka, to odpowiedz jest twierdzaca.

— Widze, ze poznate§s mojego brata — méwi chtopak, najwyrazniej przyzwyczajony do
takich reakcji. — Nie osgdzaj mnie tylko dlatego, ze mamy z Rorym to samo DNA.
Styszate$ termin ,geniusz zta”?

— Tak.

— Rory jest zlem, ja jestem geniuszem.

— Ile doktadnie dzieci mieszka w tym domu? — pytam ciotki.

Zaczynam odnosi¢ wrazenie, ze sg jak karaluchy — widzisz jednego, ale mozesz sie
zalozyé, ze w Scianach jest ich jeszcze z pieédziesigt. Wzdrygam sie na te mysl.

— Szescioro.

Szescioro? Zgaduje, ze Robert McQuaid nie miat wiele hobby.

Chtopak bierze czarng deskorolke stojacg w rogu i méwi do ciotki:

— Ide do sgsiada.

— Dobrze, tylko w16z kask, Raymond.

Dzieciak jeczy:

— Ale wygladam w nim jak kretyn.

— A jak wpadniesz w $pigczke, kiedy walniesz glowg w chodnik bedziesz wygladat
spoko?

Przemadrzatosé Rory’ego jest najwyrazniej genetyczna.

— Nie — jeczy Raymond. — Tylko... — Obraca sie do mnie. — Jestes$ facetem, rozumiesz
o co mi chodzi. Wyjasnij jej.

— Tak. — Chelsea krzyzuje rece na piersiach. — Wyjasnij, w jaki spos6éb posiadanie
penisa zwalnia cie z prawa grawitacji.

— O Boze! — syczy Raymond, czerwienigc sie po same uszy. — Nie méw tego.

— Czego? — Patrzy to na niego, to na mnie. — Co takiego powiedziatam?

Wzruszam ramionami, bo nie mam zielonego pojecia.

— Penis? — zgaduje.



Raymond moégltby smialo robié za pomidora.

— O Boze! To takie upokarzajgce! — Chwyta deske i ucieka.

— Raymond, kask! — wola za nim Chelsea. — Albo deska trafi dzisiaj do kominka! —
Spoglada na mnie i wzdycha. — Przez caly dzienrh spotykajg mnie takie male radosci.

Mam ochote wybuchngé $miechem. Chelsea jest nie tylko seksowna, ale tez
zabawna.

Wraca do kuchenki i chwyta za wielki garnek, wiec natychmiast podchodze, zeby jej
pomoc.

— Wezme go.

— Dziekuje. — Wskazuje mi stojgcg na blacie ceramiczng waze, wiec ostroznie
nalewam do niej gorgcg zupe. Stoimy niedaleko siebie, w koncu unosi glowe
i przyglada mi sie krystalicznie blekitnymi oczami. — Zatem, jak poznale§ mojego
bratanka, Jake?

Odpowiadam prosto z mostu, jednym pociggnieciem zrywajac plaster:

— Ukrad! mi portfel, Chelsea. Na ulicy. Wpadt na mnie, wsungl reke do kieszeni i go
wyjal.

Zamyka oczy, jej ramiona opadajg nieco.

— Och. — Po chwili pociera czoto, unosi glowe i patrzy na mnie. — Tak bardzo za niego
przepraszam.

Macham rekag.

— W porzadku.

Jej glos staje sie miekki, dZwieczy w nim smutek.

— Naprawde mu ciezko. To znaczy, nikomu nie jest lekko, ale w Rorym jest tyle...

— Ztosci — konicze za nig.

Przytakuje.

— Tak, zloSci. — Jej glos jeszcze bardziej cichnie, wyraznie slycha¢ w nim bél. —
Skierowanej zwlaszcza we mnie. Wydaje sie, ze ma mi za zle, ze jestem tutaj, a ich
juz nie ma.

— Ile masz lat? Jesli moge spytac.

— Dwadziescia sze$é.

— Masz jakg$ pomoc? Rodzicow? Przyjaci6t?

Chelsea kreci glowg, kiedy Rosaleen wraca do kuchni.

— Rodzice zmarli kilka lat temu, a wszyscy moi przyjaciele zostali w Kalifornii.
Robilam tam magisterke, zanim...

Milknie, spoglada na bratanice. Wycigga talerze z szafki.

— Kiedy sie tu przeniostam, zatrudnitam nianie z agencji, ale...

— Ale byta jedzg — wtraca sie Rosaleen.

— Hej! — Chelsea natychmiast sie odwraca. — Nie mozesz tak méwié.

— Riley tak mowi.

— Ale ty tak nie moéw.

Gdy dziewczynka wychodzi, zeby nakryé do stolu, Chelsea znéw odwraca sie do



mnie.

— Byla jedzg. Nie zostawitabym z nig Kuzyna Co$, nie wspominajgc o dzieciach.

— A co z opiekg spoteczng?

Kreci glowg.

— Przydzielona nam pracownica jest mita, stara sie pomagaé, ale zajmuje sie calg tg
administracjg. Sprawdza nas, rozmawia, czasami przeprowadza niezapowiedziane
kontrole i wywiady srodowiskowe. Niejednokrotnie wydawalo mi sie, ze czeka, az co$
spieprze. Jakby zaktadala, ze sobie nie poradze.

— A radzisz sobie? — pytam lagodnie.

W tych wspaniatych oczach plonie determinacja.

— Musze. Mam tylko ich.

— Chyba oni majg tylko ciebie — poprawiam.

Wzrusza ramionami i uSmiecha sie¢ ze smutkiem.

— Tak, tez.

Pocieram kark.

— Powinnas zaprowadzi¢ Rory’ego na terapie, Chelsea.

Normalnie nie proponowalbym czego$§ takiego, ale dzieki Brentowi wierze w to.
Szczegolnie jesli chodzi o dzieciece traumy. Méj przyjaciel zarzeka sie, ze gdyby miat
zmagac sie z utratg nogi bez terapii, skoriczylby jako wkurzony na zycie alkoholik.

— Wiem. — Poprawia seksowne okulary. — Mam to na liscie. Jesli tylko znajde chwile,
zeby kogo$ poszukaé, zaprowadze ich wszystkich do dobrego terapeuty.

— Na liscie? — pytam.

Wskazuje na lodéwke, do ktérej magnesem przyczepiona jest lista, zawierajgca
jakies tysigc punktow.

— Moja bratowa, Rachel, potrafita robi¢ wiele rzeczy jednoczesnie. Miala liste, wiec
i ja zaczetam jg pisaé. To rzeczy, ktérymi musze zajgé sie na wczoraj.

Ta lista nigdy sie nie zmniejszy. By¢ moze to nowa definicja piek?a.

— W porzadku. — Wykonatem swoje zadanie. Teraz Rory to jej problem, podobnie jak
oni wszyscy. Nie sg na mojej glowie. — To chyba powinienem sie zbieraé.

Kiwa glowg, male pasemko wloséw opada jej na twarz.

— Bardzo dziekuje, ze przywiozle§ go do domu i nie doniosles na policje. Moze
zostatby$ na obiedzie? Przynajmniej tyle moge dla ciebie zrobié.

Zerkam na waze.

— A co masz?

— Zupe miso i grzanki z serem.

Brzmi jak co$§ serwowanego w wiezieniu, zeby obnizy¢ koszty.

— Nie, dzieki. Przede mng duzo roboty. I wole mieso z ziemniakami.

Chelsea odprowadza mnie pod drzwi.

— Jeszcze raz bardzo dziekuje, panie Becker.

Patrzgc na siebie stajemy na btyszczgcych czarno-biatych ptytkach w foyer. Czuje na
sobie przenikliwy wzrok. Ktos nas obserwuje i stucha.



Ale pieprzy¢ to, dlaczego nie?

Wyciggam w portfela wizytowke.

— Prosze. — Chelsea bierze kartonik i przyglada sie czarnym literom, przesuwajgc
palcami po krawedziach. — Gdyby$ miala wolny wieczér, chcialabys co$ zjesé, czy sie
napié, czy cos...

Najstarsza dziewczynka - ta, ktoéra nienawidzi swojej rodziny - parska
z niedowierzaniem.

— Zaprosile$ jg wlasnie na randke?

Nie spuszczam wzroku z Chelsea.

— Tak, zaprositem.

Policzki kobiety robig sie uroczo czerwone.

Witraca sie mniejsza, Shirley Temple:

— Ale jeste$ taki stary!

Odrywam spojrzenie od stodkiego rumierica Chelsea i $ciggajgc brwi patrze na
dzieciaka.

— Mam trzydziesci lat.

Dziewczynka kopiuje mojg mine.

— Trzydziesci! — Opiera dlonie na biodrach. — Masz wnuki?

Chce mi sie Smiaé, ale si¢ powstrzymuje. Niezle z niej ziétko.

— Trzydziesci nie wystarczy, zeby mie¢ wnuki, Rosaleen — wyjaénia Chelsea. Wraca
do mnie wzrokiem i $cisza nieco glos: — Watpie, zebym miata wkrétce jakis wolny
wieczor, ale dziekuje za propozycje.

— No tak. — Kiwam glowg. — Dobranoc, Chelsea. — Zerkam na cztery przygladajace
sie nam glowy. — I... powodzenia.

Na pewno bedzie go potrzebowala.






W sobote przyjmuje propozycje Brenta i idziemy na podwdjng randke. Wedlug mnie
randki przypominajg wedkowanie. Im wiecej zarzucisz haczykéw, tym wieksze
prawdopodobienistwo, ze zlapiesz cos, co da sie zjesé. A kiedy jeste$ glodny, a ja wrecz
umieram z glodu, nawet plotka wyglada apetycznie.

A kolezanka Lucy Patterson — jej wspétpracowniczka z Emblem&Glock -
zdecydowanie nie jest plotkg. Jest fajna. Ma krétkie, ciemne wlosy. Jest wysoka,
szczupla, wysportowana. Wspominala, ze gra w tenisa, a po wygladzie jej tytka
wnioskuje, ze nie Sciemnia. Wieczo6r okazuje sie w porzadku, chociaz nie mam ochoty
dobra¢ sie tej dziewczynie do majtek juz w ciemnej uliczce tuz za klubem. Spotykamy
sie we czworke w restauracji, zeby zje$¢ co$ lekkiego, a p6zniej idziemy na piwo.
Poniewaz wykonujemy ten sam zawdéd, to mamy do czynienia z tymi samymi
sedziami, oskarzycielami i podobnymi sztywnymi szefami, wiec w wiekszos$ci gadamy
o pracy. Wydaje sie, ze to firmowe, luzne spotkanie, a gdy koniczymy wieczér, wszyscy
jesteémy zgodni, ze musimy powtérzy¢ to za tydzien.

Najwyrazniej dla kluczowej randki numer dwa.

Jesli bede mial szczes$cie, moze pod koniec miesigca uda mi sie zaliczyé jaka$
t6zkowg gimnastyke.

Super.

W drodze do domu nawiedzaja mnie mocne i ostre mysli o pewnej mtodej,
kasztanowlosej ciotce. Z naciskiem na mocne i ostre.

Jest zadziorna, lubie takie. Stanowcza, ale jednak delikatna w ten atrakcyjny,
kobiecy sposoéb.

Ma réwniez tak wiele na glowie.

Zastanawiam sie, jak poradzita sobie z Rorym. Datla szlaban temu malemu madrali?
A moze dotozyla mu obowigzkéw, jak plewienie rabatek czy koszenie trawnika?
Z doswiadczenia wiem, ze praca fizyczna potrafi zmeczyé nawet najbardziej upartych
gnojké6w. W moim przypadku trawnik byt ogromny.

Otwieram laptopa i szukam informacji na temat brata Chelsea, Roberta. Nie wiem,
dlaczego to robie, jednak wyszukiwarka sama przycigga moje palce.

Wiekszos$é lobbystéw sie nie liczy. To zadufane w sobie stugusy, zawierajagce umowy
i upajajace sie wladzg, podobnie jak urzedasy prowadzgce ministerstwo motoryzacji.
Jednak, jak méwilem Chelsea, Robert McQuaid mial reputacje konkretnego cztowieka.
Dobrego, dbajgcego o sprawy, za ktére mu ptacono.

Znajduje wiele informacji o jego karierze, a takze o $mierci. Bral udziat w kolacji
charytatywnej ze swojg zong, z ktérg byl od szkoty éredniej. W drodze do domu, jadgcy
z naprzeciwka kierowca ciezaréwki zasngl za kierownicg i zjechal na ich pas tak
nagle, ze nie udalo im sie unikngé¢ zderzenia. Nekrolog wymienia osieroconych
cztonkéw rodziny — szdstke dzieci: Riley, Rory’ego, Raymonda, Rosaleen, Regana



i Ronana oraz siostre Chelsea zamieszkalg w Berkeley w Kalifornii. Sg tez zdjecia,
ktore przedstawiajg dzieci zmieniajgce sie na przestrzeni lat oraz pozujgce z rodzicami
na kilku imprezach waszyngtonskiej elity. Jest jedno zdjecie Chelsea z pochylong
glowg w czarnej sukience i wielkich przeciwstonecznych okularach, stojgca nad
podwéjnym grobem. Wyglada tragicznie pigknie.

I bardzo samotnie.

Czujgc sie wybitnie niezrecznie, zamykam laptopa i ide spaé.

CTF ST

Jak juz wspominalem, wierze w rutyne, Sciste zarzgdzanie czasem i niezmienny
harmonogram. Niedzielny poranek spedzam u Sofii i Stantona, pijac kawe i zajadajgc
sie brazylijskimi buleczkami z serem. Brent zartuje z moich postepéw randkowych,
opowiadajac o wieczorze zakoniczonym bez intymnych przygéd. Stanton wspomina, ze
Presley ma kilka wolnych dni w szkole i wybiera sie do niego z wizytas.

Okolo potudnia, gdy od nich wychodze, jak co niedziele udaje sie wprost do domu
opieki Brookside. Ten stary, zrzedliwy Sedzia, ktéry wyciggngl mnie z ktopotéow, gdy
miatem pietnascie lat, ktéry dostownie uratowat mi zycie, wyprostowal mnie, dat mi
wiare, ze moge by¢ kim$§, wlasnie tam mieszka.

Nie lubie mie¢ zobowigzan. Nie chce mie¢ dlugéw. Jednak te kilka, ktére mam,
splacam z wdzieczno$cig.

— Dzien dobry, Jake.

— Czesé, Mildred.

— Czesé, Becker.

— Jak leci, Jimmy?

Wazne, zeby pozostaé w przyjaznych stosunkach z obstugg szpitala, kancelarii,
szkoty lub domu opieki. To wtasnie oni wykonujg calg prace, wiec jesli co§ péjdzie nie
tak, zajmg sie najciezszg robota, kiedy wlasciciele lub dyrektorzy beda chcieli zamies§é
sprawe pod dywan. Jestem z pracownikami tego domu po imieniu. Wpisuje sie przy
biurku w recepcji i idgc korytarzem, witam sie z pielegniarkami, ktére do niektérych
pokojéw noszg na tacach leki, inne wozg pacjentéw na wézkach na rehabilitacje,
zajecia ze sztuki lub gre w bingo.

Grywalem juz w bingo z seniorami. Gre biorg na powaznie. Moze i sg starzy, ale jesli
trafi ci sie 1-22, kiedy oni czekajg na B-6, to bez mrugniecia okiem zablokujg cie
i skopig tytek.

Brookside to prywatny dom opieki. Nalezy do tych z gérnej pétki. Pokoje sg
gustowne, wygodne, przypominajg hotel. Pracownicy sg dobrze wyksztatceni
i odpowiednio wynagradzani, wiec traktuja podopiecznych z szacunkiem, troskg
i godno$cig na jakg zastugujg. Inne, publiczne o$rodki, w ktérych podopiecznych lub
ich rodzin nie sta¢ na optacenie pobytu, céz... Powiedzmy, ze w takim przypadku nie
ma nic dobrego w spedzaniu swych zlotych lat w takim miejscu.

Wchodze do slonecznego pokoju Sedziego. Siedzi w skérzanym fotelu przy oknie,
ubrany w brgzowe spodnie i burgundowy sweter, a na nogach ma brgzowe mokasyny.



Geste, siwe wlosy ma czyste i starannie zaczesane.

Nazywa sie Atticus Faulkner, jednak dla mnie jest Sedzig. Nie zawsze byt taki jak
teraz. Jeszcze dziesieé¢ lat temu wygladal imponujgco — wysoki, silny jak na
siedemdziesieciolatka i aktywny. Miat zielone oczy, ktére przeszywaly cztowieka na
wylot. Byt sprawnym, zywym wykrywaczem klamstw, posiadajgcym rozleglag wiedze
prawniczg.

Byl moim bohaterem.

Tym, kim chcialem zostaé. Tym, kim méj prawdziwy ojciec nigdy nie byl.

Jednak czasami zycie jest okrutne. Szesé¢ lat temu zdiagnozowano u niego
zaawansowang chorobe Alzheimera. Sedzia §wietnie sobie radzil z maskowaniem jej
wczesnych objawéw. Miat swoje sztuczki — notki na karteczkach i przypominajki —
wiec nikt sie nie domys$lal, ze staruszek nie pamietal, jaki byt dzienn. Czasami wracat
z sadu pieszo, ale tylko dlatego, ze nie pamietal, gdzie zostawit samochéd. Czasami
godzinami siedzial w kawiarni, bo nie mégt sobie przypomnieé, gdzie mieszkat.

Bylem wtedy zajety, studiowatem prawo. Powinienem byt zauwazy¢, ze co$§ byto nie
tak, ale umkneto mi to. Jednak kiedy nie byto juz wyjs$cia i musiat mi przyznac, co sie
z nim dzieje, wydawalo mi sie, ze sprawy potoczyly sie naprawde szybko. W wyniku
tego, twardziel jakiego znalem, mezczyzna, ktérego obawialem sie w najlepszym
znaczeniu tego slowa, znikngl praktycznie z dnia na dzien.

Sedzia byt starym kawalerem. Poslubiony pracy, ceniony i szanowany zar6wno przez
przyjaciél, jak i wrogéw. Nie miat dzieci, trzymal sie ,starych przyjaciélek” — niektére
byly mlodsze, niektére madrzejsze, ale wszystkie piekne. Jednak z zadng sie nie
zwigzal. Chodzito mu jedynie o mite spedzenie czasu.

Okazalo sie, ze takich pan nie interesowaty odwiedziny starszego pana, ktéry ich nie
pamieta, ktéry nie ma juz do zaoferowania przystojnej twarzy, cietego jezyka
i zabawnych historii. Tak wiec jestem jedynym odwiedzajgcym Sedziego. Oznacza to,
ze goszcze tu co tydzien: w deszcz, slorice czy zamieé $niezg.

Czytam mu gazety, przekazuje najnowsze intrygi i anegdoty Waszyngtonu. Czasami
rozmawiam z nim o pracy, kanciarzach, ktérym pomagam pozosta¢ na wolnosci.
Sedzia przewaznie tylko slucha, przytakuje, méwi, ze historia jest ciekawa, choé
wiem, ze nic z niej nie rozumie. Jednak raz na jaki§ czas widze w nim iskre, btysk
rozpoznania w oczach. Czasami trwa to minute, czasami dziesieé, ale przez ten krétki
moment znéw jest sobg. Pamieta mnie. Dobrze wiedzie¢, ze nawet w najgorszych
dniach on wcigz gdzie$ tam jest.

Dzi$ przyglada mi sie, gdy wchodze i wyciggam krzesto.

— Dzieni dobry, Sedzio. Jak zdréwko?

— Dobrze, dziekuje. A twoje? — méwi uprzejmie, lecz z wahaniem. W sposéb, w ktory
czlowiek zwraca sie do kogo$ obcego. Teraz jestem dla niego nieznajomym.

— W porzagdku. — Rozwijam gazete. — W czwartek Sad Najwyzszy zajmowal sie
ustawg o opiece zdrowotnej. RozmawialiSmy o niej w zesztym tygodniu.

Rozglada sie, przyciska drzgcy palec do pomarszczonego policzka.



— Nie pamietam. Jaka ustawa?

Otwieram pierwszg strone.

— Przeczytam raz jeszcze, to dobry artykut.

Przysuwa sie, uwaznie stuchajgc moich stéw.

Po praséwce oglagdamy mecz koszykéwki. Sedzia wychowywal sie na potudniu
Bostonu, wiec jest zagorzalym fanem Celtics. A przynajmniej kiedys byl. W trakcie
meczu opowiadam, jak mingt mi tydzien: o Miltonie Bradley'u i porazce na randce
z Camille. Opowiadam takze o Rorym McQuaidzie.

— Stal na koricu ulicy i patrzac mi w oczy pokazal srodkowy palec. — Smieje sie,
poniewaz teraz wydaje sie to o wiele zabawniejsze. — Maly gnojek.

Sedzia rowniez sie usmiecha.

— Znalem kiedys$ takiego chlopca.

Moéj uémiech nieco stabnie.

— Tak?

Cala jego twarz sie rozjasnia.

— O tak! Byt wspaniaty. Bystry i uparty, naprawde ciezki orzech do zgryzienia. Miat
szare oczy koloru burzowego nieba. Mimo ze wpakowal sie w klopoty, stat przede mng
z wyzywajgco podniesiong glowa, zebym odestal go do poprawczaka. Jakby chciat
naplué w twarz samemu diabtu. Jednak wiedziatem, ze w glebi duszy byl przerazony.

I bytem. Po raz pierwszy w zyciu poznatem smak prawdziwego strachu.

— Byl wyjatkowym, nieoszlifowanym diamentem. Zatem skazalem go na sw¢j wiasny
nadzor. Przez trzy lata bytem jego panem.

Tak, trzy dtugie lata.

— Musialem nauczyé go kontrolowaé¢ temperament. A mial go sporo. Zaczatem od
trawnika. Za kazdym razem, gdy spocony wracal i méwil, ze skonczyl, szedlem to
sprawdzi¢. — Macha palcem. — I zawsze znajdowalem miejsce, ktére omingt. Kazalem

mu... — Stary dran zaczyna rechotaé. — Kazatem mu wracacé z... z...
— Nozycami ogrodowymi — podpowiadam.
— Tak! Z nozycami ogrodowymi. — Smieje sie glo$no. — Nienawidzil mnie przez

pierwsze miesigce. Zapewne wymySlit z dziesieé réznych sposobéw, zeby mnie
zamordowad.

Tak naprawde to ze dwadziescia.

— Po pracach ogrodowych przyszla kolej na porzadki, péZniej na naprawy. Bylo to dla
niego dobre, ukierunkowywalo calg jego energie. Nawet jesli ciezko pracowat,
powtarzatem: réb dobrze...

Albo sobie daruyj.

— ...albo sobie daruj. W koricu zaczalem go uczyé swojej pracy. Jak przeprowadzaé
poszukiwania, jak czytaé ustawy. Kiedy jego kara dobiegta konca, zaproponowalem
mu prace. Platny staz. — Sedzia stuka palcem w podbrédek i kreci glowg. — Miat
doskonalg pamieé i intuicje. Wielki instynkt. — Wzdycha.



Swojg pomarszczong dionig chwyta mnie za reke.

— MySlisz... myélisz, ze moégtby$ go dla mnie znaleZé?

Nie moge oddychaé, czuje ucisk w gardle.

— Chcialbym mieé¢ pewno$é, ze nic mu nie jest. Sprawdzié, czy czego$ nie potrzebuje.
— Zielonymi oczyma patrzy mi w twarz.

Odchrzakuje gtosno.

— Ehm... Ja... No... Znalaztem go. Sprawdzitem. Ma sie¢ Swietnie, nie musi si¢ pan
martwié. Jest na dobrej drodze, zeby zosta¢ partnerem w kancelarii. Prosil, aby
przekazaé, jak bardzo jest wdzieczny za wszystko, co pan dla niego zrobit. Za
wszystko, czego pan go nauczyl. — Mrugam, poniewaz piekg mnie oczy. — Ma
nadzieje... Chciatby, zeby byl pan z niego dumny.

Sedzia posyla mi spokojny usmiech.

— Tak, jestem dumny. Zawsze byl dobrym chiopcem.

Zapada miedzy nami cisza. Wracamy do oglgdania meczu. W pewnej chwili rozlega
sie¢ pukanie i wchodzi Marietta, jedna z wolontariuszek. Niesie tace z obiadem dla
Sedziego.

— Dobry wieczor. Jak tam dzisiaj u was?

Marietta pochodzi z Jamajki, ma duze oczy, ciemng skoére, dlugie czarne wlosy
splecione w mase opadajgcych na plecy warkoczykéw. Jej ojciec byl pensjonariuszem
tego domu. Zmarl kilka lat temu, od tamtego czasu kobieta pracuje tu w ramach
wolontariatu.

— Cze$é¢, Marietto.

Ustawia tace na stoliku na kétkach, a nastepnie przesuwa go.

— Jak mingt tydzien Sedziego? — pytam cicho, gdy staruszek wcigz skupia uwage na
telewizorze.

— Calkiem dobrze — odpowiada. — W §érode i w czwartek byl mocno wzburzony, nie
mogt spaé. Lekarz zmienit mu lekarstwa. Od tamtego czasu jest dobrze.

Kiwam glowg i tapie go za ramie.

— Sedzio. — Obraca sie, a ja wskazuje mu jedzenie. — Pora na kolacje.

Sedzia spoglgda na talerz i sie krzywi.

— Nie jestem glodny.

Krece glowag.

— Niech pan nie kreci nosem, musi pan je§é. — Mieszam gulasz w misce. — Wiem, ze
to nie jest danie z wykwintnej restauracji, ale tadnie pachnie. — Przesuwam miske
W jego strone. — Smialo.

Drzaca reka bierze lyzke, wklada do ust kes miesa i marchewke. Przezuwajac,
patrzy na tace, gdzie stoi czekoladowy pudding z bitg §mietang.

— Wole tamto. — Wskazuje.

— Pudding dostanie pan po obiedzie — méwie natychmiast.

Kiedy wktada do ust kolejny kes z drzacej w palcach lyzki, troche sosu skapuje mu
na podbrédek. Delikatnie ocieram mu twarz serwetkg, zanim jedzenie pobrudzi



ubranie.

— Naprawde dobrze, ze przychodzisz tu z nim posiedzieé¢, Jake — méwi z usmiechem
Marietta. — To bardzo wazne.

Wzruszam ramionami.

— To nic takiego. Po prostu prébuje sie odwdzieczyé za lata dobroci, cho¢ wiem, ze
nigdy nie bede w stanie.

Sedzia uémiecha sie do mnie, wiec odpowiadam tym samym.

— Poza tym — méwie do Marietty — on juz nikogo nie ma.

Kobieta $ciska mojg reke.

— Oczywiscie, ze ma. Ciebie.

LS

Sroda mija spokojnie. Siedze w fotelu za biurkiem i spogladam przez okno na
stoneczng ulice w dole. Jaki§ sfrustrowany dzieciak wyprowadza trzy psy, ktore
nieustannie placzg smycze, walczgc o prowadzenie. Przejezdza pietrowy autobus
wycieczkowy, zostawiajagc za sobg ciemng chmure spalin. Biegngcy ojciec pcha
pomaranczowy wozek sportowy. Niemal wpada w szczekajgce psy, jednak w ostatniej
chwili skreca wézkiem na trawnik.

Moze to dziecko w woézku, moze dlugowlosy pies, a moze fakt, ze nie zaliczylem
zadnej panienki od trzech tygodni, jednak cata scena przywodzi mi na mysl Chelsea
McQuaid.

Ponownie.

Ten sam obraz, ktéry widze za kazdym razem, gdy wale konia, co ostatnio czesto mi
sie zdarza.

Te porazajgce niebieskie oczy, uSmiechniete rézowe usteczka, dluga, jasna szyja,
blagajgca wrecz o polizanie, mate cialko, ktére z pewnoscig jest gietkie i jedrne,
idealne cycuszki. Napominam sie¢ w mys$lach, poniewaz nie wziglem od niej numeru
telefonu.

Jest zbyt dojrzala i zbyt seksowna, zeby by¢ dziewica, jednak jest w niej co$ takiego,
co wydawato mi sie by¢ czyste. Nietkniete. Nieodkryte. I z checig zajatbym sie tym.

Przecieram oczy. Musze znalezé kogo$ do 16zka. To cale randkowanie, zeby poznaé
kobiete jest wiekszym wrzodem na dupie, niz kiedykolwiek zakladalem. Ryzyko
choroby wenerycznej naprawde jest tego warte?

Ale przypominam sobie, jak czulem sie, czekajgc na wyniki badan. Pamietam strach
przed nieuleczalng chorobg lub takg, ktéra skrécitaby moje zycie. Do diabta, tak, jest
tego warte.

Zaden seks, niewazne jak spektakularny, nie jest wart ryzyka $mierci.

Powinno byé to wypisane na kazdej ulotce w szkole §redniej propagujgcej bezpieczny
seks.

Moja sekretarka otwiera drzwi. Jestem wdzieczny za to rozproszenie uwagi, dopéki
nie stysze, ze czeka na mnie niezapowiedziana klientka. Przypominajgc sobie jak taka
wizyta skonczyla sie ostatnim razem, mam zamiar powiedzie¢ pani Higgens, zeby jg



pogonila. Jednak kobieta dodaje:

— Ta pani nazywa sie Chalsea McQuaid i ma ze sobg cale przedszkole.

UsSmiecham sie¢ z zadowolenia. Gdybym wierzyl w znaki, ten bylby wielkim,
blyszczacym neonem.

Poprawiam krawat.

— Prosze ich wpuscié¢, pani Higgens.






Chwile p6zniej pani Higgens kieruje ich do mojego gabinetu. Pojawia sie¢ u mnie
Chelsea wraz z halasliwym stadem bratanic i bratankéw. Kobieta ubrana jest
zwyczajnie, wyglada jak typowa mamuska, jednak na tym ciele jest to niezwykle
seksowne. Ciemnozielony sweter, ktory kontrastuje z jej kasztanowymi wlosami.
Obciste, niebieskie jeansy wpuszczone w wysokie, brgzowe buty, podkreslajg jej dlugie
nogi i zgrabny tyleczek. To mila niespodzianka. Przy pierwszym spotkaniu nie
zauwazytem jej tyltka, jednak jest zargbisty.

Poprawia uchwyt na nosidle dla niemowlaka i uémiecha sie zdenerwowana.

— Dzien dobry, panie Becker.

Wistaje zza biurka.

— Chelsea, dobrze cie zné6w widzieé. Co cie sprowadz... — Rozgladam sie po twarzach
w moim gabinecie, u§wiadamiajgc sobie, ze kogo$ brakuje. — Gdzie Rory?

Chelsea wzdycha. Zanim udaje jej sie co§ powiedzieé, zrzedliwa nastolatka —
czternastoletnia Riley — odpowiada za nig:

— Kretyn zostal aresztowany. Ukradt samochdd.

— Samochéd?

Przez tydzien géwniarz z kieszonkowca stal sie zlodziejem samochodéw. Szybka
kariera, nie ma co.

Mata, jasnowlosa Rosaleen kontynuuje:

— I go rozbil.

Dwulatka dorabia do tego efekty dZzwiekowe:

— Brooomksssz...

Madrala Raymond dodaje:

— I nie jaki§ tam samochéd, tylko Ferrari 458 Italia Limited Edition. Jego ceny
zaczynajg sie od jakich$ dziewieciuset tysiecy dolaréw.

Spogladam na Chelsea, ktéra przytakuje.

— Tak, to mniej wiecej cata historia. Rory jest w areszcie dla nieletnich. Tym razem
ma powazne klopoty.

»len raz” oznacza, ze byly inne, nie tylko nieudana kradziez mojego portfela.

Jezu, Chryste, miody.

Chelsea wyjasnia napietym glosem:

— Na liscie kontaktéw mojego brata znajduje sie kilkunastu prawnikéw, jednak
zaden z nich nie jest obroncg. Dates mi wizytéwke. No i wydawato mi sie, ze jeste§
dobry.

Pytam z czystej ciekawoSci:

— Dlaczego tak ci sie wydawalo?

Unosi glowe i patrzy mi w oczy.

— Wygladasz na mezczyzne, ktéry wie, jak sie wygrywa. Tego wlasnie mi trzeba.



Tego potrzeba Rory’emu.

Milcze przez chwile, zastanawiajac sie i planujac.

Chelsea musi interpretowaé¢ moje milczenie jako odmowe, poniewaz méwi blagalnym
tonem:

— Nie wiem, ile normalnie bierzesz za sprawe, ale moge...

Unosze palec, przerywajac jej.

— Nie sgdze, aby byto to konieczne. Poczekaj. — Wskazuje na Raymonda. — Ty, chodz
ze mng. — Wskazuje na najstarszg dziewczyne. — I ty, Wesoltku, tez.

Idziemy do drzwi, a nastolatka mnie poprawia:

— Mam na imie Riley.

— Wiem, ale wole nazywa¢ cie¢ Wesotkiem.

— Dlaczego? — pyta, jakbym powiedziatl najgtupszg rzecz, jakg w zyciu styszata.

Usmiecham sie.

— Bo jeste$ ponura.

Rozpoczyna sie przewracanie oczami.

Prowadze ich do sgsiedniego gabinetu. Sofia Santos pochyla sie nad biurkiem, notuje
co$§ w dokumentach. Unosi gtowe, gdy wchodzimy.

— Czesé, Sofia. — Wskazuje kciukiem nadgsang dziewczyne za mng. — To Wesolek
McQuaid, jej ciotka jest mojg nowg klientkg i przez kilka godzin musze sie zajaé jej
sprawa. Moge ci jg zostawic?

Corka Stantona, Presley, ma niemal trzynascie lat, wnioskuje wiec, ze jesli
ktokolwiek w tej firmie potrafi poradzié¢ sobie z nastolatka, to Sofia.

— Jasne. I tak zamierzam spedzi¢ tu cate popotudnie.

Riley przestepuje z nogi na noge.

— Mam na imie Riley.

Sofia usmiecha sie do niej.

— Czesé, Riley. — Wskazuje na fotel w rogu, przy Scianie. — Tam masz tadowarke do
telefonu.

Riley niemal sie¢ uémiecha. Niemal.

— Spoko.

Spogladam na towarzysza Sofii, ktéry przeglada zdjecia na swoim laptopie.

— Brent, to Raymond. Raymond, to Brent. Mozecie sie przez chwile nawzajem
popilnowac?

Brent przytakuje, po czym z ekscytacjg chtopaka oglagdajacego swdj pierwszy horror
w zyciu, pyta Raymonda:

— Chcesz zobaczy¢ zdjecia z masakry?

Chtopiec podchodzi do niego.

— Wyglada tak dobrze, jak brzmi?

— Leeepie;.

— Jasne!

Zadanie wykonane.



Zagladam do swojego gabinetu i kiwam palcem na Rosaleen. Mata patrzy na ciocie,
czekajac na pozwolenie, nastepnie podbiega do mnie. Stoje juz przed biurkiem pani
Higgens.

— Pani Higgens, to Rosaleen. Zajmie sie nig pani przez chwile? Musze jechaé do sgdu
z jej ciotka.

Rosaleen niesmiato spuszcza glowe, a pani Higgens odsuwa krzesto obok siebie.

— Oczywiscie. Mam wnuczke w twoim wieku, Rosaleen. Malujemy razem, kiedy
mnie odwiedza. Lubisz kolorowanki?

Rosaleen kiwa energicznie gtowg, wskakujac na krzesto.

Wracam do gabinetu, gdzie czeka Chelsea wraz z dwoma najmtodszymi
szkodnikami. Wskazuje na nich.

— Tych dwoje wyglada na prawdziwe utrapienie, wiec idg z nami.

— Ce$é! — odpowiada dwulatka z pozornie stodkim usmiechem.

— O nie, nie dam si¢ znowu na to nabrad.

Biore od Chelsea nosidto, ktére niemal upuszczam.

— Wow — moéwie, patrzgc na dziecko. — Jeste$ ciezszy, niz wygladasz. — Chlopiec
odpowiada gaworzgc i sie §linigc.

Obracam sie do kobiety.

— Ty bierzesz Cesé. Idziemy.

Zatrzymuje mnie jej glos. To szept, ciche pytanie:

— Jake?

Pierwszy raz wypowiada moje imie. Jedna prosta sylaba, a Sciska mi sie zotadek.
Chciatbym ponownie to usltyszeé z jekiem, z dyszeniem. Wykrzyczane w ekstazie.

— Zanim wyjdziemy, moge cie o co$ zapytaé?

— Jasne.

Przyglada mi sie ze szczerym zainteresowaniem, jakby prébowata przejrzeé¢ mnie na
wylot.

— Jesli nie chodzi o pienigdze, to dlaczego nam pomagasz?

To dosé interesujgce pytanie. Nie jestem szlachetnym typem. Jestem raczej
samolubny. Wiec wtaénie, dlaczego im pomagam?

Oczywiscie dlatego, ze chce jej sie dobraé¢ do majtek. Wys$wiadczenie Chelsea
przystugi jest do tego najkrétszg drogg. To naprawde nie jest az tak skomplikowane.

Wzruszam ramionami.

— Lubie beznadziejne przypadki. — Dluzej nie potrafie sie powstrzymacé i muskam
palcem jej kremowy policzek. Jest bardziej miekki, niz to sobie wyobrazatem. — Lubie
tez tadne dziewczyny.

ST

Schodzimy do samochodu. Chelsea zapina dzieci w fotelikach, ja w tym czasie
sprawdzam jej furgonetke. Jej gigantyczng, granatowg furgonetke. Kobieta zauwaza,
ze sie przygladam, wiec méwi:

— To samochdd mojego brata.



Unosze brwi.

— Twéj brat, lobbysta na rzecz ochrony srodowiska, jezdzit takim paliwozernym
potworem?

Wskakuje za kierownice.

— Przy széstce dzieci rower raczej by sie nie sprawdzil.

Daje jej wskazowki, jak dojechaé¢ do Sgdu Moultrie, do ktérego zostal przewieziony
Rory po porannym aresztowaniu. Nie mam zbyt wielkiego do$§wiadczenia w prawie
rodzinnym, ale jestem na tyle zaznajomiony z literg prawa, Zze powinienem
wprowadzié¢ we wszystko Chelsea.

— Rory dostanie kuratora, ktéry przedstawi mu zarzuty, opowie o jego historii
i zaproponuje prokuratorowi kare. To on zdecyduje, czy wypuéci Rory’ego do domu, czy
az do rozprawy kaze mu siedzie¢ w poprawczaku. Wtasnie z nim przyjdzie mi zawrzeé
ugode.

Dobra wiadomosé jest taka, ze jedng z kuratorek znam intymnie. Ladowali$my
w 16zku do$é czesto, przynajmniej do jej zareczyn. RozstaliSmy sie w przyjaznej
atmosferze.

Chelsea marszczy czoto.

— Prokuratorowi?

— Tak, prokurator bedzie oskarzycielem w tej sprawie, ale nie martw sie, nie zajdzie
ona az tak daleko.

Sad nieletnich ré6zni sie¢ od tego dla dorostych. System wcigz ma nadzieje na
rehabilitacje oskarzonych. Chodzi o przywracanie ich spoleczenistwu. Ratowanie,
zanim zabrng za daleko w mrok, w ciemng uliczke bez powrotu. W sprawach karnych
najwazniejszym pytaniem jest: czy oskarzony popelnit zarzucane mu czyny? W sadzie
rodzinnym chodzi raczej o ustalenie, dlaczego nieletni zrobil to, co zrobil. Osierocony
dziewieciolatek, ktéry nie radzac sobie ze $miercig rodzicéw kradnie samochéd,
dostanie wiecej wspétczucia niz prowadzgcy pod wptywem alkoholu osiemnastolatek.

Sad Moultrie to straszny betonowy budynek z przepastnym labiryntem korytarzy.
Mijamy ochrone, po czym zostajemy wprowadzeni do poczekalni, w ktérej znajdujg sie
nijakie stoly i krzesla oraz automaty z kawg i stodyczami. W pomieszczeniu przebywa
kilka innych os6b, rozmawiajg szeptem ze zwieszonymi glowami.

Siadamy z Chelsea przy pustym stole. Stawiam nosidlo ze $pigcym maluchem na
blacie, blondwlosa Regan wierci sie na kolanach mojej towarzyszki. W konicu drzwi sie
otwierajg, do pokoju zostaje wprowadzony Rory, ktéry wcigz ma na sobie szkolny
mundurek: brgzowe spodnie, bialg, eleganckg koszule i granatowy blezer.

Ma zacisniete usta, a w jego ciemnoniebieskich oczach jest tyle niecheci, ze
praktycznie slychaé¢, jak mysli: ,Pieprze was wszystkich”. To nie jest smutna mina
zagubionego mtodego czlowieka, ktory wie, ze nabroil. To gniewna twarz aniolka,
desperacko prébujgcego udawaé twardziela, ktéory wolalby smazyé¢ sie w piekle, niz
przyznaé, ze zle postgpit.

Przez sekunde zastanawiam sie, czy mu pomagaé. Spedzenie kilku dni



w poprawczaku byloby dla niego dobre, ale Chelsea $ciska go i caluje w czolo. Patrzy
na niego z mieszaning ulgi i zgdzy mordu.

— Dzieki Bogu, nic ci nie jest! Wszystko bedzie dobrze, Rory, nie musisz si¢ baé. Co$
ty sobie, u licha, mys$lat? Samoch6d? Nigdy juz nie wyjdziesz z pokoju. Nigdy!

Opieram sie wygodnie plecami o oparcie krzeslta, po prostu sie przygladajac.

Maly ostro wyrywa sie z jej ramion.

— Spadaj. Nic mi nie jest. To nic takiego.

— Nic takiego? — Chelsea sie krzywi, widze, ze ja to zabolalo. — Mogle§ zgingé
w wypadku lub zabi¢ kogo$ innego.

— Ale wszyscy zyja, tak? Przestan panikowac.

Wystarczy tego przedstawienia.

— Chelsea, przynies Regan co$§ do picia. — Wreczam jej wyciggniete z portfela
pienigdze. Kobieta sie¢ waha. Ruchem glowy wskazuje na Rory’ego. — Daj nam chwile.

Wcigz niepewna, stawia dwulatke na podlodze i w konicu odchodzi.

Kiedy zostajemy sami, Rory zajmuje jej miejsce.

— Co tu robisz?

— Twoja ciotka chciala mieé¢ dobrego prawnika. Na twoje szczesScie jestem najlepszy,
do tego mam wolne popotudnie.

— Jak tam sobie chcesz.

Taksuje go groZznym spojrzeniem.

— Wpadle§ w géwno po uszy, mtody.

Pewny, ze pozjadal wszystkie rozumy, prycha:

— Mam dziewieé lat, co takiego strasznego mogg mi zrobi¢?

— Trzymaé cie w poprawczaku przez nastepne dziewieé lat. Albo co najmniej
wpakowaé do pudia — odpowiadam prosto z mostu.

Po raz pierwszy odkad wszedl do tego pomieszczenia, jego pewnosé siebie traci na
sile. Ze zdenerwowania policzki przybieraja czerwong barwe, a glos unosi sie
o oktawe, gdy chtopak moéwi:

— Tu wcale nie jest zle.

To niewielkie pekniecie w fasadzie, ale jednak szpara.

Nie mam czasu na glaskanie go po glowie. Przysuwam sie i wyjasniam:

— Oto, co sie stanie: zawotam twojg ciotke, a ty przeprosisz jg za to, jak sie
odezwales.

Tego sie nie spodziewal.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie zastuzyla na takie chamstwo.

Niemal zawstydzony spuszcza wzrok. Moze jest jeszcze nadzieja dla tego gnojka.

— Potem bedziesz tu siedzial — wskazuje na miejsce — i pozwolisz sie Sciskaé
i catowadé.

Unosi glowe, nie chcgc jeszcze rezygnowac z walki.

— A co jesli nie?



Patrze mu prosto w oczy.

— Wtedy pozwole ci tu zgnié.

Nie zartuje.

Maly nie wyglada na zadowolonego, najwyrazniej nie lubi byé przypierany do muru.
Chciatby mieé¢ wtadze, zrobié mi na przekér, byle tylko nie wykona¢ rozkazu.

Wiem, jak sie czuje. Znam tego dzieciaka na wylot.

Szuka wlasnego wyjscia z sytuacji, sposobu, zeby zrezygnowaé z walki bez uczucia,
ze jg przegral. Zatem mu je podsuwam:

— Nie musisz mi pokazywaé, jaki jeste§ twardy, Rory, widze to. W twoim wieku
bylem taki sam. Bylem upartym, wkurzonym matym gnojkiem. Réznica jest jednak
taka, ze bylem na tyle madry, zeby nie miesza¢ z géwnem ludzi, ktérym na mnie
zalezalo. — Unosze brwi. — A co z tobg?

Przyglada mi sie. Rozwaza, czy moéwie prawde, czy tylko protekcjonalnie sie
wymadrzam. Po chwili poddaje sie nieco, kiwa glowg i cicho przyznaje:

— Dobra. Przeprosze ciocie Chelsea. I pozwole sie tuli¢ i calowaé, jesli ma jg to
uszczesliwié.

Usémiecham sie.

— Dobrze. Bystry i twardy. Juz cie lubie, mtody.

LS

Zostawiam Chelsea z dzieciakami i ide na gére do gabinetu kuratora. Pukam do
drzwi Lisy DiMaggio, cho¢ sg otwarte. Kobieta obraca sie¢ w fotelu, a dlugie, jasne
wlosy falujg jej na ramionach.

— Jake Becker. — Wstaje, przez co mam widok na smukle, opalone nogi. Sciska mnie.
Pozostanie z nig w przyjacielskich stosunkach z pewno$cig ma swoje zalety. — Co
robisz w mojej pieczarze? — pyta z uSmiechem, odsuwajgc sie. — A moze to wizyta
towarzyska?

— Przyszedlem w sprawie klienta.

— A od kiedy to bawisz si¢ w sadzie rodzinnym?

— Dtuga historia. — Wzruszam ramionami. — Mlody nazywa sie Rory McQuaid.

— Ach. - Bierz z biurka dokumenty. — M¢j zlodziejaszek samochodéw.
Przeprowadzilam rano wywiad. Méwi, ze wzigl to auto, bo, cytuje: ,chciat zobaczy¢,
czy prowadzenie samochodu jest tak samo tatwe jak kierowanie gokartem na konsoli”.
— Kreci gtowg. — Dzisiejsze dzieciaki.

Opieram sie o Sciane.

— Nie dlatego wziagl to auto. Istnieje szereg okolicznosci tagodzacych.

— Zatem mnie o§wieé¢. Nie miatam jeszcze mozliwo$ci porozmawiania z rodzicami.

— Rodzice nie zyjg — moéwie. — Robert i Rachel McQuaid zgineli w straszliwym
wypadku samochodowym dwa miesigce temu, pozostawiajgc Rory’ego wraz z pigtka
rodzenstwa na tasce ich ciotki, jedynej zyjacej krewne;.

Lisa opada na fotel.

— Jezu.



— Sytuacja nie jest ciekawa, a on sobie z nig nie radzi, ale nie nalezy go zamykadé.
Porozmawiaj z jego opiekunkg spoleczng, zaloze sie o lewe jajo, ze stwierdzi, iz do
wypadku rodzicéw byt aniotkiem.

— To powazna sprawa, wiem jak cenne sg twoje jaja.

Przytakuje.

— Niestety. — Lisa wzdycha. — Rory wybral niewlasciwy samochéd. — Wymienia
nazwisko wplywowego i zepsutego bylego kandydata na prezydenta. — Facet chce
pograzy¢ dzieciaka.

— Pieprzyé go — warcze. — Poza tym gos¢, ktéry ma ambicje sprawowac publiczny
urzad, nie powinien jezdzi¢ takim samochodem.

Nie wiem, czy to dlatego, ze lece na ciotke tego dzieciaka, czy dlatego, ze on tak
bardzo przypomina mnie samego, ale jesli ktokolwiek bedzie chcial go skrzywdzié,
bedzie miat do czynienia najpierw ze mng.

— Dobra — méwi Lisa. — Co proponujesz?

— Zasadzenie terapii raz w tygodniu. Co miesieczne raporty z postepéw.

— Dwa razy w tygodniu — licytuje sie. — I ja wybieram terapeute. Zadnych
szarlatanéw od dobrego samopoczucia.

— Biore.

Wzrok Lisy laduje na mojej pachwinie.

— Zaskakujesz mnie, Jake. Nie pamietam, zebys byl taki miekki.

Przysuwam sie, opieram dlonie na podlokietnikach jej fotela, zeby uwiezié ja
w swoich ramionach.

— ,Miekki” nie znajduje sie¢ w moim stowniku, wcigz jestem twardy. — USmiecham
sie. — Tu i tam.

Spoglada na moje usta.

— Dobrze wiedzieé, szczegoélnie, ze zerwatam z Tedem. — Pokazuje palec, na ktérym
nie ma juz pierscionka.

Lisa zdecydowanie zapisuje sie¢ w kategorii ,znane”, co oznacza brak krepujgcych
randek, brak kolacji i odpowiadania na pytania, na ktére nie chce odpowiadaé. Nie,
z nig kierunek jest wprost na t6zko.

Wybornie.

— To dluga historia — méwi — ktérej zapewne nie chcesz stuchadé.

Tak, Lisa dobrze mnie zna.

— Wciagz lubisz tequile? — pytam.

— Oczywiscie. Nadal masz méj numer?

— Mam.

Jej uSmiech jest powolny i peten obietnic.

— Dobrze. Wykorzystaj to.

Podnosze sie¢ i ide do drzwi.

— Tak zrobie.

— Juz sie biore za wypisywanie dokumentéw.
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Kilka godzin pézniej, po uzyskaniu zgody z opieki spotecznej i szybkim wystgpieniem
przed obojetnym sedzig, Rory wychodzi z nami z sgdu. Wracamy po jego rodzeristwo
do kancelarii. Wszyscy wydajg sie by¢ szczesliwi na jego widok, nazywajg go czule
~glupim kretynem” i z entuzjazmem pytajg o pobyt w ,wiezieniu”. Jest juz wieczér,
kiedy odprowadzam Chelsea wraz z podopiecznymi do samochodu. Czekam przy
drzwiach kierowcy, a ona zapina kazdego pasami.

Staje przede mng z wypisang na twarzy wdziecznoscig. Ponownie uderza mnie, jak
gltadka jest jej skora, o§wietlana przez pobliskg latarnie.

Cholernie wspaniala.

Z tak bliskiej odleglosci dostrzegam piegi na grzbiecie jej zadartego nosa
i zastanawiam sie, czy ma je gdzie indziej. Chciatbym sie kiedy$ o tym przekonadé.
Jestem gotowy na te powolng, wyczerpujacg prace.

Zaktada wtosy za ucho.

— Bardzo ci dziekuje, Jake. Nie wiem, co bym zro...

— Ciociu Chelsea, jestem glodna.

— Mozemy wstagpi¢ do McDonalda?

— Wiesz, co tam podajg? Nawet robaki nie chcg tego jesé.

— Zamknij sie, Raymond! Chcialem zjesé w fast foodzie!

— Sama sie zamknij!

— Nie, to ty sie zamknij!

— Ciociu Chelseal!

— Ces¢!

Wybucham mimowolnym $miechem, zastanawiajgc sie, czy Chelsea ma zatyczki do
uszu.

Wzdycha gtosno.

— Powinnam jechaé, zanim pozjadajg sie nawzajem.

— To moze nie byloby najgorsze. Jest ich tyle, ze to nie bytaby strata.

Kreci glowg, wskakuje za kierownice, po czym opuszcza szybe i méwi:

— Jeszcze raz dziekuje. Jestem ci wiele winna, Jake.

Klepie bok furgonetki, gdy powoli rusza.

— Tak, jestes.

To dtug, ktérego rewanzu nie moge sie doczekaé.

Juz niedlugo...






Ciepte usta ssg skére na mojej szyi, zeby skubig, jezyk lize. Paznokcie drapig mnie
po piersi i brzuchu, wyznaczajac szlak, ktéry wiedziony potrzeba, prowadzi wprost do
mojego podbrzusza. Zreczne palce rozpinajg guziki koszuli, przez co krew odplywa mi
w dolne rejony.

Mineto tak duzo czasu, zbyt duzo, jednak posucha dzisiaj sie konczy.

No nareszcie.

Obejmuje jej twarz, ostro atakuje ustami jej wargi. Wsuwam w nie jezyk i zataczam
kota, smakujgc tequile. Taka dobra.

Zadzwonitem do Lisy DiMaggio w pigtek po potudniu. Poniewaz ucze sie na btedach,
zapytalem o jej rozstanie z Tedem. Nie bylo spowodowane zdradg. Zapytalem réwniez,
czy sie ostatnio badata. Na szczescie wyznala, ze wyniki wyszly ujemne. Poczulem sie
tak, jakby §wiat méwit mi: ,Wystarczajgco sie juz wycierpiales, biedaku”.

UmoéwiliSmy sie na wieczéor w jej mieszkaniu, wiec przyniostem dla niej butelke
Patrona, dla siebie czerwone wino, dlatego bede musiat zostawi¢ samochéd.

Lisa rozchyla mojg koszule, muskajgc palcami mojg pier§ i ramiona.

— Boze, te tatuaze — jeczy z zachwytem, wodzac po rysunkach najpierw palcami,
a nastepnie jezykiem. — Sg tak cholernie seksowne. Uwielbiam je.

Skupiam sie na platku jej ucha, pocierajac go jezykiem niczym lechtaczke. Smieje
sie.

— Myslatem, ze bardziej lubisz mojego fiuta.

Chichocze tuz przy mojej skorze.

— Najwyrazniej musisz od§wiezy¢ mi pamie¢.

Dla mnie bomba.

Juz mam zaczgé jg rozbieraé, gdy rozswietla sie ekran mojej komérki i wibracje
rozchodzg sie po catym blacie. Zerkam na nig, ale nie rozpoznaje numeru, wiec
pozwalam, zeby wlaczyla sie poczta.

Pieszcze jej piersi przez bluzke. Jasne wlosy zsuwajg sie z jej ramion, gdy Lisa
wygina sie w tyl i jeczy.

Komoérka odzywa sie ponownie. To ten sam numer.

Co, do kurwy nedzy?

Odsuwam sie.

— Powinienem odebraé.

Lisa wzrusza ramionami i nalewa sobie kolejny kieliszek tequili, lize dlon, na ktérg
sypie s6l. Chwytam za telefon.

— Becker.

— Cze$é! Tu Paul Noblecky, jak sie miewasz?

Jeszcze dwie minuty temu miatem sie o wiele lepiej.

— Jestem zajety. — Zerkam na zgrabne uda Lisy, w miejsce, gdzie konczy sie jej



czarna sukienka, gdzie naprawde chcialem sie teraz znalezé. — Streszczaj sie, czego ci
trzeba, Paul?

— Céz, wpadliSmy dzisiaj na impreze w Cambridge Place. To licealiSci, rodzice
wyjechali. Niektére z tych dzieciakéw byly mocno wstawione, wiec wzieliSmy je na
posterunek, zeby trzezwiejgc poczekali na opiekunéw. Jedna z dziewczyn nie chce
podaé¢ nazwiska, wreczyla mi jedynie twojg wizytowke. Twierdzi, ze jeste$ jej
adwokatem, Becker.

Przewracam oczami, bo juz wiem o co chodzi.

— Niech zgadne: brazowe, krecone wlosy, niecaly metr szesédziesigt, niebieskie oczy
i wkurzona postawa?

Noblecky sie $§mieje.

— Tak, to ona.

Pocieram czolo, czujac zblizajgcg sie migrene. Zsiniale jaja najwyrazniej zaczynajg
oddziatywac¢ na mojg glowe.

— Ma na imie¢ Riley. Prawng opieke sprawuje nad nig ciotka. — Podaje numer
telefonu Chelsea, ktéry dostatem w Srode.

— Dzieki, Becker. Zadzwonie do ciotki, niech jg odbierze.

Jest pézno, po pdinocy, jednak nie mam zamiaru sie zastanawiaé, jak Chelsea
wyciggnie pozostale dzieciaki z 16zek, wliczajagc w to dwulatke i niemowlaka. Jak je
ubierze i zapnie w fotelikach. Po ciemku. Catkiem sama.

To nie jest mdj pieprzony problem. Moim zmartwieniem jest twardy jak skala
czlonek, ktéry zapewne udusi mnie we $nie, jesli wkroétce nie zapewnie mu rozrywki.

Odktadam telefon i siadam sie na kanapie obok Lisy. USmiecha si¢ do mnie, lekko
wstawiona.

— Praca?

— Tak, ale nic waznego.

Kladzie mi reke w kroczu.

— Nie tak waznego jak to.

Wypycham biodra w kierunku jej dtoni i sie pochylam.

— Lubie kobiety z klarownymi priorytetami.

Ponownie sie calujemy. To mite.

Ale nie potrafie wyrzuci¢ w glowy obrazu Chelsea z dzieciakami. Mata blondynka
z wielkimi, niebieskimi oczami, zaspany Raymond mruzgcy oczy za okularami.
Wyobrazam sobie ich przyjazd na posterunek, to niebyt bezpieczna okolica, zwtaszcza
po péinocy. Wyobrazam sobie Chelsea za kierownicg, ziewajgca, mogaca nie zauwazyé
nadjezdzajgcego auta, przekraczajgcg Srodkowg linie, az...

— Cholera! — Odsuwam sie, dyszgc ciezko. — Musze jechad.

— Co? — jeczy z zawodem Lisa. — Nie... nie, zostann. Wazne rzeczy, pamietasz?
Wszystkie te cudownosci, ktére zamierzamy zrobié. One sg wazne.

— Wiem. Przepraszam. — Naprawde bardzo mi przykro. — Co$ sie stalo i musze
osobiscie sie tym zajgé.



Lisa odchyla sie w tyl, uklada glowe na oparciu kanapy, wcigz nakrecona
i wkurzona.

— Zabijasz mnie, Becker.

Wistaje i zapinam koszule. M¢éj fiut nie jest zadowolony.

— Przetozymy to?

— Jasne. — Lisa wzdycha, po czym u$miecha sie nonszalancko. — Przynajmniej
rozgrzale§ mnie dla Pana Fioletka. Zabawiajac sie z nim, bede mysleé o twoich
tatuazach.

— Pana Fioletka?

— To m¢j ulubiony wibrator.

Jecze na to wyobrazenie.

— Teraz to ty mnie zabijasz.

Puszcza do mnie oko.

— To m¢j diaboliczny plan. — Przysuwa sie i caluje mnie w policzek.

— Zadzwon.

— Zadzwonie.

Wychodze, idgc do samochodu wyciggam komoérke i wybieram numer Chelsea.

Odbiera po pierwszym sygnale.

— Halo?

— Chelsea, tu Jake.

— Czesé. — Moéwi cicho, ale wyczuwam zdenerwowanie, wiec domyslam sie, ze jest
w poblizu $pigcych dzieci.

— Dzwonit do ciebie Noblecky i poinformowat o Riley?

— Tak. Nakarmie Ronana, obudze reszte i wsadze do samochodu...

— Nie trzeba, juz jade. Jako jej adwokat oddadzg mi Riley pod opieke.

Przez chwile stysze jedynie miekki dZwiek oddechu Chelsea. Chryste, ta kobieta
nawet oddech ma seksowny. Gdyby wcigz mi nie stal, zesztywniatby w tej chwili.

— Jake, nie musisz tego robic.

— Wiem, zZe nie musze, ale i tak to zrobie. — Milkne, bo wyszlo to ostrzej, niz
zamierzatem. — Po prostu podziekuyj i sie rozigcz.

— Dobrze, céz... dzieki. Nawet jesli bez powodu masz zamiar sie czepia¢ i tak ci na to
pozwole, poniewaz wyswiadczasz mi gigantyczng przystuge.

SmiejQ sie.

— To byt frustrujacy wieczor.

— Ach, teraz juz wiem, o co ci chodzi.

Zaloze sie, ze wie.

— Do zobaczenia wkroétce, Chelsea.

— Czekam. Jedz ostroznie.

CF T

Przyjezdzam na posterunek, gdzie wypelniam dokumenty i czekam przy dyzurce na

Riley. Przychodzi Noblecky, rzuca kilka niewybrednych komentarzy na temat mojej



kariery nianki, ale cho¢ tak naprawde go nie stucham, jego uwagi sktaniajg mnie do
mys$lenia. Co ja tu, u diabla, robie? Nie lubie komplikacji, unikam rozpraszania.
Przynajmniej do tej chwili ta strategia dobrze mi si¢ sprawdzata.

Chelsea wyglada na apetyczng, ale okazuje sie, ze te jej dzieciaki sg bardziej
absorbujgce niz to wszystko warte jest wysitku.

W koncu Riley zostaje przyprowadzona z pomieszczenia na tytach. Jest blada jak
trup i ledwo stoi na nogach. Ma potargane, mokre wlosy. Zastanawiam sie, czy na nie
narzygata. Czarny tusz zdgzy! sie rozmazaé pod przekrwionymi oczami. Trzyma
butelke napoju energetycznego i papierowg torebke, podobng do tych, ktére znajduja
sie w samolotach.

— Czes¢ — odzywa sie ochryplym glosem. — Dzieki, Ze po mnie przyjechates.

Litos¢ odzywa sie w mojej piersi. Nie tylko pamietam, jak to jest mie¢ takiego kaca —
najokrutniejsze doswiadczenie w zyciu — ale pamietam réwniez, jak to jest mieé
czternascie lat.

Jest do bani.

— Chodz, Wesotku, jedziemy do domu.

Dziewczyna nie ma nawet sily przewroécié oczami.

Prowadze jg do samochodu, ostrzegajgc po drodze:

— Narzygasz w srodku, a wrécisz na piechote.

Wskakuje za kierownice i uruchamiam silnik. Riley zaciska powieki, jakby od
samych wibracji samochodu byto jej niedobrze.

— Dlaczego nie chciata$ podaé¢ numeru ciotki? — pytam, zeby odwréci¢ jej uwage.

— Ciocia Chelsea i tak ma juz wiele na glowie. Nie chcialam robié¢ jej problemu.

Ale mnie to juz mozesz, co?

Wyjezdzam z parkingu.

— Co tam piliscie?

— Jagermeistera — jeczy, przysuwajgc do ust torebke.

Wybucham gltosnym $miechem.

— Mam nadzieje, ze ci sie podobato, bo sg spore szanse, ze juz nigdy nie weZmiesz go
do ust.

Jesli chodzi o zatrucia stabym alkoholem, cialo moze wiele wybaczyé, ale zolgdek
nigdy, przenigdy nie zapomina.

Zatyka usta dlonig, zeby nie zwymiotowaé, oddycha powoli i gieboko.

— To scena, w ktérej pouczasz mnie na temat nieletnich i alkoholu?

Staje na czerwonym $wietle.

— Nie. I tak wiesz juz, ze glupio postgpitas, nie musze ci o tym przypominaé. Choé
jestem ciekawy, co cie sktonilo do az takiego upojenia?

Moéwi wolno i ostroznie, jakby obawiala sie, ze wypowiadanie sléw zbyt glo$no
zaburzy delikatng réwnowage, ktéra utrzymuje na miejscu zawartosc jej zotgdka.

— Impreze urzadzit Matthew Applegate. Powiedziat mi o niej dzisiaj w szkole. Chodzi
do czwartej klasy, jest przystojny, idealny i wydawalo mi sie, ze byl mng



zainteresowany.

Niczym zapalka, rozpala sie¢ we mnie gniew, poniewaz dobrze wiem, dlaczego ten
szczyl sie nig interesowat.

— Ale kiedy tam przyszlam — szepcze — lecial na Samanthe Frey.

— Zatoze sie, ze Samantha ma kiepskg reputacje. Duze cycki, tadna buzka,
prawdopodobnie jest cheerleaderks, co?

Riley przytakuje.

— Byta krélowg szkolnego balu.

O rany.

— Wlasnie wtedy zaprzyjaznita$ sie z Jagerem?

Ociera twarz.

— Czulam sie wtedy szczesliwa. Nie myslalam juz o Matthew ani o moich... Na
niczym mi nie zalezato.

Wzdycham przeciggle i postanawiam udzielié jej rady:

— Riley, chtopcy w twoim wieku naprawde nie sg warci twojego czasu. Sg samolubni
i glupi. Cho¢ to nie ich wina. Sg po prostu tak zaprogramowani. Mimo to nie sg
dobrzy. Myséle, ze powinna$ trzymac sie od nich z daleka, przynajmniej dopéki nie
skonczysz dwudziestu pieciu lat. Albo... my$latas, czy nie zostac lesbijkg?

Patrzy na mnie tepo.

— Obrazasz mnie.

Unosze reke.

— Chciatem pomoéc.

Riley obraca sie, patrzgc przez szybe. Chwile pézniej widze, jak drzy jej podbrédek
1 ramiona.

Problem polega na tym, ze nie mam wielkiego doswiadczenia z placzgcymi
kobietami. Robilem, co moglem, zeby unikaé¢ sytuacji, z ktérymi wigzaly sie lzy.
Gdybyscie nie zauwazyli, empatia nie jest mojg mocng strong. A ptaczgca nastolatka?
To troche jak spotkanie z Yeti — czytalem w gazetach, oglgdalem w telewizji, ale to
pierwszy raz, gdy widze co$ takiego na wlasne oczy.

Ociera twarz rekawem.

— Tesknie za rodzicami.

Sciska mi sie piers. Zal mi jej.

— Wiem, ze tak jest.

— Chcialabym, zeby tu byli. — Pocigga nosem.

— Co powiedzialaby$ im, gdyby byli? — Wjezdzam na podjazd ich domu, gdzie
parkuje.

Riley zastanawia sie¢ nad moim pytaniem, po czym lekko sie usmiecha.

— Zapytatabym, jak to jest mozliwe, ze nie spodobatam sie Matthew. Zawsze byli ze
mng szczerzy, wiesz? Powiedzieliby mi prawde.

Przygladam sie jej twarzy. Wyglada ladnie, nawet kiedy jest zmeczona i rozzalona.
Widze w niej ogien i zadziornosé, ktéra przyda sie, kiedy juz doro$nie. Widuje ja we



wspotpracowniczkach — kobietach takich jak Sofia. Pewnego dnia Riley McQuaid
bedzie sitg, ktérej nie da sie powstrzymad.

— Ja tez moge powiedzie¢ ci prawde — méwie, wzruszajac ramionami.

Obraca sie do mnie.

Delikatnie ocieram jej mokry policzek.

— Matthew jest skoriczonym idiotg.

CF T

Chelsea otwiera drzwi, zanim mam szanse zapukaé. Wyglada cholernie seksownie
w zmierzwionych wlosach i tych swoich okularach na nosie. Ma na sobie czarng
koszulke na ramigczkach i czerwone, jedwabne spodnie od pizamy. Mgj fiut wcigz jest
na mnie wkurzony, ale na widok jej dekoltu zastanawia sie, czy mi nie wybaczyé¢.
Kiedys.

— Naprawde musimy przesta¢ spotykac¢ sie w takich okolicznosciach — méwi, a jej
pelne usta uktadajg sie w niewielki usmiech.

Riley $ciska jg mocno.

— Przepraszam, ciociu.

Kobieta glaszcze jg po wtosach.

— Nic sie nie stalo. — Obraca glowe z obrzydzeniem. — Narzygatas sobie na wtosy?

— Tak — jeczy zalosnie Riley.

Chelsea obejmuje jej twarz.

— Idz do t6zka, porozmawiamy o tym rano. Przedyskutujemy twdj szlaban. —
Wskazuje ruchem glowy na salon. — Wejdz, Jake. Za chwile do ciebie przyjde.

Nie musi mi tego powtarzaé.

Jakie$§ dwadziescia minut pézniej Chelsea wraca do salonu.

— Bylo chtodno, wiec napalilem w kominku. — Wskazuje plomienie lizgce drewno
w ceglanej obudowie. Ciepto rozchodzi sie po pomieszczeniu, zywy ogien trzaska
kojgco. — Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko.

Wpatruje sie w kominek, jak kobieta w tort czekoladowy dzierr po rozpoczeciu diety.

— Alez skad. Dziekuje. Bedziesz mi musiat pokazaé...

Co tylko chcesz, kotku. Pod koszulq, pod spodniami, powiedz tylko stowo.

— ...jak to sie robi, bo prébowalam, ale nie chciat sie rozpali¢. — Pomaranczowe
plomienie tanczg w jej oczach, gdy na mnie spoglagda. — Bytam okropng harcerks.

— Napijesz sie wina? — Wskazuje na butelke Merlota stojacg na stole.

Wyglada na zdezorientowang.

— Robbie i Rachel nie trzymali w domu alkoholu.

— Mialem jg w samochodzie.

Us$miecha sie.

— Wow. Wino, ogien w kominku... Chcesz mnie uwie$é? Masz tez Swiece
w bagazniku?

— Pomyélatem, ze przydataby ci sie lampka wina w potgczeniu z mitg rozmowa.

Mam wrazenie, ze Chelsea od dluzszego czasu nie rozmawiala z nikim dorostym.



— 7 wielkg checig. — Wzdycha. — Przyniose kieliszki. — Podchodzi do drzwi
prowadzacych do kuchni, ale zatrzymuje sie przed nimi. Spoglagda na mnie przez
ramie, a jej kasztanowe wlosy wydajg sie rude w Swietle plomieni z kominka. Unosi
brwi. — Ale nie starasz sie mnie uwie$é, co?

Patrze jej w twarz i puszczam do niej oko.

— Tego nie powiedziatem.

— Dobrze wiedzieé.

Obraca sie i idzie do kuchni, krecgc przy tym swoim apetycznym tyteczkiem.

=gy =)

Dtuzszg chwile péZniej dorzucam drewna do kominka i nalewam drugg lampke wina.
Chelsea siedzi z podwinietymi nogami, jedng rekg trzyma kieliszek, lokie¢ drugiej
opiera na kanapie, podtrzymujac gtowe na dloni. W tej pozycji doskonale wida¢ jej
dtuga szyje, hipnotyzuje mnie puls bijgcy tuz pod jej skérg. Czuje sie jak wampir.
Chciatbym nakry¢ to miejsce ustami, posmakowaé je, poczué to pulsowanie na jezyku.

Pytam o kierunek jej studiéw i, co najdziwniejsze, naprawde interesuje mnie to, co
stysze, a nie tylko sposéb, w jaki uktadajg sie jej usta.

— Studiuje historie sztuki.

Prycham.

— Wiec placisz tysigce dolaréw za semestr, zeby ogladaé obrazki?

— Nie, Panie Cyniku. Chodzi w tym o co§ wiecej. Sztuka opowiada o kulturze,
o waznych rzeczach na przestrzeni wiekéw. O tym, co ludzie cenili, ale takze czego sie
bali badz nienawidzili. To przede wszystkim ich wyobrazenie piekna.

Sciggam brwi.

— Méwisz jak jaki$ filozof.

Powiela mojg mine.

— A ty moéwisz, jakbys$ w ogéle nie doceniat filozofii.

— Na wszystkie filozoficzne pytania mozna odpowiedzie¢ jednym, krotkim
stwierdzeniem.

Chelsea dolewa sobie wina.

— A niby jak?

— Kogo to, kurwa, obchodzi?

Smieje sie. Jest to niesamowity dzwiek.

— Sama réwniez cos tworzysz, czy tylko studiujesz prace innych?

Rumieni sie.

— Rysuje.

Natychmiast przenosze uwage na szkic zawieszony przy kominku. To niezwykle
realistyczny portret mlodszej Riley, trzymajgcej na kolanach bliznieta. Juz wczesniej
go zauwazytem, niemal stycha¢ dobiegajacy z niego dzieciecy Smiech.

— To jedno z twoich dziel? — Wskazuje rysunek.

Chelsea przytakuje, wcigz zawstydzona.

— Dobra jestes. — Nietatwo szafuje komplementami.



Duzo p6zZniej rozmawiamy o jej bracie.

— Robbie byl ode mnie starszy o pietnascie lat. Bylam dzieckiem kryzysu wieku
sredniego moich rodzicéow. Kiedy bytam w wieku Riley, ojciec zmart na zawal. Mama
odeszla rok pézniej, gdy chodzilam do liceum. — Popija wino, a w jej oczach btyszczy
psota. — Nie moglam sie odnalezé.

Unosze kieliszek.

— Jak my wszyscy. — Biore lyk Merlota. — Po $mierci rodzicéw zamieszkalta$
z bratem?

Przytakuje.

— Jednak nie tutaj. MieliSmy maly domek w Cherry Tree. Wtedy byla jedynie Riley
i chlopcy, no i ja, Robbie i Rachel.

— Zatem wychowywalas sie z tymi dzie¢mi?

— Tak. Rachel byta dla mnie jak starsza siostra, wlasciwie nawet jak druga mama.
Byta niesamowita. — W jej glosie stychaé¢ smutek.

Mruga, rozpogadzajac sie.

— To ona popchneta mnie w kierunku podrézowania. Studiowania za granica.
Spedzitam troche czasu w Rzymie, lato w Paryzu... — Przyglada mi sie. — Boze, méwie
jak jaki$ rozpieszczony bachor. Biedna, bogata dziewuszka, co?

Krece glowa.

— Nie. Jest réznica miedzy kims rozpieszczonym, a kims, kto ma przywileje.

Chelsea w ogdle nie jest rozpieszczona. Wie, jak wielkie ma szczescie i docenia nawet
najmniejszg jego czese.

— Pewnego dnia chciatabym zabraé dzieci do Europy. Pokazaé im jak duzy jest §wiat.

Smieje sie, myslac o filmie z Liamem Neesonem. Jeéli jaki§ niedorozwiniety
kryminalista porwatby ktores z tych dzieci, za godzine blagalby na kolanach, zeby je
oddac.

Rozmawiamy, pijemy, podziwiam sposéb, w jaki jej skora potyskuje w $wietle ognia.
Nawet nie wiem, kiedy robi sie czwarta nad ranem. Chelsea odstawia pusty kieliszek
na lawe i ziewa.

— Chyba musze juz i§¢ — méwie, choé¢ tak naprawde tego nie chce. — Wystarczajgco
dtugo cie przytrzymatem. Kiedy odzywa sie maly budzik?

— Ronan zazwyczaj wstaje koto széstej, ale... — Wodzi wzrokiem po mojej twarzy,
piersi i nizej. — Ale warto bylo zarwaé¢ noc. Dziekuje za wino i rozmowe. Naprawde
dobrze sie bawitam, Jake.

Nawet nie podejrzewa, w jaki spos6b mogtaby sie bawié jeszcze lepie;j.

Jednak nie dzisiaj.

— Ja tez. — Wstaje, Chelsea odprowadza mnie do foyer.

Stoimy naprzeciw siebie przy drzwiach. Czuje przycigganie. Jaki§ pieprzony magnes
ciggnie mnie do niej.

— Chelsea... — szepcze, cho¢ nawet nie wiem, co chce powiedziec.

Moze tylko sprawdzam, jak smakuje jej imie na moich wargach.



Serce bije mi mocniej, pochylam sie, Chelsea unosi glowe, zamyka oczy i...
— Ciociu!

Gtos blond elfa dochodzi ze szczytu schodéw. Jest niczym zimny prysznic.
Szlag by to trafit.

— Miatam zty sen! Polozysz sie ze mng?

Chelsea odsuwa sie ode mnie z jekiem, réwniez czuje ten b6l. Doslownie.

— Zaraz przyjde, Rosaleen. — Wzrusza przepraszajgco ramionami. — Obowigzki
WZywajg.

Zaciskam usta, aby nie wydaé jeku frustracji.

— No tak.

Kladzie dtori na mojej piersi. Jest ciepla i elektryzujgca.

— Jeszcze raz dziekuje. Naprawde jestem ci juz sporo dluzna.
Mimowolnie rzucam:

— Fajnie.

Chelsea chichocze.

— Dobranoc, Jake.

— Pa.

Wychodze i wracam do domu.






W niedziele, przychodzac na $niadanie do Stantona i Sofii, zastaje niespodziewanego
goscia.

— Czes¢, stoneczko — witam sie, wchodzgc do jadalni.

— Czesé, Jake! — Presley obejmuje mnie w pasie.

Presley ma juz niemal trzynascie lat, nie widzialem jej jakis rok — ostatni raz, kiedy
byliSmy z Brentem w Missisipi na §lubie jej matki. Wysmuklata na twarzy, przez co
coraz blizej jej do ztotowlosej pieknosci z potudnia.

Jej nastoletnie lata powinny byé naprawde zabawne. Stanton postrada zmysty
i zapewne wlosy. W trakcie jedzenia przyjaciel pyta:

— Pamietacie menedzera muzycznego, ktérego reprezentowatem w tamtym roku?
Tego, ktéry prowadzit po pijaku?

Wszyscy przy stole kiwajg glowami.

— Okazuje sie, ze pracuje teraz dla One Direction, ktérzy przyjezdzaja do naszego
miasta. Przystal mi cztery bilety w pierwszym rzedzie na jutrzejszy koncert.
Zabieramy z Sofig Presley.

— Kto to jest One Direction? — pytam, cho¢ tak naprawde nie chce wiedziec.

Presley wytrzeszcza oczy.

— Kto to jest One Direction? Przespates ostatnie lata? — Unosi gazete i pokazuje mi
zdjecia jakich$ czterech gnojkéw w jeansach rurkach. — To jest One Direction. Tak sie
ciesze! — piszczy. — Koncert bedzie zargbisty.

Unosze brwi, patrzgc na Stantona.

— Baw sie dobrze, kolego.

Stanton, przezuwajgc serowg buleczke, zerka na mnie z rozbawieniem w oczach.

— Rozmawialem z Sofig, pomysleliSmy, ze fajnie byloby, gdybys$ poszedl ze mng
i Presley. Zamiast Sofii, ty i ta Riley.

— Oszalates? — pytam, poniewaz to oczywiste.

— Prosze, Jake. — Btaga mata. — Byloby fajnie mie¢ tam kolezanke. — Zwraca sie do
ojca. — Bez obrazy, ale ty i Sofia sie nie znacie.

Stanton wzrusza ramionami.

— Spoko. I tak wiem, ze jestem fajnym ojcem.

Presley tapie go za ramie.

— Kocham cig, tato, ale cokolwiek myslisz, ze jest fajne — nie jest.

Stanton patrzy na nig skrzywiony.

Presley zwraca na mnie blagalny wzrok.

— Zgo6dz sie, Jake. Zaloze sie, ze ich polubisz. Muzyka jest super, sg lepsi niz
Beatlesi.

Martwie sie o dzisiejszg mlodziez.

— To moze byé dla niej dobre — méwi Stanton, naciskajgc na mnie, poniewaz



wczesniej powiedzialem mu o pigtkowej przygodzie Riley z Jagermeisterem.
Wzdycham, wiedzgc zawczasu, ze tego pozaluje.
Ale i tak wyciggam komoérke i wybieram numer Chelsea.
G S

Nastepnego dnia Stanton, Sofia, Presley i ja jedziemy po pracy do Chelsea. Nie
powiedziala jeszcze Riley o koncercie, planujgc zrobié¢ dziewczynie niespodzianke.
Moéwita rowniez, ze nie chce roztrzaskanych od podekscytowanego pisku okien.

Jedzie z nami takze Brent, poniewaz na Ilunchu opowiadalem o Chelsea
i dzieciakach, wiec postanowit ich poznaé. Réwniez dlatego, ze nie ma wlasnego zycia.

Zbieramy sie w foyer, gdzie nastepuje przedstawianie. Chelsea ciepto wita sie
z moimi przyjaciélmi. Ma na sobie prosta, jasnoniebieskg tunike, ktéra odstania
smukle, dtugie po szyje nogi. Fantazjuje, zeby Stanton zabrat dziewczynki na koncert,
a Sofia z Brentem zajeli sie resztg. Na bardzo dtugo.

— Ce$¢é — Regan wita sie z Sofig, wychodzgc z pokoju z mocno wyswiechtanym
pluszowym misiem.

— Czesé — odpowiada Sofia z usmiechem.

— Ce$é! — piszczy Regan.

— Czes¢ — $mieje sie Sofia.

No i zabawa zaczyna si¢ na nowo.

Dla mojego zdrowia psychicznego lepiej bedzie, jesli naucze to dziecko jakiego$
innego stowa.

Stanton i Brent kontynuujg wczesniejszg rozmowe o morderstwie doskonatym.

— Utopienie — méwi Brent, gestykulujgc dla podkreslenia swojej racji. — Istnieje
szansa, ze cialo bedzie w znacznym rozktadzie, przez co dowody zostang zatarte, no
i alibi tez nie jest problemem, oskarzony zawsze moze powiedzieé, ze ofiara sie
poslizgneta. Wydaje sie, ze to zadzialato w przypadku meza Natalie Wood.

Stanton kreci glowg.

— Nadal obstawiam reakcje alergiczng.

Raymond poprawia okulary i wigcza sie do rozmowy:

— Rozmawiacie o tym, jak najlepiej sie kogo$ pozbyé?

Kiedy moi przyjaciele kiwajg glowami, na twarzy chtopca maluje sie radosé.

— Znam pewien sposéb. Trzeba zrobi¢ kule z lodu. Wystrzeli¢ jg ze snajperki.
Rozpusci sie w ciele ofiary. Zadnych odciskéw, zadnych dowodéw.

Zapada cisza. JesteSmy w szoku.

Troche to straszne.

— Az dostalem gesiej skorki. — Brent drzy. — Kto$ jeszcze?

Rosaleen podchodzi do przodu, skupia spojrzenie na Brencie.

— Dlaczego tak dziwnie chodzisz? — pyta niewinnie.

— Rosaleen! — karci Chelsea. — To niegrzeczne.

Jednak z doswiadczenia wiem, zZe nic sie nie stato, wiec méwie, ze nie trzeba zwracaé
jej uwagi.



Brent wyjasnia siedmiolatce:

— Kiedy bylem maly, wpadtem pod samochéd i stracitem kawalek nogi. — Unosi
nogawke, pokazujgc tytanowg proteze. — Wiec uwazaj, jezdzac na rowerze.

Podchodzi blizej i unosi glowe.

— I dali ci sztuczng noge?

— Tak.

— Mozesz jg zdjac¢ i pokazac?

— Nie. — Brent kreci gltowa.

Rosaleen sie zastanawia, po czym pyta:

— Chcesz zobaczyé mdj domek w ogrodzie? Ma zastonki.

— Jasne. — Brent sprawdza zegarek. — Mamy czas.

Ze schodéw schodzi Riley, przyglada sie wszystkim po kolei. Przedstawiam ja
towarzystwu. Wita sie z Presley przyjaznym ,Hej”, na co cérka Stantona macha.

— Riley. — Usmiecha sie Chelsea. — Jake ma dla ciebie niespodzianke. — Patrzy na
mnie wymownie, ruchem glowy wskazujgc dziewczyne i zachecajgc mnie.

Odchrzgkuje, podaje jej bilet, prébujac nie robi¢ z tego afery.

— O mo6j Boze!!! — piszczy Riley.

Kuzyn Co$ wyje w odpowiedzi.

— To bilet na koncert One Direction! Do pierwszego rzedu! — Wielkie niebieskie oczy
blyszczg z podniecenia. Patrzy na mnie. — Powaga?

— Niestety.

Nastolatki zaczynajg paplaé¢ rado$nie miedzy sobg. To trwa.

I trwa.

Rory usmiecha sie do mnie.

— Musisz i$¢ na ten koncert?

Niechetnie przytakuje.

— Ha! — Smieje sie ze mnie, wskazujgc palcem. — Masz przergbane.

Warcze:

— Zamknij sie, mlody.

ST

Po czterech godzinach dziewczecych krzykéw, nie stysze kompletnie nic. Nawet
jeszcze w drodze powrotnej, siedzgc w samochodzie Stantona, czuje, ze wszystko jest
przytlumione — stowa dziewczyn $piewajgcych na tylnym siedzeniu dochodzg do mnie
jakby spod wody.

Wracamy do domu Chelsea, gdzie zastajemy jg wraz z Sofig i Brentem w salonie
przy kawie. Sofia trzyma Ronana, ktéry $pi w jej ramionach. Na jej widok na twarzy
Stantona pojawia sie gtéd.

— Jak byto? — pyta Chelsea, usmiechajgc sie seksownie, chcgc sie droczyé¢.

Unosze reke.

— Nie kaz mi tego powtarzacé. Staram sie wyrzuci¢ to z pamieci.

Jednak za poézno na to, Presley i Riley opowiadajg wszystko ze szczegétami,



przekrzykujgc sie nawzajem. Czesto padaja wyrazenia takie jak: ,o Boze”, ,nie
wierze”, ,najlepsze” i ,,0 Boze”.

— I wtedy... — piszczy Riley, chwytajac ciotke za reke. — Harry popatrzy! prosto na
mnie!

Zerkam na Stantona.

— Mozesz powtorzyé, ktory to Harry?

— Ten, ktory na gwatt potrzebuje fryzjera.

Prébuje zorientowaé sie ktory to, ale oni wszyscy potrzebujg fryzjera.

— Tatusiu? — pyta Presley. — Czy Riley moze u nas spaé?

— A wlasnie, ciociu, moge spaé u Presley? — pyta Riley niemal w tym samym czasie.

Najwyrazniej dzieki One Direction przyjazin nawigzuje sie natychmiastowo. Kto$
powinien wysla¢ tych gnojké6w na granice izraelsko-palestyniskg, zeby pomogli
w rozwigzaniu konfliktu.

Stanton méwi, ze oczywiscie, Chelsea réwniez sie zgadza. Nastepuje wiecej piskow
i obie pedzg na gére po rzeczy Riley.

— Gdzie reszta? — pytam Chelsea.

— Spig — informuje. — Brent zmeczy! ich polowaniem z latarka.

Brent szczerzy sie z duma.

— Jestem mistrzem.

Kiedy dziewczynki wracajg ze $Spiworami, poduszkami i torbg, Riley staje przede
mng ze szczesciem wypisanym na twarzy.

— Dziekuje, Jake. To... to najlepsza noc mojego zycia.

Moégltbym powiedzieé, ze przyjemnosé po mojej stronie, ale sklamatbym.

— Nie ma za co.

Sofia oddaje Ronana Chelsea, ktora ostroznie uklada go w przeno$nym zielonym
t6zeczku stojacym w kacie. Moi przyjaciele zbierajg sie do wyjs$cia, ale ja postanawiam
jeszcze zostaé. Nieco dtuzej. A moze nie ,nieco”’. Nie bedziemy z Chelsea sami, ale
jedno dziecko mniej, to lepiej niz nic.

Wtedy Brent rozpieprza méj plan.

— Stanton ma tylko cztery miejsca, wiec potrzebuje podwézki, Jake.

Szlag by go trafil.

Patrze na Chelsea, ktéra wyglada, jakby potrafila czyta¢ mi w myslach, poniewaz
uSmiecha sie z rozczarowaniem.

— Jeszcze raz dziekuje, Jake. Dobranoc.

Odsuwam jej wlosy z twarzy.

— Dobranoc.

Brent wélizguje sie przede mng. Klania sie lekko, bierze Chelsea za reke i unosi jej
dton, zeby pocalowadé.

— Dziekuje za wspanialy wieczoér, cudownie sie spisata§ w roli gospodyni.

Smieje sie, kiedy ja warcze z glebi gardta.

Pomyst przywalenia mu w twarz wydaje sie coraz bardziej atrakcyjny.



Chelsea zamyka za nami drzwi, a kiedy idziemy do samochodu, Brent ocigga sie, jak
tylko moze. To cholernie wkurzajace.

— Noo... — Wzdycha powoli z wyrazng aluzjg. — Chelsea jest bardzo fajna.

Nie odpowiadam.

— I ten tytek — kontynuuje z podziwem — mmm, mmm, pyszny, zapewne rzucona
moneta odbilaby...

Natychmiast chwytam go za koszule, przyciggajgc do siebie, az jesteSmy nos w nos.

— Zamknij sie.

Patrzy mi prosto w oczy, po czym uémiecha sie znaczgco.

— Ty ja lubisz.

Puszczam go, jakby parzy! i mijam w drodze do auta.

— Oczywiécie, ze jg lubie. To fajna laska.

Brent jest tuz za mng, wymachuje palcem.

— Nie, ty jg lubisz. Nie tylko tak, zeby p6j$¢ z nig do 16zka, ale ty jg naprawde,
naprawde lubisz.

— A ty co, masz dwanascie lat?

— Wiek to tylko cyfra. A przynajmniej tak mawia méj wujek, ktéry za trzecig zone
wzigl sobie dziewietnastolatke. — Szturcha mnie w ramie. — Ale powaznie,
zachowujesz sie jak rycerzyk w 1$nigcej zbroi.

Krece glows.

— Moja zbroja dawno juz popekala, Brent.

— Rycerz w zniszczonej zbroi wcigz jest rycerzem.

Kiedy nie odpowiadam, naciska dalej. Naprawde wierzy, ze nie uszkodze mu tej
§licznej buzki.

— Daj znaé, gdy skonczysz. Chciatbym sprawdzié¢, czy mam szanse.

Podchodze do niego.

— Dla ciebie ona jest nieosiggalna. Ani teraz, ani nigdy. Nawet o tym nie mysl.

Ten sukinsyn wyglada na dumnego z siebie. USmiecha sie jeszcze szerze;j.

— Tak, na pewno jg lubisz.

We wtorek pracuje do pézna w kancelarii, koniczagc wniosek w sprawie przemocy
domowej senatora Holtena. Rozluzniam krawat, przecieram oczy i poruszam glowag.
Kiedy mam zamiar wréci¢ do pisania, dzwoni mdj telefon.

Na ekranie wyswietla sie imie Chelsea.

Us$miecham sie na ten widok. To cholernie dziwne i calkowicie do mnie niepodobne.
Kiedy ukoniczylem studia, ledwie uniostem kaciki ust.

Przestaje sie uSmiechaé, kiedy tylko zdaje sobie sprawe, ze to zrobitem. Odbieram
telefon. Chcialbym zada¢ odwieczne pytanie: ,,Co masz na sobie?”, ale tego nie robie —
dzieki Bogu — bo z glosnika dobiega piskliwy glosik Rosaleen.

— Cze$é, Jake.

Rozsiadam sie w fotelu.



— Czesé, Rosaleen.

— Co robisz?

— Pracuje. A ty?

— Ja robie ros6l. — W jej gtosie stychaé¢ dume.

— Fajnie. Ciocia jest gdzie§ obok? — pytam, poniewaz mam podejrzenie, ze Chelsea
nie ma pojecia, co wyprawia jej bratanica.

— Jest w tazience. Jest chora.

Sciggam brwi.

— Co jej sie dzieje?

— Wymiotuje. Wszyscy sg chorzy, tylko nie ja. I Ronan, ale on i tak ciggle wymiotuje,
wiec sie nie liczy.

W tle slysze ptacz dziecka.

Przysuwam sie do biurka i mocniej przyciskam telefon do ucha.

— To twdj braciszek placze?

— Tak. Jest glodny. Podgrzeje mu butelke, tylko skonicze rosét.

Juz mam zapytaé, czy do pogrzania zupy uzywa kuchenki czy mikrofalowki, ale
rozbrzmiewa dzwiek alarmu przeciwpozarowego, odpowiadajgcy na moje niezadane
pytanie.

— Uuups! — krzyczy Rosaleen do telefonu. — Musze koriczy¢. Pal

— Rosaleen, czekaj...

Juz sie rozlgczyla.

Cholera.

Oddzwaniam. Jeden sygnal, drugi, trzeci... Wigcza sie poczta.

— Kurwal

S
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To nie maj problem. To nie moja sprawa. Mam na gtowie wltasne zmartwienia.

To wlasnie prébuje sobie wméwié, odkladajac telefon, przysuwajgc fotel do biurka
i starajgc sie skupi¢ na dokumentach. Mam jeszcze wiele pracy, ktéorg musze dzisiaj
skonczy¢.

Bqdz maqdry. Masz priorytety.

Nic im nie jest. Ludzie caly czas chorujg.

I umierajq.

Alarmy przeciwpozarowe odzywajg sie codziennie.

A z domow pozostajq zgliszcza.

— Szlag by to jasny trafil!

Biore komoérke, ponownie wybieram numer, ale dalej nic.

Krece gtowg, uktadam palce na klawiaturze komputera, ale jedyne, co mam przed
oczami, to nieprzytomna Chelsea lezgca na podtodze w lazience.

— Ja pierdole!

Poddaje sie, pakuje laptopa wraz z dokumentacjg do walizki. W rekordowym czasie
docieram do samochodu, zastanawiajgc sie, czy dzwonienie na numer alarmowy
byloby przesadg. Przyjechaliby natychmiast, jednak sie powstrzymuje, poniewaz sam
bede na miejscu za dziesie¢ minut.

Siedem minut p6zniej wjezdzam na podjazd, parkuje i biegne do drzwi. W ustach mi
zaschlo, rece pocg sie ze zdenerwowania. Wale w drzwi, ale jedyng odpowiedzig jest
ujadanie Kuzyna Cos$. Ostaniam oczy dtorimi i zerkam przez okienko do §rodka, ale nic
nie widze.

— Chelsea! Rosaleen! — Pukam raz jeszcze. — To ja, Jake.

Nikt nie otwiera, wiec rozwazam wywazenie drzwi, ale przypominam sobie, zeby
sprawdzi¢ pod wycieraczkg i oczywiscie, lezy pod nig srebrny klucz.

Wchodze.

CTF ST

Kuzyn Co$ skacze mi miedzy nogami, gdy przechodze przez foyer — w tej samej
chwili, w ktérej ze schodéw schodzi Rosaleen, niosgc tace wiekszg niz ona sama.
UsSmiecha si¢ na méj widok.

— Czesé, Jake. Jak wszedtes?

Klade klucz na stoliku, po czym odbieram jej tace.

— Gdzie twoja ciocia?

— Na goérze w tazience. Kazala wyja¢ butelke Ronana z lodéwki.

Ide na goére, nastepnie podgzam Kkorytarzem za niosgcymi sie dzwiekami
opréoznianego zotadka. Staje w drzwiach, rzucajgc cien na zgarbiong nad toaletg
Chelsea, ktéra trzyma sie brzegéw sedesu, jakby zalezalo od tego jej zycie. Ubrana
jest w luzny, czarny podkoszulek i spodnie od dresu. Ma $ciggniete w kucyk wlosy,



kilka mokrych od potu pasemek klei sie do jej karku.

Kucam przy niej, klade dton na jej plecach.

Kiedy przestaje wymiotowaé, ociera usta i jeczy, patrzac na mnie.

— Co tu robisz? Jak wszedtes?

— Rosaleen zadzwonila. Uzylem klucza spod wycieraczki. Nie powinna$§ go tam
trzymac.

— A ty nie powinienes$ byt przyjezdzaé — narzeka. — Uciekaj. Ratuyj sie.

— Kiedy, u licha, sie to zaczeto?

Zamyka oczy, oddychajgc ciezko.

— W poniedziatek, w §rodku nocy. Najpierw dopadlo Raymonda, reszta posypata sie
jak domino.

— Dlaczego nie dzwonilas?

— Dzwonitam do sgsiadki, matki Waltera, ale stwierdzitla, ze nie chce ryzykowaé
tego, ze ktores z jej dzieci tez sie zarazi. Jej corka ma w ten weekend jaki§ konkurs.
Powiedziata, ze jej przykro.

Mito. Stwierdzenie, ze komus przykro jest bardzo pomocne.

Chelsea udaje sie zawlec do umywalki, nad ktéra ptucze usta i myje twarz.

— Musze sprawdzié, jak tam dzieciaki. — Prébuje przejsé do drzwi, ale nogi zalamujag
sie pod nig i niemal upada, uderzajgc glowg w umywalke.

Chwytam jg i biore na rece.

— Hej, spokojnie — méwie stanowczo. Jestem troche wkurzony. — Nikogo nie bedziesz
sprawdzaé. Idziesz do t6zka. Gdzie twdj pokéj?

— Nie, musze...

— Nie k16¢ sie ze mng. Gdzie twéj pokéj?

Poddaje sie albo nie ma juz wiecej sil. Opiera glowe na moim ramieniu.

— Na dole, ale chce zostaé tutaj, w razie gdyby ktéres z dzieci mnie potrzebowalo.
Mozesz zaprowadzi¢ mnie do pokoju go$cinnego? Ostatnie drzwi po prawe;.

Zanosze jg do prosto urzgdzonego pokoju z zéltymi $cianami i bialg narzutg na t6zku.
Ostroznie uktadam jg na srodku materaca. Chelsea otwiera blyszczgce oczy i patrzy
na mnie z bélem.

— Nie moge by¢ chora — szepcze.

— Troche na to za pézno.

— Ciociu Chelsea! — krzyczy jeden z chlopcow.

Kobieta zachowuje sie, jakby porazit ja prad. Natychmiast otwiera oczy i szamocze
sie, prébujac usigsé.

— Pol6z sie — méwie, kladgc jg z powrotem.

— Musze...

— Chelsea, jestem tutaj. Pozw6l sobie poméc — rzucam, gotéw sie upieraé. Odsuwam
jej wlosy z chorobliwie bladej, ale pieknej twarzy. — Przypilnuje dzieciakéw.

Przyglada mi sie przez moment, jakbym byt duchem. Albo snem. Jej oczy powoli
wypelniajg sie 1zami. Slone krople pojawiajg sie w kacikach, nastepnie splywajg po



policzkach.

Kazda z tych tez miazdzy mnie.

— Nie ptacz. Dlaczego ptaczesz?

Bierze oddech i ociera twarz.

— Po prostu... Jestem taka zmeczona, Jake. Taka zmeczona...

Po raz pierwszy zastanawiam sie, jak musiala sie czué po tym strasznym telefonie.
Jak biegata, wrzucala do torby najpotrzebniejsze rzeczy, sgdzgc, ze reszte kto$ jej
pozniej dosle. Jak zrezygnowala z nauki, prawdopodobnie z wynajmu mieszkania
i calego swojego pieprzonego zycia.

Nastepnie przyjechala tutaj i przez caly ten czas nikt jej nie pomagat. Musiala zajgé
sie tysigcem spraw, zadbaé o sz6stke dzieci, ktére mialy tylko jg. I to nie tylko karmié
je, odrabia¢ zadania domowe, przygotowywaé do szkoty, ale pomagaé im réwniez
w zwalczeniu niewyobrazalnego smutku. Musiala pilnowaé, zeby sie nie zatamaty.

I zostata z tym calkiem sama.

Nie watpie, ze nie miala nawet matej chwili dla siebie, aby przezyé wtasny bol,
poradzi¢ sobie ze smutkiem i poczuciem straty. Nie miala na to czasu. Biega jak
chomik w kétku. To tylko kwestia czasu, zanim calkowicie sie rozpadnie.

— Przespij sie, Chelsea. Przyrzekam, ze wszystko bedzie dobrze.

UsSmiecha sie, cho¢ z oczu plynie jej jeszcze wiecej tez. Chwyta mnie za reke i $ciska.

— Dziekuje.

ST

Czas na przegrupowanie. Wigczam tryb wojenny. Sprawdzam pokoje — Rory
i Raymond lezg na dolnym materacu pietrowego 16zka, obaj wymizerowani, obok nich
stojg wiaderka. Riley i Regan drzemig w t6zku starszej dziewczyny, obok stoi miska.
Przygladam sie uwazniej dwulatce, ktéra zerka na mnie przeszklonymi oczami.

— Ces¢ — moéwi wyczerpana.

Glaszcze jg po gléwece.

— Cze$é, malenka.

Schodze na dét, gdzie Rosaleen siedzi na blacie obok matego braciszka, trzymajgc mu
butelke. Twierdzi, ze wie, co robi, bo tysigce razy widziala, jak karmita go jej mama
i ciocia. Dziekuje Bogu za spostrzegawczosé tego dzieciaka.

— Ale bedziesz musiat go ponosi¢, zeby mu sie odbilo — méwi, po czym wyjasnia, jak
to zrobi¢. Ostroznie zabieram go z fotelika i trzymam w wyciggnietych rekach jak
bombe, ktéra w kazdej chwili moze eksplodowaé. Postepujac wedlug wskazowek
matlej, przysuwam go sobie do ramienia i leciutko klepie po pleckach.

— Tak? — pytam siedmiolatki.

Przytakuje z entuzjazmem.

— Mianuje cie mojg prawg reke — méwie jej. — Razem pokonamy tego wirusa.

Dziewczynka sie Smieje.

— Oke;.

Czuje dume, kiedy Ronan beka gtoséno, czego nie powstydzilby sie nawet dorosty



facet. Nie powiem reszcie, ale tego dzieciaka lubie najbardzie;j.

Kiedy mu gratuluje, czuje, jak jego tylek robi sie ciezki.

I mokry.

Zerkam na jego siostre.

— Chyba trzeba go przewing¢.

Na jej twarzy maluje sie niepokéj, gdy mala unosi rece.

— Na mnie nie patrz. Jestem tylko dzieckiem.

— Teraz to jeste$ dzieckiem, co? — pytam.

Bezlito$énie wzrusza ramionami.

Dobra, poradze sobie.

Bylem kiedys aresztowany, co oznacza, ze spedzilem czas zamkniety
z niebezpiecznymi facetami. Uczestniczylem w walkach ulicznych, w ktérych nie byto
zasad i wygrywalem. Udalo mi sie ukonczyé studia prawnicze, a teraz radze sobie
z egocentrycznymi dupkami — moimi klientami — bez uciekania sie do fizycznej
przemocy.

To tylko pielucha. Jak bardzo moze by¢ to trudne?

Niose Ronana do jego pokoju, uktadam na przewijaku na komodzie i patrze mu
W 0CZY.

— Pomé6z mi, kolego, dobrze?

Nastepnie, przytrzymujac go jedng reka, zeby mi nie spadl, szukam w Googlach jak
to zrobic.

Uwielbiam wspétczesng technologie. Jedno klikniecie i mamy instrukcje pokazujaca,
jak skonstruowaé bombe czy przewingé¢ dzieciaka. Zdejmuje brudng pieluche
i wycieram go chusteczkami nawilzajacymi. Wyciskam jakie§ biale mazidlo na jego
tylek, nie wiem, czy ma odparzenia, ale krem stoi na komodzie, wiec go uzywam.
Chwytam za nézki, ktérymi wywija i podktadam mu czysta pieluche.

A wtedy, zupelnie bez ostrzezenia, ciepta str6zka moczu, niczym z weza
strazackiego, wystrzeliwuje w powietrze i z celno$cig eksperta lgduje na mojej koszuli.

Patrze wilkiem na niemowlaka.

— Powaznie, stary?

Usmiecha si¢ do mnie i wklada pigstke do buzi.

Pieprzone Google nic o tym nie wspominato.

O =g e

Ukladam Ronana w kotysce i ide do salonu na poszukiwania Rosaleen. Razem
wchodzimy do kuchni sprawdzié¢ zapasy, jednak mala przystaje w drzwiach. Jej twarz
robi sie trupio blada.

— Dobrze sie czujesz, Rosaleen?

Otwiera usta, zeby mi odpowiedzieé¢, ale wylatuje z niej fala zéitych wymiocin.

Nastepna ofiara wirusa.

Kaszle i patrzy z przerazeniem na kaluze na podtodze oraz plamy na swoich butach
i koszulce. Zaczyna plakac:



— Przepraszam, Jake.

Co$ w mojej piersi pecznieje na widok jej tez i czuje nagly ucisk. Klekam obok niej
i glaszcze po pleckach.

— W porzadku. Rosaleen, to tylko wymioty. Nic takiego sie nie stalo.

I wtedy wbiega pies, aby uratowac sytuacje. Zaczyna zlizywaé wymiociny.

Ohyda.

Robi mi sie¢ niedobrze, ale dzielnie si¢ trzymam.

— Widzisz? — méwie, starajgc sie poprawic jej nastréj. — Wyswiadczytas mi przystuge.
Teraz nie musze go karmic.

R

Rosaleen, przebrana w pizame, uklada si¢ w 16zku obok $pigcej ciotki. Po raz drugi
sprawdzam caly szpital polowy, po czym, korzystajgc z chwilowej ciszy, dzwonie po
wsparcie.

— Waszyscy zachorowali? — pyta Stanton bedgcy w szoku, choé¢ wyczuwam takze
lekkie rozbawienie.

— Tak, wszyscy — zrzedze. Pocieram oczy. — Nie wstydze sie przyznacé, ze to mnie
przerasta.

— Majg gorgczke, czy tylko wymioty?

— A jak mam to sprawdzi¢?

— Ktéres jest rozpalone?

Zastanawiam sie chwile, zupelnie bezradny.

— Zadne nie jest zimne.

— W porzadku. Zadzworr do sklepu spozywczego i zamoéw dostawe. Powiedz, ze
potrzebny ci termometr, sposéb uzycia znajdziesz na pudelku. Potrzebujesz tez
Tylenol, sucharki, napdj imbirowy, rosét z kury i Pedialyte.

Niczym $wiete slowa, zapisuje wszystko, co méwi.

— Co to jest Pedialyte?

— To jak napdj energetyczny, tylko dla dzieci. Pilnuj najmlodszego. Jesli zacznie
wymiotowadé, nie zastanawiaj sie tylko dzwon do lekarza. Numer znajdziesz pewnie na
lodéwce. Niemowleta szybko sie odwadniajg. To samo tyczy sie dwulatki, jej tez pilnuj.
Sprébuj co godzine wmusié w nig tyzke Pedialyte.

— Tak jest. Cos$ jeszcze?

— Niech zostang w t6zkach. Jesli bedg mogli pié, daj im po malym tyczku. Sucharki
i rosét dopiero wtedy, kiedy uspokojag sie ich zolgdki. Dzwon, jesli bedzie potrzebne
wsparcie.

Wzdycham.

— Dobrze, dzieki, brachu.

O iR =
Nastepnego ranka tkwie po uszy w praniu. PoSciel, pizamy, reczniki. Wiem, jak
obstugiwa¢ pralke — matka mnie nauczyla. Poniewaz lubie mieé wszystko

zorganizowane i czyste, wiem réwniez, jak dziala zmywarka do naczyn.



W srodowe popoludnie mdj odziat zaczyna ozywac. Czujg sie lepiej, cho¢ nie do konica
dobrze. Robig sie pobudzeni, zaczynajg sie ze sobg klécié. ,On $mierdzi”, ,ona zabrata
kotdre”, ,,on krzywo na mnie popatrzy!”.

Zarzadzilem przegrupowanie, zebratem wszystkich w salonie. Kazda kanapa, sofa
czy fotel zarzucone sg kocami, poduszkami i dzieémi. Chelsea lezy na kanapie, ja
siedze na podltodze, opierajgc sie o nig. Ronan lezy na brzuchu na kocu, tuz obok mnie.
Wigczam telewizor.

I zaczyna sie kolejna kiétnia.

— Wilaczmy SpongeBoba.

— SpongeBob jest gtupi. Pusé¢ MTV, lecg teraz Licealne cigze.

Pamietacie, kiedy na MTV puszczali muzyke?

— Nie bedziemy tego oglgdaé¢ — poucza Chelsea.

— To moze Discovery? — sugeruje Raymond. — Jest teraz maraton o zwyczajach lwoéw.
Polujg na gazele.

— Biedne gazele! — jeczy Rosaleen.

To jakis koszmar.

— Stuchajcie! — krzycze. — Ja mam pilota i dlatego jestem panem wszechswiata,
a pan i wtadca méwi, ze oglagdamy koszykowke.

Stysze tyle samo zali co radosci.

Jakis czas pézniej Rosaleen schodzi z fotela, ciggngc za sobg poduszke. Uktada jg
obok mnie, po czym kladzie sie na niej. Wcigz ma mokre czolo i szkliste oczy.

— Zas$piewasz mi?

Zerkam na nig.

— Nie.

— Prosze — chrypi.

Krece stanowczo glowg. Nie ma szans, zeby mnie ztamata.

— Nie ma mowy.

Wilgotng dlonig dotyka mojej reki.

— Pomozesz mi zasngé.

I tak po prostu zaczynam pekad.

— Ja nie $piewam — wyjasniam z lekkg desperacjg w glosie.

Warga jej drzy, wiec pekam coraz bardzie;.

— Ale bede sie lepiej czuta. A teraz mi Zle, Jake.

Tongcy brzytwy sie chwyta.

— Nie znam zadnych piosenek.

Watpie, zeby Iron Maiden pomoglo w tej sytuacji.

Mruga powoli, wpatrujac sie we mnie.

— Prooosze?

Pekniecie przybiera rozmiary Wielkiego Kanionu. Szlag by to trafit.

Odchrzakuje i cicho $§piewam piosenke One Direction, ktéra od kilku dni bzyczy mi
w glowie jak niezno$ny owad.



— ,Kazdy tutaj potrafi to dostrzec...” — §piewam gtebokim, drzgcym glosem.

Chlopcy jeczg réwnocze$nie. Nagle zainteresowana Riley zerka na mnie z fotela.
Chelsea zakrywa usta i dobrze wiem, ze tlumi Smiech. Jednak Rosaleen... jej wielkie,
niebieskie oczy rozgrzewajg mnie do samych ko$ci, poniewaz jest wdzieczna i wielbi
mnie niczym bohatera.

I, po raz pierwszy od dwudziestu czterech godzin, sie uémiecha.

Zatem ciggne:

— ,Kazdy z wyjatkiem cieebie...”

Koricze cholerny refren, Rosaleen chwali mnie cicho, a Riley wzdycha
Z rozmarzeniem.

— Najlepsza piosenka na §wiecie.

Chelsea poddaje sie i chichocze na glos.

Spogladam na nig przez ramie.

— W tej chwili nienawidze samego siebie.

CF T

We weczesny czwartkowy poranek, lekko ponad dwa dni po uderzeniu zarazy,
Chelsea wraca do zycia. Wtasnie wyszla spod prysznica, ma mokre wlosy i pachnie
nieslychanie kuszgco. Zapach szamponu z domieszkg wanilii pomieszany z plynem do
mycia ciala sprawia, ze mam ochote wylizaé¢ jg od czubka glowy po koniuszki palcéw.
I wcale nie przesadzam.

Owinieta jest w puchaty rézowy szlafrok, przewigzany w pasie paskiem.

Odprowadza mnie po schodach i zatrzymujemy sie przed drzwiami.

— Na pewno lepiej sie czujesz? — pytam.

— Tak. Juz sobie poradze. — Kiwa glowa, w jej oczach maluje sie wdziecznosé.

Wychodze wczesnie, bo musze wpasé do siebie, wzig¢ prysznic i za trzy godziny
stawié sie w sgdzie. Dzieci czujg sie lepiej. Wcigz zostajg w 16zkach i nie idg do szkoty,
ale nie rzygaja na siebie nawzajem co dwie godziny. Zatem to postep.

Chelsea kladzie reke na moim ramieniu i moze to tylko zmeczenie, ale wydaje mi
sie, ze skéra mrowi mnie za sprawg jej dotyku. Nawet nie potrafie sobie wyobrazic,
jak wspaniale bytoby poczué te dton owinietg woké6t mojego fiuta. Bede musiat zwalié
sobie konia, zanim znowu si¢ z nig zobacze.

— Dziekuje, Jake. Ponownie. — Kreci glowag z frustracjg. — Nigdy ci sie nie
odwdziecze.

Moégtbym wymyslié kilka sposobéw.

Puszczam do niej oko.

— Czyny méwig czasem wiecej niz stowa. I jest przy nich znacznie lepsza zabawa.

— Masz racje. — Lekko $ciska moje ramie. — Wtasnie dlatego przygotuje dla ciebie
najlepszg kolacje jakg w zyciu jadles, zeby okazaé jak bardzo doceniam wszystko, co
dla nas zrobites. Pigtek wieczoér. Przyjdziesz?

O rany, przyjde. I zostane.

Jednak udaje, ze to rozwazam.



— Zadnego tofu, co?

Chelsea sie Smieje.

— Zadnego tofu.

Pochylam sie i szepcze jej do ucha, wywolujgc gesig skérke na odslonietym
obojczyku:

— A co bedzie na deser?

Jej glos staje sie zmystowy, gdy podejmuje te gre, a gra w nig bardzo dobrze:

— A co chcialbys, Jake?

— Posmakuje wszystkiego, co bedzie pokryte bitg Smietang.

Rumieni sie i uSmiecha.

— 7 pewnoécig sie w takowg zaopatrze.

Zakladam jej mokre wlosy za ucho.

— Dobrze. A ja przyniose film, zeby zajaé¢ czyms$ dzieciaki. Riley wspominatla, ze
nigdy nie ogladali Goonies, co powinno by¢ karalne.

— Byloby idealnie.

Spogladam gleboko w intensywnie niebieskie oczy Chelsea.

— Naprawde takie bedzie.
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W pigtek wysiadam z samochodu przed domem Chelsea. Nie chce brzmieé jak dupek,
ale jestem podniecony. Mam wy$mienity nastréj. Czuje ekscytacje. Nie moge sie
doczekaé¢ wieczoru z Chelsea i — tak, z dzieémi tez. Jasne, ze to pét tuzina tobuzoéw,
ktére przeszkadzajg mi zaliczyé, ale sg zabawne. Bystre. I generalne catkiem
niesamowite.

Fakt, ze istnieje szansa na jakgs horyzontalng akcje tez mi nie przeszkadza.

Pukam do drzwi, trzymajgc w jednej rece film, w drugiej bukiet biatych réz.

Drzwi otwierajg sie, a przede mng staje wysoki, opalony, szczuply chtopak
z wystylizowanymi, potarganymi wtosami, w bialym podkoszulku, wytartych jeansach
i naszyjnikiem z zeb6w rekina.

Na powitanie unosi gtowe.

— Hej.

— Hej. — Kim on, u licha, jest i dlaczego otwiera drzwi? — Jest Chelsea?

Odsuwa sie, otwierajac drzwi szerzej i obraca glowe.

— Dziecinko! Jaki$ facio przylazt. — Ponownie przyglada mi sie brgzowymi oczami. —
Duzy jestes, koles. Ile ty wazysz? Ponad setke?

— Mniej wiecej.

Mijam go, opuszczajgc reke z kwiatami, poniewaz czuje sie gtupio, ze je przyniostem.

Chelsea wychodzi z kuchni, ma na sobie krétkg, czarng sukienke w niewielkie paski
— seksowng w swojej prostocie — i szpilki bez palcow. Rozpuscita wlosy, ktore
blyszczgcymi falami opadajgc na jej ramiona.

— Jake! — Usmiecha sie sztywno, jakby bylo to wymuszone.

— Co tu sie dzieje? — pytam spokojnie.

Staje za nig para dwudziestokilkulatkéw: ciemnoskéra dziewczyna z dlugimi
dredami i oszalamiajgcg twarzg oraz chtopak z dlugimi brgzowymi wlosami, ktéry ma
na sobie modng, choé oble$nie brzydka limonkowg koszule.

— Odwiedzili mnie przyjaciele z Berkeley. — Wyraz jej twarzy jest spiety, jakby
chciala mnie przeprosié. — Nie wiedzialam, ze przyjadg. — Odsuwa sie i gestem
wskazuje na pare za sobg. — To Nikki i Kevin.

Nikki i Kevin u$émiechajg sie do mnie nieco zbyt rado$nie. Chyba sg za bardzo
upaleni, zeby zachowaé trzezwy wyglad.

— A to... — Chelsea wskazuje na blond zabéjce rekinéw — ...jest Lucas.

Lucas glupkowato szczerzy zeby.

— Strzateczka.

Kiwam mu glowg, nastepnie podaje Chelsea kwiaty.

— Prosze.

Przyglada sie im z czulo$cig, dotyka palcami miekkich ptatkéw.

— Pigkne. Dziekuje.



To tyle z kolacji. I co wazniejsze, tyle samo z bzykanka.

Kurwa.

Rosaleen wypada zza rogu, podskakujg za nig dwa warkocze, i $ciska mnie w pasie.

— Jake, przyszedles! Przyniostes film?

Wyciggam reke, a mata skacze.

Nastepnie dotgczajg do nas Riley i Rory. Lucas mierzwi wlosy chtopca.

— Maty kolezko, moze kopsnglbys sie po piwko? Przy filmie przydalby sie jaki$
browar.

Chelsea przechyla gtowe.

— Nie mamy tu piwa, Lucas. Mgj brat i Rachel nie pili alkoholu.

— Do bani.

Wszyscy przechodzimy do salonu, zaciskam zeby, obserwujgc jak Lucas
nonszalancko zarzuca reke na ramiona Chelsea. Swobodnie. Wrecz z intymng
zazyloScig.

Juz nie lubie tego palanta. I nie tylko ja.

Rory staje obok i szepcze:

— Jeszcze raz dotknie moich wloséw, a dostanie w jaja.

— Dobrze méwisz.

— Mozemy obejrzeé¢ film w sypialni rodzicé6w? — pyta ostroznie Riley. — Kiedy$ co
weekend urzgdzaliSmy sobie wieczorki filmowe, ale nie mieliSémy ich od... — Milknie,
PO CZym wzrusza ramionami.

— Jasne — odpowiadam.

— Uwazam, ze to §wietny pomyst — przytakuje cicho Chelsea.

— Koles! Mam bardziej zajebisty pomysl! — méwi Lucas, patrzac na mnie. — Jeste§
opiekunkiem, tak?

— Jestem czym? — pytam, patrzgc na niego spode 1ba.

— No, opiekunka, tylko ze jeste$ facetem. Mozesz popilnowaé dzieciaki, tak?

— Uroczo! — piszczy Nikki, podchwytujac jego pomysl: — Wiec Pan Wysoki, Mroczny
i Gorgcy moze zostaé¢ z maluchami, a my we czworo péjdziemy sie zabawi¢!

Czekam, az Chelsea odmowi.

Czekam, az stwierdzi, ze wolalaby zostaé z dzieémi.

Ze mng.

Ale tego nie robi.

Obraca sie tylko i patrzy na mnie bez wyrazu.

— Zrobilbys$ to, Jake?

Wymyka mi sie prychniecie. Dusze w sobie frustracje i niecheé, ktéra pali niczym
kwas.

— Jak chcesz, Chelsea.

— Zajebiscie — cieszy sie Lucas. Wcigz nie zdjat pieprzonej reki z jej ramion. Mam
ochote jg zlamaé. Chlopak mierzy Chelsea wzrokiem. — Powinna$ sie przebrad,
dziecinko.



Piorunuje go wzrokiem.

— Wedlug mnie wyglada idealnie.

Przechyla glowe.

— Tak, jasne, jest sexy. — Obraca sie do Chelsea. — Ale wygladasz jak MILF.
Apetyczna i w ogble, ale wiesz, jak jakas mamuska.

W tej chwili mam ochote przywalié mu w pysk.

Chelsea przestaje sie uSmiechaé, ale przytakuje.

— Dobrze. Szybciutko sie przebiore i bedziemy mogli wyjsé.

Dziesieé minut pdézniej wraca na dét w obcislych jasnych jeansach i bialej bluzce
wigzanej na szyi, ktéra fantastycznie opina jej cycki. Wyglada po prostu pieknie. Choé
inaczej. Ten strgj jest mniej elegancki. Teraz wydaje sie latwiejsza.

Co normalnie nie byloby zle. Gdybym spotkat jg tak ubrang w barze, zastosowatbym
wszystkie sztuczki, zeby zabraé jg do siebie. Ale teraz wychodzi beze mnie i jakie§
inne fiuty bedg sie jej przygladaé i mysleé dokladnie to samo, co mnie cholernie
wpienia.

Prowadzi mnie do kuchni, przedstawiajgc harmonogram karmienia Ronana i pore
jego snu. I tak juz to wiem. Kiedy przestaje méwié, unosi gtowe i patrzy mi w oczy.

— Przepraszam za te kolacje.

— Niepotrzebnie.
— Jake, ja... — Oblizuje wargi, z wahaniem przestepuje z nogi na noge. — Nie
widziatam ich od przeszlo dwéch miesiecy. Nie wiedziatam... — Ponownie urywa, po

czym wydaje sie, ze odnajduje wlasciwe stowa. — Jeste$ na mnie zty?

Przyglada mi sie z takg nadziejg w oczach, takg krucho$cia, ze mdj glos tagodnieje:

— Nie, nie jestem na ciebie zty.

Jej glupkowaci znajomi to zupelnie inna bajka.

— I nie masz nic przeciwko? Popilnujesz dzieci?

W sadzie szybko uczycie sig, ze stowa majg znaczenie. Pytania, odpowiedzi oraz
sposéb ich formutowania musi byé przemys$lany, poniewaz moze byé poddany réznej
interpretacji. Dzieki temu potrafie udziela¢ wymijajgcych odpowiedzi. W tej chwili to
przydatna umiejetnosé.

— I tak planowatem zosta¢ na calg noc.

Ponownie mysle o chomiku w kétku. Zawsze tylko daje, nigdy nie biorgc nic dla
siebie. Chwytam jg za reke.

— Powinnas wyjs¢ z przyjaciélmi, Chelsea. Zabawi¢ sie — méwie, choé nie znosze tej
mys$li. — Poradze sobie z dzieciakami.

Usmiecha sie, jakbym zdjgl ciezar z jej ramion, przez co czuje sie mniej
nieszczesliwy.

ST

Sypialnia Roberta i Rachel McQuaid znajduje sie na drugim pietrze. Schody wiodgce
do niej zaczynajg sie na koncu korytarza. Najwyrazniej wazna byta dla nich
prywatnos§é. I romantyzm, bo przeciez mimo wszystko dorobili sie széstki dzieci.



Pomieszczenie jest ogromne: ma mini salon, domowe spa z wielkg wanng, dwie
garderoby, kazda wielka jak moja kuchnia. Sciany pomalowane zostaly na gustowna
czerwien, meble zrobiono z ciemnego drewna. W rogu znajduje si¢ kominek, nad nim
wisi portret slubny — para wyglada na mloda, szczesliwg i chetng, Zeby rozpoczaé
wspdlne zycie. Na komodzie poustawiano zdjecia dzieci. Ulotne chwile zatrzymane
w kadrze — pierwsze kgpiele, §wigteczne poranki, zabawa na plazy, spanie.

Dzieci po wejsciu zachowujg sie cicho, jakby pokdj byt sanktuarium, jednak po chwili
powraca ich wesolo$¢ i naturalny entuzjazm. Kiedy wspinajg sie na wielkie loze,
przypominajg mi szczeniaki w pudetku — potrgcajg sie nawzajem, uktadajg na sobie,
az kazdy znajduje wygodne miejsce. Riley trzyma Regan na kolanach. Sadzgc po
sposobie w jaki mata ssie kciuk i przymyka oczy, bedzie dobrze jesli zobaczy czoléwke.
Raymond bierze Kuzyna Co$ na rece, a Rosaleen klepie wolne miejsce obok siebie.

— Chodz, Jake. Tu jest wolne.

Zastanawiam sie, czy dorosly facet powinien klas¢ sie na 16zku obok
niespokrewnionych dzieci, jednak przygladajgc sie ich minom wiem, ze tego wtasnie
ode mnie oczekujg. Wsuwam plyte do odtwarzacza, biore pilota i skacze na materac,
przez co wszyscy podskakujg z chichotem.

Nieco pdzniej, przy scenie, gdy Gagatki méwig Troy'owi, zeby zabieral wiadro
i spadal, Rosaleen pyta:

— Gdzie poszla ciocia?

Spinam sie na mysl o tym, co robi w tej chwili Chelsea i kto jej towarzyszy.

— Wyszla z przyjaciétmi — odpowiadam, starajgc sie nie ujawniaé zgorzknienia.

— Nie lubie ich — szepcze Riley, zeby nie obudzi¢ dwulatki $pigcej na jej kolanach. —
Palili trawke w ogrodzie.

— To to tak pachnialo? — pyta Rosaleen.

— Tak.

Zaciskam dlonie w piesci. Sposréd wszystkich nieodpowiedzialnych i egoistycznych...
Tez kiedy$ bylem mtody, chociaz dwadzie$cia sze$¢ lat to juz nie géwniarze. Sg za
starzy, zeby ttumaczy¢ takg glupote wiekiem.

— To fiuty — podsuwa Rory.

Nie karce go za jezyk, bo wiem, ze ma racje.

Wracamy do ogladania filmu.

=gy =)

— Bylo super — przyznaje Raymond, gdy Cyndi Lauper $piewa przy napisach
konicowych.

— Jest dwojka? — pyta Riley.

— Nie. — Ziewam. — W latach osiemdziesigtych nie psuli niczego dobrego.

Rosaleen wskakuje mi na kolana, co sprawia, ze jecze. Matymi rgczkami obejmuje
mojg twarz, po czym przesuwa jedng w goére, a drugg w dol.

— Jestes troche jak ten Slimak, Jake. Jestes duzy i halasliwy. — Przyglada mi sie,
rozmys$lajgc. — Ale nie jestes taki brzydki.



Super, niech bedzie.

— Dzieki — mrucze przez zeby.

Zaspane dzieciaki schodzg z t6zka, przeciggajac sie i trg oczy. Rory pyta:

— Musimy my¢ zeby?

Schodze z nimi pietro nize;j.

— Nie, mySle, ze wasze zeby przezyja bez mycia jeden wieczér. Po prostu idzcie spac.

Chtopcy idg do swojego pokoju, Riley uklada Regan, po czym przyglada mi sie
osgdzajagcym wzrokiem, ale w koncu sie usmiecha. Leciutko, ale zawsze.

— Fajnie byto. Dzieki.

Czuje dziwne ciepto w piersi.

— Tak, fajnie. Prosze bardzo.

Rosaleen bierze mnie za reke i prowadzi do swojego pokoju. Jest r6zowy i btyszczacy,
na niebieskim suficie namalowano jednorozca i tecze. Wskakuje do 16zeczka
z baldachimem.

— Polozysz sie obok, Jake?

Krece glowag.

— Nie.

Mala zgrzyta zebami i nacigga sobie kotdre pod brode.

— A co, jesli przyjdzie po mnie Jednooki Willie?

Drapie sie po karku, rozmyslajac.

— Cé6z, mozemy zostawié otwarte drzwi i zapalone $§wiatlo na korytarzu? — Jednak
wiem, ze to nie wystarczy. — I moge posiedzie¢ pod drzwiami dopdki nie zasniesz. —
Wzigtem ze sobag laptopa, zeby nieco popracowaé, réwnie dobrze moge siedzieé na
podiodze. Nie jestem wybredny.

— Dobrze. — UsSmiecha sie, po czym macha, zebym sie przysungl. Pochylam sie,
a dziewczynka unosi gtowe z poduszki i catuje mnie delikatnie w policzek.

Dziwne, cieple uczucie powraca z jeszcze wiekszg sitg.

— Dobranoc, Jake. Stodkich snéw.

Przez chwile przygladam sie, jak uklada sie pod koldrg, myslgc jaka jest dobra,
czysta i niewinna. Bardzo chcialbym, zeby pozostala taka na zawsze.

Krece glowag z powodu tego sentymentalizmu, poniewaz ja sie nie marze. Jestem
ostry, cyniczny, brutalnie szczery, ale nie miekki.

Gasze Swiatlo.

— Dobranoc, Rosaleen.

LS

Jaki§ czas pdzniej — trzydzieSci minut lub trzy godziny — budze sie¢ na podlodze
z otwartym komputerem na kolanach, brodg na piersi, bélem karku i zdretwiatymi
koniczynami. Z poczgtku jestem zdezorientowany. Nie wiem, gdzie jestem ani dlaczego
siedze oparty o $ciane. Rozglagdam sie, oddycham gteboko i wraca mi pamieé. Film,
dzieciaki, Chelsea wychodzgca z tymi frajerami.

Zamykam komputer i przecieram oczy, zastanawiajgc sie, co mnie obudzilo.



Rosaleen $pi jak zabita, w innych pokojach réwniez panuje cisza, wliczajgc w to
sypialnie niemowlaka. Wstaje i...

Lup.

Dzwiek dobiega z dotu, rozbrzmiewajg po nim glosy.

Co, u diabta?

Spinam sie, oczekujgc klopotéw. Moze ktos sie wlamal? Zastanawiam sie, czy
Chelsea wcigz trzyma klucz pod wycieraczkg.

— Mmm... tak...

To meski jek. Wlamywacz chyba nie jeczatby.

Nastuchujge, ostroznie schodze po schodach, a z kazdym krokiem glos staje sie
wyrazniejszy.

— Lucas! — méwi Chelsea.

— Jeste$ taka seksowna, dziecinko.

Kurczy mi sie zolgdek, zaciskam dtonie w piesci. To z pewnoscig nie wlamywacz.

— Bardzo cie pragne — mé6wi.

— Lucas...

Jej glos to ostry szept, poniewaz Chelsea mysli o dzieciach. Zawsze o nich pamieta.
Jednak jej stowa sg dla mnie wyrazne.

— Lucas, puszczaj.

Tak samo jak jego.

— Nie badz gtupia, Chels. Wiem, zZe tez tego chcesz.

— Nie. Przestan. Lucas. Nie!

— Ciii, spokojnie. Pozwél mi...

Wtedy trace panowanie.

Wchodze do salonu. Sg na kanapie, nadal w petni ubrani. On lezy na niej, obejmujac
ja, nakrywa jg niemal calkowicie z wyjgtkiem nég.

Ona prébuje sie wydostaé i kopie.

Jednym ruchem $ciggam go z Chelsea, chwytajgc za tyl koszulki. Przytrzymuje go
sobie jedng rekg, uderzajgc drugg w twarz. Moja dlori spotyka sie z jego cialem
w akompaniamencie satysfakcjonujgcego trzasku, czuje jak jego nos tamie sie pod
moimi knykciami. Jestem tak cholernie wsciekly, ze stysze jedynie mordercze bicie
wlasnego serca, gdy biore zamach i ponownie uderzam go w zeby. Unosi rece, chcgc
sie zastonié, ale rzucam go na podioge.

Tam go kopie. Trafiam butem w zebra.

Chce wiecej. Jestem tego spragniony — bélu, krwi, pieprzonego cierpienia.

Chtopak dyszy i sapie, prébujac nabraé¢ powietrza, ale mam to gdzie$. Tak naprawde
to go nie widze. Jedyne co stoi mi przed oczami, to obraz stodkiej, delikatnej Chelsea,
ktora z nim walczy. Odmawia mu. Blaga, zeby przestat.

A on tego nie robi. Dlaczego ja powinienem?

Podciggam go w goére, chwytajac za rece i rzucam na Sciane.

— Powiedziata nie, gnoju! Gtuchy jestes? — Chwytam go za szyje.



Jest miekka. Staba. Tak tatwo mozna jg ztamadé.

Sciskam.

Wytrzeszcza oczy i chwyta mnie za rece, jednak nie bardzo mu to wychodzi.

— Jake, prosze, pusé go. — Chelsea lapie mnie za ramie i btaga cichym glosem: — Nie
réb tego, Jake. Prosze, przestan.

Jest mojg przystanig, stabilnym i spokojnym lgdem podczas sztormu na morzu.

Zatem puszczam go, choé nie dlatego, ze na to zasluguje.

Tylko ze wzgledu na jej prosby.

Zabieram rece, a kutas zeslizguje sie na podloge, krztusi sie i krwawi z nosa. Dysze,
spogladajgc na niego, serce wali mi jak mlotem. Zabieram jego kurtke z fotela — mam
na tyle rozwagi, ze wyjmuje z niej kluczyki, poniewaz od chlopaka $mierdzi jak
z gorzelni — i rzucam nig w niego.

— Wypieprzaj stad — warcze dziko, zgodnie z tym, jak sie czuje.

Wyciera zakrwawiong twarz o kurtke i spoglada na mnie z nienawiécig i catkowitym
brakiem skruchy.

— Daj mi kluczyki — méwi ochryple.

Chyba go pojebalo.

— Nie. Mozesz spa¢ w samochodzie. Kiedy rano wytrzezwiejesz, zabierzesz stad
swojg zalosng dupe.

Juz otwiera usta, zeby sie klécié, ale nie pozwalam mu na to:

— Masz dwie mozliwosci. Albo bedziesz spat w swoim cholernym samochodzie, albo
w szpitalnym t6zku. Ja wiem, co wolatbym.

I nie jest to jego samochad.

Spoglada ponad moim ramieniem na Chelsea, a mnie wkurza juz sama mysl, ze
dotyka jg wzrokiem.

— R6b co méwi, Lucas. Nikki i Kevin wstang za kilka godzin. Wtedy pojedziecie.

Po raz ostatni, piorunujgc mnie wzrokiem, odchodzi zgarbiony w strone drzwi, ktére
zamykam za nim z trzaskiem.

ST

Zamykam je na klucz i zasuwke, zeby mie¢ pewno$¢, ze nie wroéci. A moze dlatego,
zeby za nim nie pobiec i go nie zabié¢. Drzg mi rece, cale cialo trzesie sie od
powstrzymywanej z trudem furii i czegos jeszcze, czego nie chce nazywac.

Za moimi plecami Chelsea pyta drzgcym glosem:

— Nie wierze, ze Lucas prébowatl...

Obracam sie na piecie, wybuchajgc przed nig niczym wulkan:

— OczywiScie, ze, kurwa, prébowal! Czego sie, do cholery, spodziewatas? My$lalas, ze
przejechat calty kraj, zeby cie usciskaé i dosta¢ buziaczka w policzek?

Kobieta obejmuje sie ramionami. Méwi jeszcze ciszej:

— Myslatam, ze jest moim przyjacielem.

— Naiwnos$¢ jest urocza, Chelsea, ale pieprzona glupota juz nie tak bardzo.

Odsuwa sie, jakbym jg spoliczkowat.



— Stucham?

Nieznane uczucie kotluje sie we mnie niczym czarna, wrzgca smota, wypelniajgc
moje wnetrze grubg, lepka powlokg.

To okropne.

— Przyjaciel? — WySmiewam jg, mierzgc wzrokiem. — Tak sie ubierasz dla przyjaciét?
— Cmokam. — SzczeSciarze.

Podnosi glos:

— Nie ma nic niestosownego w moim stroju.

Moje pytanie tnie powietrze niczym ostrze:

— Jestes pijana?

— Nie.

— Nacpana?

— Nie!

— Pieprzylas sie z nim wczeéniej?

— To nie twoja sprawal

Krzywig sie.

— Zatem tak.

— Nie przestuchuj mnie!

— Wiesz, co mogto cie spotkaé, gdyby mnie tu nie bylo?! — krzycze, zapominajgc
o sz6ste $§pigcych na gérze dzieci.

Wtaénie o to chodzi, to podsyca we mnie pragnienie mordu. Mam ochote przywalié
w Sciane — wlasciwie chciatbym zlapaé to Scierwo, ktoére niedawno stad wyrzucitem
i zmiazdzyé mu twarz. To ze wzgledu na rzeczy, ktére mogly ja spotkaé, gdyby mnie
tu nie bytlo.

Spogladalem ofiarom w oczy. Widzialem skutki. I tak w koncu te kobiety sie z tym
uporaty, w koncu zyly dalej, ale nigdy nie zapomnialy.

I nigdy juz nie byly takie same.

— Tak, wiem, Jake. Wbrew temu, co myslisz, nie jestem glupia. I jestem wdzieczna,
ze tu byles. — Jej glos jest plaski i zimny. — Ale teraz mozesz juz isc.

Wskazuje na drzwi.

— Nigdzie sie nie wybieram, przynajmniej dopéki on tam jest.

— Dobra. Wesotego biwakowania na kanapie.

Zostaje odestany. Chelsea odchodzi. Jest sztywna niczym zolnierz, gdy maszeruje
korytarzem. Po trzech krokach odwraca sie, a jej slowa uderzajg we mnie niczym
kula:

— Teraz juz wiem, dlaczego jeste§ takim dobrym obroricg, Jake. Jestes genialny
w obwinianiu ofiary.

Przez chwile po prostu stoje. Jestem zbyt zszokowany, zbyt zawstydzony, zeby
cokolwiek odpowiedzieé.

Chelsea znika na schodach i zostaje sam z echem wlasnych stéw, ktorych nie
powinienem byl wypowiadad.
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Pie¢ minut pézniej stoje w kuchni, przekopujac szafki jak narkoman, ktéry
zapomnial, gdzie ukryt dziatke.

Mamrocze pod nosem do zmartego brata Chelsea:

— No dalej, Robert, poznalem twoje dzieciaki. — Sprawdzam z tylu lodowki,
przesuwajgc dzbanek mleka migdalowego, kostke tofu i woreczek z gruszkami. — Nie
ma pieprzonej mowy, zebys$ nie mial w tym domu alkoholu.

W tej chwili zadowolitbym sie nawet butelkg denaturatu.

Nurkuje w zamrazarce, w ktdérej pomiedzy pojemnikami z mrozonym sosem do
spaghetti, znajduje ptynne ztoto. Butelke likieru Southern Comfort.

Przygladam sie etykiecie, a §linka naptywa mi do ust.

— Zuch chlopak, Robbie. Mgj cztowiek.

Otwieram butelke i biore tyk, zbyt niecierpliwy, zeby ktopotaé sie kieliszkiem. Zimny
plyn pali przyjemnie, paralizujgc moje gardto. Wyjmuje z zamrazarki paczke groszku,
zeby oblozyé nig poranione knykcie. Wyciggam z szafki szklaneczke, napelniam jg do
polowy bursztynowym alkoholem. Gdy obracam nim w szklance, slysze na schodach
tupot odzianych w skarpetki stop.

Chwile p6zniej w drzwiach staje Rory, ubrany w niebieskie spodnie od pizamy i biaty
bawelniany podkoszulek, a brgzowe, lekko krecone wlosy sterczg mu na wszystkie
strony. Jednak oczy ma szeroko otwarte. Wida¢ w nich zdenerwowanie, co podpowiada
mi, ze nie $pi juz od dluzszego czasu.

— Co tu robisz? — pytam cicho.

— Chciato mi sie pi¢ — ktamie. — Mozesz daé mi szklanke wody?

Wskazuje, zeby usiadl na $§rodku przy kuchennej wyspie, nastepnie nalewam mu
zimnej wody z kranu. Przesuwam szklanke po blacie, przez dtuzszg chwile pijemy
swoje napoje w ciszy, w stabo o§wietlonej kuchni.

W koncu chlopiec wyznaje:

— Slyszatem twojg ki6tnie z ciocig Chelsea.

Kiwam glowa.

Zerka na mnie z wahaniem w niebieskich oczach.

— Moéwile$ gtosno. Brzmiates, jakby$ byt zty.

Biore yk i wzdycham.

— Tak. Bytem zly.

Juz zzera mnie poczucie winy, ale gdy widze jego zmartwiong mine, uklucie zalu jest
jeszcze wieksze.

— Czy teraz odejdziesz?

Odstawiam szklanke na blat i patrze mu w oczy.

— Nie, Rory, nie odejde.

Odpreza sie nieco.



— Dobrze.

Pije wode, po czym pyta:

— Dlaczego sie kldciliscie?

— Stracitem panowanie nad sobg.

— Zachowates sie jak wkurzony maty gnojek? — pyta, wykorzystujac przeciwko mnie
moje wlasne stowa.

Prycham. Dzieciak jest bystry, musze mu to przyznadé.

— Mniej wiecej.

— Rodzice tez sie czasem klocili.

Przy catym stresie z powodu tak licznego potomstwa, wcale mnie to nie dziwi.
Wiasciwie, gdyby Robert McQuaid w ktérej$ chwili wykonal stynne wlamanie przez
drzwi jak ze Lsnienia, nie bylbym zaskoczony.

— ...ale robili to w samochodzie.

Us$miech igra mi na ustach.

— W samochodzie?

— Tak. — Smieje sie. — Chyba nie chcieli, zeby$my wiedzieli o ich klétni, wiec
zamykali sie w aucie, zeby nie bylo ich stychaé. ObserwowaliS§my ich z okna na gérze.
— Cichnie, usmiechajgc si¢ na to wspomnienie. — Mama tak machala rekami... —
Gestykuluje zywiotowo niczym oSmiornica z padaczka. — A tata robit tak... — Uciska
nasade nosa i kreci glowa, idealnie nasladujac mezczyzne, ktéry prébuje przekonaé do
czego$ nierozsadng kobiete.

— Co sie dzialo, gdy wracali do domu? — pytam.

Mlody zastanawia sie przez chwile.

— Troche sie unikali. Nie chcieli ze sobg rozmawia¢ ani na siebie patrzeé. Ale po
jakim$ czasie wszystko miedzy nimi wracalo do normy, wiesz?

Wtlasciwie to nie wiem. Mialem miejsce W pierwszym rzedzie przy
ynieporozumieniach” moich rodzicéw, chociaz nigdy sie nie godzili. Jednak kiwam
glowg i méwie to, z czego zdaje juz sobie sprawe:

— Byli dobrymi rodzicami, mtody.

Wzdycha gtosno, slychaé w tym cien smutku.

— No tak.

Dopijam drinka.

— Juz pézno, wracaj do 16zka.

Rory zeskakuje z wysokiego stotka i razem wchodzimy na gére. Kiedy podchodzimy
pod drzwi jego pokoju, wytyka z nonszalancjg, ktérg juz dobrze poznalem:

— Nie jestem matym dzieckiem, wiesz? Nie musisz uktadaé¢ mnie do snu.

Klepie go po plecach.

— Tak, wiem.

Ale i tak wchodze z nim do $rodka.

Kiedy Rory wskakuje na dolne t6zko, przygladam sie Raymondowi, ktéry chrapie na
géornym i poprawiam mu koldre, ktérg skopal. Kiedy Rory sie okrywa, jego kotdre



takze poprawiam.

— Dobranoc, Rory. Stodkich snéw.

— Branoc. — Obraca sie na bok, poprawiajgc poduszke. Wychodze, ale w drzwiach
zatrzymuje mnie cichy glos chlopca: — Ciesze sie, ze tu jestes.

Szokuje mnie to, ale u§wiadamiam sobie, ze ja tez.

Odwracam sie i widze w ciemno$ci jego matle cialtko, usmiecha sie nie$miato.
Odpowiadam mu:

— Ja tez sie ciesze.

Maty zamyka oczy.

Jednakze jest w tym domu osoba, ktéra zapewne nie cieszy sie w tej chwili z mojej
obecnosci. Ide prosto do jej sypialni, poniewaz musimy porozmawiaé.

G S

Styszalem ludzi méwigcych o leku. Niepokoju. Jednak mnie to nie dotyczylo. Nie
denerwuje sie przed rozpoczeciem rozprawy w sgdzie ani przed wydaniem wyroku. Nie
denerwuje sie, gdy szef wzywa mnie do siebie ani tym bardziej przed rozmowg
z dziewczyna, ktérg mam ochote zaliczyé. Najwyrazniej nigdy nie zalezalo mi na
niczym — nikim — wystarczajgco, aby baé sie, ze co§ moze sie nie udaé. Zawsze
uwazalem, ze wszystko naprawie, w najgorszym wypadku zastgpie czyms nowym.

Juz wiecie, co zaraz powiem, co?

Tak, stojgc przed zamknietymi drzwiami pokoju Chelsea, denerwuje sie jak cholera.
Pocg mi sie dlonie, zZoladek zaciska, a skéra zaczyna swedzieé. Czuje, Ze serce
podchodzi mi do gardia.

Jak ludzie potrafig z tym zyé?

To okropne. Nie znosze tego.

Najszybszym sposobem uporania sie z tym uczuciem jest poradzenie sobie z sytuacja.
Rozmowa z Chelsea. Wypicie piwa, ktérego sie nawarzylo z uSmiechem na ustach.
Jestem gotéw to zrobic.

Jesli tylko zmusze sie, zeby zapukaé do jej drzwi.

Jednak w gre wchodzi dodatkowo lek. Nie pozwala mi zapukaé, poniewaz... Co
bedzie, jesli kaze mi spada¢? Co jesli nie przyjmie przeprosin? Co jesli dojdzie do
wniosku, ze jestem brutalnym dupkiem, ktéry nie nadaje sie dla niej i dla dzieci?

Cholera.

Ruch na podtodze przykuwa mojg uwage. Spogladam w dét — Kuzyn Co$ patrzy na
mnie chtodno. Nie macha ogonem, tylko przyglada mi sie szyderczo. Stysze w glowie,
jak telepatycznie wyzywa mnie od cipek.

— Zamknij sie — warcze.

Odwraca sie ode mnie z odrazg i odchodzi.

Przeczesuje wlosy palcami, biore wdech i pukam dwukrotnie. Na tyle delikatnie,
zeby nie pobudzi¢ wszystkich w domu, jednak dosé¢ zdecydowane. Kobiety lubig
pewnych siebie mezczyzn. Drzwi otwierajg sie szybciej, niz sie spodziewalem, ale
szpara jest na tyle wagska, ze wida¢ jedynie twarz Chelsea. Ma zaczerwienione



i wilgotne oczy.

Opieram sie o skrzydto i pochylam.

— Dobrze sie czujesz?

Unosi glowe, prébuje okazaé stoickg obojetnosé, ale jest w tym tak samo kiepska jak
jej wyszczekany bratanek.

— Nic mi nie jest.

Zamyka mi drzwi przed nosem. Nie trzaska nimi, ale odnosze wrazenie, ze bardzo
chciataby.

Pukam ponownie.

Znéw je otwiera i przyglada mi sie z tym samym wyrazem twarzy.

— Zachowatem sie jak kretyn. — Pomys$lalem, ze lepiej darowac sobie wstep i od razu
przej$é do istoty rzeczy.

Tym razem mierzy mnie wzrokiem, oceniajgc mojg szczerosé. Jej piekne usta
pozostajg zaci$niete w waskag linie.

— 7 tym sie zgadzam.

Ponownie zamyka drzwi.

Kiedy pukam raz jeszcze, znéw uchyla drzwi, ale tym razem wsuwam w nie stope,
zeby nie moglta ich zamkngé.

— Przepraszam, Chelsea.

Czy slyszy w moim glosie zdenerwowanie? Zal, ktéry jest do mnie zupelnie
niepodobny? Wie, ze to glos zarezerwowany wylgcznie dla niej?

Oczywiscie, zZe nie wie, idioto, bo jej o tym nie powiedziates.

— Bylem wéciekly, bo on, tamten, chcial zrobi¢ ci krzywde. Wytadowalem sie na
tobie, ale nieslusznie.

Chelsea mruga, wyraz jej twarzy ociepla sie nieco, ale wcigz jest chlodny. Wzrusza
ramionami, niemal sie §mieje, poniewaz juz wiem od kogo nauczyla sie tego Riley.

— Zapomnij o tym, Jake. Wszystko w porzadku.

— Nie, nie jest w porzadku. — Wsuwajac twarz w szczeline drzwi, czuje sie jak debil,
ale musze jej to wylozyé: — CzesSciowo bytem wkurzony jeszcze, zanim z nimi wyszias,
bo bylem zazdrosny.

Opada jej szczeka.

— Zazdrosny?

Przytakuje.

— Moge wej$é? Czuje sie nieswojo, rozmawiajac przez te szczeline.

— Och. — Odsuwa sie, otwierajgc szerzej drzwi. — Jasne.

Wchodze, zamykam je za sobg i czuje sie przytloczony jej osobg — jej zapach unosi sie
w powietrzu, ubrania lezg na fotelu w kgcie, a bizuteria, ktéra zdobita szyje lezy teraz
na komodzie. Na szafce nocnej stoi oprawione zdjecie z zakonczenia szkoty sredniej, na
ktérym ubrana w toge stoi obok brata i bratowej. Na t6zku spoczywa otwarty
szkicownik. Przecigzenie tym widokiem i zapachem sprawia, ze miekng mi kolana.

Chelsea staje przede mng i czeka. Przebrala sie, zdjela seksowng bluzke i opiete



jeansy. Zastgpita je jeszcze bardziej seksowng niebieskg koszulkg Dodgerséow
i malenkkimi bialymi spodenkami. Zmyta makijaz, jej twarz otaczajg jedynie miekkie
kasztanowe fale. Moja reka drzy, wiedziona potrzeba zatopienia palcéw w tych falach.
Moégtbym policzyé w nich wszystkie odcienie.

— Na pewno dobrze sie czujesz? — pytam.

Rozktada rece i méowi:

— Tak. Juz wczeéniej mialam do czynienia z nachalnymi facetami. — Siada w nogach
t6zka, bawigc sie kocem. — Po prostu nigdy nie spodziewalam sie, ze Lucas moze by¢é
jednym z nich.

Nie chce pytaé, jednak czuje masochistyczng potrzebe poznania odpowiedzi.

— Byl twoim chtopakiem?

— Nie, nigdy nie zaszlo to tak daleko. ByliSmy przyjaciétmi. No wiesz, znajomymi.

Tak, tak, wiem.

Kreci glowg.

— Napisali mi SMS-a z lotniska, zrobili niespodzianke. Gdy tylko sie tu zjawili,
wiedzialam, ze to btad, poniewaz wszystko, poczawszy od mojego postrzegania zycia,
az do idei dobrej zabawy, sie zmienito. — W jej oczach maluje sie zal. B6l z powodu
Smierci brata oraz utraty beztroskiej dziewczyny, jakg kiedys$ byla. — Podejrzewam, ze
zmienila mnie odpowiedzialnosé.

Siadam obok niej.

— Przykro mi.

Przykro mi z powodu smierci twojego brata. Przykro mi, ze musiatas dorosnqgé z dnia
na dzien. Przykro mi, Ze dZwigasz na ramionach ciezar szesciu innych swiatow.

Przesuwam reke na jej kolano, chcac jg pocieszy¢, jednak gdy tylko moja dioni dotyka
cieplej skory, co$ sie we mnie zmienia.

Chelsea réwniez to czuje.

Opuszcza nieco geste rzesy, gdy patrzy mi w oczy. Przysuwa sie doslownie
0 centymetr.

— Dlaczego bytes zazdrosny o Lucasa, Jake? — Zwilza jezykiem dolng warge. Nie
sgdze, zeby robita to §wiadomie, ale nie potrafie skupi¢ sie na niczym innym. — To
znaczy, on wcigz jest matym chlopcem, utrzymujg go rodzice, wiec moze imprezowaé
w kazdy wieczér. Ty masz juz prawdziwe zycie i wspanialg kariere.

— Ale on miat ciebie. — Nie mysle o tym, co méwie, poniewaz w Chelsea McQuaid jest
co$ takiego, co sprawia, ze mam ochote dawaé. Jeszcze wiecej. Drugg rekg obejmuje
jej policzek. Jedwabiste pasma wloséw przeslizgujg sie po moich palcach. — Miat cie
przynajmniej dzi§ wieczér. Jak méglbym nie by¢ zazdrosny?

Chelsea przysuwa sie jeszcze blizej, wiec pochylam glowe tak, ze dzielg nas zaledwie
centymetry. JesteSmy tak blisko, ze czuje stodkg miete w jej oddechu.

— Tego wtasnie chcesz? — pyta cicho. — Pragniesz mnie?

Zatracam sie w tych krystalicznie niebieskich oczach. Calkowicie pograzam sie
w bezkresnych i jasnych, niczym tropikalny ocean Zrenicach. M¢gj glos jest jedynie



szeptem:

— Caly czas. Nie pamietam, zebym cie nie pragnat.

Przysuwam sie, az nasze usta sie 1gczg. Jezu! Z poczatku to powolne, delikatne
testowanie, ale potem mocniej chwytam jg za kark, przyciggajgc do siebie. Nakrywam
ustami jej wargi, ktére sg miekkie, jedrne i tak bardzo chetne. Wydaje sie to
ekscytujgce i znaczgce. Jakby kazdy pocatunek wczeéniej byl jedynie éwiczeniem
przygotowujacym mnie na ten moment. Aby mnie tu przywiesé, do tej chwili, w ktorej
nie potrafie posmakowacé jej wystarczajgco gteboko, zblizy¢ sie dostatecznie...

Przyciskam sie do niej mocniej, na co ré6wnie chetnie odpowiada, przechylajac gltowe,
odwzajemniajgc pieszczote. Przeciggam jezykiem po jej wargach, smakujgc miete jak
i ja samg. Chelsea otwiera usta, wiec wsuwam w nie jezyk, zaglebiajgc sie z jekiem,
gotowy ja pozre¢.

Nie odrywajgc ode mnie warg, Chelsea kleka i opiera sie¢ o mnie. Dotyka zarostu na
moim policzku. Przesuwamy sie glebiej na 16zko, gdzie kladzie sie na plecach,
pociggajgc mnie za sobg, zebym pozostal blisko. Ukladam sie miedzy rozchylonymi
udami, czujgc zar jej pozgdania. Przez koszulke czuje jej napiete sutki. Przyciskajg sie
przez material do mojej piersi niczym dwa ogniki, wiec jecze w jej usta. Chcialbym
poczu¢ te plomyki na jezyku, zassa¢ w usta ten ogien. Unosi glowe, powoli
przesuwajac jezykiem po moim.

Roéwnie wolno, choé swiadomie, unosi biodra.

O Boze. Poruszam swoimi, ocierajgc sie o nig dlugim ruchem, poniewaz nie potrafie
sie powstrzymaé. Odpowiada gardlowym jekiem, gtebokim, niskim i tak dekadenckim
jak jej smak. Sune dloimi w goére jej gladkich ud, az na biodra. Wbijam palce w jej
ciato, przytrzymujgc na miejscu, zebym ponownie mogt sie o nig otrzeé.

Ale wtedy odwraca ode mnie gltowe, oddychajac ciezko.

— Jake, dzieci...

Cholera. Samo wspomnienie o szeSciu demonach $pigcych nieopodal, powinno zdusié
mojg zgdze. Jednak tak sie nie dzieje. Mdj sztywny, gorgcy fiut miedzy nami szepcze:
Mozecie byé cicho. Przeciez $piq. Macie do rana wiele godzin, jeczy. Pomysl o tym, jak
dobrze mozecie wykorzystaé ten czas.

W tym momencie niemowlak, ktéry jakby slyszal ten szept, odzywa sie
w elektronicznej niarice stojgcej na szafce nocnej.

Niech to szlag jasny trafi, pioruny siarczyste spalg...

To nie ja. To wcigz méj fiut.

Uwalniam Chelsea, ukladajgc sie na plecach. Nakrywam przedramieniem oczy
i dysze, jakbym przebiegt maraton.

Stysze swoje imie, wiec rzucam:

— W porzgdku, masz racje. Po prostu... po prostu daj mi chwile.

Albo godzine. A najlepiej caty dzien.

Chelsea $mieje sie bez tchu, stycha¢ w tym jednak odrobine frustracji.

— Bratanek ma niesamowite wyczucie czasu. Niesamowicie kiepskie w dodatku.



Unosze reke i spogladam na nig. Ma zaczerwienione policzki, opuchniete usta. Tak
cholernie dobrze wyglada.

Siada, zeby p6js¢ do glodnego dziecka, ale przewracam sie na bok i przyciggam jg do
siebie.

— Pozw6l mi sie jutro gdzies cie zabraé — prosze.

Przesuwa palcami po mojej brwi.

— Nie mam z kim zostawié dzieci. Nie wezme byle jakiej opiekunki. Cata széstka jest
wymagajgca.

— Zajme sie tym. — Tak sie sktada, ze znam najbardziej cierpliwg, odpowiedzialng
i silng opiekunke. Udalo jej sie doprowadzié¢ mnie do dorostosci w jednym kawatku,
a sam bylem gorszy niz wszystkie pociechy McQuaidéw razem wziete.

Chelsea odchyla sie w tyl.

— Tak?

— Tak, wiec sie zgédz.

Caluje mnie — szybko i mocno, doktadnie tak jak lubie. Zeskakuje z 16zka, poniewaz
ptacz Ronana sie wzmaga.

— Tak.
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W sobotni wiecz6r o osiemnastej stoje w foyer Chelsea ubrany w czarne spodnie,
szarg eleganckg koszule i czarng marynarke. Chelsea wcigz przygotowuje sie na
gorze. Nie poszedlem na bal maturalny, ale gdybym to zrobil, wyobrazam sobie, ze
bytoby mniej wiecej tak samo. Ekscytacja. Podniecajgce mozliwosci. To dla mnie nowe
emocje, ale nawet mi sie podobajg.

Stysze pukanie, wiec otwieram. Za drzwiami stoi zaklinaczka dzieci. Na szczeScie
data rade przyjechaé.

— Czesé, mamo.

Moja mama jest drobna, metr pieédziesigt dwa wzrostu, wazy czterdziesci pieé kilo,
ma egzotyczne szaro-niebieskie oczy, ktére przejrzg kazda Scieme. Jej twarz jest
ponadczasowo atrakcyjna. To, czego brak w jej fizycznej postaci, nadrabia
niesamowitg osobowos$cig. Dostownie rzuca sie na mnie, obejmujgc za szyje.

— Misiaczku! Tesknitam!

Katem oka zauwazam Rory’ego i Raymonda, podobnych niczym dwie krople wody.
Raymond szturcha lokciem brata.

— Misiaczku?

Wzdycham w duchu. Moze by¢ Zle.

Za matkag pojawia sie Owen, jej dlugoletni partner, niosgc w obu rekach wielkie
torby z zakupami. Owen jest po piecdziesigtce, ma wielki brzuch i od lat jest prawie
catkowicie tysy. Razem tworzg dziwaczng pare, takg, na widok ktérej ludzie
zastanawiajg sie: ,Czy ona naprawde ma zamiar z nim wyj$¢?”. Jednak Owen jest
supergosciem — cierpliwym, milym, pracowitym — i od dnia, w ktérym poznal mojg
matke, wielbi ziemie, po ktérej stgpa.

Odktada siatki na podloge i Sciska mi reke.

— Milo cie widzieé, Jake.

— Och! — wola mama. Nigdy nie pozbyla sie mocnego, potudniowego akcentu. —
Musze przynie$é z samochodu jeszcze dwie siatki, nie mozemy o nich zapomniec.

Owen macha reka.

— Zajme sie nimi, G. Spokojnie.

Wiszystkie dzieciaki, oprécz Ronana ustawiajg sie rzagdkiem w drzwiach salonu. Riley
trzyma Regan na rekach.

— To one? — pyta mama, wskazujgc na nich ruchem glowy.

— Tak, one.

Podchodzi do nich powoli, przygladajgc sie kazdemu po kolei.

— Czes$é, dzieciaki. Jestem mamg Jake’a i waszg dzisiejszg opiekunka. Mozecie
nazwacé¢ mnie Gigi. — Wskazuje rekg przez ramie. — A to Owen.

— Co jest w siatkach? — pyta Rosaleen.

— Jaka urocza dziewczynka. — Mama kleka, zeby byé na wysokosSci jej wzroku. —



W siatkach znajduje sie nasze dzisiejsze zajecie. Sktadniki na ciasteczka. Czekoladowe
wiorki, cukier, maslto orzechowe i kilka rzeczy, ktére tak naprawde nie zostaly jeszcze
wynalezione.

Dwoje z pigtki juz sie oblizuje.

Mama wstaje i zwraca sie do Riley:

— Ty jestes Riley, prawda?

— Mhm.

— Macie jakie$ alergie, o ktorych powinnam wiedzieé¢?

— Nie, Gigi, nie mamy alergii.

— Idealnie! — Przechodzi dalej i staje przed Rorym, ktéry ma zacisniete usta, jednak
w jego oczach widaé podziw. — A ty jeste$ Rory?

— Tak.

— Styszatam, ze jestes twardzielem.

— No tak.

Mama krzyzuje rece na piersi.

— Slyszates kiedys o zatruciu salmonellg, Rory?

Zastanawia sie przez chwile.

— Mozna jg zlapaé z surowych jajek, prawda?

— Zgadza sie. A wiesz czego potrzeba do ciasta?

— Jajek? — pyta Rory, wcigz brzmigc jak madrala.

— Tak. A poniewaz jeste§ twardzielem, mozesz zagraé z salmonelly w rosyjska
ruletke i zostaé naszym testerem. Co o tym myslisz?

Maly uémiecha sie w koricu.

— Spoko.

— Dobrze, zatem niech kazdy wezmie po siatce i pokazcie, gdzie kuchnia!

Kazdy z ochotg wykonuje polecenie, lapie po siatce i idzie za mojg matkg niczym za
szczurolapem. Z wyjatkiem Rosaleen, ktéra zostaje ze mng w foyer. Podchodze do
schodéw, opieram dton na barierce i czekam.

W konicu Chelsea pojawia sie na stopniach. I nagle — bum — wszystko porusza sie
w zwolnionym tempie, zupelnie jak we wszystkich kiczowatych filmach dla mtodziezy
z lat osiemdziesigtych, ktérych nigdy nie oglgdatem. Niebieska sukienka faluje przy
schodzeniu, odstaniajgc na chwile kawateczek kremowego uda. Miekka tkanina opina
jej talie, a gleboki dekolt w serek eksponuje wierzch uwodzicielskich, jasnych piersi.
Jej krecone, btyszczgce wlosy podskakujg z kazdym krokiem, tak samo jak piersi.

Jasnowlosa Rosaleen spoglada to na ciotke, to znéw na mnie.

— Masz zamiar jg pocalowac? — pyta zaciekawiona.

Méj wzrok kontynuuje swojg podréz. Mowie, wzdychajac:

-0, tak...

Rosaleen marszczy nosek jak krélik, ktéry dostat zepsutg marchewke.

— To obrzydliwe, Jake.
s o maar



Przypominam dzieciom, zeby nie daly w kos$¢ mojej matce, po czym zabieram
Chelsea do Prime Rib - eleganckiej restauracji w centrum Waszyngtonu. Jest
staro§wiecka i gustowna, znajdujg sie tu stoliki o$wietlone Swiecami, drewniane
panele na $cianach, wyszukane wina oraz sala do tanca, gdzie muzyk na zywo
wygrywa na fortepianie delikatne dzwieki bluesowych aranzacji znanych utworéw.
Wchodze przed kelnera i samodzielnie odsuwam krzesto dla Chelsea. Po wymienieniu
specjalow, mezczyzna otwiera butelke Cabernet Sauvignon, ktérg zamoéwilem, kiedy
przegladaliémy menu. Nagle przychodzi mi do glowy straszliwa mysl.

— Nie jeste$s wegetariankg, prawda?

— Nie — rzuca Chelsea i wraca do przegladania menu. — Nie pogardze dorodng sztukg
miesa.

— Ciesze sie. — Slyszgc wesolo§¢ w moim glosie, zerka na mnie z figlarnym
usmiechem.

Zamawiamy potrawy, pijemy wino, a ja nie moge oderwaé od niej wzroku. Jest
cholernie cudowna. Bierze lyk, a szkartatna kropla zostaje na jej gérnej wardze.
Muska jg czubkiem jezyka, przez co cierpie, bo sam chcialbym to zrobié. Ssaé¢ te
wargi. Spija¢ wino z jej ust.

Poprawiam spodnie pod stotem i upijam tyk z wlasnego kieliszka. Chryste, to bedzie
dtugi wieczér. Wszystko, co robi ta kobieta, wszystko, co méwi, sprawia, ze mys$le
wylgcznie o powolnym, mocnym, mokrym seksie.

— Twoja mama nie jest taka, jak jg sobie wyobrazatam.

Wszystko oprécz tego.

— A jak jg sobie wyobrazatas?

— C6z... myslalam, ze jest wieksza. Jak w ogoéle przetrwala poréd? Musiale§ byé
duzym dzieckiem. I wyglada tak mtodo. — Wskazuje na mnie palcem. — To §wiadczy,
ze masz dobre geny. Powinienes$ by¢ wdzieczny.

— Mo6j ojciec byl dobrze zbudowany, odziedziczylem sylwetke po nim. A mama
wyglada mtodo, poniewaz jest mloda. Urodzila mnie, kiedy miata szesna$cie lat.

— Szesnascie? — powtarza Chelsea, mys$lgc pewnie: ,,To przeciez tylko o dwa wiecej
niz ma Riley”. Do$é mlody wiek na dziecko.

Przytakuje i biore tyk wina.

— Twoi rodzice sie rozwiedli? — pyta z wahaniem, nie chce wkroczyé na grzgski
grunt.

— Tak. — Wzruszam ramionami. — Ojciec odszedl, kiedy mialem osiem lat.

Na jej twarzy maluje sie wspélczucie.

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie — wyznaje szczerze. — To byla najlepsza rzecz, jakg mégt dla mnie
zrobic.

Kelner przynosi jedzenie. Chelsea wytrzeszcza oczy na swojg poledwice, poniewaz
kawalek znajdujgcy sie na talerzu jest wiekszy niz jej gltowa.

— To dopiero dorodna sztuka miesa.



Mowi to tak niewinnie, ze nie ma mowy, zebym to przepuscil.

— Moja jest wieksza.

Odchyla glowe, chichoczgc zdenerwowana.

— No co? — Smieje sie, wskazujac na talerz. — Jest wieksza. No chyba ze myslalas, ze
mowie o czyms innym.

Jej odpowiedzig jest uroczy rumieniec.

— Niegrzeczna dziewczynka.

Bierze sztuéce i zaczyna kroi¢ mieso. Odczuwam perwersyjng przyjemnosc,
przygladajgc sie jak wsuwa kes do ust, jak zamyka oczy i cichutko jeczy wraz
z kazdym gryzem. Zanim zjada jedng czwartg swojego dania, znéw musze sie
poprawié, szukajgc miejsca w nagle ciasnych spodniach.

— Wychowywale$ sie w Waszyngtonie? — pyta pomiedzy kolejnymi kesami.

Przechylam butelke wina, napelniajgc jej kieliszek.

— Kiedy bylem maly, czesto sie przenosiliSmy. Po odej$ciu ojca, mama nie miata
wiele mozliwosci. Miala dwadzieScia cztery lata, dziecko, a nie ukonczyla nawet szkoly
sredniej. Wiec wstgpita do armii.

— Wow. Ciezko mi jg sobie wyobrazi¢ w wojsku.

Krece gltowg, krojgc stek.

— Mozesz mi wierzyé, jest twardsza, niz na to wyglada. Ukonczyla liceum i zrobita
dyplom wojskowego mechanika. Bedac dzieciakiem mieszkalem w kilku bazach. Nigdy
nie wystano jej na misje, ale przerzucano wszedzie, gdzie potrzebna byta para rgk do
pracy.

— Byle$ wiec dzieckiem armii?

— Tak jakby. — Pewnie mysSlicie, ze dziecko wychowywane w wojsku powinno by¢é
zdyscyplinowane i grzeczne, jednak nie zawsze tak jest. Za kazdym razem bylem tym
nowym, a zyliSmy w miejscach, gdzie sila znaczyla wszystko. Haslo przewodnie
brzmiato: ,Zabij albo zgin”. Najszybszym sposobem na udowodnienie swojej wartosé
byto podporzadkowanie sobie innych. — Po tym jak zostala zwolniona, osiedliliémy sie
w Baltimore.

Chelsea kiwa gtowg i bierze kolejny lyk.

— Tam wtagnie poznata Owena?

— Tak. Tez jest mechanikiem, ma swdj warsztat. Prowadzg go teraz razem. —
UsSmiecham sie. — Poznali sie, gdy przed jego posesja wdalem sie w bdjke z paroma
dzieciakami. Rozdzielil nas, zadzwonit do mamy, a dalej juz sie jako$ potoczylo i sg
razem do dzisiaj. Owen jest spoko.

Chelsea pyta o pewien szczegél:

— Wdales sie w bdjke z paroma dzieciakami?

— Bylem duzy. Walka jeden na jeden nie stanowila prawdziwego wyzwania.

Us$miecha sie.

— Brzmi, jakbys byt lobuziakiem. Zupelnie jak Rory.

— Lobuziak to mato powiedziane. Rory w poréwnaniu do mnie jest $wiety.



— Becker?

Odwracam sie na diwiek swojego nazwiska i widze zmierzajgcego ku nam
uSmiechnietego Toma Caldwella. Jest mtodym, ale ambitnym prokuratorem. Ma jasne
oczy i brgzowe wlosy. Jest zasadniczym, twardo stgpajacym po ziemi facetem. Jest
réwniez oskarzycielem w moim nadchodzgcym, szumnym procesie senatora Holtena.

— Caldwell. — Kiwam glowg, $ciskajac jego wyciggnietg dton.

— Tak mi sie wydawato, ze to ty. Co stychac?

Interakcje miedzy adwokatami a oskarzycielami sg dziwaczne. Na sali sgdowej
doktadamy wszelkich staran, zeby sie nawzajem wypatroszyé. Poza nig po
przyjacielsku Sciskamy sobie dlonie, czasem gramy nawet w weekendowej lidze
softballa. Nie powinni§my braé niczego do siebie, poniewaz atak na sali sgdowej nie
jest osobisty. To tylko interes, czesé gry.

— W porzadku — odpowiadam wymijajgco. — A u ciebie?

— Dobrze. Jestem tu z rodzicami. Oprowadzam ich po Waszyngtonie. — Spoglada na
Chelsea i wida¢ rozpalajgce sie w nim zainteresowanie. Zapewne uwaza, ze tego nie
dostrzegam, ale sie myli.

Etykieta moéwi, ze powinienem ich sobie przedstawi¢, jednak etykieta moze
pocalowaé mnie w dupe, wedlug mnie to tylko zbiér bezsensownych zasad.

Jak juz wspominatem, Tom nie jest typem, ktéry pozwala, zeby cokolwiek staneto
mu na drodze. Wycigga reke do Chelsea.

— Czesé, Tom Caldwell.

— Chelsea — méwi, Sciskajgc jego reke.

— Jestes klientkg Beckera?

Uémiecha sie.

— Nie. Chociaz reprezentowal kilku cztonké6w mojej rodziny.

— Sg w dobrych rekach. Becker jest §wietnym obroricg.

— A twoje zycie byloby o wiele przyjemniejsze, gdybym nie byt — rzucam.

Prycha.

— Prawda. — Spoglagda w kierunku wyjécia. — Powinienem sie¢ zbiera¢. Udanego
wieczoru. Mito bylo cie poznaé, Chelsea. — Klepie mnie w ramie. — Do zobaczenia
w sadzie, Jake.

— Dobranoc, Tom.

Kiedy odchodzi, Chelsea pyta:

— Twéj przyjaciel?

Krece glows.

— Raczej nie.

Koniczymy positek i dzielimy sie sernikiem, ale nie zamawiamy kawy, bo nie chcemy
zabija¢ smaku wyémienitego wina. Slysze jeszcze wiecej jekéw, przez co znéw musze
sie poprawié¢, podczas gdy Chelsea powoli bierze do ust kes biatej, kremowej masy.
Kurwa, a ja posadzatem jg o Swiniskie mys$li. Fiut naciska na materiat spodni w taki
spos6b, w jaki wiezien rzuca sie na kraty, zadajgc uwolnienia.



Chelsea jest zarumieniona z powodu wypitego alkoholu. Ma przymkniete oczy,
w ktérych maluje sie wesotosé, ale przez to trudniej mi odczytaé, co sie w nich kryje.
Opiera si¢ wygodnie i patrzy na mnie, wodzgc palcem po kieliszku.

— Skoro sprawiate$ ktopoty, kiedy byles maly, w jaki sposéb states sie... — Wskazuje
na mnie. — ...taki? Jakim cudem stale§ si¢ powaznym, odnoszgcym sukcesy,
szanowanym obywatelem?

Nalewam reszte wina do swojego kieliszka.

— Powaga w odniesieniu do mnie jest zapewne przesadg. Kiedy miatem pietnascie
lat, wpadlem w powazne klopoty. Kumplowatem sie ze starszymi chtopakami. Pewnej
nocy wymysSliliSmy, zeby wlamac sie do sklepu sportowego. Bylismy az tak ghupi, choé
nie wiedziatem, ze jeden z chlopakéw mial bronii. Skonczylo sie na tym, ze postrzelit
ochroniarza w noge.

Chelsea wcigga gwaltownie powietrze.

Méj fiut podrywa sie na ten dzwiek.

— Uciekliémy na tyly, wpadajgc prosto na radiow6z. — Krece gtowg z powodu mojego
idiotyzmu. — Oskarzyciel chcial mnie sgdzi¢ jak dorostego, wysta¢ do prawdziwego
wiezienia, a ja wiedzialem, ze moégl to zrobié. Miatem wybuchowy temperament
i grubg kartoteke. Myslatem réwniez, ze oprécz mamy, caly §wiat mnie nienawidzi.

Chelsea przysuwa sie do stotu, zastuchana w mojg opowiesé.

— I co dalej?

— Trafilem na sedziego Atticusa Faulknera. Przewodniczyl na moim procesie. Byt
wielkim, przerazajgcym sukinsynem. I uznal, ze jest we mnie co§ wartego ratunku.
Nie zgodzil sie na sgd dla petnoletnich, przydzielit mi prace spoteczng oraz kuratora,
ktérym mianowal samego siebie. — Smieje sie. — Wtedy myslalem, ze wy$wiadcza mi
przystuge, ze mi sie upiekilo.

— A nie bylo tak?

— W zasadzie to zalezy, jak na to spojrzeé. Przez nastepne kilka lat strzyglem trawe
pieprzonymi nozycami ogrodowymi. Przenositem glazy, szorowalem podtogi,
naprawialem cholerny dach. Serio, dawal mi wszystkie géwniane zajecia, jak pan
Miyagi. Zadreczal mnie i nigdy z niczego nie byl zadowolony. Sprawial, ze chciatem
wszystko robié¢ lepiej, zeby tylko go zadowolié. A wtedy pozwalal mi przeprowadzaé
poszukiwania. Bada¢ sgdowe sprawy, czyta¢ dokumenty, analizowaé opinie. To mnie
fascynowalo. Kiedy skonczy! sie okres mojej kary, Sedzia zaproponowal mi prace. Do
tamtego czasu otrzgsnalem sie, zaczalem zdobywaé satysfakcjonujace stopnie. Z jego
rekomendacjg i pozyczkg studenckg dostatem sie na studia prawnicze. I jakos poszlo.

— Mysle, ze to niesamowite — méwi cicho Chelsea, wcigz mi sie przygladajac.

— Tak. Sedzia jest niesamowitym facetem.

Na jej twarzy maluje sie tagodny usmiech, a w oczach btyszczy zachwyt.

— Méwitam o tobie.

Zaskakuje mnie. Szokuje, ale wlasnie taki wplyw wywiera na mnie ta wspaniala
kobieta.



Chelsea obraca glowe w kierunku sgsiedniego pomieszczenia, skad plynie muzyka
fortepianowa.

— Uwielbiam te piosenke.

To cover Crazy Love Vana Morrisona.

Rzucam serwetke na stét, wstaje i wyciggam reke do Chelsea.

— Zatanczysz? — Widze, ze jest zaskoczona. Prosta rado$é na jej twarzy, gdy podaje
mi dloni, sprawia, ze mam ochote powtérzyc ten gest.

Kiedy stajemy na skraju parkietu, ktade reke na jej plecach, przysuwajac ja do
siebie. Chelsea opiera jedng dlorn na moim ramieniu, delikatnie bawigc sie wtosami na
moim karku. Drugg reke trzymam w dloni, przyciskajac sobie do piersi. Kotyszemy
sie, przez chwile, przygladajac sie sobie.

— Mialam poprosi¢ cie do tarica — méwi. — Ale nie wygladates mi na kogo$, kto by sie
zgodzit.

— Bo nie jestem taki — odpowiadam, patrzgc na jej pelne usta. — Teraz to jedynie
wymowka, zeby by¢ blizej ciebie.

»,Ona daje mi mitosé, mitosé, mitosé, mitosc, szalonq mitosé...”

Chelsea wzdycha, zatracajgc sie w moich ramionach. Opiera glowe na piersi, jakby
tam bylo jej miejsce. Klade podbrédek na jej gtowie i oddycham slodkg, waniliowg
wonig szamponu.

— Jake?

— Tak?

Unosi twarz.

— Nie potrzebujesz wymowek.

Pochylam glowe, Chelsea w tej samej chwili sie przysuwa, a jej usta — cholera — sg
ciepte, miekkie i poruszajg sie z takg niewinno$cig, ze przyprawiajg mnie o dreszcze.
Weczoraj pocatowalem jg po raz pierwszy? Wydaje sie, ze bylo to juz dawno temu.
Obejmuje jej policzek, muskajgc skoére kciukiem, poglebiajgc pocalunek, smakujac
wino i jek, ktéry pobudzal mnie caty wieczor.

A co jest w tym najbardziej szalone? Nie uprawialem seksu od trzech tygodni, ale
jesli mielibySmy robi¢ tylko to, jesli mialbym jg tylko calowaé i tuli¢, rano
szczerzylbym zeby w uSmiechu niczym chilopak, ktéry przeleciat calg druzyne
cheerleaderek.

Mam jednak nadzieje na wiecej. Chce wszystkiego, odkryé tajemnice jej najstodszych
czesci, ale jesli dostane dzis tylko to? Tez wystarczy.

,Ona daje mi mitosé, mitosé, mitosé, mitosé, szalong mitosc...”
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Zamykam za Chelsea drzwi samochodu i daje napiwek chtopakowi parkingowemu.
Wskakuje za kierownice i odjezdzam sprzed restauracji.

Nadeszla chwila prawdy.

— Powiedzialem mamie i Owenowi, ze moga zosta¢ na noc w pokoju goscinnym, zeby
nie musieli wracaé dzi§ do Baltimore.

— To dobrze. — Przytakuje Chelsea.

Przeciggam dlonig po kierownicy.

— To znaczy, ze moglibySmy pojechaé¢ do mnie albo...

— JedZmy do ciebie — méwi pospiesznie, przez co sie uSmiecham.

— Zatem do mnie.

Po drodze rozmyslam, jak bedzie. Nie chce wykazywaé nadmiernej checi i rzucaé sie
na nig juz od progu.

Bez wzgledu na to, jak bardzo tego pragne.

Musze dziata¢ powoli, delikatnie. Uwie$¢ jg. Zaproponowac¢ drinka, pokazaé
mieszkanie. Nie to, zebym juz tego nie robil, jednak tym razem czuje sie inaczej,
poniewaz jg poznalem.

I naprawde lubie. Po prostu jest to niewazne, jak dziwacznie to brzmi.

CF T

Wchodze przed Chelsea, zapalam stojgcg na stole lampke, ktéra oswietla czarne,
skorzane kanapy, drewniane podtogi i nagie Sciany. Nie uznaje dekoracji.

Chelsea zamyka drzwi, kiedy rzucam klucze na st6t. Obracam sie i pytam:

— Napijesz...

Jednak nie udaje mi sie dokoriczy¢ zdania.

Chelsea wpada na mnie, obejmuje za szyje, praktycznie wbijajac sie w mojg piers,
przycigga mojg glowe w doét i tgczy nasze usta. W ogoéle sie czegos takiego nie
spodziewalem.

Cholernie mnie to kreci.

Przyciska piersi do mojej klatki i ociera sie biodrami, wywolujgc przepyszne tarcie
w mojej pachwinie. A jej usta — Boze — ssie mdj jezyk, skubie wargi, przytrzymujac je
miedzy zebami, ciggnac i puszczajgc na granicy bélu, przez co zaczynam tracié rozum.

Kiedy przesuwa dloni po mojej piersi i pociera material na moim kroczu, jecze:

— Jezu, zwolnij.

Odsuwa sie dyszac.

— Nie chce zwalniac.

Moéwi pewnie, z przekonaniem i jednoczesnie rozpaczliwg potrzebg, a moje serce
mocno kotacze w piersi.

— Okej.

Wsuwam rece pod jej sukienke, ktadgc je na goracych, jedrnych udach tuz pod



po§ladkami i podnosze jg, a ona obejmuje mnie w pasie tymi idealnymi nogami.
Wplata palce w moje wlosy, kiedy przechylam glowe, przysuwajac do niej usta. Oddaje
pieszczote ssac i skubige, drapigc jej pelne wargi zebami, jak marzylem o tym od
tygodni, a z gardla Chelsea dochodzi ostry, wibrujgcy dzwiek, przez co, jak Boga
kocham, niemal koricze w spodniach.

Przesuwa sie w gore i w doél, ocierajgc o mdj brzuch, gdy zataczajgc sie, niose jg do
sypialni.

— Ubranie — sapie pomiedzy pocalunkami. — Za duzo ubran.

Kiwa glowg, Smiejgc sie i prébuje zdja¢ mi marynarke, ale wcigz trzymam jg
w ramionach, wiec konczy sie to przyci$nieciem moich lokci do bokéw, jakbym byt
zawodnikiem na meczu hokeja, ktéremu zaraz majg wpieprzy¢ w bdjce na lodzie.
W konicu udaje nam si¢ dotrzeé do sypialni. Chelsea dotyka mojego policzka, catujgc
mnie, jednoczesnie opuszcza nogi i zsuwa sie na podtoge.

Zdejmuje marynarke i oddycham gleboko, starajac sie odzyskaé odrobine finezji.
Przesuwam palcami po jej ramionach, ustami nakrywam miejsce, gdzie widac jej puls
i jek rozchodzi sie po pokoju.

Jednak nie wiem, czy pochodzi od niej czy ode mnie.

Smakuje jej skore, lizgc i ssgc. Jest ciepta, cholernie stodka. Bez patrzenia odpinam
zamek na plecach jej sukienki. Chelsea opuszcza rece, pozwalajgc tkaninie opa$é do
stop. Przygladam sie.

Odsuwam sie nieco, sycac oczy. Cata ta jasna, gladka skoéra okryta jedynie
gdzieniegdzie kawalkami koronki btaga o dotyk. Kurwa, widze jej sutki przeswitujace
przez biustonosz, twarde, zadarte, rézowe punkciki. Jej brzuch jest plaski,
z zaznaczonymi miesniami, talia waska, objgtbym jg calg obiema dtorimi. Jej nogi —
Chryste — dlugie, szczuple, jedwabiste, takie, jakich sie spodziewatem. U zbiegu ud,
przez koronkowe majteczki przeswituje waski paseczek kasztanowych wtoséw.

Mam ochote potrzeé twarzg o te miekko$é, zebami zerwaé te koronke i pieprzyc¢ ja
jezykiem, az bedzie pamietata jedynie moje imie.

— Jestes idealna — méwie cichym, ochryptym glosem.

Patrzy mi w oczy, wyraznie sie niecierpliwi.

— A ty jeste$ za bardzo ubrany.

Usmiecham sie lekko, wcigz patrzac jej w oczy, jednoczesnie powoli rozpinajgc
koszule. Jej intensywnie niebieskie teczéwki wydajg sie ptongé, gdy zsuwam materiat
z ramion i upuszczam go na podloge. Przyglada sie moim tatuazom, twardym
bicepsom, zwilzajac usta konicéwka rézowego jezyka. Nadal sie usmiechajgc, rozpinam
guzik spodni i rozsuwam rozporek. Mgj fiut cieszy sie z wolnoéci sztywno podskakujac,
chwile p6zniej czarne bokserki rowniez dotgczajg do spodni na podtodze.

Staje przed Chelsea nagi i odczuwam najwiekszg zgdze w zyciu. Jej intensywne
spojrzenie nadal krgzy po moim ciele. Czuje sie, jakby dotykala mnie dlonig, gdy
przecigga nim po mojej szyi, piersi, grzbietach miesni brzucha i nizej. Gdy dociera do
czlonka, twardego i gotowego, wytrzeszcza oczy.



Nastepnie chichocze.

Niezupelnie takiej reakcji oczekiwatem.

— Widzisz co$ zabawnego?

Lekki rumieniec na jej policzkach przechodzi w szkartat i ponownie slysze Smiech.
— Whijasz n6z w moje ego, Chelsea.

— Nie, to nie... — Bierze wdech. — Masz naprawde duze dlonie.
Marszcze czolo w konsternacji.
— No i?

— I pomyélalam, ze to, co méwig o facetach z duzymi dlorimi jest zdecydowanie
prawdziwe.

Styszalem wczes$niej podobne komplementy. Céz moge rzec? Kiedy Bég rozdawal
penisy, mi trafit sie dos¢ duzy.

Jednak Chelsea brzmi na troche poddenerwowang, kiedy wyznaje:

— Minelo troche czasu, Jake.

— Ile doktadnie?

— Osiem miesiecy.

To duzo czasu, a poniewaz jestem podltym draniem, natychmiast mysle o tym, jak
ciasna bedzie wokét mnie.

Odsuwam te my$li na bok i skupiam si¢ na Chelsea.

— To zrobimy tak: potozysz sie w moim wielkim 16zku, a ja zrobie ci dobrze palcami
i jezykiem. — Méwigc to pocieram rekg fiuta, poniewaz tak dobrze robi¢ to na jej
oczach. — Po czym zrobimy to naprawde wolno, kawateczek po kawalku, az bedziesz
blagala, zebym przyspieszyl. Moze by¢?

Piers Chelsea pospiesznie sie unosi i opada.

— Tak. Podoba mi sie ten pomyst.

— Dobrze. — Czuje, ze zaraz umre, jesli moje usta natychmiast nie znajdg sie na jej
skérze. — ChodZz do mnie. — Spotykamy sie w potowie, Chelsea unosi glowe, witajac
moje usta. Pocalunek jest wolniejszy, ale glebszy i rytmiczny. Nie przerywam, az
czuje, ze sie rozluznia, dopiero wtedy wracam do pieszczenia jej slodkiej szyi. Muskam
nosem obojczyk, pozostawiajgc wilgotny slad po pocatunku wzdtuz jej zyly, ktéra
biegnie za uchem. Chelsea odchyla glowe i jeczy moje imie. Zsuwam ramigczko jej
biustonosza, skubigc skére zebami. Rozpinam go z tylu, wiec opada i juz nic nie dzieli
moich ust i jej jasnych, absolutnie idealnych piersi.

Pochylam glowe i biore jeden rézowy sutek w usta, przesuwam po nim jezykiem,
przez co Chelsea sie wije i ociera o moje udo. Podnosze ja, zaplatajgc sobie jej nogi
w pasie, zanim ostroznie ukladam jg na srodku 16zka. Przycigga mnie do siebie,
naprowadza miedzy uda, wiec calujemy sie i dotykamy, jeczymy i ocieramy sie
o siebie. To cholernie fenomenalne.

Z ust Chelsea wydostajg sie krotkie przeklenistwa i jest to cholernie seksowne,
poniewaz probuje je zatrzymaé, ale nie moze.

Przesuwam sie w dét jej ciata, catujgc i lizgc po drodze. Skubie skére wokét jej pepka,



przez co porusza sie jej brzuch. Kiedy mam zamiar zanurkowac¢ ku jej cipce, Chelsea
szepcze moje imie:

— Jake.

Tylko ze nie jest to jek przyjemnos$ci — nic w stylu: ,Pieprz mnie, Jake i to
natychmiast”. Brzmi bardziej jak nakaz zatrzymania.

Spogladam jej w oczy i pytam tuz przy skérze:

— Co sie stato?

W jej oczach pojawia sie wahanie. Chelsea macha reka.

— Powinienes$ wiedzieé, ze zazwyczaj nie... to zazwyczaj nie dziala.

— Co masz na mysli?

— To, ze czasami moze dlugo potrwaé, zanim co$ poczuje, kiedy facet...

— Robi ci dobrze jezykiem? — konicze za nig.

Przysiegam, ze cale jej cialo oblewa sie rumiericem.

— Tak.

Rozwazam te informacje, skubigc zebami skoére ponizej kosci jej biodra. Jest
smakowita.

— Chcesz, zebym przestal?

Prosze, odmow, prosze, powiedz ,,nie”, prosze...

— Nie, w porzadku...

Dzieki Bogu.

— ...tylko nie chcialam, zeby$ byt rozczarowany.

Smieje sie lekko, bo to najbardziej absurdalna rzecz jaka w zyciu slyszatem.

— To naprawde niemozliwe.

Ale jestem zaintrygowany. Ponownie przesuwam sie w gore, caluje ja w usta, a jej
piersi w rozkoszny sposéb przyciskajg sie do mojego torsu. Poruszam biodrami,
ocierajgc sie o nig. Chelsea jeczy, ssie mojg szyje, poddajac sie pieszczotom.

— Dlaczego uwazasz, ze nie uda ci si¢ osiggngé¢ spelnienia z mojg twarzg miedzy
nogami? — pytam tuz przy jej uchu.

— Naprawde musimy teraz o tym rozmawiaé?

— Jestem prawnikiem. Podnieca mnie zadawanie pytan. Uzyskiwanie odpowiedzi tez
jest seksowne.

— Po prostu... — dyszy. — Wydaje mi sie, ze nie jestem w stanie wystarczajgco sie
zrelaksowaé, wiesz? Nie potrafie wylgczy¢ mysli. Zawsze sie martwie...

Jezykiem delikatnie $ledze ksztalt jej ucha, po czym méwie:

— O co sie¢ martwisz?

Drapie mnie po plecach.

— No wiesz... o dzwieki jakie wydaje... o zapach... o smak...

Zartuje? Nie ma mowy, zebym odpuscil.

— Zamknij oczy, Chelsea.

Wykonuje polecenie. Biore jg za reke i naprowadzam na czlonek, po czym
przesuwam nig powoli w gére i w dot.



Tak cholernie dobrze.

— Wypowiedz moje imie.

— Jake.

Chryste.

— Jeszcze raz — chrzgkam. — Z jekiem.

— Jaaake...

Robie sie coraz twardszy w jej dioni, goretszy. Pocieram jej kciukiem o kropelke
wilgoci, rozcierajgc jg na catej zotedzi.

— Czujesz? — dysze.

— Tak. — Wcigga powietrze. — Tak.

— Tak sie czuje przez dzwieki, ktére wydajesz.

Jej dlori pozostaje na mnie, gdy przenosze swojg na jej brzuch i majteczki. Jest
gltadka i tak wilgotna, ze musze przygryzé warge, zeby nie jeczeé. Przeciggam palcami
po jej cieplych fatdkach. Unosze reke i przysuwam jg do jej twarzy.

— Co czujesz?

Oddycha ciezko ustami, przez co odpowiedz zajmuje jej chwile.

— Pachnie... dobrze... seksownie. O Boze, pachnie, jakbym naprawde mocno cie
pragneta.

Swietna odpowied?.

Z powrotem przenosze reke w dét, okrgzajgc palcami jej wejScie, droczgc sie z nig jak
i ze sobg, nastepnie przesuwam nimi po jej ustach, naznaczajac je jej wlasnymi
sokami. Wie czego chce, wiec bez nakazu wysuwa jezyk.

— Jak smakujesz, Chelsea?

— Stodko... — dyszy. — To ciepte, geste jak mi6d.

Nie potrafie sie dtuzej powstrzymywaé. Lgcze nasze wargi, spijam stodki smak z jej
ust. Zlizuje kazdg krople. Kiedy sie w koricu odsuwam, przyrzekam:

— A teraz sie¢ tobg zajme i bedzie to dla mnie tak samo niesamowite jak dla ciebie.
A moze nawet lepsze.

Bardzo jej pragne. Zdejmuje jej bielizne i rozszerzam nogi. Opadam ustami na jej
kobiecosé, lizgce, ssgc, pracujgc nad nig jezykiem.

Wygina plecy, przyciska do mnie biodra. Chwytam je i przytrzymuje, wktadajgc
w nig jezyk, smakujgc nieba. Wciskam sie w nig mocniej, przysuwajgc twarz,
zatapiajgc sie w niej. To wspaniale uczucie. Pozeram jg jakby byla moim ostatnim
positkiem, rozkoszujac sie jej delikatnoscig.

Jezykiem zataczam koéleczka na jej techtaczce i wsuwam w nig dwa palce. Jej
miesnie zaciskajg sie, gdy poruszam nimi w przéd i w tyl. Slysze jek, po czym zaczyna
szczytowaé, dlugo i mocno, pulsuje wokoét moich palcéow i tuz przy ustach.

Unosze sie, ocieram wargi o ramie, nie dajgc Chelsea chwili wytchnienia, poniewaz
nie moge czekac.

Obejmuje mojg twarz i przycigga do siebie moje usta. Chwytam fiuta w dlon,
przesuwajac gtowka po jej szparce, draznigc wejscie.



Wchodze w nig powoli. Tylko troszke.

Cholera, alez jest ciasna. Zamykam oczy, gdy czuje, jak obejmuje mojg zotadz, jej
miesnie zaciskajg sie, wciggajgc mnie glebie;j.

Czekaj, wota mdj umyst. Czekaj, czekaj, czekaj...

Podtrzymuje sie nad nig na lokciu, moje cialo walczy ze zdrowym rozsgdkiem
o pieprzone opanowanie. Jaki§ cholerny spokdj. Poniewaz musze z niej wyj$é. Musze
zalozyé gumke.

Chelsea, jakby czytala mi w mys§lach.

— Mam plaster — dyszy z desperacja podobng do tej, ktérg sam odczuwam. —
Antykoncepcyjny. Badatam sie... W studenckiej klinice. Jestem zdrowa. Nigdy nie...
Nie robitam tego bez... Nigdy. Ale chce, zeby bylo ci naprawde...

To juz przebilo wszystkie poprzednie do$wiadczenia, a jeszcze nie osiggngtem
orgazmu.

-1I...

Delikatnie gtaszcze mojg twarz. Spogladam w jej przepiekne niebieskie oczy.

— ...1 ufam ci, Jake.

To niezbyt magdre. Wtasciwie bardzo glupie, zwlaszcza w moim przypadku.
Szczegblnie po tym, co przytrafilo mi sie kilka tygodni temu. Jednak odczuwanie jej
w ten sposéb, wsuwanie sie¢ w nig bez zadnej bariery... Jak miatlbym odmoéwic?

Chyba naprawde stracitem rozum.

Poniewaz nie odmawiam.

— Mozesz... — obiecuje. — ...mi ufaé. Nie zrobie ci krzywdy.

Kiwa glowa, patrzgc mi w oczy. Tylko tego mi trzeba.

Poruszam biodrami, wchodzac w nig powoli, torturujgc nas centymetr po
centymetrze. To jednoczesnie piekto i raj. BoleSnie wspaniate tempo.

Czuje, jak sie rozcigga. Przystosowuje. Jest gorgca i mokra, co jest stodkg torturg.
Najlepsza.

Z jej ust wymyka sie zduszony jek, przez ktéry niemal dochodze.

— W porzgdku? — dysze mocno. — Dobrze?

Chelsea wygina sie i mnie caluje, szepczgc przy moich wargach:

— Tak... bardzo dobrze.

Wysuwam sie o centymetr, po czym znéw napieram. Wychodze i wchodze, §lizgajac
sie w jej ciasnocie, az jestem w niej caly, a moje jgdra uderzajg o jej tytek. Tak
gleboko. Tak mokro. Zamykam oczy, rozkoszujgc sie tym wuczuciem. Czuje sie
przytloczony jej zapachem, jej jekami, smakiem jej ust, uéciskiem rgk na plecach,
po§ladkach. Wszystko inne znika, zatracam sie w tej idealnej chwili, skupiajgc sie
jedynie na polgczeniu naszych cial.

Cofam sie z lekkim zalem, tylko po to, zeby wréci¢ z jekiem. To nie jest pieprzenie.
Czy bzykanie. To cos$ innego, co$ gtebszego, cos, co nie ma nawet nazwy.

— Jake... O Boze... Szybciej.

Unosi ku mnie biodra i trace poczucie czasu. Liczg sie tylko ruch, pocatunki, szepty,



pulsowanie i bicie serc. Mocniej, gtebiej, wiecej. To ponadprzecietna przyjemnosé.

Rozpala si¢ we mnie zar. Czuje, jak miesnie Chelsea zaciskajg sie i drzg wokét mnie,
stysze, jak krzyczy. Kiedy zaczynam dochodzi¢, jedynym slowem, ktére przychodzi mi
na mys$l jest jej imie.

— Chelsea... Chelsea...

Wyobrazam sobie, jak drgam w niej i pulsuje, wypelniajgc jg. Ten obraz sprawia, ze
spelnienie jest jeszcze silniejsze.

Ostra przyjemnos¢ w koncu zanika, rozrzedza sie, cichnie do przyjemnego
rozluznienia. Powraca mi $§wiadomosé, wiec unosze glowe z zaglebienia ramienia
Chelsea — mojego nowego ulubionego miejsca — i widze, ze uSmiecha sie do mnie
sennie.

Moge jedynie odwzajemnié ten usmiech.

Przeczesuje palcami mokre wlosy. Czuje, ze nasze ciala sg Sliskie od potu, kiedy
wychodze z niej z chrzgknieciem, po czym obracam sie na bok i przyciggam jg do
siebie. Obejmuje ja i caluje w czolo z tak wielkg czuloscig, o ktérg nigdy bym sie nie
posadzal.
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Nie umiem nacieszyé¢ sie skérg Chelsea. Graniczy to z obsesjg. Nie potrafie przestaé
jej dotykaé, glaskaé¢ palcami po jej kremowym ramieniu, az do jasnej linii kregostupa.
Blyszczy jak opal w poswiacie ksiezyca wpadajgcej przez okno sypialni. Ustami
miekko §ledze palce, jej skora jest jak aksamit, jak platek rozy.

Chelsea nie lezy bezczynnie. Wodzi jezykiem po moim sutku, muska moje ramie,
bawi sie, skubigc wlosy na mojej piersi i nizej. Lubi dotyk mojego zarostu na swoich
piersiach, a mnie taskotanie jej kasztanowych wloséw na brzuchu. Przez nastepng
godzine prowadzimy ciche badania. Erotyczne odkrycia, ktére prowadzg do taskotek,
pomrukéw, moich jekéw i jej krzyku.

Jaki§ czas poézniej robimy to ponownie. Tym razem leze na 16zku, mam
wyprostowane nogi i opieram sie na tokciach, z uwagg przygladajac sie, jak Chelsea
ujezdza mnie z calkowitym zapamietaniem. Siedzi na mnie okrakiem, kolysze
biodrami w przéd i w tyl niczym erotyczna tancerka. Po$wiata ksiezyca wpadajaca
przez okno za nig sprawia, ze spowija jg cien, jednak jej sylwetka nie traci swojej
wspanialo$ci. Dzikie wlosy, glowa odrzucona w tyl, podskakujgce cycki, rozchylone
usta.

Moégtbym tak trwaé na wieki, przygladaé sie jej juz zawsze.

— O Boze... 0 Boze... — dyszy, poruszajgc szybciej biodrami.

Przeklinam, usilnie prébujac sie nie ruszac, poniewaz znajduje sie bardzo gleboko
w jej jedwabistej, goracej cipce, a to niesamowite. Nie chce, zeby to sie juz skonczyto.

Obejmuje jej piersi, Sciskajgc sutki palcami. Obracam je az slysze przeciggly jek.
Chelsea porusza sie jeszcze mocniej, ocierajac sie o mnie malymi kétkami. Jej jeki
brzmig tak stodko, ze musze wzigé¢ jeden z sutkéw w usta. Przeciggam jezykiem po
aksamitnym szczycie, draznigc go. Chelsea chwyta mnie za wlosy, przytrzymujac
w miejscu, gdy sse, po czym unosze sie i pieszcze calg piers, pozostawiajgc rézowy
slad, ktéry bedzie czuta réwniez jutro.

Trzyma dlonie na moich lopatkach, przyciggajgc blizej do siebie.

— Jake... — jeczy, wypowiadajgc moje imie.

— Wilasénie tak, Chelsea. — M6j glos jest jednoczesnie uspokajajgcy i wymagajacy. To
polecenie i modlitwa. Czuje jak Chelsea staje sie¢ wok6ét! mnie bardziej wilgotna
i ciadniejsza. Niesamowite, nic nigdy nie bylo takie dobre. — No dalej, dziecinko.
Ujezdzaj mnie, zréb sobie dobrze. Jeste$ juz blisko, prawda?

Jeczy i przytakuje, szarpigc gtows.

— Daj mi to poczué. To takie dobre. Dojdz, Chelsea.

Nie moge za nig nie podazyé.

Obiema rekami chwytam jg za biodra i wbijam sie w nig, przez co nasze ciala
stykajg sie dokladnie tam, gdzie tego potrzebuje. Dociska do mnie biodra, kiedy sie
poruszam. Skubie zebami skére jej obojczyka, kiedy cala sie spina i osigga spelnienie



z najseksowniejszym jekiem, jaki kiedykolwiek styszalem.

Koncze z dltugim pomrukiem.

Nie ruszamy sie oboje przez kilka sekund. JesteSmy idealnie splatani, pot pokrywa
nasze ciala, ciezkie oddechy sie mieszajg. M¢j orgazm byl tak silny, ze wcigz pulsuje
w jej wnetrzu, kiedy pochyla sie i mnie popycha, zebym polozyl sie na plecach.

Chelsea uktada glowe na mojej piersi i $émieje sie, jej miekkie wtosy rozsypujg sie na
mojej Szyi.

Gapie sie w sufit, widzgc gwiazdy.

— Jasna cholera.

Czuje, ze jej ramiona drzg przy chichocie.

— To byto niemal religijne do§wiadczenie, co? — Czuje, ze ustami wielbi mojg pokryta
tuszem skére. — Opowiedz o tych tatuazach. — Caluje ten znajdujacy sie tuz pod
obojczykiem. To cigg cyfr i liter.

Glaszcze jg po wlosach.

— To sygnatura akt w mojej sprawie u Sedziego.

— A ten? — Nie musze patrzeé, zeby wiedzieé, ze schodzi wargami nizej, na ten
rozciggajacy sie od piersi po ramie. To aniot z dziecieca usmiechnietg buzkg
i przekrzywiong aureolg.

— To dla Benny’ego. Dzieciaka, ktorego znatem, kiedy mialem dwanascie lat. Pewnej
nocy zostal napadniety podczas powrotu do domu. Pobili go metalowg rurka,
roztrzaskali glowe. Zmarl.

Ponizej aniotka znajduje sie ozdobne ,G” — Chelsea catuje to miejsce.

— To dla mamy?

Przytakuje. Usta Chelsea dotykajg kolejnych — wagi, ktorg zrobitem po ukonczeniu
prawa, smoka i rézy, ktére zrobilem, gdy stracitem dziewictwo, drzewa z glebokimi
korzeniami honorujacego Sedziego oraz ponad dziesieciu innych.

Przesuwa sie nizej, do zagiecia lokcia i przedramienia. Laskocze, kiedy mnie tam
caluje.

— A ten?

To spiralny tribal oplatajacy mojg reke, ostre linie i nieré6wne krawedzie. Usmiecham
sie.

— Ten po prostu miat fajnie wygladad.

Czuje, ze miekne w niej, ale nie mam ochoty wychodzi¢. Chelsea musi czué¢ to samo,
poniewaz pociera policzkiem o mojg piers, opierajgc sie tuz nad sutkiem. Jej oddech
spowalnia i wkrétce wyczerpanie ogarnia nas oboje, wiec dajemy sie wciggngé
zastuzonemu zapomnieniu.

ST

Jakis$ czas pézniej staje sie Swiadomy braku jej cieptego miekkiego ciatla tuz przy
swoim. Slysze jednocze$nie suche, dziwaczne drapanie, co przywodzi mi na mysl
Kuzyna Cos i jego skrobanie w drzwi. Wyciggam lewg reke i szukam, jednak znajduje
jedynie pustg przestrzen. Obracam sie na bok i otwieram oczy.



Chelsea siedzi w brgzowym fotelu przy oknie, nogi ma podwiniete, oplywa ja
poswiata ksiezyca. Ma na sobie mojg szarg koszule, ktéra na niej wyglada o wiele
lepiej. Przyglada mi sie, przygryzajac warge, zajeta poruszaniem rekami.

Szkicuje.

Chelsea rysuje. Mnie.

— Bede za to ptacié, Jack? — pytam glosem ochryplym od snu i seksu.

Usmiecha sie. To piekne.

— Ja stawiam, Rose.

Tak. Czas jej przypomnieé, ze z pewnoscig nie jestem Rose. Odrzucam koldre,
w pelnej krasie odstaniajgc klejnoty. Siadam, przesuwam sie na skraj 16zka i stawiam
stopy na podlodze. Opuszczam reke, chwytam sie za cztonek i kilkoma ruchami
pobudzam go do zycia. Nagle dtonn Chelsea zamiera nad rysunkiem.

— Nigdy nie rysowalam aktu. Chcesz zostaé¢ moim pierwszym modelem? — pyta
lekko.

— Nie wiedziatem, jak wiernie chcesz mnie oddaé. Chcialem mieé pewno$é, ze
zastosujesz wlasciwe proporcje.

— Dziekuje, jestes niezwykle pomocny.

— A co z tobg? Masz nastréj do pomagania?

W moim glosie pobrzmiewa ton, ktéry jedynie ja stysze. Za kilka godzin zacznie
swita¢. Nie wiem, co sie¢ wtedy stanie, ale jestem niemal zdesperowany. Chce jg poczué
i to wszedzie, w tym samym czasie, nie pomingé zadnego fragmentu i nie marnowaé
chwili, tylko realizowaé fantazje. Poniewaz to moze by¢ jedyna szansa, ktérg mam.

Odktada szkicownik na fotel i staje przede mng.

— Jestem w nastroju, zeby sprawié, abys$ poczul sie dobrze — méwi miekko.

Chwytam jg za biodra, przyciggam do siebie i opieram czoto na jej brzuchu.

— Juz czuje sie dobrze — szepcze tuz przy jej skorze.

Chelsea kleka przede mn3.

— W takim razie sprawie, ze poczujesz sie jeszcze lepiej.

Pochyla glowe i sklada cieply pocatunek na mojej zotedzi.

O Chryste.

Jezykiem zatacza koétka wokol gléwki, przez co moje serce gwaltownie galopuje.
Bierze mnie w usta, gorgce i mokre. Wsuwa mnie w nie tak gteboko jak tylko moze,
po czym powoli sie wycofuje, przez co m¢j fiut blyszczy jej sling. Owija palce
u podstawy i mocno porusza dlonig w gére i w dét, wcigz pracujac ustami, ssgc mnie
mocno, co jest wspaniale. Po chwili, zaciskam zeby, jednak nie udaje mi sie
powstrzymaé glebokiego jeku. Chelsea odpowiada przyjemnym mruczeniem, ktére
sprawia, ze czuje b6l w jadrach. Uwalnia mnie, spoglada w goére, bierze za reke
i wklada jg sobie w kasztanowe loki.

— Pokaz mi co lubisz, Jake.

O rany boskie.

Wraca do pracy dionig i ustami, az wcigga policzki. Niesamowite uczucie. Zaciskam



palce w jej wlosach, prowadzgc jg w gore i w dét w swoim ulubionym rytmie, co
sprawia, ze czuje sie wladczo. Jednoczesnie wiem, ze jestem catkowicie zdany na jej
taske. Przyjemno$é wzrasta, blogie napiecie staje sie¢ coraz silniejsze, kiedy Chelsea
porusza glowg coraz szybciej, a ja jestem coraz blizej szczytu.

Z gardlowym jekiem chwytam jg za wlosy i Sciggam z siebie.

— Na t6zko — rzucam ostrym glosem. Jestem zdesperowany.

Chelsea wspina sie obok mnie, wiec wstaje i powolnym ruchem zsuwam jej z ramion
swoja koszule, poniewaz to moja gra i chce jg widzieé. Catg. Trzymam jg za biodra,
wbijam palce w perfekcyjne posladki, bez stowa ustawiajgc ja dokladnie tak, jak tego
chce.

Podpartg na dloniach i kolanach.

Klekam za nig na t6zku. Bawie sie jej faldkami, przesuwajac palcami w gére i w dét
widze, ze jest juz wilgotna. Przytrzymuje czlonek przy jej szparce, po czym wchodze
w nig jednym mocnym ruchem.

Chelsea krzyczy, wygina plecy, wiec musze przypomnieé sobie, zeby zwolnic.
Poruszam biodrami w ptytkich, szybkich pchnieciach, wiec po chwili wypycha ku mnie
tylek, pragngc wiecej. Glebiej. Gtaszcze jej gladkie plecy, wodze palcami wzdiluz jej
kregostupa, az do posladkéw. Zaciskam nieco szorstkie palce, zebym mébgl
naprowadzaé¢ jg na swojego fiuta. A ten widok — kurwa — jest przepiekny. To, jak
nieustannie znikam caly w jej ciasnej, gorgcej cipce, sprawia, ze pot pojawia sie na
mojej skorze. Stysze jek i swoje imie. Widze, jak z kazdym moim ruchem falujg jej
wlosy.

Jestem juz blisko orgazmu, bardzo blisko. Jedyne, co mnie powstrzymuje, to
potrzeba, zeby zobaczy¢, jak osigga go pierwsza. Napieram na nig, zeby potozyta sie
na brzuchu, nakrywam jg wtasnym ciatem, przyciskajgc piers$ i brzuch do jej plecéw,
a miednice do posladkéw, uda przy udach. Nie ma miedzy nami zadnej wolnej
przestrzeni. Caluje i sse jedwabistg skoére jej szyi, kiedy nasze ciala ocierajg sie
o siebie, ciepte i wilgotne od potu. Whijam sie w nig szybko i mocno. Wsuwam pod nig
reke, odnajdujgc to magiczne miejsce miedzy jej nabrzmiatymi faldkami, pocieram je
w koto, zapewniajac jej pobudzenie, przez ktore krzyczy. Chelsea chwyta posciel nad
glowa, jej miesnie kurczg sie rytmicznie, kiedy osigga spetnienie.

— Jake!

Podejrzewam, ze to jej glos spycha mnie z krawedzi. Z ustami przy jej uchu,
chrzgkam i mrucze, wchodzgec w nig po raz ostatni, az pod powiekami wybucha mi
Swiatto i najczystsza z przyjemnosci przechodzi przez moje cialo od brzucha az po
koniuszki wszystkich palcow. Odbiera mi sile, zeby sie ruszyé, mysleé, zrobié
cokolwiek innego niz przezywanie rozkoszy z kobietg znajdujgca si¢ pode mng.

Dysze przy jej karku, po chwili przesuwam sie¢ na bok i schodze z niej, zeby
ponownie mogla oddychaé. Bez stowa tule jg do piersi, trzymajgc mocno z twarzg
zagrzebang w jej wlosach. Przyspieszony oddech Chelsea w koncu zwalnia, tuz przed
za$nieciem czuje, jak miekkimi ustami wyciska delikatny pocalunek na kazdym



z moich palcéw, po czym nakrywa mojg dtorh swojg i odptywa.
R

Budze sie punkt pigta, nawet jesli zamknglem powieki dopiero dwie godziny temu.
Przygladam sie ognistym wlosom Chelsea, ich czesé¢ wcigz znajduje sie na mojej
twarzy, a jej ciepte cialo nadal lezy w moich ramionach. Odsuwam sie ostroznie, zeby
wstaé, nie budzac jej. Jak zawsze musze odwiedzié tazienke, zeby sie zatatwié¢ i umyé
zeby. Przeciggam sie, poruszam glowg na boki, czujgc napiecie w karku.

Unikam wlasnego odbicia, kiedy ochlapuje twarz zimng wodg i przeczesuje wilgotng
dlonig rozczochrane czarne wlosy. Na paluszkach przechodze do garderoby po
podkoszulek i spodnie od dresu, zerkajgc tylko na anielskg twarz Chelsea pograzong
we $nie. Ide do kuchni, wlgczam maly plaski telewizor, ustawiam dziwiek na
minimum, czekajgc az zaparzy sie kawa. Kiedy juz ja mam, wychodze na balkon,
przygladajgc sie gasngcym na ulicy $wiatlom i szaremu niebu, ktére robi sie
niebieskie.

Nakazuje sobie oddychaé. Wolno i ré6wno. Wdech i wydech. Mam jakie§ chore
przeczucie, wmawiam sobie, zeby je ignorowac.

Wracam do kuchni, w ktérej Chelsea opiera sie o $ciane, mruzac oczy. Wyglada
uroczo w mojej szarej koszuli, ktéra siega jej prawie do kolan.

— Nie jeste$ Spiochem, co? — pyta, ziewajac.

— Ach, nie — méwie z kamienng twarzg i krece gltowa, nastepnie zaczynam swojg
zwyczajowg przemowe, choé slowa sg gorzkie, niewlasciwe: — Ide pobiega¢. W dzbanku
jest kawa i...

— Kawa? — przerywa mi Chelsea. — Nie ma mowy, wracam spaé¢. — Podchodzi blizej,
dotyka mojego brzucha. — Ale jesli po powrocie bedziesz chcial towarzystwa pod
prysznicem z pewnoscig moglabym wstaé.

Staje na palcach i cmoka mnie w usta. Wyobrazam jg sobie pod prysznicem, mokra,
jej piersi Sliskie od piany. Brzmi to jak calkiem niezly pomyst.

Obraca sie, zeby wroci¢ do sypialni, ale zatrzymuje ja méj gtos.

— Chelsea...

Bezposrednio$¢ zawsze jest lepsza. Nie uznaje komplikacji. Szczeroscé jest... cholera,
nie pamietam reszty.

— Tak?

Spogladam na jej twarz tak otwartg, tak chetng i prawdziwa. Na jej ustach igra
uSmiech. Przypominam sobie slowa wyszeptane w ciemnosci: ,Ufam ci, Jake” i ,Nie
zrobie ci krzywdy”.

Zatem jedyne, co moge powiedzie¢ to:

— Ta noc byta niesamowita.

W koricu usmiech rozcigga jej usta.

— Dla mnie tez.

CTF ST
Bieg jest karg. Biegne dalej i szybciej. Pot zalewa mi czolo, serce wali, nogi pala,



jakby moje miesnie naprawde staly w ogniu, kiedy prébuje wpasowac chaos zwigzany
z Chelsea i jej dzieciakami w moje zorganizowane zycie. Mam swoje cele, priorytety.
Nie bylbym w miejscu, w ktéorym aktualnie jestem, gdybym pozwalal sobie na
rozproszenie przez jakas laske, bez wzgledu na to, jaka bytaby fenomenalna.

Wracam po péltorej godzinie, wcigz ciezko oddychajgc. Into the Mpystic Vana
Morrisona dudni mi w stuchawkach. Wyciggam z lodéwki butelke wody, wypijam
duszkiem jej zawartos¢ i dopiero wtedy zauwazam stojgcg przy kuchence Chelsea —
wygladajgca bardziej niz uroczo — przy gotowaniu. Wcigz ubrana w szarg koszule,
kolysze biodrami do rytmu, uzywajgc lopatki jako mikrofonu:

— ...1 chce ukolysaé twg cyganska dusze...

Musze sie rozesmiaé. To zabé6jczo seksowne i urocze.

— Mys$lalem, ze wracasz spad.

Chelsea spoglagda na mnie przez ramie.

— Miatam taki zamiar, ale najwyrazniej Ronan mnie przestawit i nie mogtam zasng¢.
Postanowilam wiec zrobi¢ $niadanie, chociaz nie znalazlam zadnego jedzenia.
Whnioskujac po zawartosci lodéwki i szafek, zyjesz na jajkach i makaronie, popijajac to
niewielkg iloScig piwa.

— Robie zabdjczy makaron z serem, kazde inne jedzenie zamawiam.

Przerzuca jajecznice na talerz i podaje mi, a w jej oczach btyszczy wesotosé
i zadowolenie.

— Bon appétit. To najlepsze, co udalo mi sie wyczarowaé w tych okolicznosciach.

Biore talerz, ale odstawiam na blat. Zapominam w tej chwili o wszystkich celach
i priorytetach, szczerosci i harmonogramach.

Po prostu chce jg ponownie pocatowaé.

Nim mam jednak na to szanse, slysze dzwonigcy telefon, na wyswietlaczu ktérego
pojawia sie imie mojej matki. Na ten widok Chelsea podchodzi blizej, a na jej twarzy
maluje sie niepokdj. Odbieram:

— Mamo? Wszystko w porzgdku?

— Nie, misiaczku. Musicie przyjechaé¢ z Chelsea do szpitala.






16

— Tak bardzo mi przykro. Przepraszam. — Mama wyglada, jakby zaraz miala sie
rozptakaé, a ona nie jest beksg.

Chelsea pociera jej ramie.

— To nic. Takie rzeczy sie zdarzajg, a zwlaszcza moim bratankom i bratanicom.
Riley, gdy miala dwa latka, ztamata obojczyk, Raymond w zesztym roku ztamal noge.
Moja szwagierka zawsze czujnie ich pilnowata. To nie twoja wina, Gigi.

— Kiedy krzyknat, wiedziatam, ze co$ jest nie tak...

Rozmawiajg w poczekalni, kiedy ja klecze przed Rorym, ktéry siedzi na
plastikowym, pomaranczowym krzesle, trzymajgc reke przy piersi. Jest blady z bélu.
Przymyka powieki i oddycha powoli, jakby bolato go nawet przy najmniejszym ruchu.

— Jak sie trzymasz, mtody?

— Boli.

— Tak, wiem. — Dotykam jego kolana, nie chcgc przysparzaé mu cierpienia, po czym
piorunuje wzrokiem pielegniarke i moéwie, zeby sie streszczala, bo maly moze byé
w szoku.

Wiem, ze mi nie wierzy, ale musiatem sprébowac.

Wedlug opowie$ci mamy, dzieciaki bawily sie¢ w ogrodzie pod opiekg Owena, kiedy
ona przygotowywala $niadanie. Riley zalozyla sie z Rorym, ze ten nie bedzie w stanie
wspigé sie na szczyt debu. Oczywiscie zrobit to. Schodzenie okazalo sie juz wiekszym
wyzwaniem, wiec oto jesteSmy w szpitalu.

— Mamo, moze wrécisz do domu? — pytam, pocierajac jej ramie. — Owen do tej pory
pewnie wyszed! juz ze skéry przy pozostatej pigtce.

— Dobrze. — Kiwa glowa, gltaszczgc Rory’ego. — Do zobaczenia niedlugo, skarbie.

— Nie martw sie, Gigi. Nic mi nie bedzie — zapewnia jg Rory, dajac dowéd na to, ze
moja matka zaskarbita sobie jego przychylnosé.

— Rory McQuaid? — pyta pielegniarka, prowadzgca woézek, gotowa zabraé go na
badania.

— Dzieki Bogu — mamrocze.

R

Jaki§ czas poézniej Rory zostaje posadzony na stole, gdy podobny do
George’a Clooneya lekarz wyjasnia Chelsea, ze reka jej bratanka jest pogruchotana.

— Ztamat kosé tokciowg. To proste ztamanie, nie bedzie potrzebna operacja, zeby ja
nastawié. To dobrze.

— Super. — Chelsea kiwa glowg, zerkajgc nerwowo na Rory’ego.

Lekarz wskazuje drzwi.

— Gdyby mogli panstwo poczekaé na zewngtrz, nastawie reke i bedziemy mogli
zalozy¢ gips.

— Mamy wyjsé? — pyta Chelsea, marszczgc czolo.



— Tak, takg mamy procedure. Nastawianie moze by¢ bolesne, co denerwuje rodzicéow
albo opiekunéw, wiec podczas zabiegu prosimy o poczekanie na korytarzu.

— Wole zostac¢ z bratankiem.

— Obawiam sie, ze to nie jest mozliwe — odpowiada George.

Cale jej zdenerwowanie znika, zastepuje je pewno$¢ siebie. Chelsea jest opanowana
i uprzejma, ale nie daje sie wyrzucié.

— Rozumiem pana wytyczne, doktorze Campbell, ale mam nadzieje, ze zrozumie pan
i mnie. Podczas nastawiania ko$ci zamierzam siedzie¢ obok Rory’ego i trzymaé go za
reke. Ani pan Becker, ani ja nie bedziemy panu przeszkadzaé, jednak nie wyjde. Jesli
to konieczne, zabiore go do innego szpitala.

Lekarz zastanawia sie przez chwile, po czym sie poddaje.

— Nie, to nie bedzie konieczne.

Chelsea siada obok stolu i bierze bratanka za lewg reke. Usmiecha si¢ tak czule
i kochajgco, ze serce mnie boli, gdy na nig patrze. Lekarz ustawia stét, zeby chlopak
mogl polozyé sie na plecach, po czym pokazuje mi, jak mam przytrzymaé go za
ramiona, zeby sie nie ruszal. Podajg mu $rodki przeciwbdlowe, ale nawet z nimi, wiem
z do$wiadczenia, ocieranie o siebie dwoch polowek ztamanej kosci nie do korica mozna
nazwac taskotaniem.

— Oddychaj, Rory — méwi lekarz, jakby miato to cokolwiek poméc, a moja piers
zaczyna mnie bole¢ z zupelie innego powodu. Doktor chwyta chtopaka za nadgarstek,
nastepnie za lokiec i zaczyna nastawianie.

— Auuu! — krzyczy Rory. Jego ostry, zszokowany krzyk uderza mnie niczym cios
w brzuch. — Auuu! — ponownie krzyczy, starajgc sie zagryzé zeby.

Chelsea trzyma go mocniej, przygladajgc sie z powaga, dajgc mu znaé, ze jest przy
nim, dzieli z nim ten bdl, nawet jesli nie moze nic zrobié, zeby go od niego uwolnié.

Szepcze do niego, zapewniajgc mu pocieszenie, zalujgc, ze nie moge zabraé od niego
tego boélu.

— Dobrze sobie radzisz, mtody. Juz prawie po wszystkim.

— Auuu...

— Juz prawie koniec, Rory... Prawie koniec...

CF T

— Peten wypas! — Rory podziwia wzorzysty gips, ktéory ma od lokcia po nadgarstek.
Smieje sie, poniewaz szybko wrécit do formy. Najwyrazniej jego zywiolowa osobowosé
nie ucierpiala.

Chelsea gani go, zeby wyrazat sie po ludzku, ale ré6wniez si¢ usmiecha.

— Hej, mozemy namalowaé tatuaz na gipsie? Jak twéj? — pyta Rory, wskazujgc na
rysunki widoczne pod krétkim rekawkiem mojego T-shirtu.

— Jasne.

Chelsea sie rozglada.

— Zastanawiam sie, dlaczego tak dlugo trwa przygotowanie dokumentéw do wypisu.
Péjde zapytaé... O, czesé, Janet!



Podchodzi do nas kobieta. Jest czarnoskéra, po trzydziestce, ma krétkie, brgzowe
wlosy i promienny uSsmiech. Ubrana jest w bezowg garsonke i bialg bluzke.

— Czesé, Chelsea. — Spoglada na Rory’ego siedzgcego na 16zku. — Czesé, Rory,
styszatam, ze miale§ wypadek.

Rory wzrusza ramionami, a jego wczesniejszg wesolos¢ zastepuje nieufnosc.

Janet przenosi swdj wzrok na mnie, zauwazam, ze skupia go na tatuazach.

— Jake, to Janet Morrison — przedstawia nas Chelsea. — Jest przydzielong nam
opiekunkg spoleczng. Janet, to Jake Becker, méj... — Szuka wlasciwego stowa.

— Adwokat — podrzucam, podajgc Janet dton. — Z kancelarii Adams&Williamson.

Janet kiwa glowg.

— Ach tak, negocjowale§ warunki zwolnienia Rory’ego z kuratorem po wypadku
z samochodem.

Byé moze ma na to wplyw charakter mojej pracy, ale nie jestem fanem rzgdowych
agencji ani ich pracownikéw. Za wielka wladza w rekach zbyt wielu ludzi, powoduje
zbyt wiele btedéw, ktére moga zostaé popelnione, a pézniej nikt nie ponosi
odpowiedzialnosci. Wtaénie dlatego pytam:

— Tak sie zlozylo, Janet, ze bytas w poblizu?

— Nie. — Przyglada sie otwartej teczce, ktorg trzyma w rece. — Za kazdym razem,
kiedy ktére§ z dzieci objetych naszg opiekg ma wypadek angazujacy szkote, szpital lub
policje, jesteSmy o tym automatycznie powiadamiani. — Patrzy na Chelsea. — Moge
zadaé kilka pytan?

— Jasne, prosze.

— Swietnie. Lekarz przekazal mi, ze Rory spadl z drzewa. Widzialas jego upadek,
Chelsea?

Nagle mam cholernie zte przeczucie co do tej rozmowy, jednak Chelsea wydaje sie
nie podziela¢ moich obaw.

— Nie. Tak naprawde nie bylo mnie w domu, kiedy to sie stalo.

To nowosé dla Janet.

— A gdzie bylas?

Chelsea zerka na mnie kgtem oka.

— Bylam z Jakiem.

— Twoim prawnikiem?

— To bylo stuzbowe spotkanie przy $niadaniu — wyjasniam gltadko.

— Rozumiem. — Zapisuje co§ w dokumentach. — Zatem pod czyjg opiekg pozostawaly
dzieci, kiedy byta$ na tym spotkaniu?

— Matki Jake’a — odpowiada Chelsea.

7 dhugopisem w gotowosci, Janet pyta mnie:

— Nazwisko i adres matki?

— Giovanna Becker. — Recytuje adres i numer jej telefonu. Méwie réwniez, ze moze
sie z nig skontaktowaé, kiedy tylko zechce.

Janet zamyka teczke.



— Tyle na razie mi wystarczy, Chelsea. Czy moge przez chwile porozmawiaé z Rorym
na osobnosci?

— Jest nieletni — wtracam.

— W takich przypadkach to standardowa procedura.

— W jakich przypadkach? — pytam, modulujac glos. — Jaki dokladnie to przypadek?

Janet nie jest ugodowa.

— To przypadek, kiedy powstaly obrazenia fizyczne i nalezy wykluczyé przemoc
opiekunéw.

— Przemoc? — Parskam gorzkim $miechem. — Myslisz, ze ona mu to zrobila? —
Wskazuje na Chelsea.

— Nie, panie Becker, jednakze gdyby tak sie stalo, Rory bylby o wiele mniej sktonny
wyznacé to w waszej obecnosci.

Wtasciwie rozumiem jej punkt widzenia. Po prostu mi sie to nie podoba.

Spogladam na chlopaka.

— Chcesz pogadaé, mlody? To twoja decyzja.

Rory jest bystry. Widze w jego oczach, iz czuje, ze to cos, co musi zrobié.

— Tak, porozmawiam z nig, Jake. To nic takiego.

Sciskam jego ramie.

— Bedziemy na korytarzu.

G S

Wyprowadzam Chelsea na korytarz, bySmy byli poza zasiegiem stuchu Janet.

— Co sie z tobg dzieje? — pyta, gdy sie zatrzymujemy. — Dlaczego jg zaatakowates?

Chwytam jg za tokieé.

— Nie atakowalem jej, ale musi wiedzieé, ze znasz swoje prawa.

Kreci glowg, na jej twarzy maluje sie dezorientacja.

— Janet to najmilsza osoba jakg poznalam w opiece spotecznej. Jest przydzielonym
nam pracownikiem. Ma za zadanie nam pomagac.

— Nie, Chelsea, mylisz sie. Jej zadaniem jest upewnienie sie, ze jeste§ odpowiednim
opiekunem dla dzieci.

Po raz pierwszy zaczyna dostrzegac¢ réznice. Zaciska ze zmartwienia usta.

— Mysélisz... to znaczy... moge mieé przez to jakies problemy? Bedg robié¢ afere
z powodu reki Rory’ego? O to, ze bylam z tobg w nocy?

Lapie jg za ramiona, $ciskam i pocieram, zeby jg ukoic.

— Nie. Postuchaj, wszystko w porzadku. Nie zrobilas nic ztego i nie bedag robié¢ ci
probleméw. — Milkne, chcgc sprawié, zeby zrozumiala, nie straszac jej jednoczesnie. —
Ale musisz sie zastanowié¢ w jaki sposéb pewne rzeczy ubieraé¢ w stowa. Czasami
notatka w raporcie nie oddaje rzeczywisto$ci.

Czesto spotykam sie z takimi sytuacjami w moich sprawach. Slowa takie jak
yZagrozenie terrorystyczne” uzyte w przypadku szesciolatka, ktory strzela z palcow do
kolegéw, twierdzac, ze ich ,zabije”. Albo zarzut ,posiadania narkotykéw z zamiarem
handlu” sprawia, ze jakis kretyn nagle wydaje sie by¢ czlonkiem kartelu, choé tak



naprawde jest tepym prézniakiem, ktéremu udalo sie dorwaé wiekszy zapas prochéw.

Stowa sg istotne, czasami kontekst moze mieé¢ decydujace znaczenie.

— Kiedy rozmawiasz z Janet, musisz mysleé nie o tym, co jest prawdziwe, ale jak ta
prawda bedzie wyglgdala na papierze, dobrze? — Chelsea kiwa glowg, wiec tule jg do
siebie. Caluje jej czoto i szepcze: — Nie martw sie, wszystko jest dobrze.

Sciska mnie i ponownie przytakuje.

Odsuwamy sie od siebie, gdy wychodzi Janet, zgodnie ze szpitalng procedura,
wywozgc Rory’ego na woézku.

— Wszystko ustalone. — Usmiecha sie.

Pojawia sie pielegniarka, ktéra wrecza Chelsea wypis oraz $rodki przeciwbélowe.
Juz za drzwiami, Rory wstaje, méwigc, ze moze odprowadzié wozek.

Janet przystania oczy, chronigc sie przed promieniami popotudniowego stonica.

— Zajrze do was w tym tygodniu, dobrze, Chelsea?

— Oczywiscie — odpowiada Chelsea. — Zapraszam.

— Mito byto cie poznaé, Janet — méwie jedynie ze wzgledu na uprzejmosé.

— Nawzajem, panie Becker.

Rory idzie miedzy nami, kiedy zmierzamy do samochodu. Chelsea trzyma reke na
jego plecach, a ja na ramionach, w razie gdyby sie potknal. Nie ogladam sie za siebie,
cho¢ czuje baczny wzrok Janet.

G S

Przez kolejne tygodnie wypracowujemy z Chelsea jaki§ dziwny domowy uktad. Po
pracy jade do jej domu, zeby pomagaé przy dzieciakach, spedzam z nimi czas, robigc
wszystko, co wymaga uwagi. Kiedy maluchy juz $pig, zostajemy z Chelsea sami,
najczesciej nie majgc na sobie ubrania.

Seks jest cholernie intensywny. Cichy, zeby nie obudzi¢ tych matych szkodnikoéw,
ktore uwielbiajg przeszkadzaé, jednak wy$mienity. To dla mnie nowa sytuacja,
niezbyt normalna, ale dziwnie wygodna. Tak naprawde nie my$lalem o tym duzo. Nie
rozmawialiSmy, nie nadawaliSmy etykietek, nic z tych rzeczy. Mawiaja, ze niewiedza
jest blogostawieristwem. Moje noce z Chelsea z pewno$cig takie wtasnie s3.

Jak na razie mi to wystarcza.

A dzieciaki sg cholernie absorbujgce. Czasami zabawne, przewaznie urocze, niekiedy
wkurzajgce, ale przywigzatem sie do nich. Pewnego dnia po pracy Chelsea poprosita,
zebym zabral Rosaleen na lekcje gry na fortepianie. Pojechatem z nig, ale nie poszto za
dobrze:

— Musimy doda¢ do listy znalezienie nauczyciela gry na fortepianie — méwi Rosaleen
ciotce, kiedy wchodzi ze mng do kuchni.

Telewizor grzmi z sgsiedniego pokoju, Raymond i Rory grajg w Mortal Kombat na
konsoli, jednak wnoszgc po towarzyszgcych odglosach, mogg naprawde sie pobié.
Ronan kotysze sie spokojnie w bujaczku, a siedzgca na podlodze Regan zajeta jest
zabawg garnkami i patelniami oraz drewnianymi tyzkami. Na kuchence stoi wielki
gar, z ktérego rozchodzi sie mity, miesny aromat.



Chelsea podnosi wzrok znad deski, gdzie lezy pokrojona do potowy marchewka.

— Co to znaczy? Przeciez masz nauczyciela.

— Juz nie — odpowiada siedmiolatka, wzruszajgc ramionami.

Chelsea spoglada na mnie podejrzliwie.

Bez wyrzutéw sumienia oglaszam:

— Ten facet nie powinien uczyé¢ dzieci. Sadystyczny sukinsyn.

Chelsea odklada néz obok marchewki, po czym bierze gleboki wdech. Wiem, ze
préobuje sie nie denerwowad.

— Monsieur Jacques La Rue jest najlepszym nauczycielem gry na fortepianie w tym
miescie. Rachel musiala przekonywaé go miesigc, zeby Rosaleen mogla zostaé jego
uczennicg. Co sie stalo?

Wrzucam do ust kawalek marchewki.

— Jaki go$é kaze uczniom moéwié do siebie Monsieur? Pewnie nie jest nawet
Francuzem - narzekam. — Zaloze sie, ze nazywa sie Joey Lawrence i pochodzi
z Bronxu.

Rosaleen wspina sie na wysokie krzesto przy wyspie, naprzeciw ciotki, po czym
z entuzjazmem podejmuje opowiesé:

— Uderzy! mnie w reke linijka, bo Zle zagratam.

— Pozwdl, ze dodam — przerywam. — Co za chory drain méglby ja uderzyé? —
Wskazuje na slodkg twarzyczke Rosaleen. — Rory’ego? To zupelnie inna bajka, ale jg?
Nie ma mowy.

Rosaleen kontynuuje:

— Wiec Jake poszedl do auta i wroécit z kijem baseballowym. Monsieur La Rue
zapytal go, co robi, a Jake odpowiedzial: ,Jeszcze raz uderz to dziecko, a sam
dostaniesz tym”.

Chelsea patrzy na mnie, przechylajgc glowe i otwierajac usta.

Milcze.

— Wiec mamy juz nie przychodzi¢ — podsumowuje dziewczynka.

Szturcham jg tokciem, podajgc marchewke.

— To my stwierdziliSmy, ze wiecej do niego nie pdjdziemy.

Matla wrzuca do ust warzywo i sie uSémiecha.

Chelsea obserwuje nas, a wyraz jej twarzy tagodnieje.

— Dobrze. Nowy nauczyciel gry na fortepianie. Dodam do listy.

Innym razem starsze dzieciaki mialy uméwiong wizyte u dentysty, co kolidowalo
z czasem rodzinnej zabawy Regan i Ronana. Jak juz wspominatem, nienawidze
lekarzy, a denty$ci tez nimi sg. Zaproponowalem, ze wezme maluchy do przedszkola.
Stwierdzilem, ze skoro to mate dzieci, nie powinno by¢ w tym nic trudnego.

Dzieci sg dostownie wszedzie. W kazdym ksztalcie i rozmiarze, niektére sie
wspinajg, niektére potykajg, niektére tak jak Ronan, majg czas na raczkowanie na
podlodze. A rodzice, Jezu, sg przerazliwie spieci, uSmiechajg sie sztucznie i gruchajg
do swoich pociech, uzbrojeni jednoczesnie w aparaty fotograficzne. Pokgj zabaw jest



obrzydliwie kolorowy — teczowa wykladzina, neonowe zjezdzalnie, razgce miekkie
dywaniki i maty, od ktérych krwawig mi oczy. Pieronisko radosna muzyczka plynie
z glo$nikéw, podczas gdy sztucznie szczesliwa nastolatka w rézowej koszulce prébuje
zapanowaé nad widowiskiem.

Nawet nie kazcie mi opisywaé klaunéw.

Sa namalowane na $cianach, ich marionetki lezg na pétkach, maskotki siedzg
w katach z szeroko rozpostartymi ramionami, ich zywoczerwone usta z biatymi
zebami rozciggajg sie w najohydniejszych usmiechach, jakie w zyciu widzialem. Jakby
tylko czekaly na nieuwazne dziecko, ktére do nich zawedruje, zeby odgryz¢é mu glowe.

Po okolo dziesieciu minutach zabawy, obserwuje jak Regan porusza sie na torze
z przeszkodami. Obok mnie stoi ojciec zywo dopingujacy syna, jakby ten miat zdobyé
decydujgce punkty i wygraé puchar Super Bowl. Wskazuje na niego ruchem glowy.

— Jest tu najszybszym dzieckiem. Pokonuje ten tor w czterdziesci pieé sekund.

Super, maly.

— Ktore to twoje?

Wskazuje na Regan, ktéra wdrapuje sie na zjezdzalnie, jej pomaranczowe ubranko
jasnieje w Swietle lamp. W miare postepu wola:

— Ce$é, cesé, ce$é, cesé... — jak Siedmiu Krasnoludkéw wedrujgcych ze swoimi
kilofami.

— Co$ z nig nie tak? — pyta gnojek.

Krzywig sie.

— Nie, nie ma zadnego problemu. Jest skupiona. — Nastepnie dla podkrecenia
atmosfery, dodaje: — I z pewnoscig potrafi przemierzyé ten tor szybciej niz
w czterdziesci pie¢ sekund.

Palant drwi:

— Watpie.

Piorunuje go wzrokiem.

— Zaltozymy sie?

Odgarnia brgzowg grzywke z oczu.

— Pieé dych, ze méj chlopak jg pokona.

— Wchodze.

Sciskam mu dlon, po czym zabieram Regan ze zjezdzalni i gdy wracam z nig przez
caly tor przeszkod, udzielam jej wskazowek niczym Mickey Rocky’emu w narozniku:

— Musisz sie postaraé Regan. Nie pozwdél mu sie rozproszyé, uwazaj na jego lewy
sierpowy, patrz prosto przed siebie.

Mata chwyta mnie za nos.

Uzywam stéw, ktére bedzie mogla zrozumieé:

— Jesli to zrobisz, na zawsze dam ci ces¢.

Us$miecha sie.

Ustawiamy dzieci obok siebie, ojciec chlopca odlicza:

— Na miejsca, gotowi, start!



Maluchy biegng...

Kibicujemy z dupkiem, jak widzowie na wy$cigach konnych.

— Dalej, malenka, dale;j!

— Wlaénie tak! Wysun sie na prowadzenie! Ruszaj sie!

Ida teb w teb, az chlopczyk zatrzymuje sie, bo zaczyna mu zwisa¢ z nosa wielki glut.
Stara sie wytrzeé buzie, wiec Regan wygrywa.

— Tak! Cholerne zwyciestwo! — krzycze z dumg. Porywam matg na rece i unosze nad
glowe. Regan chichocze i piszczy. Gdzie§ w tle Freddie Mercury Spiewa We Are the
Champions.

Przegrany ojczulek wyptaca mi pieé dych. Nakrywa nas nastolatka.

— Co tu sie dzieje? To miejsce zabawy, nie hazardu!

— No tak. Céz, i tak juz wychodzimy.

Na jedng reke biore Ronana, na drugg Regan. W drodze do drzwi szepcze do
dziewczynki:

— Niech to zostanie miedzy nami, dobrze?

Mata patrzy mi prosto w oczy, przytakuje i mowi:

— Cesc.

Soboty réwniez spedzam z Chelsea i dzieciakami. Zabieram robote do ich domu,
wykorzystujgc kréotkie momenty, kiedy moge sie nad nig skupié. Wiekszosé dnia, jesli
nie ma zbyt wiele zaplanowanych rozrywek, jest leniwa. Powiedzialbym nawet, ze
fajna. Jednak czasami... c6z, mamy tutaj széstke dzieci. Ze statystycznego punktu
widzenia szanse na zly dzien sg do$é wysokie.

Pewnego ranka, juz wysiadajac z samochodu, wiem, ze nie bedzie najlepiej. I to
wcale nie jest zaden szosty zmyst.

To krzyk.

Otwieram drzwi wejSciowe, a przerazajacy pisk, jaki moze wydaé¢ z siebie tylko
dwulatka, uderza w moje uszy niczym gorgce powietrze po wybuchu bomby. Regan
siedzi na podlodze w foyer naprzeciw szafy, ptacze, krzyczy i rzuca sie, otoczona
trampkami, klapkami i innymi butami. Chelsea kuca przed nig, trzymajgc w rece
polyskujgce buciki. Obok niej na podtodze lezg podobne dwie male pary.

— Te? — pyta z mieszaning nadziei i rozdraznienia.

Regan wytraca jej butki z reki, kreci glowg, uderza pigstkami o podtoge i zawodzi.

Najwyrazniej jednak nie te.

Chelsea zauwaza moje nadejScie. Unosze brwi i ze wszystkich sit prébuje
powstrzymaé uSmiech.

— Wszystko w porzgdku?

— Nie — syczy. — Wcale. — Zbiera wlosy z twarzy i upina je w niechlujny kok. Na
koszulce ma plamy, wygladajgce jak po groszku, jej policzki sg zarumienione.

Wtedy orientuje sie, ze nie tylko Regan jest Zrédtem hatasu. To caty chér — symfonia
zlos$ci dochodzgca z salonu. Z géry dochodzi réwniez gtos Ronana, ktéry w ogoéle nie
brzmi wesolo.



Po kolejnej probie z butami, Chelsea rzuca sandalkami przez foyer.

— Ktoére, Regan? Czego w ogoéle chcesz?

Regan ptacze, nie potrafigc sie zdecydowad.

Zanim mam szanse cokolwiek powiedzieé¢, wpadajg blizniaki, trzymajgc jeden
drugiego. Padajg na podloge, gdzie tarzajg sie, pokrzykujac i chrzgkajac.

— Wiedziale$, ze je sobie schowatem! — krzyczy Rory.

— Bylo w szafce, znaczy do wziecia! — warczy Raymond.

— Przestancie! — upomina glo$no Chelsea. — Obaj, natychmiast! — Teraz i ona zaczyna
piszczed.

Jednak zostaje calkowicie zignorowana.

— Palant! — krzyczy jeden z chtopcow.

— Fiut! — odpowiada drugi, przy czym moge sie zalozy¢, ze to Rory.

— Stop! — skrzeczy Chelsea, chwytajac tego u géry za wlosy u podstawy czaszki.
Szarpie w goére.

Nawet ja sie wzdrygam.

Rory jeczy, obiema rekami chwyta za tyl glowy.

— Co jest? — pyta ciotke. — Wyrwiesz mi wlosy i bede lysy!

— Nie bij brata!

— Zjadl ostatnie czekoladowe ciastko! — pyskuje Rory. — Wiedzial, ze je schowalem
dla siebie, a i tak je zjadt.

Wistajgc, Raymond rzuca:

— I bylo pyyyszneee...

Rory rzuca sie na niego, wiec ruszam ku nim, przestraszony, ze cate piekto rozpeta
sie na nowo. Staje pomiedzy nimi i rozdzielam ich, trzymajgc za ramiona.

— Macie przestaé.

Zza rogu wychodzi zaptakana Rosaleen, tuz za nig znajduje sie sina ze ztosci Riley.

OczywiScie.

— Oddawaj!

— Nie, jest moj!

— Nie twj, tylko mé;!

— Wecale nie!

Chelsea instynktownie rozklada rece, Rosaleen chowa sie za nig.

— Co sie dzieje? — pyta najstarszg bratanice.

— Wzieta mdj dtugopis! — krzyczy Riley.

— Dlugopis! — odpowiada réwnie glosno Chelsea. — Zartujesz? Klécicie sie o cholerny
dtugopis?!

Riley wytyka zjadliwie, jak to tylko nastolatki potrafia:

— Ladny jezyk, ciociu.

Chelsea zaciska usta.

— Odpusé, Riley.

— Nie, to ty powinnas by¢ tu dorosta. Spdjrz na nas! Nic dziwnego, ze to dom



wariatow!

— A to moja wina? To, ze jesteScie bandg egoistycznych, zlosliwych nienawistnik6w?

Te stowa uderzajg w Riley.

— Tak! To twoja wina!

Chelsea unosi reke.

— Koniec! Mam tego dosyé! Wszyscy natychmiast do swoich pokoi!

Zaczyna oburzona Rosaleen:

— Ale ja nic nie zrobilam!

Chelsea obraca sie gwaltownie do matej jasnowlosej dziewczynki.

— Powiedziatam, ze macie i§é. Natychmiast!

Rosaleen patrzy w gére, jej twarzyczke wykrzywia ztosé.

— Jestes podta! Nie lubie cie!

Chelsea chwyta siedmiolatke za reke i ciggnie w kierunku schodéw.

— C6z, mozesz mnie nie lubi¢ w swoim pokoju!

Rosaleen wspina sie z placzem po schodach. Riley, maszeruje zaraz za nig, ze
skrzyzowanymi na piersi rekami. Rory po raz ostatni popycha brata, po czym réwniez
odchodzi. Kiedy i Raymond sie odwraca, Chelsea dodaje:

— Raymond, ty idZ do innego pokoju. Nie chce, zebysScie przebywali blisko siebie.

Piorunuje jg wzrokiem.

— Bez sensu!

Chelsea odpowiada tym samym.

— Nie musisz mi méwié!

Kiedy czterech jezdZcow apokalipsy znika na schodach, cisza powraca do domu,
ktéry staje sie niczym wymarte miasto po przejsciu huraganu. Ronan tez juz nie
ptacze na goérze, prawdopodobnie sie zmeczyl i zapadt w drzemke. Regan wybiera dwa
rézowe klapki ze stosu, wsuwa na nézki, po czym §$lizga sie po podlodze, przemierzajgc
foyer.

Chelsea oddycha ciezko, wiec podchodze do niej ostroznie.

— Dobrze sie czujesz? — pytam cicho.

Przez chwile patrzy mi w oczy, nastepnie wybucha ptaczem.

Wyglada tak cholernie stodko, nawet sfrustrowana do granic, ze staram sie zdusié
$miech, poniewaz zabije mnie, jesli tylko parskne.

Pocieram jej ramiona i prowadze do kuchni.

— Wszystko dobrze. Ciii, nie ptacz. Juz dobrze.

Kreci glowg, tzy plyna po jej policzkach, gdy siada przy wyspie.

— Nie jest dobrze. Sg ztem wcielonym, matymi, niewdziecznymi zwierzetami.

Nagle mam cheé zadzwonié z przeprosinami do matki. Za nic szczegélnego... tak
tylko, za pietnascie pierwszych lat mojego zycia.

Wyciggam likier z zamrazarki i nalewam jej kieliszek.

Chelsea placze zastaniajgc twarz dtorimi.

Dolewam wiecej do kieliszka.



— Co sie stato? — pytam.

— Nic! — Przyglada mi sie. — Absolutnie nic! Obudzili si¢ w takim nastroju.

Chelsea ociera policzki i bierze spory lyk alkoholu. Sciskam jej ramie. Opiera rece na
blacie i opuszcza glowe. Jej glos jest pelen wyrzutéw sumienia:

— O Boze. Nie wierze, ze pociggnelam Rory’ego za wlosy. Rachel nigdy nie zrobitaby
tego. Nie wierzyli z Robbiem w kary cielesne.

— To wiele wyjasnia. — Mozecie mi wierzyé, nie jestem fanem bicia dzieci, ale
czasami klaps w tytek nie zaszkodzi.

— Rosaleen ma racje. Jestem podta! — Ponownie zanosi sie szlochem.

Moja wesolo$é nagle znika. Rozkwita we mnie glebokie wspélczucie.

— Skarbie, nie jestes podia. Zaufaj mi, znam podtych ludzi, ale ty taka nie jestes.

Wynpija zawartosé kieliszka.

— Nie méwie ci, jak masz je wychowywaé, ale z doswiadczenia wiem, ze dzieciakom
potrzebna jest dyscyplina. Pragng jej, nawet jeSli nie zdajg sobie z tego sprawy.
Powinna§ zrobi¢ liste rzeczy zabronionych i wyznaczy¢ kary. No wiesz, za
przeklinanie — szlaban na caty dzierh na komérke. Za b6jke — zbieranie psich odchodéw.
Ustali¢ kodeks McQuaidéw.

Parska. Ma czerwone oczy i zakatarzony nos.

— To nie jest taki zly pomyst.

Podchodze, rozchylajac jej kolana, i staje miedzy nimi. Dotykam jej policzka.

— Lepiej sie czujesz?

Chelsea wzdycha przygnebiona.

— Nie.

Unosze jej twarz i pochylam glowe.

— Zobacze, czy co$ na to poradze...

Jej wargi sg cieple. Zatraca sie w tym pocalunku, otwierajac je przede mng, witajgc
z westchnieniem mdj jezyk i delikatnie oferujgc swdgj. To tylko pocalunek — nie bedzie
nic wiecej, ale jesli dla niej jest to choé w polowie tak dobre jak dla mnie, moja rola
jest spetniona.

Odsuwam sie zaledwie o centymetr.

— Lepiej ci juz?

Us$miecha sie.

— Prawie. PowinniSmy jeszcze chwile nad tym popracowaé.

Roéwniez sie¢ Smieje.

— Dobra. — Ponownie jg caluje.

Czasami nakreca mnie przygladanie sie Chelsea. Temu, jak sie porusza, jak sie
usSmiecha, jak sie pochyla, zeby pozbiera¢ zabawki. Jesli mam szczesScie, okazja trafia
sie sama, ale musimy sie pilnowac.

Pewnego wieczoru Ronan zasnat wczesniej, Riley czytala w salonie, Rosaleen i Regan
przygladaly sie jak Rory i Raymond grali na konsoli.

Chwytam Chelsea za reke i ciggne w kierunku schodow.



— Chlopcy, popilnujcie siéstr — wotam.

Chwile p6zniej mam Chelsea w tazience na pietrze. Odkrecam wode pod prysznicem
i w umywalce, zeby zamaskowaé¢ dZwieki, po czym przyciggam jg do siebie plecami
i wodze nosem po szyi, wdychajgc stodkg won jej skory. Wiem, ze mnie pragnie. Kiedy
odwraca glowe, caluje gleboko z pasjg, trzymajac sie umywalki tak mocno, ze bielejg
jej knykcie.

— Co robimy? — dyszy.

— To bedzie szybkie — obiecuje. — Ale dobre.

Klekam za nig. Unosze jej spdédnice i $ciggam biate, koronkowe majteczki.
Nakrywam jg ustami, naciskajgc na jej cipke, lizac niczym cztowiek umierajgcy
z pragnienia. M6j nos znajduje sie miedzy jej posladkami — Boze, te posladki...

Gdybym mial wiecej czasu, z pewno$cig poswiecitbym im uwage, na ktérg zastuguja.

Pobudzam jg palcami, rozgrzewajgc, sprawiajgc, ze robi sie jeszcze bardziej
wilgotna. Jeczy nade mng, pochylajac sie w przéd. Jest gotowa i cholernie chetna.

Wistaje, rozpinam spodnie i plynnym ruchem wchodze w jej gtadkg, ciasng cipke.

— Chryste — sapie. — Nic nie powinno by¢ az tak dobre.

Chelsea skomli zachecajac mnie, zebym sie poruszyl, po czym stycha¢ dzwonienie
klamry mojego paska, gdy wychodze z niej i wchodze. Chelsea stoi prosto, siega za
siebie rekami, dotykajgc, gdzie tylko zdota, a nowy kat sprawia, ze robi sie jeszcze
ciasniejsza.

Jedng reke opieram na jej biodrze, drugg obejmuje twarz, obracajgc, zeby ja
pocalowaé, zaznac slodyczy jej ust. Calujemy sie mocno, skubigc nawet zebami, nasze
jeki mieszajg sie ze sobg. Poruszam biodrami coraz szybciej, przesuwam reke na jej
ramie i piersi, trzymajgc ja mocno, dokladnie tam, gdzie jej potrzebuje. Chelsea
przesuwa dlon w doét, dotyka wlasnego ciala, zatacza palcem kolka na lechtaczce, gdy
wsuwam sie w nig od tytu.

Trace kontrole.

— O kurwa...

Chelsea réwniez osigga szczyt, piszczgc przy tym, gdy jej kolana sie poddajg.
Trzymam jg, spowalniajgc rytm pchnieé¢, dochodzgc w niej z wielkg przyjemnoscig.

Po wszystkim ubieramy sie nawzajem, calujemy i pieScimy. Na kremowych
policzkach Chelsea maluje sie uroczy rumieniec, gdy $mieje sie tuz przy moich ustach.

— Boze... lubie takie szybkie numerki.

Chyba jg kocham.
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Chociaz wiekszosé nocy spedzam w 16zku Chelsea, wlasciwie u niej nie sypiam.
Przed pobudkg dzieciakéw wracam do siebie — rozmawialiSmy o tym. Chelsea nie chce
dawaé im mylnego wrazenia ani zlego przykladu. Zatem pewnego ranka, po biegu
i prysznicu, gdy wigze krawat przy szyi, widze, ze na wys$wietlaczu mojej komorki
pojawia sie imie Chelsea. Odbieram:

— Niech zgadne, znalazla$§ nianie, przy ktérej Mary Poppins to wcielenie zla
i zgodzila sie zajaé¢ dzieciakami na caly tydzien, wiec natychmiast potrzebujesz
zaré6wno mnie, jak i mojego twardego fiuta?

Stysze jej gardtowy $§miech.

— To wspaniate marzenie, ale niestety nie rzeczywisto$é. Dzwonie w innej sprawie,
choé moze jeszcze cudowniejszej. Siedzisz?

Zaciekawiony siadam na zamknietej klapie sedesu.

— Tak. Co tam?

— Postuchaj.

Stysze szelest, dZzwiek przekladanego telefonu. Gdzies w tle Chelsea pyta:

— Regan, nauczylas sie nowego stowa?

Nastepnie, gltosno i wyraznie stysze piskliwy glosik Regan:

— Nie.

— Na pewno?

— Nie.

— Regan, powiedz ,nie”.

— Nie, nie, nie!

Chelsea ponownie bierze telefon, a ja réwniez wybucham $miechem. Czuje dume —
niedorzeczng, obezwtadniajgcg dume.

— I co myslisz? — pyta Chelsea wesolo.

— Mysle, ze mamy wéréd nas geniusza.

CTF ST

Pewnego dnia na poczatku kwietnia, Chelsea spotyka sie z Janet w siedzibie opieki
spolecznej. Zabiera ze sobg dwdjke najmtodszych dzieciakéw, wiec wychodze wczesniej
z pracy, zeby by¢ u niej w domu, gdy starsze wrdécag ze szkoly. Siedze przed
frontowymi drzwiami, obserwujac Rory’ego i Raymonda przechodzgcych przez
podjazd. Juz z daleka widze czerwony $lad na policzku Raymonda — swiezy, choé
widaé, ze tworzy sie siniec.

— Co ci sie stato?

Raymond zerka na brata, to znéw na mnie.

— Spadiem w szkole ze schodéw. Uderzytem policzkiem o barierke.

Wskazuje krzesto obok siebie.

— Siadaj. — Z ogrédka przynosze przyzwoitej wielkoSci kamient i zaczynam stukaé



nim w kolana dzieciaka, przygladajgc sie, czy noga podskakuje przy uderzeniu.

Maly poprawia okulary.

— Co robisz?

— Sprawdzam twoje odruchy.

— Dlaczego?

— Poniewaz masz dziewieé lat. Jesli kto$ nie jest stary lub chory, naturalng reakcjg
ciata przy upadku jest ochrona twarzy jak i waznych organéw przez wyciggniecie rak.
Zatem zanim oskarze cie o wygadywanie bzdur, chcialem sie upewnié, ze nie masz
guza w mozgu. — Ponownie uderzam, po czym odkladam kamien na stolik z kutego
zelaza i patrze mu prosto w oczy. — Wszystko wydaje sie by¢ w normie, wiec,
Raymondzie, powiedz, kto uderzy! cie w twarz.

Rory ucieka przed rozmowg, wchodzgc na trawnik, a jego brat wzdycha.

— Nie mozesz powiedzieé cioci.

— Dlaczego nie?

— Bo zadzwoni do dyrektora i uméwi sie na spotkanie, a przez to bedzie jeszcze...

— Gorzej. — Kiwam glowg, rozumiejac.

— Tak.

Pochylam sie, opierajac lokcie na kolanach.

— Nie powiem cioci, ale musisz mi wszystko opowiedzieé. Teraz.

— Nazywa sie Jeremy Sheridan. Nie znosi mnie.

— Jest sportowcem? — zgaduje. — Dokucza ci, zeby popisa¢ sie przed swoimi
kolezkami?

— Nie, chodzi ze mng na wszystkie zaawansowane zajecia. Nalezy tez do National
Honor Society. Nie uprawia zadnego sportu.

Kujon przesladowcg? A to nowosé.

Najwyrazniej co$ sie pozmienialo odkad chodzitem do szkoty.

— Ale mam wyzszg $rednig niz on. Zawsze dostaje wiecej punktéw na testach, wiec
on mnie nie znosi — wyjasnia z melancholig Raymond.

— Kiedy sie to zaczelo?

Zastanawia sie.

— W styczniu. Z poczatku to byly male rzeczy, zepsul mojg szaftke, wytracit ksigzki
z reki, popchngl mnie, jednak ostatnio to sie nasilito.

Powoli przytakuje, a ztos¢ rozpala sie jak dtugi lont.

— A jak reagujesz, kiedy Jeremy cie przesladuje?

Zazenowany wzrusza ramionami.

— Prébuje schodzi¢ mu z drogi. Mysle, zeby opuscié sie troche w nauce. Nie chce tego,
ale moze zostawi mnie w spokoju, jesli bedzie pierwszy w klasie.

Zauwazam, ze Rory wcigz chodzi po trawniku, pochylajac sie co chwile i podnoszgc
co$ przez foliowy woreczek.

Zwijam rece w trgbke wokét ust i wolam:

— Co robisz?



— Zbieram géwna Cosia — odkrzykuje.

— Dlaczego?

— Zeby wlozyé je do papierowe;j torby i podpali¢ w szafce Jeremy’ego Sheridana.

Céz, jest to pewien pomyst.

— Dobrze kombinujesz, ale nie sadze, zeby to byla najlepsza metoda. — Macham do
niego. — Chodz tutaj.

Mam inny plan.

Mierze Raymonda wzrokiem.

— Jestes chudy... slaby.

— No tak. — Wzdycha. — Wiem.

— Ale... jesli potrafisz by¢ szybki i wiesz, gdzie uderzyé, nie ma to znaczenia.

— Chcesz, zebym uderzyl Jeremy’ego?

— Nastepnym razem, gdy co$§ ci zrobi? Chce, zeby$§ zlamal mu cholerny nos.
Gwarantuje, ze wiecej ci nie podskoczy.

Raymond, rozwazajac moje stowa, patrzy pod nogi.

— Tata moéwil, ze przemoc nigdy nie jest odpowiedzig.

— Nie jest, ale obrona nie jest przemoca. To zasadnicza réznica. Tata chcialby, zeby$
sie bronit, Raymond.

Wydaje sie zgadzaé z mojg logika.

— Ale... nie wiem, jak sie uderza.

Klade reke na jego ramieniu.

— Ale ja wiem.

Po powrocie Chelsea, zabieram chtopcow na sitlownie. Nastepne dwie godziny
spedzamy na oktadaniu worka — Rory uzywa jedynie zdrowej reki. Pokazuje

Raymondowi, jak wycelowaé, jak wyprowadzi¢ cios, jak uderzyé¢ nie tamigc palcéw.
Wsiadajgc do samochodu, wyglada na pewniejszego siebie niz po przyjsciu ze szkoly.

Odzywa sie méj telefon.

To firma monitorujaca.

— Pieprzony Milton — przeklinam pod nosem. — Gdzie jest? — warcze do telefonu.
Podajg mi adres, wiec zawracam. — Trzymajcie sie chtopcy, musimy zrobi¢ maty
przystanek.

Pietnascie minut pézniej podjezdzam pod posiadtosé. To nie jest wielki dom, ktory
moégltby byé tak nazywany, tylko prawdziwy palac. Grupa dwudziestokilkulatkéw,
a nawet mlodszych ludzi stoi na trawniku, trzymajgc w dloniach czerwone kubki
i palgc papierosy. Samochody stojg zaparkowane wzdtuz dtugiego podjazdu, muzyka
dudni z rozswietlonych okien. Rory i Raymond idg za mng do drzwi frontowych.

— Trzymajcie sie blisko mnie, chtopaki.

Rory i Raymond wytrzeszczajgc oczy, przechodzgc przez pomieszczenia pelne
rozeSmianych péinagich kobiet — dziewczyn. Przekrzywiajg glowy, przygladajac sie
chlopakom w czapeczkach baseballowych i kosztownych jeansach, wciggajacym biaty



proszek ze szklanych blatéow. W korytarzu natykamy sie na blondynke, ubrang
jedynie w kuse szorty i biustonosz, ktéra przyglada sie Rory’emu. Wycigga do niego
reke.

— Jaki stooodki.

Udaje mi sie ztapaé jg za nadgarstek, nim go dotknie.

— Milton Bradley? — pytam cicho.

— W pokoju gier, na tylach.

Puszczam jg i udaje sie w tamtym kierunku, upewniajac sie, ze chtopcy sg zaraz za
mng. Wchodzimy do pokoju, gdzie dostrzegam gnojka w kiebach dymu — siedzi przy
okraglym karcianym stoliku, blond grzywka opada mu na czolo, przed nim znajduje
sie wysoka szklanka z piwem i stosik czarnych zetonéw.

Nasze spojrzenie sie krzyzujg.

— O, cholera.

Podrywa sie z miejsca, gotow wyskoczyé przed drzwi balkonowe, ktére znajdujg sie
za nim.

— Nawet o tym nie mysl — ostrzegam. — Jeéli zwiejesz, wkurzysz mnie jeszcze
bardziej — wiec bedzie jeszcze gorzej, kiedy cie dopadne. A mozesz wierzyé, ze to
zrobie.

Rory prébuje byé pomocny.

— Jak na starszego pana, jest dos¢ szybki, brachu.

Miltonowi opadajg ramiona.

— Koniec imprezy. — Kiwam na niego palcem. — Idziemy.

Rory i Raymond zapinajg pasy na tylnym siedzeniu, dupek siada z przodu. Kiedy
tylko wyjezdzamy na droge, zaczyna skomle¢:

— Moge wyjasnic.

— Co byloby pomocne, gdybym chciat stuchaé¢ wyjasnien. Ale nie chce.

I tak sie odzywa:

— Swietowalem! Mam powéd do szczescia, bo umorzyli mojg sprawe z heroina.

— Bez jaj, Sherlocku! — krzycze. — To ja zalatwilem, zeby nie wniesiono oskarzenia.
Pozwél mi to dobrze zrozumieé: zalozyle$, ze dobrze bedzie Swietowaé uwolnienie od
zarzutéw zwigzanych z narkotykami na imprezie pelnej pieprzonych prochéw? Serio,
nie widzisz w tym zadnego problemu?

Wzrusza ramionami.

Dwadziescia minut blogostawionej ciszy pdzniej, podjezdzam pod dom Miltona. Nie
gaszgc silnika, pytam:

— (Gdzie sg twoi rodzice?

— Nie wiem — odpowiada rozdrazniony. — Chyba we Francji. Matka stwierdzila, ze
musi odpoczgc.

Prawdopodobnie od glupoty syna.

Nawet jesli — to jego starzy i tak nie dostang nagrody Rodzic6w Roku.

— To... chcecie moze... wpas¢ do mnie? — pyta Milton.



Przecieram oczy.

— Nie, Milton, nie chce wpadaé¢ do ciebie. — Wskazuje na niego palcem. — Po prostu
wejdz do srodka, zamknij drzwi i idZ spa¢. Moze jutro obudzisz si¢ madrzejszy.

Krzywi sie.

— No dobrze.

Czekam, az zamknie za sobg drzwi, po czym odjezdzam.

Po kilku minutach Raymond moéwi:

— Wydawat sie samotny.

— Jest pieprzniety. — Nie ma we mnie wspétczucia.

— Wydawalt sie pieprzniety i samotny.

— Bacz na slowa — rzucam przez ramie.

— Sam tak powiedziales!

— Kiedy bedziesz po trzydziestce, bedziesz moégt méwié tak, ile ci sie zywnie podoba,
ale do tego czasu, wyrazaj sie prawidlowo.

— To definicja hipokryzji, Jake — spiera sie¢ Raymond.

— No i? — pytam.

Rory przez calg droge zachowuje sie nienaturalnie cicho. Zastanawiam sie, czy
rozmys$la nad tym, co widzial. Jego rodzina nie jest, az tak bogata jak Bradley'owie,
jednak nie sg biedni. Bezwiednie budzi sie we mnie Sedzia.

— Wiecie, dlaczego jest pieprzniety, chlopcy?

— Poniewaz pije i épa? — zgaduje Raymond. — Tylko frajerzy épajg.

Jest co§ wspaniatego w odpowiedzi Raymonda. To prosty, czarno-bialy swiat, wielka
niewinnosc.

— To prawda, ale nie tylko. — Skrecam na ulice, przy ktérej znajduje sie ich dom
i kontynuuje: — Milton obiecal mi, ze zostanie w domu i ztamal dane stowo. Jesli
odbierzecie mezczyznie wszystkie rzeczy: pienigdze, ubrania, samochody, domy,
pozostaje mu jedynie honor. Kodeks, ktorego przestrzega: méwi, co mysli i robi, co
moéwi. Jesli kto§ lamie swoje wlasne przyrzeczenia, nie jest prawdziwym mezczyzng.

Chtopcy milczg, zastanawiajgc sie przez chwile, po czym Rory pyta:

— Tata cie tego nauczyt? Pokazal ci jak byé... mezczyzng?

W jego glosie stychaé¢ nute niepokoju, wiec zastanawiam sie, czy nie martwi sie, ze
cale jego rodzenstwo bedzie dorastaé bez ojca. Bez przewodnika dajgcego dobry
przyktad. Moge odpowiedzieé jedynie zgodnie z prawda:

— Nie, Rory. M¢j tata byl... kims§, kim nie chcialem sie staé. — Dodaje: — Jednak byt
ktos, przyjaciel, najlepszy przyjaciel, ktéry radzit sobie z moim géwnem. Nauczy! mnie
wszystkiego, co powinienem wiedzieé.

ST

Tego samego wieczora, ale znacznie pdézniej, gdy dzieciaki smacznie $pig,
wykorzystujemy t6zko Chelsea. Sam akt jest powolny, niemal stodki. Wycigga dtugie,
smukle ramiona nad glowe, ukazujac wspanialg, gladkg skére. Caluje ja w szyje,
wielbigc kazdy jej centymetr, poruszajac biodrami miedzy jej nogami. Posuwam jg



dtugimi, gtadkimi ruchami w réwnym tempie, a mieénie plecéw napinajg sie od
wzrastajgcej przyjemnosci. Chelsea ssie ptatek mojego ucha, szepczac jak jej dobrze,
wiec mimowolnie przyspieszam. Moje cialo przejmuje kontrole — to cielesna
doskonalo$é, ktéra nigdy nie powinna sie konczyé.

Niemniej jednak koniec jest spektakularny.

Chelsea chwyta mnie za tylek, zachecajgc, zebym wszedl glebiej, jednoczesnie
unoszgc biodra. Razem wznosimy sie na szczyt — spina sie pode mng, a ja sztywnieje,
zawisajgc nad nig, jednoczesnie pulsujgc w jej wnetrzu, gdy oboje dyszymy cicho.

Po wszystkim przytulam sie do jej plecéw. Smieje sie lekko, po czym caluje moje
dlonie i uktada na nich policzek, jakby byly jej poduszkg. Odplywajac w sen, wdycham
jej zapach, z nosem wciSnietym w jej kark.

Jednak przestraszony glosik przerywa te blogosé.

— Nieee, nieee — dochodzi z elektronicznej niannkki Regan.

Chelsea sie wzdryga, otwiera oczy i prébuje wstaé. Nie zastanawiajgc sie, catuje ja
w skron.

— Spij, ja péjde.

Zaktadam spodnie i podkoszulek, boso wspinam sie po schodach.

Pokéj rozéwietla lampka w ksztalcie Kopciuszka. Regan siedzi na 16zeczku, ma
zaczerwienione oczy, rozczochrane wlosy. Na méj widok natychmiast unosi raczki.

Z moich ust wychodzg stowa mojej matki, zastyszane wieki temu:

— Co sie stato, robaczku?

Biore ja na rece, od razu si¢ do mnie tuli. Glaszcze ja po pleckach i wlosach. Jej
dolna warga drzy, gdy wskazuje na zastone w ciemnym kacie pokoju.

— Nieee...

— Miatas zly sen?

Podnosze zastone, pokazujgc jej, ze nic sie pod nig nie ukrywa i nie ma sie czego bac.
Obejmuje mnie drobnymi ramionkami i opiera gléwke na mojej piersi. Siadam
w bujanym fotelu przy jej 16zku, klepie jg lekko po plecach i méwie cicho:

— Nie ma tu potworéw, Regan.

Sg w prawdziwym zyciu, ale nie w tym domu. I nie bedzie ich péki oddycham.

— Jestem przy tobie, mala. Jestes bezpieczna. Ciii... $pij.

Caluje ja w gléwke, pocieram plecy, kolyszgc, az odpreza sie w moich ramionach
i z powrotem spokojnie zasypia.
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Kilka dni pézniej Rosaleen niemal na $mieré straszy Chelsea swoim zniknieciem.
Pracuje do pézna, Chelsea pomaga Riley z zadaniem domowym, reszta dzieci kreci sie
po domu, zajmujgc sie swoimi dzieciecymi sprawami. Kiedy nadchodzi czas snu,
Chelsea orientuje sie, ze mala blondyneczka zniknela. Wolajg ja, przetrzgsajg pokoje,
szafy, nawet ogrédek i pieprzony basen. Chelsea dzwoni do sgsiadéw, oni réwniez
sprawdzajg swoje ogrédki.

Kiedy dzwoni do mnie, jest roztrzesiona i zalana !zami. Ma w planach
powiadomienie policji i gwardii narodowej. Siedzgc juz w samochodzie, pytam, czy
sprawdzali na samej gérze — w pokoju Roberta i Rachel.

Bez tchu, Chelsea informuje, ze nie i biegnie na gére. Znajduje matg $pigcg, zwinietg
na podlodze garderoby na szlafroku matki. Docieram do nich kilka chwil po tym
odkryciu, jednak Chelsea nadal nie moze sie uspokoié. Rosaleen jest zawstydzona, ale
moéwi, ze lubi czasami tam przychodzié, zeby przypomnieé sobie zapach mamy.

Z powodu tego wyjasnienia, Chelsea rozkleja sie jeszcze bardziej. Moje serce réwniez
zostaje rozdarte.

Po wydluzonym rytuale wieczornego ukladania sie do snu, Chelsea nie potrafi wyjsé
z pokoju bratanicy, ale musze poruszy¢ temat tej sypialni. Mineto wiele miesiecy od
$mierci Roberta i Rachel, a pokdj pozostal niezmieniony.

Nie wiem za wiele o zalobie — a jeszcze mniej o dzieciach — ale nie wydaje mi sie to
zdrowe. Chelsea jest nieugieta — twierdzi, ze dzieci nie sg gotowe na zmiane, aby
spakowac prywatne rzeczy rodzicow do pudel i je wynie$§é. Albo oddaé. Jednak mysle,
ze nie chodzi o dzieci.

Tylko o nig.

Unika tematu. Méwi, ze nie chce o tym rozmawiaé. Jednak dopiero kiedy jej
niebieskie oczy stajg sie lodowate, ja réwniez odpuszczam. Tak naprawde to nie jest
moja sprawa, wiec nie warto sie klécié.

CTF ST

P6znym popotudniem w $§rode, po incydencie z magicznym zniknieciem Rosaleen,
Chelsea dzwoni do mnie do kancelarii.

— Jestes wolny?

— Zalezy, co masz na mys$li — méwie glosem sugerujacym, co konkretnie mam
w glowie. Wigze sie to Scisle z tym, co mam w spodniach.

— Nie napalaj sie. — Chelsea wzdycha. — Jade do szkoty po Raymonda.

Zerkam na zegarek.

— Nie powinien by¢ juz w domu?

— Powinien, ale zatrzymali go po lekcjach. Najwyrazniej wdal sie w bdjke.

UsSmiecham sie.

— Wygral?



— A co to w ogéle za pytanie?

— Ach... jedyne wazne?

Chichocze.

— Nie wiem, czy wygral. Dyrektor Janovich chce sie ze mng spotkaé, zeby o tym
porozmawiaé. Chcesz tez by¢? Mam przeczucie, ze przydatby mi sie prawnik.

Mam podobne przeczucia.

— Juz sie zbieram, zobaczymy sie na miejscu.

Spotkanie rozpoczyna sie, zanim docieram na otoczony bluszczem parking prywatnej
szkoly. Sekretarka prowadzi mnie do przestronnego gabinetu, gdzie za prezydenckim
biurkiem zastaje siwego, dystyngowanego mezczyzne. Na $cianie za nim widniejg
przerézne wyroéznienia i podziekowania, na ciemnych regatach poustawiane sg grube
ksiegi w skérzanych oprawach z tytulami wypisanymi ztotymi literami.

Chelsea siedzi po drugiej stronie, obok niej znajduje sie puste krzeslo, a za nim para
wygladajacych na zamoznych oraz bardzo wkurzonych rodzicow. Kobieta jest
blondynkg, ma krwistoczerwony manicure oraz ciemnoniebieskg garsonke i perly. Jej
maz wydaje sie by¢ spokojniejszy, mniejszy, wyglada przy niej jak ptotka.

— A pan to...? — pyta siwy mezczyzna, dyrektor Janovich.

Wyciggam wizytowke.

— Jake Becker. Adwokat tej rodziny.

Blondynka zjadliwie unosi brew.

— Ja réwniez jestem adwokatem — moéwi, jakby mnie ostrzegala.

— Tak myslatem — odbijam piteczke.

Potrafimy sie rozpoznac.

Siadam obok Chelsea, ktéra wyglada na zdenerwowang, splecione palce trzyma na
kolanach.

— Co ustalono?

— Chcg wydali¢ Raymonda ze szkoty — méwi spietym glosem.

Opieram sie na krzesle i kiwam glowa.

— Interesujace.

Janovich odchrzgkuje zdenerwowany.

— Nie tolerujemy tutaj agresji, béjek ani przes§ladowania. Raymond zranit kolege.

— Zlamal mu nos? — pytam zaciekawiony.

Dyrektor jest nieco zaskoczony.

— Nie...

Szkoda — nastepnym razem sie uda, mtody.

— ...ale polata sie krew. Bylo to dla wszystkich przerazajace.

Nie potrafigc usiedzie¢ dtuzej na miejscu, blond mamuska podrywa sie z miejsca.

— Nie place trzydziesci tysiecy rocznie za nauke, zeby moje dziecko bylo napadane na
korytarzach tej szkoly. Zadam, zeby ten... kryminalista zostal oskarzony o napasé!

— Obejrzyjmy tasmy — sugeruje.

— Tasmy? — pyta Janovich, jakby nie wiedzial o czym méwie.



— Tasémy. — Kiwam glowg. — W drodze tutaj minglem na korytarzu przynajmniej
dziewie¢ kamer. Musicie mieé rejestrator. A skoro stalo sie to pare godzin temu,
material nie mégl zostaé¢ nadpisany.

Dyrektor wytrzeszcza oczy — niemal spodziewam sie, ze powie, zebym nie
wygadywat bzdur.

— No chyba ze... juz pan widzial nagrania? — Mruze oczy. — Juz rozumiem, co sie tu
dzieje. — I niesamowicie mnie to wkurza.

Nie dam sie wyprowadzi¢ z réwnowagi.

— Co panskim zdaniem tam zobaczymy, panie Becker?

Zwracam sie do blond zmii:

— Wspieracie te szkote na wszystkie sposoby, prawda? Wplacacie znacznie wiecej niz
trzydziesci tysiecy rocznie: na biblioteke, dobudowanie nowego skrzydla, tego typu
rzeczy?

W koricu odzywa sie ojciec:

— Nie rozumiem, co to ma z tym wspélnego.

Przenosze spojrzenie na starszego mezczyzne siedzgcego za biurkiem.

— Wszystko, poniewaz pan Janovich mysli, ze latwiej obarczy¢ odpowiedzialnoécig za
cate zajScie Raymonda, ktéry ma zbyt zajetg opiekunke, zeby o niego walczyé niz
dzieciaka, ktérego rodzice ptacg tyle na jego placéwke. To wiasciwe?

— Oczywi$cie, ze nie! — jgka sie. — Nie zycze sobie takich insynuacji.

— Jestem pewien, ze pan sobie nie zyczy.

Poprawia krawat.

— Obejrzalem nagranie, do ktérego odnosi sie pan Becker. Chociaz zachowanie obu
chlopcéw nie byto wzorowe, po sile ataku Raymonda wnioskuje, ze jego kara powinna
by¢ wyzsza.

Wybucham $miechem.

— Zatem tylko dlatego, ze Raymond jest lepszy w walce, dostanie surowszg kare?

Otwiera usta, zeby to wyjasni¢, ale nie dopuszczam go do glosu.

— Zostawmy skutki i skupmy sie na polityce zerowej tolerancji dla agresji. Gdzie byta
szkota, kiedy od stycznia Raymond byt przesladowany?

Chelsea natychmiast na mnie spoglada.

— Co?

Nadal skupiam wzrok na dyrektorze, méj glos jest cichy i zabdjczo spokojny.

— Mam wiedze, ze Jeremy wielokrotnie popychal, podktadal noge, wytrgcal ksigzki
i ponizat Raymonda. Albo zdecydowat pan, zeby ignorowaé te przypadki, albo zupeinie
nie ma pan pojecia, co dzieje sie w panskiej szkole, panie Janovich. Tak czy inaczej,
nie wptywa to korzystnie na panski wizerunek.

Mezczyzna robi sie czerwony, ale nie odpuszczam. Przesuwam sie na skraj krzesta.

— I prosze pozwoli¢ mi dokladnie to wyjasnié, zebySmy sie dobrze zrozumieli: jesli od
dnia dzisiejszego przesladowanie Raymonda McQuaida kiedykolwiek sie powtorzy,
zaskarze do sgdu calg te wspanialg szkole i pana osobiscie. — Wskazuje ruchem glowy



na Chelsea. — Do czasu az skonicze, ta kobieta zostanie wtascicielkg catego tego terenu
jak réwniez panskiego domu. — Piorunuje go wzrokiem. — Zazwyczaj nikomu nie groze,
ale kiedy to robie, panie Janovich, nie sg to slowa rzucane na wiatr.

Obracam glowe, spogladajgc na blond piranie.

— To tyczy sie réwniez was i waszego syna.

Wydaje sie, iz moja wypowiedz sprawia, ze krew zaczyna wrzec jej w zylach.

— Czekaj pan! To méj syn jest tutaj ofiarg! Byt...

— Paniusiu, przykro mi o tym moéwié, ale twdj syn jest podlym géwniarzem, ktory
uwielbia sie wyzywaé na stabszych i madrzejszych. Ale to sie od dzisiaj zmieni.

Kobieta znéw wstaje.

— Jeremy nigdy by czego$ takiego nie zrobit!

O rany - jest jedng z tych. W pracy widuje wielu takich rodzicéow: ludzi, ktérzy
widzg, co chcg i nie wierzg w wine swoich ,aniotkéw”.

— Jesli Raymond McQuaid méwi, ze Jeremy to zrobil, to oznacza, ze wasz syn jest
obrzydliwym, paskudnym matym klamczuchem!

Teraz wstaje tez Chelsea.

— Nie bede sie przystuchiwaé, jak ponizasz mojego bratanka. Chlopak jest grzeczny
i ulozony, a jesli twéj syn skrzywdzi go w jakikolwiek...

Kobieta krzyczy Chelsea w twarz:

— Moze gdyby twdj brat byl lepszym ojcem, nie wychowalby syna, ktéry zachowuje
sie jak zwierze!

Powietrze ucieka z pluc Chelsea. Z jej twarzy odptywa kolor.

— Co$ ty powiedziala?

— Slyszatas! Zamiast wychodzi¢ z domu i dawac sie rozjechaé na autostradzie, moze
powinien w nim zostac i...

Styszalem, ze ojcowie oddaliby zycie za swoje dzieci, a matki zabilyby dla nich,
jednak do tej chwili nie rozumialem tego w petni. Nie ma juz slodkiej, uroczej,
uSmiechnietej kobiety jakg znam, a jej miejsce zabiera wojowniczka podziemnych
walk w klatkach zamierzajgca si¢ na Hulka.

To seksowne.

— Pierdol sie, ty ztosliwa cipo!

— Chelsea — krzycze, caltkowicie zdumiony.

Wstaje i chwytam jg, gdy bierze zamach, celujac w blondynke. Prébuje mi sie
wyrwac, ale wpycham jg za siebie.

— Wepchne ci te perty do gardla, ty niegodziwa suko!

Niegodziwa suka odpowiada w ten sam sposéb:

— Nie, to ty sie pierdol, mata kurwo! Wykornicze cie! — Jej maz dzielnie stara sie jag
przytrzymac.

Chelsea prébuje jg ztapaé, niemal mi sie wyrywa.

— Rozwale ci gebe, ty uzalezniony od chirurgii plastycznej cudaku!

To sie zaczyna wymykacé spod kontroli. Chwytam mocniej Chelsea, przerzucam sobie



przez ramie, ale kopie nogami z przodu tak samo, jak i bije mnie pie$ciami po
nerkach, gdy podtrzymuje jg drugg reka.

— Zgadzam sie na jednodniowe zawieszenie — méwie do dyrektora. — Przynajmniej
poki Jeremy’ego spotka ten sam los.

— Dobrze — zgadza sie Janovich, nie mogac sie doczekaé, zebySmy wszyscy opuscili
jego gabinet.

Trzymam Chelsea z dala od zasiegu rak piszczacej blond wiedZmy.

— Powodzenia, stary — méwie do jej meza i wychodze.

Na krzestach po przeciwnych stronach korytarza siedzg Raymond i — wnioskujac po
zakrwawionej chusteczce przyciskanej do nosa — rudy Jeremy.

— Ladna buzka — méwie do wiewiéra, po czym wotam Raymonda: — Chodz, mlody.

Raymond patrzy ostupialy na wcigz rzucajgcg mi sie na ramieniu kobiete.

— Co sie stato cioci?

— Och... — méwie, idgc korytarzem i starajgc sie nie robié¢ z tego afery. — Troszeczke
ja poniosto.

CTF ST

Kiedy docieramy na parking, Chelsea sie nieco uspokaja — cichnie.

— Postaw mnie, Jake! Natychmiast. Méwie powaznie.

Stawiam jg na ziemi.

Obchodzi mnie, kierujgc sie¢ wprost do drzwi szkoty.

Natychmiast zagradzam jej droge.

— Po pierwsze, spedzilem juz niezliczong liczbe godzin, starajgc sie uchronié
czlonkéw twojej rodziny przed wiezieniem.

Niezrazona, maszeruje dalej. Ponownie przed nig wskakuje.

— Po drugie, opieka spoteczna nie bedzie patrzyta przychylnym okiem na napasé na
matke kolegi Raymonda.

Dopiero to zatatwia sprawe. Chelsea patrzy mi w oczy z furig... i bélem.

— Ta baba to suka bez serca.

Przysuwam sie i méwie cisze;j:

— Zgadzam sie w stu procentach, ale nic z tym nie mozesz zrobié. — Pocieram jej
ramiona. — W porzagdku?

Jej oddech zaczyna wracaé do normy, szalenstwo opuszcza i Chelsea zaczyna
przypominac siebie.

— Tak, juz dobrze.

Obraca sie, idzie w kierunku samochodu, gdzie czeka Raymond. Wskazuje na niego
palcem.

— Powiniene$ byl mi powiedzie¢!

— Nie chcialem tego pogarszaé¢ — odpowiada chtopak.

— Kocham cie! Moim zadaniem jest cie chronié¢, a nie moge tego robi¢, jesli nie
moéwisz, gdy ktos robi ci krzywde!

— Powiedziatem Jake’owi — krzyczy Raymond, wskazujgc na mnie. — A on mi pomoégt.



Wiszystko bedzie teraz oke;j.

Chelsea przyglada mi sie ostro. Nie jest zadowolona. Mam niejasne przeczucie, ze dla
mnie wcale nie bedzie okej.

Bierze gleboki wdech.

— Dobra. Musimy jecha¢ po reszte dzieciakéw. Porozmawiamy o tym w domu.

W drodze Chelsea jest dobijajaco cicha. Wchodzi do domu sgsiadéw, zeby
podziekowaé za opieke nad resztg swojej gromadki. Kiedy tylko przekraczamy proég jej
domu, marszczy czolo.

— Jake, musze porozmawiac¢ z tobg w kuchni. Natychmiast.

Gdy tylko zamykamy drzwi, obraca sie do mnie.

— Jak mogle$ nie powiedzieé mi, co dzieje sie¢ z Raymondem?

Naprawde nie rozumiem, dlaczego to dla niej tak wazne.

— Prosil, zebym tego nie robit.

Zaczyna wymachiwaé rekami.

— Dwa dni temu Rosaleen poprosita mnie o przefarbowanie wloséw na trzy rézne
kolory! Nie zawsze musimy robié to, czego chcg! Myslatam, ze moge na tobie polegaé,
powinnismy by¢ zespotem, Jake!

Nie wiem, czy to przez jej krzyk, czy moze przez nieznany punkt, w ktérym znajduje
sie teraz moje zycie, ale zaczynam sie wkurzaé.

— O co ci chodzi?

— O co ci chodzi, pytajac ,0 co mi chodzi”? To my kontra oni. Jestem w mniejszosci,
powinienes$ by¢ po mojej stronie.

Patrzy mi w twarz, a jej pieckne niebieskie oczy sg zachmurzone.

Niepewnoscig. Watpliwosciami.

— Jestes po mojej stronie?

Odpowiedzialno$é za nich wszystkich cigzy mi na plecach niczym kasa pancerna. To
zobowigzania, ktére sg bagazem — czyli wszystkim z czym zarzekalem si¢ nie mieé do
czynienia. A teraz ona sie na mnie wyzywa? Czego jeszcze ode mnie chce? Chryste, nie
wystarcza, ze nieustannie o niej — o nich — my$le? Jestem catkowicie przez nich
pochtoniety? Spézniam sie do pracy, wczeéniej z niej wychodze, zeby tylko ich
zobaczyé.

Na lito$¢ boskg to... to... przerazajgce.

Wskazuje na siebie, moje stowa sg gorzkie i szorstkie:

— Jedyna strona, po ktérej jestem, jest mojg wlasng. — Ocieram twarz. — Nie zrozum
mnie Zle, fajnie spedzaé czas z tobg i dzieciakami, ale nie jestem pieprzong mamuska,
Chelsea. To nie jest moje zycie. Mam swoje priorytety i plany, ktore, wierz lub nie, ale
nie majg nic wspélnego z nikim mieszkajgcym w tym domu.

Oddycham ciezko, koriczgc przemowe.

Chelsea... milczy. Cisza trwa kilka sekund, po czym, nie patrzgc na mnie, kobieta
szepcze:

— Mgj btad. Dziekuje za wyjasnienie.



Obraca sie sztywno, wycigga z lodéwki warzywa na kolacje. W ogluszajacej ciszy
rozwazam swoje slowa i to... jak byly okrutne.

Podchodze do niej.

— Chelsea, stuchaj, ja...

— Hej, Jake, chcesz pograé na konsoli? — pyta Rory, $lizgajac sie przez drzwi na
skarpetkach.

Wreszcie Chelsea unosi glowe i widze jej oczy. Sg pelne zalu, btyszczg bélem. Co$
okropnego Sciska mojg piers.

— Jake nie moze teraz graé, Rory. Musi wréci¢ na swojg strone.

Rory Scigga brwi.

— I powinienem rozumieé, co to znaczy?

Byé moze zwrécila sie do Rory’ego, ale méwita do mnie.

— Rory, idZ do salonu — méwie, po czym spogladam na jego ciotke.

Cudem, chtopak robi o co prosze. Kiedy znika, wybucham:

— Powaznie bedziesz sie tak zachowywala? Stawiala ich miedzy nami?
Wykorzystywala ich do szantazu emocjonalnego? — Wskazuje na nig palcem. — To
popieprzone, Chelsea.

Patrzy na mnie z ogniem w oczach.

— Nigdy nie postawie ich miedzy nami, Jake. Poza tym, musialoby by¢ jakies ,my”,
a wedlug ciebie go nie ma! A to, ze nie chce, zeby$ w tej chwili bawil sie z Rorym, nie
ma nic wspdlnego z tg dyskusja, ale z tym, ze zachowujesz sie jak fiut!

Z drugiego pokoju dobiega glosik Rosaleen:

— Oho... Ciocia nazwala Jake’a slowem na ,F”.

Odpowiada jej gtos Rory’ego:

— Frajer?

— Nie.

— Fajtlapa?

— Nie.

— Fajfus?

— Co to jest fajfus?

— Rory! — krzyczymy z Chelsea w tym samym czasie.

Nasze spojrzenia sie krzyzujg, zadne z nas nie chce odpuscic.

— Moze powinienem juz iS¢.

To nie jest pytanie, ale Chelsea i tak odpowiada:

— Mysle, ze tak bedzie lepie;.

Sam tak zdecydowalem, wiec nie ma pieprzonego powodu, zeby jej stowa az tak mnie
mierzity. Jednak to robig.

Bez pozegnania obracam sie i wychodze.
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Czwartek zaczyna sie cholernie Zle, po czym przechodzi w réwnie pochylg wprost do
piekta. Pada, poranne bieganie jest do dupy, poniewaz sie nie wyspatem. Bez wzgledu
na to, ile razy walitem piesScig w pieprzong poduszke, nie potrafitem znalezé wygodnej
pozycji do spania. Spézniam sie do pracy, poniewaz jakis kretyn, ktéry nie wiedzial, ze
w deszczu nalezy zwolnié, wjechat w slup telefoniczny, blokujgc caly ruch na ulicy.
Nastepnie, godzine po tym, jak zasiadam za biurkiem, biorgc sie za stos dokumentéw
wyzszy ode mnie, rozlewam sobie kawe na ulubiong koszule.

— Niech to szlag jasny trafi!

Stanton obraca sie w fotelu po drugiej stronie naszego wspélnego gabinetu.

— Problem?

Wycieram pier$ chusteczkg, prébujac zetrzeé plame.

— Rozlatem kawe.

Unosi brwi.

— Ktos najpierw do niej naszczal? Warczysz caly ranek. Ofukngles nawet panig
Higgens, a ona jak dla mnie jest niemal §wieta.

Krece glowa, nie jestem w nastroju do zwierzen.

— Mam zty dzien.

Wraca do czytania dokumentow.

— A on sie dopiero zaczyna.

Nie musisz mi, kurwa, mowic.

R

Chelsea nie dzwoni caly ranek. Nie to, zebym sie tego spodziewal. Nie mysle o niej.
Nie mysle o gniewie na jej twarzy ani bélu w jej oczach, gdy ostatni raz jg widzialem.
O pelnych ustach, ktére potrafiag calowac¢ tak delikatnie, u$émiechaé sie z tatwoscig
i §mia¢ sie dzZwiecznie. Nie mys$le réwniez o dzieciach — ani o spostrzegawczej Riley,
ani o dociekliwym Raymondzie. Nie mysle o mgdrali Rorym i o chichoczgcej Rosaleen.
Nie myséle o stodkim glosiku Regan ani o uémiechajgcym sie zaslinionym Ronanie.

Odmawiam poswiecania im chocby jednej mysli.

R

Po milczgcym lunchu z Sofig i Stantonem — Brent utkngl w sadzie — siedze przy
biurku, od dwéch godzin zagrzebany w dokumentach. Stysze zamieszanie przed
drzwiami gabinetu. Podniesione glosy, panig Higgens, ktéra méwi, ze nie wolno mi
przeszkadzac bez wczesniejszego umoéwienia terminu spotkania. Przez sekunde mysle,
ze moze to Chelsea z dzieciakami.

Ale tak nie jest.

— Pani Holten.

Staje w moich drzwiach. Blond wlosy ma upiete w idealny kok nisko przy karku. Ma
na sobie bialg bluzke, zaledwie ton jasniejszg niz jej skéra. Delikatne dlonie précz



pierScionka i obrgczki, zdobi francuski manicure. Trzyma je po bokach, przy
granatowej spédnicy.

Pani Holten jest zong senatora Williama Holtena. Tego, ktéry zostal oskarzony
o pobicie. Tego, ktérego jestem obroricg. A ona stoi w moim gabinecie.

— Musze z panem porozmawiac¢, panie Becker.

Pani Higgens stara sie wyjasnic:

— Méwitam pani, ze nie mozesz jej przyjac, Jake, ale...

Unosze dlon.

— Wszystko w porzgdku, pani Higgens. Zajme sie tym. — Starsza kobieta wychodzi
i zamyka za sobg drzwi.

Pani Holten wzdycha z ulgg i podchodzi do mojego biurka.

— To prawda?

— Pani Holten...

— Przysztam prosto od prokuratora. Powiedziano mi, ze przez proces mojego meza
pewne... niezreczne rzeczy... Zz mojej przeszloSci mogg zostaé upublicznione. Przez
pana. To prawda?

Wistaje. Méowie cicho, lecz stanowczo:

— Nie moge z panig rozmawiaé. Jest pani §wiadkiem przeciwko mojemu klientowi.

— Musze wiedzied!

Klade reke na sercu.

— Moéglbym zostaé oskarzony o manipulowanie $§wiadkiem. Pani nie moze tutaj
przebywadé.

Zaciska usta. Widaé, ze jest bliska tez, bo drzg jej dlonie, jednak przede wszystkim
wyglada na przerazong.

— Wysztam za Williama, gdy miatam osiemnascie lat. Nigdy nie pracowatam, zawsze
bylam wylgcznie jego zonag, matkg naszych dzieci, jego podporg w kampanii. —
Przetyka odruchowo $line. — William zdolny jest do przeciggania rozwodu przez lata.
Zna sedziéw. Kiedy to sie skonczy, bede moglta liczyé wylgcznie na zyczliwosé
zamoznych przyjaciét i milo§é moich dzieci. Jeéli pan wie to, co podejrzewam, i jesli
wyplynie to podczas procesu Williama, nikt nigdy nie spojrzy na mnie w ten sam
sposéb. Nic mi juz nie zostanie. Prosze, panie Becker, musze sie jedynie przygotowaé
na to, co ma nadejsc.

Przesuwam dtonig po twarzy i wskazuje gestem na krzesto naprzeciw mojego
biurka. Pani Holten zajmuje miejsce, ale pozostaje spieta.

— Napije sie pani wody?

— Tak, poprosze.

Napelniam szklanke, ktérg stawiam przed nig. Siadam, a kiedy sie¢ odzywam,
ostroznie dobieram stowa, robigc co w mojej mocy, zeby naginaé¢ zasady, ale ich nie
tamaé, poniewaz cata moja pieprzona kariera moze lec przez to w gruzach.

— Moéwigc czysto hipotetycznie i nie odnoszac sie do zadnej konkretnej sprawy, to
standardowa procedura tej kancelarii, a moim zadaniem jest zatrudnienie prywatnego



detektywa, ktory przeprowadza §ledztwo dotyczgce potencjalnych §wiadkéow.
Sprawdza on otoczenie, jak i historie, szukajgc informacji, ktére moglyby zostaé
wykorzystane do podwazenia ich wiarygodno$ci.

— Podwazenia wiarygodnosci? — powtarza kobieta. — Zatem, klamca zawsze
pozostanie klamcg, prawda?

Patrze jej prosto w oczy, sg tagodne, bragzowe, niczym oczy tani.

— W zaleznosci od okolicznoéci... tak.

Pani Holten bierze lyk wody i pyta:

— Zatem, jesli potencjalny swiadek miat romans i oklamal meza, dzieci i przyjaciot?
Jesli uzalezniony byl od $rodkéw przeciwbdélowych i musial chodzié na terapie?
Wykorzystalby pan te informacje, zeby podwazyé jego wiarygodnosé, panie Becker?

Pyta, poniewaz wedlug raportu, lezgcego na moim biurku, pani Holten winna jest
wszystkich tych rzeczy.

Skreca mnie ze zloéci, ale nie zamierzam jej oklamywaé.

— O ile sedzia pozwoli, to tak, wykorzystalbym te informacje w procesie.

— To szantaz!

— To prawo.

Zaczyna pospiesznie oddychaé, trzyma reke na szyi — jakby doszlo do
hiperwentylacji. Stanton podchodzi do niej z drugiego kornica pomieszczenia.

— Czy moge pani poméc w jaki§ sposéb?

Kobieta zamyka oczy i stara sie uspokoi¢ oddech.

— Nie, nic mi nie bedzie. Po prostu... Bylam glupia, zaktadajgc... — Poprawia wtosy
i ponownie na mnie spoglada. — Prosze powiedzieé¢ Williamowi, ze to naprawie. I wréce
do domu. Prosze powiedzie¢ mu...

— Nie moge tego zrobié. Nie moge przekazywac¢ wiadomosci...

— To wazne, zeby wiedzial, ze jestem gotowa wréci¢ do domu! — méwi, naciskajgc. —
I Ze posprzgtam balagan, ktérego narobitam. — Podrywa sie¢ z miejsca. — Sama wyjde.
Dziekuje panie Becker, za panskg... szczero$é.

Wyraz jej twarzy staje sie pusty, ma spojrzenie jak wiezien w celi $émierci, czekajac,
az ktos naci$nie przycisk.

Wychodzi z mojego gabinetu, cicho zamykajgc za sobg drzwi. Przez chwile gapie sie
na wejscie... wspominajgc.

Stanton wota do mnie:

— Dobrze sie czujesz, Jake?

Mrugam i krece gltowa, zeby ja oczy$cié, po czym podchodze do biurka i znéw jestem
skupiony.

— Tak, spoko. — Moj glos jest bez zycia, podobnie jak oczy pani Holten. — To tylko
praca.

CF T

Kilka godzin pézniej, gdy za oknem gabinetu zapada zmrok, zza drzwi ponownie

dochodzg dziwne odgtosy. Chwile po ich otwarciu dostrzegam kipigcego wéciektoscig



mlodego oskarzyciela, Toma Caldwella.

Jego biaty rumak zapewne zostat w korytarzu.

Moéwie oschle do Stantona:

— To dopiero dramatyczne wejscie. Mam dzi$ szczeScie.

Macham na panig Higgens, zeby go wpuscita, gdy Tom praktycznie rzuca sie do
mojego biurka.

— Co jej powiedziales?

Opieram sie w fotelu.

— Chyba nie wiem, o czym moéwisz, Tom.

Wycigga palec w gore.

— Dobrze wiesz o czym moéwie! Sabrina Holten przyszta do mojego gabinetu, zeby
wycofa¢ zarzuty przeciwko mezowi. Stwierdzita, ze nie moze ryzykowaé, zeby jej
yniezrecznosci” wyszly na jaw.

Wzruszam ramionami.

— Niezdecydowanie §wiadkow zawsze daje w kosé.

— Wiem, ze tutaj byta! — wykrzykuje, piorunujgc mnie wzrokiem.

— Tak, wpadta. Wydawala sie przerazona.

Opiera sie o moje biurko.

— Rozmawiale$ z nig o sprawie?

Wcigz nie mam ochoty wstawaé z fotela.

— Oczywidcie, ze nie. Wyjasnilem jej, ze nie moge rozmawia¢ z nig o jej sprawie.
Moéwilismy tylko czysto hipotetycznie, po czym wyszta. Stanton caly czas byt
w pokoju.

— Hipotetycznie... — warczy, jakby przeklinal. — Akurat.

Z drugiego konca pomieszczenia Stanton pyta:

— Oskarzasz o cos mojego kolege, Caldwell?

Odpowiada, patrzac na mnie:

— Tak, oskarzam go o bycie draniem.

Przygladam mu sie.

— Naprawde nie podoba mi sie twoja postawa, Tom. Miatem ciezki dzien, nie chcesz
mnie wkurzyé.

Pochyla sie, tylko odrobine. Nadal zaciska dlonie w piesci, a w jego oczach wcigz tli
sie wécieklosc.

— Powiedzialem, ze moge oskarzaé bez jej zeznan, ze jako dowdéd dolgcze raport z jej
policyjnego przestuchania.

— Na co nigdy nie pozwolitbym ci — przerywam mu. — Nie moge przepytywa¢é raportu.

— Byla przerazona, Becker! To sie dla ciebie w ogéle nie liczy?

Nie odpowiadam, poniewaz czasami nie ma co powiedzieé.

— Posunela sie do tego, zeby stwierdzié, iz bedzie broni¢ meza w sgdzie, jesli nadal
bede naciskal — ciggnie Caldwell. — Ze powie, iz byla zdezorientowana, a to wszystko
to tylko polityczna nagonka na niego. Powiedzialem, ze moge ja oskarzy¢ o sktadanie



falszywych zeznan.

Stanton sie Smieje.

— Wow, chcesz oskarzaé ofiare? Staniesz sie przez to popularny wéréd klientéw.

— Tak naprawde nie zamierzalem tego robi¢ — méwi Tom. — Chcialem jedynie
zobaczyé, czy zmieni zdanie. Ale tego nie zrobita. — Przyglada mi sie przez chwile, po
czym pyta: — Przeglagdale$ jej historie medyczng? Ona nie jest jego zong, tylko
workiem do bicia.

Przecieram oczy. Nagle... jestem cholernie zmeczony. Calym tym syfem.

— Czego ode mnie chcesz, Caldwell? Nie rozumiem, co wedlug ciebie mam zrobi¢?

Taksuje mnie wzrokiem pelnym niesmaku. Obrzydzenia.

— Zapomnij o patrzeniu na siebie w lustrze. Chcialem sie tylko dowiedzieé, jak sie
czujesz we wlasnej skorze. — Jego stowa wybrzmiewajg w ciszy gabinetu, kiedy kreci
glowg. — Niewazne. To i tak nie ma znaczenia, a ty nie jeste§ wart mojego czasu.

Wychodzi, trzaskajgc drzwiami.

Pocieram kark. Wstaje i pakuje dokumenty do aktéwki.

— Wychodze — informuje Stantona.

— Chcesz wpasé do nas na kolacje? Zje$é ze mng i Sofig?

— Nie dzisiaj, stary. Im wcze$niej pdjde spaé, tym szybciej skoriczy sie ten pieprzony
dzien.

G S

Jednak nie jade do domu. Zamiast tego trafiam do prawdziwej speluny -
podrzednego baru — gdzie obsluga jest zrzedliwa, prawie nie ma klientéw, ale za to
szkocka jest fantastyczna. Zamiast spedza¢ czas z uczynnymi, tasymi na kase
barmanami i klientkami, ktére liczg na niezobowigzujgcy seks, zostaje tutaj, gdzie
nikt mnie nie znajdzie. Wlasnie tego mi teraz trzeba.

Siedze na wytartym stolku, a umie$niony barman z gestg, czarng brédkg nalewa mi
podwdjng szkocky. Rzucam banknoty — wiecej niz trzeba — na zniszczony drewniany
bar.

— Zostaw calg te przekletg butelke.
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Kilka godzin p6zniej wtaczam sie na ganek Chelsea, choé¢ nie mam zielonego pojecia,
jak sie tu dostatem. Zerkam na samochéd — postawiony do$é krzywo.

I na trawnik.

Najwyrazniej parkowanie bokiem mi nie wyszlo — jestem w tym kiepski.

W domu sie nie $wieci, woké! mnie panuje cisza. Dociera do mnie, ze jest
prawdopodobnie zbyt p6ézno, zeby sie tu zjawia¢, cholernie p6zno, zeby pukaé do drzwi.

Przypominam sobie jednak o zapasowym kluczu. Jestem pieprzonym geniuszem.

Unosze wycieraczke i widze srebrny, potyskujacy kawalek metalu. Otwieram drzwi
i wchodze cichutko na paluszkach — przynajmniej na tyle, na ile pozwala mi stukilowa
sylwetka. Pojawia sie futrzana kulka, jej pazurki stukajg na drewnianej podtodze, gdy
obwachuje mi stopy.

— Cze$é, Kudlaty. Gdzie Scooby? — Smieje sie, choé méj zart naprawde nie byl
Smieszny.

Wchodze do kuchni, z lodéwki wyciggam butelke wody. Niczym ninja, Chelsea
wyskakuje zza kuchennych drzwi z uniesionym nad glowe kijem baseballowym.

Na mgdj widok panika znika z jej twarzy, przeksztalcajgc sie w irytacje. Przynajmniej
opuszcza Kij.

— Jake? Wystraszytes mnie!

Przetykam wode i betkocze:

— Ile razy mam ci powtarzaé, zebys zabrala spod wycieraczki ten cholerny klucz? To
pierwsze miejsce, ktore sprawdzi wlamywacz. No bo, patrz, wszedlem. Jestem tu i ze
mng utknetas.

Przechyla glowe i $cigga brwi. To urocze. Chcialbym pocatowaé te zmarszczke. Calg
jej twarz. Chcialbym jg lizaé, pieScié, ociera¢ sie¢ o nig, az cala przesztaby moim
zapachem. Aby kazdy wiedzial, ze jest moja.

To tak obrzydliwe, jak to brzmi?

— Jestes pijany? — pyta szeptem.

Naprawde musi pytac? Przeciez betkocze, oczywiscie, ze jestem napruty.

— Taaak, nawalony jak stodola jestem.

Dzieki, Yoda.

— Wszystko... Dobrze sie czujesz?

— Miatem ciezki dzienn w pracy, kochanie. Zastuzylem, zeby sobie chlapng¢.

— Co sie stato?

Unikajgc odpowiedzi, méwie cicho:

— Musialem cie zobaczyé¢. Sprawiasz, ze wszystko jest... lepsze.

Przyglada mi sie przez chwile, po czym odstawia patke w kat. Bierze mnie za reke.

— Musisz by¢ cicho, dobrze? Nie chce obudzié¢ dzieci.

To byloby okropne. Zamykam usta na niewidzialny kluczyk.



Jednak gdy zaczyna mnie prowadzi¢, pociggam jg za reke, przez co sie obraca
i zderza z mojg klatkg piersiowg. Musze jej co§ wyjasnic.

— Chelsea... nie chcialem wczesniej tego powiedzieé. Jestem po twojej stronie.

Przyglada sie mojej twarzy, usmiechajgc sie tagodnie. Przecigga palcami po moich
ciemnych wlosach.

— Wiem, ze jestes.

Udaje nam sie bezszelestnie dotrze¢ do pokoju Chelsea. Zamyka drzwi, gdy siadam
na l6zku, prébujac wyplata¢ sie z krawata. Chelsea przybywa mi na ratunek
i zdejmuje mi go przez glowe. Rozpina koszule, spodnie — pozostaje jedynie
w bokserkach i podkoszulku.

Przygladam sie jej spod pétprzymknietych powiek, rozkoszujgc sie widokiem
uSmiechu tanczgcego na jej ustach i wdziecznym sposobem z jakim sie porusza.

— Jestes taka piekna — méwie, nie moggc sie powstrzymac.

Patrzy na mnie, kleczgc na podtodze, rzucajac przez ramie moimi skarpetkami.

— Sam tez nie jeste$§ najbrzydszy. — Ruchem glowy wskazuje na srodek 16zka. —
Wskakuj.

Wypelniam polecenie, a Chelsea ktadzie sie za mng. Uktadam sie na plecach, z jedng
rekg pod glowg. Chelsea przytula sie do mnie, opiera policzek na mojej piersi.

— Co sie z tobg dzieje, Jake?

Prawda pogrzebana jest gleboko w moim wnetrzu. Jest zwinieta w ciasng, czarng
kule, okrytg grubym pledem rozczarowania. Strachu. Wstydu. Jednak chce sie
ujawnié, niczym ranne zwierze odstaniajgce miekkie podbrzusze, gdy wie, ze zostalo
pokonane. Zeby przyspieszy¢ nieuniknione.

— Nie jestem dobrym czlowiekiem.

Wyszeptane wyznanie odbija sie echem w cichym pokoju. Chelsea unosi glowe,
opiera podbrédek na mojej piersi.

— Jeste$ najlepszym czlowiekiem jakiego znam. W kazdy mozliwy sposéb. — W jej
glosie slychaé niedowierzanie, jakby uwazata, ze sie drocze.

Nie chce sie klocié. Wkrétce sie przekona. Prawda cie wyzwoli. Co za banal. Kiedy
prawda jest okropna, trzyma cie niczym wieznia, a kiedy zostaje ujawniona, rozrywa
caly twoj swiat.

— Opowiadalem ci 0 moim ojcu?

— Moéwile$ tylko, ze zostawil was, gdy miale$ osiem lat.

Prycham.

— Tak, zostawil. — Krece glowa, gdy pograzam sie¢ w otchtani niechcianych
wspomnien. — Byl podlym sukinsynem, nawet kiedy mial dobry humor. Jednak gdy
sobie wypil... byl naprawde niebezpieczny. Mama... siadywala tak nieruchomo, ze
musialem obserwowac jej piers, zeby mie¢ pewnosé, ze oddycha. Wydawalo sie, ze
probowala wtopié sie w tapete, zeby nie dawaé mu powodu...

Jednak tacy dranie jak méj stary najczesciej nie potrzebujg powodu.

Maja swoje wlasne.



Moj glos jest ptaski i odlegty.

— Ostatni raz... stato sie to, bo kichnela. — Mam to przed oczami. Sposéb w jaki
wytracit jej tace, a obiad roztrzaskal sie na telewizorze i $cianie, pozostawiajac smugi
po Sciekajgcym na podloge puree ziemniaczanym. W jaki jg ztapal. — Mozesz uwierzy¢?
Kichneta...

Po raz pierwszy, odkad zaczglem opowiadaé, spoglagdam na Chelsea. Patrzy na mnie
ze smutkiem i wspélczuciem. Ma $ciggniete brwi, opuszczone kagciki ust, choé nie
wydaje sie, ze to litosé.

— A byla taka drobna, Chelsea. Nawet jako dziecko widzialem, o ile byla od niego
mniejsza. — Zwilzam wargi jezykiem, zeby reszta stéw zdolata przez nie przejsé. —
Zrzucil ja ze schodéw. Pamietam, ze zastanawialem sie, czy tym razem to mu
wystarczy. Powiedzial, ze pewnego dnia nic go nie powstrzyma, a kiedy to si¢ stanie
pogrzebie jej ciatlo w takim miejscu, zeby nikt go nie znalazt. Stwierdzil, ze i tak nikt
nie bedzie za nig tesknil... — Oczy piekg mnie na to wspomnienie, czuje ucisk
w gardle. — Nikt, z wyjatkiem mnie.

Mrugam, zeby rozgonic¢ tzy i odchrzgkuje.

— Poszedlem wiec do schowka w t6zku, ten kretyn trzymat tam natadowang bron.
Wrécitem do salonu i wycelowatem w niego. Pistolet nie byt ciezki. Rece w ogéle mi nie
drzalty, jednak gdy odbezpieczylem, diwiek, ktéry rozbrzmial, wydawal sie bardzo
glosny. Ojciec zamartl. Dobrze wiedzial, co to za dzwiek. Obrécil sie powoli i zobaczyt
lufe wymierzong prosto w swojg pierS. Powiedzialem, zeby odszedl, zeby nas
zostawil... albo go zabije. Naprawde zrobitbym to.

W pewnej chwili Chelsea zaczeta kreslié kota na mojej piersi, brzuchu, jednak nie
zauwazytem tego az do teraz. Daje mi to motywacje do dokoniczenia historii.

— Najwyrazniej to prawda, co méwig o tchéorzach. Znecajg sie jedynie nad stabszymi,
nad tymi, ktérzy nie potrafig odda¢, poniewaz ojciec odszed! i nigdy nie wrécit.

Przez moment jedynym dzwiekiem w pokoju jest szept naszych oddechéw. W koricu
Chelsea moéwi z podziwem:

— Wilasénie dlatego robisz to, co robisz.

— Co masz na mys§li?

— Jeste§ obronicg. Bronisz ludzi. Obronite§ mame... i Rory’ego. Dale§ im szanse,
mozliwo§é nowego poczgtku.

Zaciskam powieKki.

— Wiekszo$é ludzi tak tego nie postrzega, Chelsea.

Obejmuje moja twarz.

— Ja tak to wlasnie widze.

Jej mina méwi sama za siebie. Na jej twarzy widaé¢ podziw i uwielbienie — jakbym
byt bohaterem tej historii. I, Boze, chcialbym by¢ teraz egoistg. Obrécié¢ jg, rozebraé
i upewnic sie, ze nigdy nie spojrzy na mnie inaczej.

Chcialbym jg zatrzymac.

Jednak brzydka prawda zawsze ujrzy $wiatlo dzienne. Chelsea zasluguje, zeby



uslyszeé jg ode mnie.

— Dzisiaj bronie mezczyzne takiego jak méj ojciec.

D1on Chelsea zamiera, przestaje mnie glaskac.

— Jego zona... zostala z nim przez trzydziesci lat, przyjmujac catg te przemoc, az
w koricu znalazta w sobie odwage, zeby odej$é. Aby powiedzieé mu, zeby sie pieprzyl. —
Milke, przelykam §line. — A ja jej to odebratem. On jg krzywdzi, wiem o tym, a przeze
mnie nadal bedzie sie nad nig znecal. — Patrze jej prosto w oczy, liczac na to, ze znajde
odpowiedz, z ktérg uda mi sie zyé. — Jest potworem, Chelsea, a ja go bronie. Kim
przez to jestem?

Jej serce przyspiesza, niczym skrzydla ptaka, ktory uswiadomit sobie, ze jest
w klatce. Przyglada sie mojej twarzy... szukajac w myslach odpowiednich stéw.

Cichym, lecz stanowczym glosem moéwi:

— Jake... czasami zycie stawia przed nami trudne dylematy...

Chwytam jg za ramie i przyciggam blizej.

— Ale wlasnie o to chodzi. Gdybym byl dobrym cztowiekiem, nie byloby to trudne.
Czasami... czasami sprawy sg jasne... powinny by¢ proste.

Cos peka we mnie pod ciezarem wszystkich moich pragnien. Chce Chelsea, tej
nieustraszonej, wspaniatej kobiety. I chce dzieci. Tych idealnych, okropnych,
cudownych dzieciakéw, ktére ona kocha kazdym skrawkiem serca i duszy. Chce, zeby
wszyscy byli moi. Abym mégt ich tulié, chronié¢ i uczyé. Pragne ich radosci, ich
Smiechu, ich mitosci. Chce wracaé¢ do ich domu, wygrzewaé sie w jego atmosferze,
rozkoszowaé sie przepelniajgcymi go uczuciami, ale réwniez je tworzy¢.

Jednak, co wazniejsze, chce na to zastugiwaé.

By¢ tego wart.

A wszystko, co sie dzisiaj stalo, bylo przypomnieniem, zimnym dowodem... ze nie
jestem.

— Nie powinienem tu by¢é — méwie z bélem. — Zastugujesz na mezczyzne, ktéry wie,
co dobre, ktoéry postepuje wlasciwie. Chce... Chryste, chciatbym by¢ nim dla ciebie.

Bez slowa, Chelsea odsuwa sie, po czym przesuwa wyzej na 16zku i uklada sobie
mojg glowe na piersi.

Jest miekka i ciepta, pachnie tak wspaniale. Szepcze do mnie, dotyka mojej skroni,
karku, glaszcze mnie po wlosach. Nie ma na $wiecie miejsca, w ktérym wolalbym
teraz przebywad.

— W porzadku, Jake. Spij. Ciii... jest dobrze.
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— On chyba nie zyje.

— Zyje, oddycha.

— Mozna oddychaé, jak sie nie zyje?

— Nie. C6z, moze, ale trzeba respiratora.

Stysze odglos wachania.

— Smierdzi, jakby nie zyl.

Czuje palce na powiekach, po czym jedna sie unosi, ukazujgc zamazany obraz
twarzyczki Rosaleen.

— Nie zyjesz?! — krzyczy mala.

Najwyrazniej podejrzewa, ze jestem tez gluchy.

Odsuwam glowe, uwalniajgc oko.

— Tak, nie zyje. — Obracam sie na drugi bok, z dala od glosé6w. — Dajcie mi spoczywaé
w spokoju. — Lomot nie oddaje w pelni tego, co dzieje sie w mojej czaszce. Czuje, jakby
pasozyty z ostrymi pazurami drazyly w niej tunele, chcac roztupaé ja od $rodka. Jest
mi niedobrze i choé nie wymiotowalem po alkoholu odkad skoniczytem dwadzie$cia dwa
lata, dzisiaj moze sie to stac.

— Wiesz, moge cos zaradzi¢ — méwi Raymond.

Powoli obracam sie na plecy i uchylam powieki. Cata czwérka: Raymond, Rory, Riley
i Rosaleen, ubrana w szkolne mundurki gapi si¢ na mnie z ciekawos$cig
i obrzydzeniem. Gl6wnie z niesmakiem.

— Jak?

— Mama wierzyla w homeopatie. Mégtbym ci co$ przygotowad.

— Dobra.

Jestem az tak zdesperowany — polegam na dziewieciolatku.

Idac do kuchni, przytrzymuje sie $cian. Zastaje tam Chelsea ubrang w getry
i podkoszulek z logo Berkeley, w ktérym jej cycki wygladajg fantastycznie. Gdybym
tylko byl na silach, zeby odpowiednio wyrazié swoj podziw.

Karmi Ronana jakas$ ohydng zielona papkg, na ktérej widok niemal wymiotuje na
podloge. Maty wydaje sie zadowolony.

— O, wstale§ — méwi wesoto Chelsea, po czym jej uSmiech znika. — Wygladasz
okropnie.

— Logiczne — mamrocze. — Tak wtasnie sie czuje.

Siadam przy wyspie, kiedy Raymond otwiera blender wrzucajac do niego owoce,
kapsutki i jakie§ pastylki. Wigcza go, a moja glowa eksploduje. Po dwé6ch dtugich
minutach, brgzowa, ziemista mikstura zostaje nalozona do szklanki i ustawiona
przede mng. Wszyscy mi sie przygladaja — nawet niemowlak — jakbym byt
czlowiekiem-wilkiem w cyrku.

— To naprawde zadziata? — pytam Raymonda.



— Co6z... — Zaciska usta. — Albo zadziala, albo to zwrécisz. Tak czy inaczej, poczujesz
sie lepiej.

Ma racje.

Wychylam to duszkiem, starajgc sie nie oddychaé. Bekam glo$no, gdy méj brzuch
protestuje. Ktade glowe na blacie.

— Niech mnie ktos dobije.

— Dobra, dzieci, czas do szkoly — méwi Chelsea, w chérze jek6w podajgc im plecaki
i torebki z jedzeniem. Stysze, jak maszerujg niechetnie przez foyer i wychodzg. Mysle,
ze zdrzemnglem sie na chwile, bo kiedy ponownie otwieram oczy, jesteémy w kuchni
tylko z Chelsea.

Stawia przede mng szklanke z wodg, ma neutralny wyraz twarzy.

— Dziekuje.

Nie pamietam za wiele z wczorajszej nocy, zaledwie kilka stéw i obrazéw. Mimo to
czuje potrzebe rozmowy.

— Przepraszam za wczoraj.

— Dlaczego? — pyta, uktadajgc naczynia w zlewie. — Nie napastowate$§ mnie przeciez.

— Nie, z pewnos$cig pamietatbym o tym.

Zerka na mnie z przelotnym u$miechem.

— Chelsea. — Desperacja pobrzmiewa w moim glosie, przez co kobieta zamiera,
a nasze spojrzenia sie krzyzujg. — Przepraszam tez za to, co wcze$niej powiedziatem.
Nie jeste$ dla mnie jedynie ,rozrywkg”, wiesz o tym, prawda? Musisz wiedzieé, ze
jestes kims§... wiecej. A ja nie radze sobie z... tym... za dobrze.

Jej powazny wyraz twarzy nieco sie rozpogadza, a spojrzenie staje sie miekkie
i ciepte. Zwilza wargi jezykiem, zastanawiajgc sie, co powiedzieé.

— Tesknilam za tobg. Wiem, ze mingt zaledwie dzien i zdaje sobie sprawe, ze pewnie
cie to przerazi... ale lubie, gdy tutaj jestes i wszystko, co sie z tym wigze. Nie
musimy... rozwijaé tego mocniej, jesli nie chcesz. Wystarczy mi tak, jak jest. Mysle, ze
to tez jest... do$é niesamowite.

Biore ja za reke, przyciagajac blizej siebie. Zakrywam jej dlorn swoimi. Jest taka
malutka. Taka piekna.

— Ja tez uwazam, ze to dos¢ niesamowite.

Jej usmiech staje sie szerszy.

— Dobrze.

Ziewam i sie przeciggam... i, cholera, wlasciwie nie czuje juz, jakbym mial umrzeé.
Raymond moze miatl racje z tym koktajlem. Mam nadzieje, ze zapisal gdzies przepis.

— Musze i$¢ do pracy, ale zanim pojade do domu sie przebraé, chcialbym wzigé
prysznic.

Chelsea glaszcze mnie po wlosach i masuje kark.

— W tym domu jest pie¢ tazienek, mozesz sobie wybrac.

Usmiecham sie.

— Lubie te przy twoim pokoju.



Ciepta woda dziata cuda na spiete miesnie. Trzymam glowe pod natryskiem,
pozwalajgc, zeby strumienn zmyl ze mnie wczorajszy dziern. Rozmowe z panig Holten,
Toma Caldwella, aby uczucia, ktére wywolali splynely do kanalizacji.

Okrecony w pasie recznikiem, wchodze do pokoju Chelsea, ktéra uklada seksowng
koronkowg bielizne w szufladzie. Przyglada mi sie, §ledzac wzrokiem krople wody
splywajgce mi po brzuchu i piersi. M6j cztonek zostaje pobudzony tym spojrzeniem.

Chelsea to zauwaza.

Przygladajac sie recznikowi z glodem w oczach, pyta bez tchu:

— Lepiej sie czujesz?

Wodze jezykiem po dolnej wardze.

— O wiele lepie;j.

Recznik nie pozostaje zbyt dtugo na moich biodrach.

ST

Podczas kolejnych dni ponownie odnajdujemy z Chelsea wlasciwy rytm w i poza
sypialnig. Moje zycie wraca do normy — dziwacznej, innej normy, ktéra uwzglednia jg
i dzieciaki. Ktorego$ dnia Chelsea dotgcza podczas lunchu do mnie, Brenta, Sofii
i Stantona — Sofia przez caly czas trzyma na rekach Ronana. Kiedy indziej zabieram
Rory’ego na kwalifikacje do malej ligi, po czym wszyscy swietujemy, jedzgc pizze na
tarasie, poniewaz chlopak dostat sie do druzyny. Rosaleen zaczyna lekcje z nowym
nauczycielem gry na fortepianie, ktéry przychodzi do ich domu — pilnuje, zeby nie bit
jej linijkg po rekach. Riley odkrywa 5 Seconds of Summer, przez co One Direction
idzie w odstawke — chociaz, jesli mam by¢ szczery, te chlopaki wygladajg dla mnie
identycznie. Ronan zaczyna przesypiaé cale noce — co jest wielkim postepem. Raymond
cieszy sie spokojem w szkole. Regan natomiast przy kazdej okazji wykorzystuje nowo
poznane slowo, méwigc ,nie”, kiedy tylko ma na to szanse.

Jest idealnie.

Jednak... przychodzi dzien, ktéry to zmienia. Wszystko nagle szlag trafia.

G S

Po wycofaniu oskarzenia przez panig Holten i odmowie sktadania zeznan na
jakiejkolwiek rozprawie dotyczacej jej meza, Caldwell nie mial wyjScia, musiat
zamkngé¢ sprawe przeciwko senatorowi. Odnotowano to jako moje zwyciestwo. To
wielki krok dla mojej kariery. Jestem teraz pupilkiem Jonasa Adamsa oraz
ulubiencem w $wiecie senatora Holtena — wplywowego czlowieka w Waszyngtonie.
P6Zznym popoludniem w pigtek senator robi miejsce w swoim napietym grafiku, zeby
zawitaé do naszej kancelarii i spotka¢ sie ze mng w gabinecie Jonasa. Aby
podziekowaé i oméwié¢ mojg przyszlosé.

Pogadac¢ o paktach, ktore chce zawrzeé sam diabet.

Siedzimy na skérzanych kanapach w gabinecie Jonasa, delektujgc sie wySmienitg
szkockg. Holten méwi o ,przyjacielu”, przeciw ktéremu toczy sie Sledztwo w sprawie
prania brudnych pieniedzy. Jego oczy sg ciemne, niemal bezduszne. Troche mnie to
mierzi.



Senator ciggnie opowie$é, ale czuje, ze telefon wibruje mi w kieszeni. Dyskretnie
zerkam na wyswietlacz — pojawia sie na nim imie Chelsea. Przelgczam jg na poczte,
jednak chwile péZzniej wloski stajg mi na karku, gdy telefon odzywa sie ponownie.

Waham sie przez sekunde... jednak ponownie odrzucam polgczenie. Byé moze to
najwazniejsze spotkanie w mojej karierze — sluchanie o tym, ile Ronan dzisiaj
raczkowal moze poczekadé.

Koniczymy drinka, rozmowa schodzi na biezgce sprawy — ostatnie uniewinnienie.
Wtedy Veronica, sekretarka pana Adamsa wchodzi do jego gabinetu i przerywa nam
drzacym gtosem:

— Przepraszam za najscie, panowie. — Patrzy na mnie. — Dzwoni pani Higgens, ktéra
ma bardzo pilng sprawe do pana Beckera.

Pierwszg mys$lg sg dzieci, czyzby Rory znéw wpakowat sie¢ w klopoty, a moze Regan
miala wypadek? Co§ malego oczywiScie, moze drobne zlamanie albo rana, ktéra
wymaga kilka szwoéw.

Jednak ukrywam troske za wzruszeniem ramionami, przygladajgc sie szefowi
1 senatorowi.

— Przepraszam, klienci.

Adams kiwa glowa.

— Skorzystaj z mojego telefonu, Becker.

Wchodze za jego biurko i wciskam klawisz pod migajgcg diodg. Nastepuje klikniecie,
przerwa na polgczenie, po czym slysze glos Chelsea:

— Jake?

Tak wiele jest w tym slowie. Jej ton jest... plaski, cho¢ jednoczesnie piskliwy.
Oddycha ciezko, jakby skrecila kostke albo zacieta sie w palec... jakby co$ jg bolato.

— Co sie stato?

— Jest tu Janet. Z... policja. Maja... nakaz...

Kolana sie¢ pode mng uginajg.

— Zabierajg dzieci, Jake.

Czuje podchodzgce do gardla wymioty, wydaje mi sie, ze spadam. Musze
przytrzymacé sie biurka, zeby nie upasé.

Przelykam zo61¢.

— Zaraz przyjade. Powiedz... — Zduszam przeklenistwo. — Powiedz, ze juz jade.

— Pospiesz sie — blaga szeptem. Telefon milknie.

Odkladam stuchawke. Potrzebuje uzyé calej swojej sily, zeby nie wybiec ani niczego
po drodze nie uszkodzié.

— Przepraszam, musze i$¢. — Z teczkg udaje sie do drzwi, gdzie zatrzymuje mnie glos
szefa:

— Becker, senator Holten ma czas jedynie w tej chwili.

Trzymajgc za klamke, obracam sie¢ i odpowiadam:

— Ponownie przepraszam, ale nie moge dluzej rozmawiaé, senatorze. To... — Nie
musze mys$leé¢ o swoich nastepnych stowach. — ...nagla sytuacja rodzinna.
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Wpadam przez drzwi, kipigc i wrzgc, prébujac sie pozbieraé. Emocje sprawiajg, ze
traci sie koncentracje i latwo o niedbalos¢. A ja naprawde musze byé skupiony.

Foyer jest puste — wpadam do salonu. Pierwsze, co widze, to Riley z niebieskg torbg
przy stopach, glaszczgcg rozdygotang siostre po plecach, gdy mata sie do niej tuli.
Czternastolatka patrzy na mnie, jej oczy pelne sg wstrzymywanych tez.

— W porzadku. — Kiwa glowa, prébujgc by¢ dzielna. — Nic mi nie jest.

Zauwazam umundurowanego policjanta — jest mtody, zaraz po szkole. Zastanawiam
sie, czy kiedy wyobrazajgc sobie sluzbe i ochrone niewinnych, myslat o zabieraniu
przestraszonych dzieci z ich wlasnego domu. Podnosi oprawione zdjecie stojgce na
stoliku.

— Nie dotykaj tego — warcze.

Odktada fotografie i unosi rece w gescie poddania. Mijam go w drodze do Chelsea,
ktora stoi z Regan u boku i Ronanen w nosidelku pod nogami. Chelsea ma otwarte
szeroko, przerazone oczy, palce trzyma splecione. Na méj widok wzdycha z ulgs.

— Co sie, u diabla, dzieje, Janet? — rzucam do pracownicy opieki spolecznej stojacej
obok.

Janet kreci glows.

— To nie moje zalecenie. Nakaz przyszed! z gory.

— 7 jakiej géry? — Kogo musze rozerwacé na strzepy?

— Od dyrektora osrodka pomocy spolecznej, ktéry zrewidowal sprawe i zadecydowal
o zabraniu dzieci z domu. To Dexter Smeed.

Biore sagdowy nakaz z rgk Chelsea.

— Zaniedbania i zagrozenie? — czytam na glos. — To jakis$ pieprzony zart?

Janet zaciska usta, nie wyglgda na zadowolong.

— Naprawde mi przykro.

Ponownie zerkam na dokument, sprawdzam date, stowa, podpisy. Szukam
nieprawidlowosci. Czegokolwiek.

— Mozesz co$ zrobi¢ w tej sprawie, prawda? — pyta Chelsea z blaganiem w oczach. —
Mozesz prosié o odroczenie czy cos? Zeby dzieci mogly zostaé.

W jej glosie jest nadzieja. Wiara. Zaufanie. To mnie miazdzy.

Chwytam jg za tokie¢ i przysiegam:

— Odzyskamy je. Przyrzekam, Chelsea... Odzyskamy je.

Przez chwile przyglada mi sie, nie mrugajgc. Jakby nie rozumiata, co do niej méwie.
Az to do niej dociera. Zaciska powieki, oddycha ciezko przez nos. Otwiera oczy, widze
budujacy sie w nich mur. Wznosi go cegla po cegle, aby poradzi¢ sobie z ciosem. Aby
okazac site dla dzieci, az do... p6Zniej.

Kiwa glowg i zmusza si¢ do usmiechu. Bierze Regan na rece i podchodzi do Riley
i Rosaleen, glaszcze je po glowach, méwi, ze przez chwile muszg zostaé u przyjaciét



Janet, ze bedzie fajnie, ze bedg sie dobrze bawié.

Modle sie, zeby nie wylapaly drzenia jej gtosu.

— Gdzie je zabierasz? — pytam Janet.

W zeszlym miesigcu czytatlem Sedziemu artykul, ktéry opisywal zaréwno
przepelnienie domoéw dziecka w Waszyngtonie, jak i brak miejsc w rodzinach
zastepczych. Wyobrazam sobie trzy samochody, zabierajgce po dwoje dzieci,
odjezdzajgce w przeciwnych kierunkach. Rozdzielajace te rodzine.

— Nie moge powiedziec.

— Wiec powiedz przynajmniej, ze mogg zostaé razem, Janet — méwie, cho¢ glos mam
tak napiety, ze brzmi to jak blaganie.

Kobieta lituje sie¢ nade mng.

— Pracowalam wczeé$niej z pewng rodzing, to dobrzy ludzie, pomocni. Zgodzili sie
zaopiekowaé calg széstky... na weekend.

Patrze na nig ostro.

— Weekend? A co potem?

Janet staje naprzeciw mnie.

— Potem wszystko zalezeé bedzie od dostepnych opcji. — Wraca do profesjonalizmu. —
Nic nie jest jednoznaczne, Chelsea ma prawa, inne mozliwosci. Moze wnioskowaé
o przestuchanie w trybie pilnym.

— Niech to szlag jasny trafi.

Na schodach slychaé¢ kroki. Pojawia sie Raymond ze stoickim wyrazem twarzy,
jednak zdradzajg go zaczerwienione oczy i pocigganie nosem. Rzuca plecak i biegnie do
Chelsea, ktéora natychmiast go obejmuje.

Prébuje wymysliéc, co mam powiedzieé. Staram sie wyjsé ze slowami, ktoére
zmniejszg ten koszmar. Jednak zanim mam szanse to zrobi¢, ze schodéw schodzi
Rory, jest roztrzesiony, ma szeroko otwarte oczy. Spodziewam sie, ze dotgczy do
rodzenstwa, pobiegnie do Chelsea. Ale tego nie robi.

Podchodzi do mnie.

Tuli sie, obejmuje, trzyma mocno. Jego glos jest przytlumiony przy moim pasie,
jednak dobrze rozumiem kazde stowo.

— Przepraszam. Przepraszam. Bede grzeczny. Przysiegam, juz bede grzeczny.

Czuje klucie w oczach, patrzgc na tego biednego, zagubionego dzieciaka... peka mi
serce.

Klekam przed nim, odsuwajgc go nieco od siebie.

— To nie twoja wina, Rory. Nie zrobite$ nic, co miatoby na to wplyw.

— Ale...

— To nie twoja wina, mtody.

Czka.

— Nie pozwdl... zeby nas... zabrali.

Moéwie cicho, ale z pewnoscig:

— Sprowadze was do domu. Wszystkich was sprowadze.



Przyglada sie mojej twarzy, szuka w niej szczerosci.

— Kiedy?

Przeklinam pore dnia, rozklad spraw w sgadzie i wszystko, co ma wplyw na moja
odpowiedz:

— W poniedzialek. Sprowadze was w poniedzialek. — Odgarniam mu wlosy z twarzy
i ocieram mokre policzki. — Pamietasz, co méwitem o mezczyznie i jego stowie?

Przytakuje.

— Najwazniejszy dla mezczyzny jest jego honor. Aby méwit, co mysli i robit, co méwi.

Stabiutki uémieszek unosi kaciki jego ust.

— Wiasnie tak. Daje ci moje slowo, Rory. Sprowadze was do domu w poniedzialek.

Spogladam na Chelsea i dzieci zebrane wokét niej — wszyscy przygladajg mi sie
i stuchajg moich stéw. Zwracam sie znowu do Rory’ego.

— Jednak w miedzyczasie musicie sie trzymaé razem. Potrzebuje waszej sily, dobrze?
Zaopiekujcie sie sobg nawzajem. Nie kt6écie sie. Pomagajcie sobie.

Po dtuzszej chwili Rory zaciska zeby. Kiwa lekko glowg i wierzchem dloni ociera
oczy. Jest gotowy.

=gy =)

Pomagamy dzieciakom wsigéé do vana. Chelsea Sciska je i caluje przed wejSciem,
ledwie jest w stanie je puscié. Twarzyczka Rosaleen jest czerwona i mokra od
strumieni lez.

— Chce tu zostaé.

— Wiem, malerika. — Ocieram kciukiem jej policzki, zapinajgc pasy. — To nie potrwa
dtugo. Naprawde szybko wrécicie do domu — ktamie.

Regan drzy warga, cho¢ jestem pewien, ze mala nie rozumie dlaczego.

— Nie...

Nie umiem udzielié jej jakiejkolwiek odpowiedzi. Catuje jg jedynie w czolo.

Odsuwamy sie, gdy Janet zasuwa boczne drzwi. Robi to z hukiem — echem — co
przypomina mi zamykanie drzwi wieziennej celi. Wsiada za kierownice.

Chelsea macha i nie przestaje méwic, nawet jesli dzieci nie mogg jej juz styszec.

— Kocham was! Badzcie grzeczni. Niedlugo sie zobaczymy. Wszystko bedzie dobrze.
Nie martwcie sie. Obiecu... — Urywa. — Obiecuje, ze wszystko bedzie dobrze.

Trzyma uniesiong reke, gdy van odjezdza, a za nim podgza radiow6z. Przemierzajg
podjazd, wyjezdzajg za brame i znikajg nam z oczu.

Kiedy tylko niebieski pojazd przestaje by¢ widoczny, wyraz twarzy Chelsea sie
zalamuje. Ze $wistem wypuszcza powietrze z ptuc, nakrywa twarz dlorimi. Obejmuje
ja, zeby wiedziala, ze nie jest sama.

Krzyczy. Zawodzi przenikliwie, czego nie zapomne do korica zycia. To czysty bdl, tak
gleboki, ze nie wiedziatem, iz jest mozliwy — to niekonczgcy sie udreczony szloch.

Jej nogi nie wytrzymujg, wiec ja chwytam.

Zaciska palce na mojej koszuli, tuli twarz do mojej piersi. Jej tzy wsigkajg
w material. Prowadze jg do domu, gdzie trzesie sie, placzac.



— Byly przerazone, Jake. Boze, byly tak bardzo przerazone.

To straszne. Kazde stowo uderza niczym bicz, rozcinajgc mnie, przeksztalcajgc moje
wnetrze w bezksztaltng, krwawg miazge. Prowadze jg prosto do jej pokoju. Slady
dzieci widoczne sg w calym domu — zabawki, uSmiechniete twarzyczki na zdjeciach —
wszystko o nich przypomina. Siadam na t6zku, wcigz tulagc Chelsea w ramionach.
Glaszcze jg po wlosach, catuje w czolo, szepcze stowa pociechy, ktére nie majg zadnego
pieprzonego znaczenia.

Chelsea placze, dlugo i glosno. Wiem, ze nie chodzi jedynie o dzieci — uwalnia
wszystko, co nagromadzilo sie w niej przez ostatnie miesigce. Caly zal, bdl, samotnosé
i strach, ktorych nie pozwalata sobie odczuwaé.

— Robbie by! dobrym bratem — méwi, krztuszgc sie.

— Wiem.

— Kochatam go.

— Wiem, ze tak — odpowiadam kojgco.

— Ale odszed!l. Tesknie za nim... tak bardzo.

Tule ja mocniej.

— Wiem.

Moéwi ochryple:

— Mialam do wykonania jedno zadanie. Mialam poméc w jednej rzeczy...
i nawalilam! Stracitam je...

— Ciii... W porzadku. — Przyciskam usta do jej czota.

— Zabrali je. O Boze... zabrali je...

— Odzyskamy dzieci. Ciii... Obiecuje.

W konicu Chelsea jest tak ostabiona ptaczem, ze zasypia gleboko. Nie $pie przez calg
noc, trzymajgc jg w ramionach. Szepcze, gdy jeczy i spanikowana $cigga brwi, az
ponownie sie uspokaja. MySle o dzieciach, o kazdym po kolei — wyobrazam ich sobie.
Dzwiek ich gloséw, matle raczki, specyficzng won, gdy przychodzg do domu, pachng
wtedy ziemig, stoicem i dobrocig. Staram sie sobie wmoéwié, ze bedg bezpieczne —
chronione — jesli nie przestane o nich myslec.

Jednak wyobraznia czasem bywa zlosliwa. Przypominam sobie wszystkie okropne
rzeczy, ktéore widzialem, o ktérych czytatem i styszalem od klientéw i kolegéw.
Zastanawiam sie, czy dzieci wolajg wtasnie Chelsea albo swoich rodzicow. Czy chowajg
sie pod kocami, placzg w poduszki, poniewaz wokét sg sami obcy ludzie i nie majg
pojecia, czego sie spodziewad.

To najdtuzsza noc w catym moim zyciu.
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Rano ostroznie wstaje z 16zka i ide do kuchni. Wlgczam ekspres do kawy,
wypuszczam psa do ogrodu, po czym napelniam jedzeniem jego miske. Kuzyn Co$
przyglada sie jej smutno, ale nie je, tylko z ciezkim westchnieniem zwija sie w klebek
na fotelu. Gtaszcze go po glowie.

— Wiem, jak sie czujesz, kolego.

Zanosze kawe Chelsea, stawiam kubek na szafce nocnej, po czym siadam na t6zku.
Kiedy ktade reke na jej biodrze, Chelsea otwiera oczy i gwaltownie wcigga powietrze,
jakby zostala wyrwana z koszmaru. Rozglada sie i smutnieje, gdy uswiadamia sobie,
ze koszmar jest rzeczywistoscig. Opada z powrotem na poduszke, przygladajgc mi sie.

— Dziekuje za wczorajszg noc. Za to, ze ze mng zostales.

— Nie ma za co. — Zakladam jej kosmyk wloséw za ucho. — Musze i§¢ do kancelarii,
przygotowac sie do poniedziatkowego przestuchania.

— Dobrze. Dziekuje — méwi z bélem. Otacza nas nienaturalna cisza. — Moge i§é
z tobg?

— Oczywiscie.

ST

Gdy Chelsea sie ubiera, dzwonie do Sofii i Stantona, a p6zniej do Brenta.
Wprowadzam ich w wydarzenia wczorajszego dnia, po czym prosze o spotkanie
w kancelarii. Sprawy w sadzie rodzinnym sg nieco inne, wiec bede musiat zaznajomié
sie z przepisami, jednak przestluchanie nie powinno sie zbytnio rézni¢ od procesu
karnego. Bede potrzebowal dowodéw i podstaw prawnych, zeby wykazaé, ze dzieci
powinny zostaé¢ z Chelsea, a stanowisko opieki spotecznej jest dla nich krzywdzgce.

Chelsea wchodzi do pokoju z kawg w dloni. Ma na sobie jeansy i flanelowg, czerwong
koszule. W promieniach slorica wpadajgcych przez okno jej $ciggniete w kucyk wtosy
mienig sie czerwienig i zlotem.

Wyglada lepiej, ale... nie do konica dobrze, jak posklejana chiriska porcelana, ktéra
przy najmniejszym drgnieciu moze sie na powrdét roztrzaskad.

Po drodze do mojego mieszkania zatrzymujemy sie po drozdzéwki. Przebieram sie
szybko, po czym jedziemy do kancelarii. Praca w soboty nie jest niczym niezwyklym,
wiec po budynku kreci sie kilku prawnikéw w nieformalnych strojach. Prowadze
Chelsea do swojego gabinetu, gdzie czekajg juz na nas Sofia, Stanton i Brent. Witajg
sie, Sciskajgc Chelsea i klepigc mnie po plecach, po czym zajmujemy miejsca wokot
mojego biurka.

— Maja, kurwa, wszystko — klne, przerzucajgc raport z opieki spotecznej dotgczony do
nakazu sgdu. Na papierze nie wyglada to zbyt dobrze. — Aresztowanie Rory’ego i jego
zlamana reka, zatrzymanie Riley na imprezie, problemy Raymonda z Jeremym
Sheridanem w szkole. Wspomnieli nawet o zaginieciu Rosaleen. Zalozyli w domu
pluskwy?



— Prawdopodobnie rozmawiali z sgsiadami — podsuwa Sofia. — Z rodzicami
znajomych dzieci. Chelsea, raport wspomina o problemach Regan z mowag, wedlug
opieki spotecznej nie zglositas im tego.

Chelsea kreci glowg.

— Nie jest opodzniona, wszystkie dzieci do$§é pédzno zaczynaly moéwié. Rachel
z poczatku sie martwita, ale pediatra nieustannie powtarzal, ze to zupelnie normalne.

Moéwie do Sofii:

— Potrzebne nam za$wiadczenie od tego pediatry. I od terapeuty Rory’ego. I od ich
nauczycieli, to bystre dzieciaki, dobrze radzg sobie w szkole. Bedzie to dziata¢ na
naszg korzy$é.

Stanton kiwa glowa.

— Poszukam czegos$ na temat Dextera Smeeda i catego tego osSrodka. Sprawdze, jakie
sg ich ostatnie osiggniecia.

Dzielimy sie zadaniami. Zanim Brent idzie poméc Sofii z zas§wiadczeniami, wskazuje
Chelsea wygodng skérzang kanape tuz przy oknie. Przynosi jej kubek cieptej herbaty,
wyjmuje tez piersiéwke z grawerowanym monogramem i dolewa jej troche alkoholu do
napoju.

— Kapka z rana nie zaszkodzi. Pobudzi cie troche.

— Dziekuje, Brent.

— O nic sie nie martw. My§leli, ze trafili na jakie$ plotki, ale Jake to prawdziwy
rekin.

ST

Kilka godzin pdzniej jestem w firmowej bibliotece, szukam kilku ksigg na dlugich,
pelnych regatach. Czuje, ze Stanton wyciggajgc co$§ dla siebie, bacznie mi sie
przyglada.

— Jak sie trzymasz?

— A jak mys$lisz? — odpowiadam, nie zaszczycajac go spojrzeniem.

— Mysle, ze wewnatrz cie skreca. Nie mozesz zdecydowaé, kogo najpierw zabié. Ja
czutbym sie wlasnie tak, gdyby chodzilo o Presley. — Milknie, czekajgc na odpowiedz.
Wyciggam ksigzke i przerzucam strony. — Chciatem ci tylko powiedzieé, ze jestem,
Jake. Czegokolwiek bedziesz potrzebowal, wal jak w dym.

Zamykam ksigzke z hukiem i patrze na niego wilkiem — nie dlatego, ze co$§ mi zrobil,
ale tylko ze wzgledu na to, ze tu stoi.

— Dom jest dla dzieci fortecg, chroni przed potworami lub czymkolwiek, czego boja
sie teraz mlodzi ludzie. — Zaciskam usta. — A oni przyszli i wyrwali je z ich wlasnego
domu, Stanton. Wiesz, jak to wptywa na dziecko?

Przytakuje.

— Tak, wiem.

Nie chce o tym rozmawiaé. Po prostu... nie moge... tego teraz robié.

— Chcesz poprawi¢ mi humor? — Szturcham go ksigzkg w piers. — ZnajdZz mi cos,
z czym bede mogt pdj$é tam w poniedziatek i przyszpilié tego sukinsyna.
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Mijaja kolejne godziny, siedze przy biurku, pracujgc nad odpowiedzig dla opieki
spotecznej w sprawie odebrania dzieci. Chelsea siedzi blisko mnie, zwinieta niczym
kociak i mi sie przyglada.

— Co to jest? — pyta, wskazujgc na wielkg ksiege otwartg na moim biurku.

— To ustawy. Prawo dotyczgce opieki nad nieletnimi.

Opiera glowe na dioni.

— Dlaczego sg napisane w ten spos6b?

— C6z, najbardziej oczywistg odpowiedzig jest to, zeby nie bylo miejsca na
interpretacje. Aby nikt nie méglt sie spieraé¢, ze dany przepis znaczy co innego, niz
zakladal ustawodawca. Jednak osobiScie uwazam, ze zostaly tak napisane, zeby
prawnicy mogli zbijaé¢ grubg kase, méwigc wszystkim, co to tak naprawde oznacza.

Moja odpowiedz wywoluje u niej staby usmiech.

— A to co? — Wskazuje kolejng ksigzke.

— Wezesniejsze orzecznictwo. Sg tu spisane decyzje sedziéw, ktérzy rozstrzygali
w sprawach podobnych do twojej. Podpieram sie tym w argumentacji. Sedziowie nie
lubig sie wychylaé, idg z ttumem.

Ponownie sie u$miecha, mrugajac wolno, calkowicie wykoniczona. Odsuwam jej
wlosy z twarzy.

— Zamknij oczy, Chelsea. Odpocznij.

Nie ktéci sie ze mna.

ST

Jest juz ciemno, gdy wsiadam z Chelsea do samochodu. Zabralem ze sobg czesé
dokumentéw — materialy, nad ktérymi zamierzam pézniej popracowaé — jednak
wydaje sie, ze Chelsea ma dosyé. Nie mogta znies¢ ani minuty dluzej w moim
gabinecie. To kontrast w stosunku do jej wczeéniejszego wyczerpania, ktore teraz
odeszto w niepamieé. Bije od niej niewykorzystana energia. Desperacja.

Stuka stopg o podloge samochodu.

— Mogliby$émy wpasé po psa i zostaé dzis$ u ciebie?

Nie musze pytaé dlaczego o to prosi. Bez dzieci dom przypomina grobowiec.

— Jasne.

Kiwa glowa.

— Hej, zatrzymaj sie. — Wskazuje sklep monopolowy przed nami, jego zielony neon
blyszczy w mroku. Staje przy chodniku, a Chelsea wysiada. Wraca chwile pdzniej,
trzymajgc wielkg papierowg torbe. Gdy przyjezdzamy pod jej dom, zostaje
w samochodzie, podczas gdy ja zabieram Kuzyna Co$ i jedziemy do mnie.

Chelsea zostawia psa na podlodze w salonie i idzie prosto do kuchni. Stoje
w drzwiach, przygladajgc sie jej, gdy wycigga z szafki dwa kieliszki i nalewa do
obydwu wodki, wyjetej z papierowej torby. Jej ruchy sg szybkie i ostre. Wychyla
pierwszy kieliszek niczym zawodowiec, po czym chwyta za drugi. Oddycha ciezko po
wypiciu tego, po czym skupia na mnie wzrok.



Uzupelnia kieliszki, bierze jeden i podchodzi do mnie. Nieco przezZroczystego plynu
wylewa sie na podloge. Ma powazng mine, te krystaliczne oczy $wiecg niemal
drapieznym $wiattem. Niech mnie szlag, jesli mdj fiut nie odpowiada na bijgcg z nich
energie. Biore kieliszek i nie odwracajgc od jej spojrzenia, przetykam palacy alkohol.

Chelsea oblizuje usta i odsuwa sie o krok. Powoli rozpina koszule... to wyzwanie.
Wkrétce koszula lgduje na podtodze, jeansy idg w jej slady.

— Nie potrafie przestaé¢ mysleé. — Jej zazwyczaj stodki glosik jest nizszy, ostrzejszy,
ochryply. — Nie potrafie sie wylgczy¢, wiesz? — Jej spojrzenie laduje na kieliszku, ktory
sobie nalata, jednak jeszcze go nie podnosi. — Wariuje przez to. Nie chce mys$le¢ o tym
wszystkim. — Spoglada na mnie przez dlugie rzesy. — My§lisz, ze méglbys mi w tym
pomoc?

Poruszam sie¢ szybko, zaskakuje jg. Chwytam jg za kark. To mocny usScisk.
Przyciggam jg, az przylega do mnie, naga. Biore kieliszek.

— Otworz.

Chelsea rozchyla usta, wiec wlewam w nie alkohol. Gdy przetyka, caluje ja mocno,
smakujgc wodke i jej bol.

Gdy sie odsuwam, dyszy. Drugg rekg przesuwam po jej brzuchu i obejmuje piers. Jej
sutek twardnieje pod moimi palcami.

— Tak, wiem, jak ci poméc — méwie.

Przez reszte nocy nie mamy czasu na mySlenie.

ST

W niedzielny poranek Chelsea budzi sie przede mng. Slysze, jak porusza sie po
pokoju, szukajgc ubrania, po czym zaktada rzeczy i bierze psa na spacer. Wraca, siada
na skraju té6zka, czekajgc, zebym otworzyl oczy. Kiedy to robie, zauwazam, ze w jej
twarzy jest wiecej zycia. Wiecej... determinacji. Ucisk, ktéry czuje w zoladku od
dwéch dni nieco tagodnieje.

— Chciatabym i§¢ dzisiaj do ko$ciota. — Jeden kacik jej ust unosi sie nieco. — Rachel
i Robbie zabierali do niego dzieci co tydzien, jednak ja si¢ na to jeszcze nie
zdecydowatam. Zebranie ich wszystkich w eleganckich strojach i wyjscie jest wrecz
niemozliwe. — Milknie, prawdopodobnie wyobrazajgc sobie dzieci i ten cudowny klopot.
— Ale chciatlabym tam dzisiaj p6j$é. Dotaczysz do mnie?

Jestem cyniczny w temacie religii. Poza pogrzebami, Slubami i tymi kilkoma
mszami, na ktére zabrata mnie mama, gdy bylem dzieckiem, nie chodze do ko$ciota.
Jestem zaskoczony, slyszac wtasne stowa:

— Tak, péjde z toba.

Zawozimy Kuzyna Co$ do domu Chelsea, gdzie kobieta przebiera sie w z6itg
sukienke z krotkim rekawem i dopasowane do niej szpilki. Na mszy zachowuje sie tak,
jak inni, klekam i wstaje, ale gléwnie wpatruje sie w Chelsea. Obserwuje sposéb,
w jaki dotyka usta dlonmi, gdy modli sie z pochylong gtowg. Ma spoké6j wypisany na
jej twarzy, kiedy ksigdz udziela koricowego btogostawieristwa.

Stoimy przed samochodem na koscielnym parkingu.



— Nie wiem, co ze sobg zrobi¢. — Chelsea $émieje sie bez humoru. — Wydaje sie, ze
powinnam mieé do$¢ ostatnich trzech miesiecy, a teraz, gdy... Nie chce tego. —
Spoglada na mnie. — Masz zajecie na niedzielne popoludnia, prawda?

Zauwazyla, ze znikalem co tydzien, jednak nigdy mnie o to nie pytala. Zastanawiam
sie, czy czeka, az sam postanowie jej o sobie opowiedzieé.

— Tak.

Przytakuje, a kiedy milczy, wyraznie zasmucona perspektywg samotnego
popotudnia, méwie:

— Chcesz jechaé ze mng?

Natychmiast unosi glowe.

— Tylko... tylko jesli ty tego chcesz.

— Chciatbym, zebys$ kogo$ poznata.

ST

Trzymam Chelsea za reke, gdy przemierzamy korytarze domu spokojnej starosci
Brookside. Zastajemy Mariette wychodzgcg wlasnie od Sedziego.

— Cze$é, Jake — wita mnie z szerokim usmiechem.

— Hej, Marietto. Jak on sie dzisiaj miewa?

— Och, méj drogi, ma dzi$§ naprawde dobry dzien.

Wzdycham z wielkg ulgg. Nie chcialbym pogltebia¢ smutku Chelsea — kiepski dzient
Sedziego nie jest przyjemnym widokiem.

Kiwam glowg i wchodze do pokoju, ciggngc za sobg Chelsea.

Sedzia czyta ksigzke, siedzgc w swoim skoérzanym fotelu przy oknie, ubrany
w ciemnoniebieski sweter i brgzowe spodnie, na nogach ma brzydkie, brgzowe
mokasyny.

— Dzien dobry.

Jego twarz jest pogodna, oczy ukazujg jasnos¢ umystu i pewnosé siebie.

— Jake! — zamyka ksigzke, wstaje i porywa mnie w mocny uscisk. — Dobrze cie
widzieé, synu. Jak si¢ miewasz?

— Dobrze, Sedzio.

Zauwaza Chelsea i posyla mi peten zmarszczek u$émiech.

— Wlaénie widze dlaczego. — Podaje Chelsea dtorr. — Witaj, skarbie. Atticus Faulkner.

Chelsea $ciska jego dioni, uSmiechajgc sie przy tym szeroko.

— Chelsea McQuaid... Milo pana poznaé. Jake wiele mi o panu opowiadat.

— Jestem pewny, ze naklamal. — Puszcza do mnie oko. — Siadajcie, siadajcie. Naleje
wam herbaty, Marietta wtaénie przyniosta caty dzbanek.

Kiedy zajmujemy miejsca z filizankami w dloniach, Sedzia zwraca sie do Chelsea:

— Jestes piekna, skarbie.

Chelsea uroczo si¢ rumieni.

— Dziekuje.

— Ale musze z goéry przeprosi¢, Chelsea, gdybym powiedzial albo zrobil cos, co cie
zawstydzi. Czasami... zapominam o pewnych rzeczach... ostatnio coraz czesciej mi sie



to zdarza.

Chelsea sie usmiecha — jest piekniejsza niz ktérykolwiek ze §wietych na koscielnych
witrazach.

— Prosze sie¢ nie martwié. Jesli cokolwiek uleci panu z pamieci, bedziemy tutaj, zeby
panu przypomniec.

Nie potrafie wymyséli¢, dlaczego jej skrzynka pocztowa nie jest codziennie zapchana
kartkami, prezentami i kwiatami, poniewaz, gdy obserwuje ja przy Sedzi, nie wiem,
jak ktokolwiek, kto ja zna, mégtby nie by¢ w niej, beznadziejnie zakochany.

=gy =)

Wieczorem wracamy do domu Chelsea... bierzemy razem kapiel w wielkiej wannie.
Chelsea siedzi przede mng, opiera si¢ plecami o mojg pier§, wlosy ma upiete, ale
wilgotne kosmyki zwisajgce na jej szyi laskoczg mnie w twarz. Od dluzszej chwili jest
milczgca — cisze w tazience zakléca jedynie odgtos wody falujacej przy $ciankach.

— Co sie stanie, jesli jutro przegramy?

Zatrzymuje usta na jej ramieniu.

— Nie przegramy.

— Ale jesli tak sie stanie? Jeéli... — Lamie jej sie glos. — Czy pozwolg mi ich zobaczyé?
Bede miala mozliwos¢ wizyt?

Obraca sie, zeby spojrze¢ mi w twarz, wiec ostroznie dobieram slowa:

— Znam ludzi... ktérzy mogg znalezé dzieci. Znam tez takich, ktérzy robig
dokumenty, paszporty i inne. Dobre. — Muskam palcem jej policzek. — Zatem... jesli
przegramy, poszukam kontaktu z tymi ludzmi. Wyjmiesz tyle pieniedzy, ile tylko
zdolasz ... i wyjedziecie.

— Na przyktad... do Meksyku?

SmiejQ sie.

— Nie. Twoja kremowa skéra spalilaby sie pod wplywem piekacego zaru. Moze do...
Kanady? Zastanawiam sie, czy Regan szybciej zaczetaby méwi¢ po francusku.

Chelsea patrzy na mnie, w jej oczach widze cien. Glebie.

— Zrobitbys to dla nas?

Dotykam jej miekkiego policzka.

— Nie ma nic, czego nie zrobilbym dla was.

Cholernie mnie to przeraza.

Woda wylewa sie ponad krawedzie wanny, gdy Chelsea siada na mnie okrakiem.
Calujemy sie przez dluzszag chwile, po czym wklada rece do wody i przesuwa palcami
w goére i w dét mojego czlonka, choé i tak jest juz twardy i goracy. Chelsea unosi sie
i powoli osuwa sie na mnie. Obejmuje ja, przyciggajac blizej, coraz blizej. Caluje jej
piersi, jezykiem draznie sutki. Unosi biodra, po czym je opuszcza. Poruszam sie,
dopasowujac sie do réwnego, niespiesznego tempa.

Czuje jej skurcze i slysze jek, gdy z ochryplym chrzgknieciem wylewam sie w jej
wnetrzu i wiem, ze to co§ wiecej. Co§ powaznego. Niepodobne do niczego, co czutem
wczesniej i czego nie mogtbym osiggngé z nikim innym.



Chelsea opiera glowe na moim ramieniu, az stygnie nam woda. W Kkornicu
wychodzimy z wanny, wycieramy sie i przytuleni zasypiamy w jej t6zku.

S
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Nastepnego ranka, punkt dziesigta wchodzimy do sgdu rodzinnego dystryktu
Columbia. Zajmujemy miejsce za wyznaczonym stolem. Sofia, Stanton i Brent siedzg
w pierwszym rzedzie za nami. Chelsea sie denerwuje, ale jest opanowana. Ja? Jestem
gotowy, zeby wygraé te sprawe. Zawsze czuje sie glodny zwyciestwa. Nie denerwuje
sie — chce, zeby przestuchanie juz sie rozpoczeto.

Adwokatka reprezentujaca opieke spoleczng zajmuje miejsce po drugiej stronie
przejscia, po mojej lewej. Wygladza spédnice staromodnej, czarnej garsonki. Jest ruda,
gdzie$ po czterdziestce, wyglada na réwnie pewng siebie, jak ja sie czuje.

Straznik zawiadamia o rozpoczeciu przesluchania i prosi o powstanie, poniewaz
wchodzi sedzina — siwa kobieta w okularach, z koronkowym kolnierzykiem przy szyi.
Przechodzi do formalnosci — kto reprezentuje kogo — po czym prosi mnie, zebym
zaczynal.

— Wysoki sadzie, chciatlbym powolaé na §Swiadka dyrektora osrodka pomocy
spotecznej, Dextera Smeeda.

Dexter Smeed wyglada dokladnie tak, jak mozna byloby sobie wyobrazi¢ osobe o tym
nazwisku. Ma okragle okulary, przerzedzone wlosy, wykrochmalong bialg koszule,
brazowg tweedowg marynarke i jasnozielong muszke. Sktada przysiege, po czym siada
na miejscu dla swiadka.

— Panie Smeed, czy wczesniej poznal pan osobiScie Chelsea McQuaid?

— Nie.

— Czy kiedykolwiek sie pan z nig spotkal, bgdz odwiedzit pan jej dom?

— Nie.

— Czy wystal pan jej choé e-mail?

Smeed chrzgka.

— Nie.

Kiwam glowg i kontynuuje:

— Czy kiedykolwiek rozmawiat pan z ktérymkolwiek dzieckiem panstwa McQuaid?

— Nie.

Wychodze zza stotu i opieram sie o jego blat.

— A mimo to podwaza pan o§wiadczenie pana pracownicy, Janet Morrison, ktéra
widywata sie, odwiedzala i rozmawiala z panng McQuaid i dzieémi, twierdzgce, ze
przeniesienie do rodziny zastepczej nie jest konieczne?

— Tak.

— Skad to przekonanie, panie Smeed?

— Okresowo przegladam wszystkie akta w moim osrodku. Dokumenty zawieraly
wszystkie potrzebne informacje. W swojej pracy musze byé krytyczny. Zdecydowad,
kto jest odpowiednim opiekunem — spoglagda przez dtuzszg chwile na Chelsea — a kto
nim nie jest.



Gngj. Ten skurwiel jest padling, ktérej nawet pies nie dotknie.

Przesuwam sie w prawo, zastaniajgc Chelsea.

— Pana zona ma szczescie. — Krece glowa. — Ma pan jaja...

— Wysoki sgdzie! — Adwokatka osrodka podrywa sie z miejsca.

Sedzina pochyla glowe i piorunuje mnie wzrokiem.

— Ten komentarz bedzie kosztowal pana pieéset dolaréw, panie Becker. Albo bedzie
sie pan przyzwoicie zachowywal w moim sgdzie, albo pana klientka poszuka sobie
nowego pelnomocnika. Nie bedzie kolejnego ostrzezenia, jasne?

Wiekszos¢ sedziéw nie ma poczucia humoru.

— Jak storice. Przepraszam.

Ponownie przygladam sie¢ Smeedowi.

— Pézniej do tego wrécimy. W tej chwili prosze powiedzieé, czy moéwi co§ panu
nazwisko Carrie Morgan?

Przez chwile sie zastanawia, po czym kreci glows.

— Nie.

Biore ze stolu teczke i przegladam jej zawartosé.

— Trzy lata temu, Carrie, lat siedem, zostala zabrana przez opieke spoleczng,
poniewaz jej matka zostatla skazana za handel narkotykami. Dziewczynka zostata
przekazana rodzinie zastepczej oraz zostal ustanowiony nadzér osrodka. Pét roku
pbéZniej juz nie zyla. Zmarta w wyniku tepego urazu glowy. Sekcja zwlok wykazala, ze
dziecko padlo ofiarg przemocy domowej. — Wbijam w niego lodowate spojrzenie. —
Dzwoni panu jaki§ dzwonek?

— Nie znam szczeg6léw tamtej sprawy, wiec nie.

— Hmm. Dobrze. — Biore kolejng teczke. — A moze Michael Tillings, lat czternascie?
Te sprawe pan zna?

Smeed niespokojnie wierci sie na krzesle.

— Tak, znam.

— Dobrze. Panie Smeed, prosze opowiedzie¢ wysokiemu sgdowi, co sie stalo
Michaelowi Tillingsowi.

— Odszedl.

Broni sie, wbijajgc piety w ziemie, niczym ktos spychany z urwiska, kto nie ma sie
czego ztapac. A to ja go spycham.

— Odszedl? Bardzo delikatnie pan to ujal. Zostal zamordowany, nieprawdaz? Byt
w domu dziecka kontrolowanym przez opieke spoleczng. Zostal pobity przez innych
jego mieszkancéow, prawda?

Smeed niechetnie odpowiada:

— Tak, podejrzewamy, ze byly to porachunki gangéw.

— Gang czy tez nie, chlopak nie zyje. Byl pod nadzorem opieki spoleczne;j?

Smeed przytakuje, jego spojrzenie jest puste.

— Zgadza sie.

Biore trzecig teczke.



— Matilda Weiss, lat cztery.

Adwokatka o$rodka wcina mi sie w zdanie, jak mysz w ser:

— Co to ma w ogéle wspélnego ze sprawg Chelsea McQuaid?

— Wysoki sgdzie, zaraz do tego dojdziemy.

— Prosze sie streszczaé, panie Becker — odpowiada sedzina.

— Prosze nam opowiedzie¢ o sprawie Weiss, panie Smeed, poniewaz w jej
dokumentach widnieje pana podpis.

Mezczyzna ociera dlonie o spodnie, pocigga nosem i odpowiada:

— Rodzinie Weiss postawiono zarzut znecania sie nad dzieémi.

— Przeprowadzit pan dochodzenie? Odwiedzit pan ich dom, przestuchat
zainteresowanych?

— Tak.

— I co pan ustalit?

Milczy, jakby nie znat odpowiedzi, jednak nie ma wyboru, musi co$§ powiedzieé.

— Ustalilem, ze nie bylo wystarczajacych dowodéw, uzasadniajgcych podjecie
interwencji.

Palce mrowig mnie z powodu nagromadzonej energii.

— Zatem nie wszczynal pan postepowania?

— Nie.

— Co sie stato dwa miesigce pdézniej?

— Sgsiadka znalazta Matilde... przetrzgsajgcg jej Smietnik. Szukajgcg jedzenia.

— Poniewaz rodzice gtodzili swoje dziecko — méwie ze skurczonym zotgdkiem.

— Tak.

— Znecali sie nad nig, nawet jesli nie znalazt pan ku temu dowodéw?

Po raz pierwszy mezczyzna patrzy mi w oczy, a na jego twarzy nie tylko jest ostrosc,
ale ré6wniez wyrzuty sumienia. Nawiedzajg go duchy straconych dzieci oraz nazwiska
bez twarzy.

— O co panu dokladnie chodzi, panie Becker?

Podchodze blize;j.

— Powiedzial pan, ze musi byé krytyczny w swojej pracy, zeby zdecydowaé, kto jest
odpowiednim opiekunem. Chodzi mi o to, panie Smeed, ze czasami zaréwno pan, jak
i oSrodek po prostu sie mylicie.

Pozostawiam te stowa, zeby wybrzmiatly.

Wracajac do stolika, dodaje:

— Zgodzi sie pan ze mng?

— Nie, nie zgodze sie.

— Nie? — Biore z podlogi pudetko i stawiam na blacie. — Mam tutaj caly karton
dokumentéw twierdzgcych co innego. Mozemy przerobié go w catosci.

Smeed sie jgka:

— Kazda... sprawa jest inna. Tylko dlatego, ze... pewne okolicznosci mogly byé
pominiete... nie oznacza, ze wystgpig bledy w innych postepowaniach. — Bierze wdech,



zeby sie uspokoi¢. — M6éwi pan o tych dzieciach, panie Becker, wymieniajgc nazwiska
i wiek, ale dla pana to tylko dane. Dla mnie... majg one znaczenie.

Nie moégitby sie bardziej myli¢. Nie sg tylko danymi w raporcie — majg twarze.
Oblicza Riley, Rory’ego, Rosaleen — widziatem je wszystkie, na kazdej stronie tych
wstretnych dokumentéw.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby nie zawie$é kolejnego dziecka, ktore trafi
w nasze rece. — Smeed stuka palcami w bariere miejsca dla §wiadkéw. — Wtagnie
dlatego dzieci pannstwa McQuaid powinny by¢ pod naszg opiekg. Czerwone flagi...

Uderzam dlonig o stoél.

— Czerwone flagi, ciesze sie, ze pan o tym wspomnial. Porozmawiajmy o nich. —
Poruszam sie szybko i pewnie, chodzgc przed nim. — Powiedzial pan w swoim raporcie,
ze do decyzji o odebraniu Chelsea opieki nad dzieémi przekonata pana kombinacja
réznych zdarzen, zgadza sie?

— Tak.

— Jednym z tych zdarzen jest zatrzymanie Riley na imprezie z alkoholem.

— Tak — odpowiada i rozwija temat: — Nieletni spozywajgcy alkohol jest oznakg
braku kontroli opiekuna.

Unosze brwi.

— Jest pan Swiadomy, ze wedlug statystyk, pie¢dziesigt jeden procent nastolatkéw
miato kontakt z alkoholem juz przed ukoriczeniem pietnastego roku zycia?

— Nie umiem powiedzieé, czy to prawda, nie znam tych badan.

Ponownie przysuwam sie blizej niego.

— Jednak, gdyby zatozyé, ze to prawda, te pieédziesigt jeden procent byloby...
polowg, prawda?

— To nie sprawia, ze to dopuszczalne...

— Nie, panie Smeed, nie sprawia. Méwi tylko, ze to normalne zjawisko.

Przerzucam strone i wiode palcem po linijkach.

— Nastepny zarzut? Ztamana reka Rory’ego?

— Tak. Powazne urazy zawsze sg powodem do niepokoju.

— Nawet jesli w zesztym roku w Stanach Zjednoczonych siedem milionéw oséb
zlamalo jakgs ko$é? — pytam. — Nawet jesli dorosta osoba statystycznie tamie w zyciu
dwie ko$ci? Rory jest zdrowym, aktywnym dziewieciolatkiem, wiec dziwitbym sie
bardziej, gdyby nigdy nic sobie nie zlamal.

Mezczyzna wzdycha i przeciera oczy. Mecze go. Denerwuje.

Dobrze.

— Co jeszcze bylo dla pana czerwong flagg? — pytam.

— Aresztowanie Rory’ego McQuaida, jak réwniez fizyczna przemoc drugiego
nieletniego w stosunku do szkolnego kolegi.

— Ten drugi nieletni ma na imie Raymond. Czy sprzeczka w szkole nie jest typowa
dla chlopcow w jego wieku?

— Tak. — Smeed poprawia okulary. — Ale gdy dodaé¢ do tego inne problemy,



wychodzi...

— Jest pan §wiadom, ze dzieci w tragiczny sposéb stracity oboje rodzicéw? Stalo sie to
niespodziewanie?

— Tak, ale...

— Przyszto panu do glowy, ze muszg to odreagowaé? Poradzi¢ sobie z emocjonalng
trauma, z ktérg przyszto im sie zmagacé?

— Jednak...

Podchodze blizej i w zlo$ci podnosze glos, poniewaz on nie zadal sobie trudu, zeby
porozmawiac¢ z ktéoryms z nich, bo wydaje mu sie, ze wie lepiej.

— Czy choéby przez jedng sekunde przeszto panu przez mys$l, ze czerwone flagi byly
tak liczne, poniewaz dzieci jest duzo? Perfekcyjnie normalne dzieci codziennie czego$
doswiadczajg — po prostu dzieciom McQuaidéw przydarzyto sie to w krotkim czasie.

— Nie. Pan nie wie...

— Powiem panu, co wiem — rzucam. — Wiem, ze oderwatl pan te dzieciaki od jedynego
pozostatego cztonka rodziny. Zabral pan je z domu, ktéry znaly, gdzie byly chciane
i kochane, a co najwazniejsze, w ktérym byly bezpieczne!

— Nie byly bezpieczne! — réwniez krzyczy, wskazujgc na Chelsea. — Nie jest zdolna...

— Nie wiedzialby pan do czego jest zdolna, nawet gdyby...

Sedzina uderza mlotkiem, przywolujac mnie do porzadku.

Biore gleboki wdech i prébujg sie uspokoié.

Zwracam sie do sedziny:

— Jeszcze tylko kilka pytan, wysoki sadzie.

Sedzina nie wyglada na zadowolong.

— Prosze kontynuowad.

Pytam pewnym glosem:

— Gdyby Robert i Rachel McQuaid przezyli wypadek, a te ,czerwone flagi” pojawily
sie w identycznych okolicznosciach, czy zalecilby pan odebranie im dzieci?

To wazne pytanie. Wazniejsze niz statystyki, ktére przytaczatem, czy
kontrargumenty, ktérymi sypatem.

— Mamy do czynienia z faktami, panie Becker. Z prawdg. Nie mam zamiaru bawié
sie w panskie gdybanie — szydzi.

Jednak odzywa sie sedzina:

— Wlasciwie ja réwniez chcialabym poznaé odpowiedZ na to pytanie, panie Smeed.
Jesli opieke nad dzieé¢mi sprawowaliby biologiczni rodzice, czy sytuacja bytaby na tyle
powazna, biorgc po uwage posiadane przez pana informacje, ze wydalby pan nakaz
odebrania dzieci?

Mezczyzna mruga i przelyka §line. Rozglada sie i poprawia na krzesle. Jednak nie
jest na tyle ghupi, zeby sklamaé przed sgdem.

— Wysoki sgdzie, jesli mam zakladaé¢, powiedzialbym, ze przy opiece dwojga osdb,
przy obecnosci biologicznych rodzicéw... nie, potrzeba byloby czego$§ wiecej, zeby
ingerowaé i zaktada¢ sprawe.



— Czy opieka spoleczna interesowalaby sie w ogédle ich rodzing? — pytam. — Przy
zlamanej rece, béjce w szkole, nakryciu na imprezie... Czy ustyszeliby panstwo
w ogole o McQuaidach?

Zwiesza glowe, ponownie sie wierci, po czym moéwi:

— W zasadzie to... nie.

Bingo.

— Nie mam wiecej pytan, wysoki sgdzie.

CTF ST

Po przestuchaniu Smeeda przez adwokatke osrodka, podczas ktérego potwierdzat
jedynie gtupoty o powaznych konsekwencjach i wytykal potencjalne zagrozenia
zwigzane z opiekg Chelsea nad dzieémi, zostaje on zwolniony z miejsca dla Swiadka.
Pod stotem $ciskam kolano Chelsea, po czym wstaje i powoluje jg na Sswiadka. Sktada
przysiege i siada na wyznaczonym miejscu — wyglagda na matg i nie$mialg.

Spogladam jej w oczy i posylam usmiech, nastepnie opieram sie nonszalancko o stot.

— Denerwujesz sie, Chelsea?

Spoglada na sedzine, po czym znéw na mnie.

— Troszke.

— Niepotrzebnie. To tylko rozmowa miedzy nami.

Kiwa glowg, wiec zaczynam.

— Opowiedz mi o dzieciach.

Chelsea praktycznie promienieje, opowiadajgc o silnej kobiecie, jakg niedlugo stanie
sie Riley, o nadmiernej energii Rory’ego, ktéra pewnego dnia poprowadzi go do
wielkich rzeczy. USmiecha sie, omawiajgc spokojny charakter Raymonda i to, ze nie
da sie przebywaé z Rosaleen i sie nie $mia¢. Dtawi sie, wspominajgc o Regan i o tym,
czego uczy sie od rodzenstwa, moéwi tez jakim dobrym dzieckiem jest Ronan, jak
bardzo chciataby byé przy nim, gdy bedzie dorastal i zmienial sie we wspanialego
mlodego czlowieka.

— Masz dwadziescia sze$é lat — méwie. — W Kalifornii mialas swoje wlasne zycie:
przyjaciél, mieszkanie, studia. Odsunelas to wszystko na bok i przyjechatas
zaopiekowaé sie bratankami i bratanicami. Czy kiedykolwiek rozwazatas odrzucenie
opieki nad nimi? Czy mys$latas, zeby oddac¢ ich opiece spotecznej, ktéra znalaztaby im
nowe domy?

Unosi glowe.

— Nigdy. Nawet przez sekunde.

— Dlaczego? — pytam migkko.

— Poniewaz ich kocham. Sg moi. Wychowanie ich jest dla mnie najwazniejsze. —
Z wilgotnymi oczami obraca si¢ w strone sedziny. — Czasami jest ciezko, wysoki
sgdzie... jednak nawet wtedy dajg mi wiele radosci. Sg dla mnie wszystkim.

Kiwam glowa, dajgc Chelsea znaé, ze Swietnie sobie radzi. Siadam, poniewaz
nadchodzi kolej adwokatki osrodka opieki.

Kobieta wstaje.



— Panno McQuaid, co tgczy panig z pani prawnikiem, panem Jakiem Beckerem?

Natychmiast podrywam sie z miejsca.

— Sprzeciw, wysoki sgdzie. Takie pytanie jest nie na miejscu, no chyba ze moja
kolezanka sugeruje, iz stanowie pewnego rodzaju zagrozenie dla dzieci panstwa
McQuaid.

— Zgadzam sie. Prosze kontynuowadé.

Adwokatka prébuje tak wykrecié incydenty z udzialem dzieci, zeby dziataly na
szkode Chelsea, jednak nic nie moze udowodnié. Nic nie wydarzylo sie z jej winy, wiec
nie ma jg o co oskarzyé.

Po przestuchaniu Chelsea, przedstawiam zaswiadczenia od pediatry, ktore
stwierdzaja, ze dzieci sg zdrowe, jak réwniez pod stalg opieka. Przedstawiam réwniez
o§wiadczenia Sofii, Stantona i Brenta, potwierdzajgce kompetencje Chelsea jako
opiekuna, pokazujgce, ze ma wsparcie systemu. Adwokatka os$rodka przytacza
poprzedni nakaz sgdowy odebrania dzieci, po czym koniczymy sprawe. Sedzina méwi,
ze musi sie zastanowié i przedstawi nam wyrok najszybciej jak sie da, po czym
odracza rozprawe.

Po jej wyjsciu, Chelsea zwraca sie do mnie:

— I co teraz?

— Teraz... czekamy.
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Lunch jemy w poblizu sgdu, pomimo irytujacych wysitkéw Brenta, Chelsea nawet
nie prébuje swojego positku. Dwie godziny pézniej sgd wznawia rozprawe. Mocno
Sciska mnie za reke pod stolem, gdy sedzina odchrzgkuje, zeby rozpoczgé
odczytywanie uzasadnienia wyroku.

— Jako jedno z dziewieciorga dzieci, czuje sie kompetentna w orzekaniu w tej
sprawie. — Spoglada na nas przez swoje okulary. — Jak méwila panna McQuaid,
wychowywanie dzieci jest trudne, szczegélnie széstki w wieku od szesciu miesiecy do
czternastu lat. Jednak niewazne, czy mamy jedno dziecko, czy dziesiecioro, na sadzie
wcigz cigzy obowigzek zadbania o prawidtowg opieke nad maloletnim, powierzenie jej
osobie, ktora o niego zadba i zapewni bezpieczne $rodowisko do rozwoju. Po
przeanalizowaniu przedstawionych dowodéw wierze, ze Chelsea McQuaid jest takim
wlasnie opiekunem...

W duchu wiwatuje z powodu zwyciestwa, Chelsea zaczyna ptakac.

— Zatem, ze skutkiem natychmiastowym, przyznaje prawng i fizyczng kuratele nad
szeScioma nieletnimi pannie Chelsea McQuaid. — Zwraca sie do adwokatki zasiadajgcej
po drugiej stronie pomieszczenia: — Opieka spoleczna nie ma za zadanie jedynie
wystawiaé¢ oceny dysfunkcyjnoéci rodziny, ma réwniez pomagaé. Rolg panstwa nie jest
rozdzielanie rodzin, ale znalezienie sposobu, zeby mogly pozostaé razem. Opieka
spoteczna przedstawi sgdowi comiesieczne raporty, opisujace rodzine McQuaid,
aby$Smy mieli pewnos$¢, ze instytucja ta wykaze najwyzszg troske i pomoc w kazdym
mozliwym aspekcie dotyczacym tej sprawy. — Z uSmiechem zwraca uwage na Chelsea.
— Powodzenia, panno McQuaid. Sad zamyka rozprawe.

Brent, Sofia i Stanton usmiechajg si¢ do nas. Chelsea porywa mnie w objecia, po
czym patrzy mi w oczy.

— Mozemy po nie jechaé?

— Tak, mozemy.

— Teraz?

— Teraz — odpowiadam ze Smiechem.

R

Jedziemy po furgonetke brata Chelsea, po czym, zgodnie z informacjami od Janet,
zmierzamy jaka$ godzine na péinoc miasta, zeby odebraé te male potworki. Chelsea
uSmiecha sie przez calg droge i nawija jak nakrecona, wyglada na wniebowzietg.
Janet poinformowala rodzine zastepczg o naszym przyjezdzie, zeby nie byli
zaskoczeni, gdy staniemy na progu ich domu. To przyjemny dom — wielki, mieszczgcy
sie w spokojnej okolicy. Ladna blondynka, ktéra nam otworzyta, informuje Chelsea, ze
dzieci sg z tylu. Przeprowadza nas przez dom na podwoérze, po czym mozna byloby
pomysSleé, ze dzieci nie widzialy Chelsea przez dwa lata, a nie przez dwa dni.

Wybucha radosé. Maluchy biegng do niej. Piszczg i krzyczg na jej widok. Sciskajq ja



dtugo, jakby juz nigdy nie chcialy puscic.

— Jestes! — krzyczy Rosaleen, podczas gdy ciotka prébuje usciskaé ich wszystkich
jednoczesnie. — Wiedzialam, ze przyjedziesz, wiedziatam!

— Mozemy wréci¢ do domu? — pyta Rory.

— Tak, wracamy do siebie.

Kiedy Regan traci r6wnowage w masie tulgcych sie ciat i upada na pupe na trawe,
biore jg na rece. Przez chwile trzymam jg wysoko, po czym ukladam jg sobie przy
piersi. Mata ktadzie malenkie dionie na moich policzkach, wpatruje mi sie glteboko
w oczy i piskliwym glosikiem wypowiada swoje trzecie stowo:

— Jake!

Caly swiat mi sie rozmazuje.

— Kurcze, dzieciaku, ty zawsze wiesz, co powiedziec.

ST

Okoto czwartej po potudniu docieramy do domu i pomagamy dzieciakom przy
rozpakowaniu. Wszyscy sg tak podekscytowani powrotem, ze wpadajg na pomyst, zeby
urzgdzi¢ impreze.

Na ktorg Chelsea sie zgadza.

Istnieje wielka szansa, ze juz nigdy niczego im nie odmoéwi.

Kilka godzin péZniej mamy pizze, napoje gazowane, serpentyny i balony.
Przyjezdzajg Sofia, Stanton i Brent oraz Janet, wpadajg sgsiedzi i przyjaciele dzieci
z rodzicami. Spedzam czas w cieniu, przygladajgc sie temu, oparty o $ciane.

Dystansuje sie od wszystkiego. Popijam oranzade, zalujac, ze nie moge domieszaé do
niej alkoholu, ktéry lezy gdzie$ na dnie zamrazarki.

Jest juz ciemno, gdy postanawiam wyj$¢ na tylny taras. Wokél kwitng fioletowe
i biale hiacynty, ich ciezka won sprawia, ze mam silne mdlosci. Z wnetrza domu
dochodzg odglosy — muzyka i przenikliwe dzieciece piski, gteboki §miech Stantona oraz
szum rozméw dorostych.

Mimo ze na zewnatrz jest chlodno, zaczynam sie pocié.

Przypominam sobie wczorajsze kazanie, gdy byliSmy z Chelsea w koSciele. Bylo
o Jezusie w Ogréjcu, modlgcym sie o ulaskawienie, ktére nigdy nie nadeszto.

Chrystus mimo wszystko zostal skazany.

To teraz dla mnie do$é ironiczne.

— Zerwiesz z nig, prawda?

Spogladam w kierunku nieo$wietlonego rogu ogrodu, gdzie stoi Riley.

Wydaje sie¢ wkurzona.

— Widze, co robisz, jak sie odsuwasz. To, jak unikasz jej caly wieczér. Zachowujesz
sie, jak chtopaki w mojej szkole zaraz przed rzuceniem dziewczyny na oczach catej
stolowki. — Jej gniew ustepuje miejsca bélowi. — Jak mozesz? Ciocia Chelsea jest
najlepsza na §wiecie. Ona cie kocha.

— Riley...

— Kocha cie! To oczywiste. Jest z tobg taka szczesliwa. Dlaczego chcesz jej to



odebrag?

Pocieram kark. Wystepowalem przed sedziami z wieloletnim do$wiadczeniem.
Prawdziwie wielkimi glowami sgdownictwa — od niektérych uczylem si¢ nawet na
studiach. I bylem spokojny, i opanowany.

A teraz nie potrafie zachowaé zimnej krwi, ttumaczgc sie przed czternastolatks.

— Riley... to... skomplikowane. Staram sie... Nie mozesz... — Rzucam najstarszy
i najbardziej niezawodny wykret §wiata: — Zrozumiesz, jak dorosniesz.

Jakie to cholernie Zatosne.

Dziewczyna wydaje z siebie dzwiek zdegustowania, nastepnie rozrywa mnie na
kawatki.

— To pierwszy raz, kiedy zwrdécite§ sie do mnie, jak do jakiego$§ niedorozwinietego
dzieciaka. Prawda jest jednak taka, ze to ty tu jestes glupi! — Riley w milczeniu kreci
glowg. — Nie zastugujesz na nig. Na nas tez nie zastugujesz. — Przechodzi pospiesznie
obok mnie, a jej brgzowe wlosy podskakujg. — Jestes dupkiem!

Otwiera drzwi tarasowe i znika w domu.

Moéwie cicho do siebie:

— Tak, wiem.

Zanim drzwi sie za nig zamykajg, na taras wchodzi Chelsea.

— Tutaj jestes. Riley nie wyglagdata na zadowolong. — Obejmuje mnie za szyje i sie
przysuwa. — Nastoletnie dramaty? — Jej idealne usta znajdujg sie coraz blizej. —
Mysélalam, ze bedziemy mieé chociaz kilka dni spokoju.

Odsuwam sie, chwytam jg za przedramiona i powoli odciggam od siebie jej rece. Moj
glos jest jedynie szeptem:

— Chelsea... nie mozemy.

Z poczatku jest zdezorientowana, choé wcigz sie u$miecha, jednak ta wesotosé
zaczyna znikaé, gdy Chelsea pojmuje znaczenie moich stéw. Obejmuje sie rekami.

— Myslatam, ze co$ nas tgczy. Mys$latam, ze dobrze nam razem.

Tak, jednak dla mnie to za duzo. Za szybko, za intensywnie, za... bardzo
rozpraszajgco. Wczoraj méwitem powaznie, nie ma rzeczy, ktérej nie zrobitbym dla
niej. Dla nich.

— Zalezy mi na tobie, Chelsea. — Wskazuje na dom. — Bardzo zalezy mi tez na nich,
jednak to odpowiedzialnosé, ktérej nigdy nie mialem w planach. Moim zyciowym
wzorem byt pijak bijgcy zone, nastepnie zostal nim kobieciarz pracoholik, poslubiony
sgdowi. Nie potrafie.

W karierze wiele razy podejmowatem ryzyko. Im bylo wieksze, tym wyzsza byla
nagroda, ale... ich nie moge tak potraktowaé. Sg zbyt cenni i zbyt wartoSciowi.
Przeraza mnie sama mozliwosé, ze moge co$ spieprzy¢, skrzywdzi¢ ich, poniewaz nie
wiem, co robié.

Zwilzam jezykiem usta, nie patrzac na nig.

— Teraz, kiedy wiem, ze dzieciaki sg bezpieczne i tobie tez nic nie zagraza, musze sie
wycofaé.



Od samego poczgtku tak wlasnie miato byé. Dzis, za miesigc, czy p6t roku — i nigdy
nie skoniczyloby sie to dla niej dobrze. Juz dawno powinienem byt odejsé.

Ale byla taka... idealna.

A ja bylem pieprzonym samolubnym kretynem.

Chelsea bierze gteboki wdech, po czym powoli wypuszcza powietrze, jak zawsze,
kiedy prébuje uspokoi¢ swoje serce. Nienawidze, ze o tym wiem. Nie znosze tego, ze
wiem juz, co mysSli i co zaraz powie.

— Jake, wiem, ze to przerazajace. Ja rowniez sie boje, ale czasami sprawy warte sg
tego strachu. Razem moglibySmy...

Rob dobrze albo sobie daruj.

Zmuszam sie, zeby spojrze¢ w te niesamowicie niebieskie oczy i ktamie jak z nut:

— Nie chce tego, Chelsea.

Wypuszcza powietrze, jakby kto$ je z niej wycisnat.

— Nie chce takiego zycia. Moge sie przyjazni¢ z tobg, z nimi, ale to, co jest miedzy
nami, czymkolwiek jest, musi sie teraz skoniczy¢. — Przeczesuje wlosy palcami, ciggngc
sie za nie mocno, zeby bdl pomégt mi sie skupic. Wytrwaé. — Jeste§ wspanialg kobieta,
ktéra pewnego dnia bedzie chciala wyj$¢ za magz. Powinnas$ sobie znalezé wlasciwego
faceta. Ja nim nie jestem. Czas, ktory spedzilibySmy ze sobg... bylby jedynie
marnotrawstwem.

Jej glos jest oschly, ledwie styszalny:

— Rozumiem.

Stysze w nim 1zy. Nie spojrze — nie moge, jednak praktycznie czuje, jak powoli
splywajg jej po twarzy.

Odchrzgkuje.

— Chlopcy cie ubdstwiajg, Jake. Wszystkie dzieci, tak naprawde. Prosze, nie...

— Nie porzuce ich — przyrzekam. — Nie odsune sie od nich, ani od ciebie. Nadal chce
pomagaé. — Podnosze glos i méwie coraz szybciej: — Czegokolwiek chcialabys. Zawioze
na treningi, przyjde na mecze, popilnuje albo po prostu przyjade sie z nimi pobawié.
Nie zostawie cie samej, Chelsea.

W koricu zbieram sie na odwage, zeby spojrzeé jej w twarz.

Jednak nie powinienem byt tego robié.

Jest blada jak Sciana, rzesy blyszczg jej wilgocig. Z kacika oka na jej porcelanowy
policzek splywa 1za, pozostawiajgc po sobie srebrzysty szlak.

— Przepraszam.

Naprawde jest mi bardzo przykro.

Chelsea unosi gtowe, prostuje plecy, zbierajgc sie na odwage — siega po swojg site.
Ociera 1zy.

— Rozumiem, Jake. Dziekuje... — Przetyka §line. — ...za szczero$é. — Jej glos staje sie
jeszcze bardziej miekki. — Nam tez na tobie zalezy. Bardzo. Jesli pragniesz jedynie
przyjazni, pozostaniemy przyjaciéimi.

Krzywie sie i kule, styszgc te slowa z jej ust.



Jednak akceptuje je w milczeniu, kiwajgc jedynie gtows.

Chelsea podchodzi do drzwi, a kazda komérka mojego jestestwa krzyczy, zebym jg
zatrzymal. Zlapat za reke, obrécit i pocalowal, az odzyskalaby usmiech. Abym padt na
kolana i blagat o wybaczenie. Abym wymazal ostatnie pie¢ minut.

Jednak prébuje postgpi¢ stusznie, nawet jesli to trudniejsze, niz kiedykolwiek sobie
wyobrazatem.

Kiedy Chelsea odchodzi, zamykam oczy i zmuszam sie do zachowania spokoju... zeby
jej na to pozwolié.

]
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Dni zamieniajg sie w tygodnie. Podtrzymuje zobowigzania wobec dzieci. Czasami
przyjezdzam réwno ze szkolnym autobusem oraz na lekcje gry na fortepianie
Rosaleen. Czasami zabieram Regan i Ronana na zajecia do przedszkola, kibicuje
Rory’emu w maltej lidze, dopingujac go glosniej niz kazdy inny ojciec. Stosunki miedzy
Chelsea i mng sg... poprawne. JesteSmy dla siebie uprzejmi. Niemal zatuje, ze mnie
ani nie skrzyczata, ani nie zwyzywala, ani nie uderzyla. Byloby to lepsze niz
bezosobowe, uwaznie wazone wypowiedzi, ktére wymieniamy. Zwraca si¢ do mnie
w ten sam sposéb, w ktéry robi to Sedzia w te dni, gdy nie ma zielonego pojecia kim,
u diabta, jestem.

Jakbym byl kim§ obcym.

Dwa tygodnie po przesluchaniu w sgdzie rodzinnym, do mojego gabinetu wpada
Brent.

— Stary, dzisiaj wieczorem, ja, Lucy Patterson, jej kolezanka i ty, idziemy po pracy
wrzuci¢ co$ na zgb.

— Mysle, ze to nie jest dobry pomyst — odpowiadam, nie ktopoczac sie, zeby spojrzeé
na niego znad laptopa.

— I wladnie na tym polega twdj problem, Jake. Za duzo mys§lisz. Czas wskoczy¢ na
konia, harcerzyku. — Bawi sie dlugopisem zabranym z mojego biurka. — Zabratem
Lucy kilka razy na miasto, fajnie sie dogadujemy. Méwi, ze jej kolezanka cie polubita
i sie o ciebie dopytuje.

Pocieram oczy.

— Jak miata na imie ta jej kolezanka?

Wzrusza ramionami.

— Nie wiem, ale to niewazne, i tak idziesz. Nie przyjmuje odmowy.

Kiedy co$ sobie ubzdura, Brent potrafi przycisngé, jak szczeki psa Sofii — nie pusci
i juz. Zatem, poniewaz chce juz wrécié¢ do pracy, poddaje sie.

— Dobra.

— Super. — Szczerzy zeby w uSémiechu. — Spotykamy sie z nimi o széstej.

R

Kolacja z Brentem, Lucy i jej kolezankg o jedrnym tylku, ktérej imienia wcigz nie
pamietam, przebiega normalnie. Spokojnie. Nudno. Spotykamy sie w barze, jemy
kanapki, przenosimy sie do drugiej sali, zeby pograé¢ w bilard. Kolezanka flirtuje ze
mng, probuje naméwi¢ mnie, zebym nauczy! jg jak trzymaé kij, jednak w ogéle mnie
to nie kreci. Staram sie nie wyjsé na gbura.

Po czasie ciggngcym sie w nieskonczonosé, cho¢ byly to zaledwie dwie godziny,
postanawiamy zakonczy¢ wieczér. We czworke wychodzimy z baru.

Obracam glowe w prawo i nagle wpatruje sie w porazajace, krystalicznie niebieskie
0CZy.



— Jake! — mowi Chelsea, podobnie zaskoczona.

— Chelsea... czesé.

Dzieciaki otaczajg ja ze wszystkich stron. Raymond pcha wézek z Ronanem po lewej,
a Riley trzyma Rosaleen za reke po prawej, Regan znajduje sie na rekach Chelsea.

— Jake! — krzyczy Regan, wykorzystujgc nowe ulubione stowo.

— Czesé, mala.

Mina Chelsea sie zmienia, zaskoczenie na jej twarzy przeradza sie w zaklopotanie,
gdy jej spojrzenie laduje na Brencie, Lucy i brunetce u mego boku. Blednie nieco,
wydaje sie... zraniona.

Rozanielona Rosaleen podskakuje i méwi:

— Czesé, Jake!

Usmiecham sie do niej, brunetka obok mnie sie pochyla.

— Jaka stooodka! Moja siostra niedtugo urodzi dziecko, mam nadzieje, ze bedzie takie
Sliczne jak ty. — Stuka palcem Rosaleen w nos, co wywoluje niesmak u mate;j.

— Kim jestes? — pyta Rosaleen z ciekawoS$cig.

— Chodz, Rosaleen. — Riley ciggnie siostre, piorunujgc mnie morderczym spojrzeniem.
— Raymond, ruszaj. Ciocia nas dogoni.

Dzieciaki odchodza, pozostaje wpatrujgc sie w Chelsea.

— Co... co tu robisz?

— Terapeuta Roryego przesunal sesje, wiec odprowadziliSmy go, a ja obiecalam
dzieciakom lody, wiec wlaénie tam je zabieram. Idziemy w tamtg strone — wskazuje
reka — do lodziarni.

Po chwili patrzy na Brenta.

— Czesé, Brent. Mito cie widziec.

— Ciebie réwniez, Chelsea — odpowiada cicho.

Poprawia sobie Regan na biodrze i zaklada wlosy za ucho.

— Powinnam juz i§é. Milego... mitego wieczoru zycze.

Mija mnie, ale udaje jej sie ujs¢ jedynie kilka krokoéw.

— Chelsea! — wotam, jej imie brzmi, jakbym wyrwat je z najglebszych czelusci gardia.
Podchodze do niej pospieszenie, zatrzymujac sie tuz przed nig.— Moge wyjasnié. To nie
to...

— Jake, nie musisz nic wyjasnia¢ — moéwi cicho, krecgc przy tym gtowg. — Nic nie
jestes mi winien.

Wiem, ze to prawda, wiec dlaczego czuje sie, jakbym dostat kopa prosto w jaja?

Przez chwile stoimy nieruchomo, po czym wyciggam rece po Regan.

— Moge poméc zabraé dzieciaki na te lody?

Jednak Chelsea si¢ odsuwa. Ucieka przede mng.

— Nie, nie trzeba. — USmiecha sie lekko, cho¢ smutno. — Poradze sobie.

Odchodzi, pozostawiajgc mnie na ulicy. Zupelnie samego.

CTF ST
Kilka dni pézniej jestem w gabinecie. Stanton pracuje przy swoim biurku.



— Przychodzicie dzi$§ z Sofig na mecz? — pytam.

— Ach... Nie. Nastgpila zmiana planéw.

— A co bedziecie robi¢?

Nienagannie ubrana Sofia wpada do naszego gabinetu.

— Mamy popilnowaé dzieci Chelsea.

Opieram sie w fotelu, catkowicie zapominajgc o pracy.

— Dlaczego? To znaczy... dlaczego mnie o to nie poprosita?

Sofia podaje Stantonowi teczke z dokumentami.

— Pewnie dlatego, ze idzie na randke i nie chciala sie gltupio przy tobie czuc.

— Randke?

Pierwszg mojg mys$lg jest to, ze chce si¢ na mnie odegrac¢, poniewaz przylapala mnie
na wyjsciu z Brentem i tymi dziewczynami, jednak Chelsea taka nie jest. Nie jest
zlosliwa, co oznacza, ze idzie na randke, bo zyje dalej. Doktadnie tak, jak jej méwilem.

Kurwa.

— Wiecie... Méwila wam z kim sie wybiera?

Sofia przyglada mi sie zupelnie bez wspélczucia w piwnych oczach.

— Wiasciwie to tak. Z Tomem Caldwellem.

— 7Z Tomem Caldwellem? Pieprzysz. Jak do tego doszto?

— Najwyrazniej Chelsea wpadla na Toma w sklepie. Zaczeli rozmawiaé, on zapytat,
czy jest wolna... Nastepnie zaprosit jg na randke.

Skurwysyn.

— A skad o tym wiesz? — pytam ostro.

Sofia wzrusza ramionami.

— Rozmawiamy czasem z Chelsea. Przyjaznimy sie. Ona nie ma tu zbyt wielu
znajomych, Jake.

Wiem. Dodatkowo, opiekujgc sie szdéstkg dzieciakéw, nie ma czasu sie z kim$§
zadawaé. Jednak — przemawia przeze mnie gorycz — ma czas dla cholernego Toma.

— Ja sie zajme malolatami. — Nie zostawiam miejsca na dyskusje.

Co wcale nie oznacza, ze Sofia nie prébuje.

— Nie uwazam tego za dobry pomyst.

— Dlaczego?

Wskazuje na moje zacisniete na biurku dlonie. Naprawde nie musi nic dodawadé.

Na site je rozluzniam, po czym potrzgsam rekami.

— Bedzie dobrze. Poradze sobie. Chce jedynie, zeby wiedzial, ze nie moze sie nig
bawié.

— Damy rade ze Stantonem nagadaé¢ mu do stuchu. Nie zeby tego potrzebowal, Tom
jest przyzwoitym facetem.

Krzywig sie.

— Chce przypilnowaé dzieci.

— Nie...

Na szczescie popiera mnie Stanton.



— Soph, wydaje mi sie, ze Jake powinien zajaé¢ sie dzieciakami. Jes§li ma zamiar
nadal przyjazni¢ sie z Chelsea, bedzie musial poradzié sobie ré6wniez z tym, ze umawia
sie na randki. Jesli uwaza, zZe jest juz na to gotéw, powinniSémy pozwolié mu sie tym
zajaé.

Us$miecha sie do niej tak samo, jak za kazdym razem, gdy chce jg przekonaé.

— Dobrze. — Sofia spoglagda na mnie ostro. — Ale nie bgdz gnojkiem, Jake.

Odpowiadam takim samym spojrzeniem.

— Kto? Ja?

=gy =)

Tego samego wieczora pukam do drzwi domu Chelsea. Sg zamkniete, wreszcie nie
ma klucza pod wycieraczkg. W koncu skrzydlo otwiera sie, a ja doznaje déja vu — czuje
sie jak za pierwszym razem, kiedy jga zobaczylem. I zupelnie jak wtedy, jestem
porazony jej piecknem.

Ma na sobie ciemnozielong sukienke, prostg i elegancka. Jest oszalamiajgca. Kroétkie
rekawki odstaniajg jasne ramiona, btyszczacy pasek podkresla waskg talie, a jej nogi...
Jezu, wydaja sie szalenie dlugie pod kusg, zwiewng sukienks.

Chelsea wytrzeszcza oczy zaskoczona. Podejrzewam, ze Sofia nie poinformowata jej
0 zmianie planéw.

— Czesé.
— Jake, hej. Co tu...?
— Sofii i Stantonowi co$§ wypadlo... — To znaczy, ja im wypadltem. — Wiec... Popilnuje

dzieci, jesli oczywiscie nie masz nic przeciwko.

Otrzasa sie z szoku i szerzej otwiera drzwi.

— Oczywiécie, ze nie mam. Prosze, wejdz.

Dzieci sg w salonie.

— Czes¢ wam.

— Ty nas przypilnujesz? Fajnie. — Cieszy sie Rory. — Wisisz mi rundke w Halo.

Chelsea méwi, ze musi napelni¢ butelki Ronana i wychodzi do kuchni. Witam sie
z reszty lobuzéw i ide za nig. Stoi przy blacie, wpatrujgc sie intensywnie w butelke,
kiedy jg napetnia. Po cichu staje za nig, zaledwie kilka centymetréw od niej.

Wystarczajgco blisko, zeby ja dotkngé.

— Wygladasz przeslicznie.

Natychmiast na mnie spoglada, uSmiechajgc sie z zazenowaniem.

— Och... Dziekuje. — Nakrywa butelke, odstawia dalej na blat i zwraca sie twarzg do
mnie. — To dziwne, prawda?

— Nie, wcale.

— Catkowicie dziwaczne, Jake. Wiesz, jak wygladam nago...

No tak. Ten obraz wypalit mi sie w umysle. To moje ulubione wspomnienie.

— ...a teraz przyszedles, zeby popilnowac¢ dzieci, bo wybieram sie na randke z innym
mezczyzng. To tak naprawde dziwne z definicji.

Smiej(—; sie.



— Wecale nie musi tak by¢. JesteSmy dorosli. Przyjaznimy sie. To wtasnie coS... co
robig przyjaciele.

Patrzy mi w oczy, ma zarumienione policzki, jej wzrok méwi o czym$§ wiecej niz
samej przyjazni.

Pies zaczyna szczekaé, po czym slyszymy pukanie do drzwi. Chelsea posyla mi
szybki uSmiech i idzie otworzyé. Wracam do salonu, réwnoczesnie Chelsea wprowadza
do niego Toma Caldwella, przedstawia go dzieciom, jego biale pertowe zgbki btyszcza,
gdy usmiecha sie do kazdego z nich.

Nastepnie stysze jak mruczy do Chelsea:

— Wygladasz rozkosznie.

Kto tak moéwi? Kto uzywa takiego stowa?

Kretyn, oto kto.

— Wezme tylko torebke i mozemy i$¢. — Posyla dzieciakom buziaka. — Badzcie
grzeczni. Niedtugo wréce — méwi i wychodzi.

Wkraczam do akcji.

— Caldwell.

— Becker. — Usmiecha sie, wyciggajac reke. — Jestem zaskoczony, widzgc cie tutaj.

Sciskam mocno jego dlon.

— Niepotrzebnie. Czesto tu przyjezdzam. Pilnuje dzieciakéw.

— Mito z twojej strony.

Tak — to ja. W dupe uprzejmy.

Prowadze go w strone drzwi, chcgc by¢ z nim przez chwile sam na sam. Méwie cicho,
lecz stanowczo:

— Chcialbym wyjaéni¢ kilka rzeczy. Jesli potraktujesz Chelsea inaczej niz
z nalezytym szacunkiem... Jesli kiedykolwiek choéby pomyslisz o czyms, co mogtoby
skrzywdzi¢ te dzieciaki... gdy z tobg skonicze, nie bedzie z ciebie co zbieraé.

Moje spojrzenie jest wymowne.

Caldwell sie odsuwa.

— Grozisz mi, Jake?

— Mys$lalem, ze to dos$¢ oczywiste.

Mezczyzna sie Smieje, klepie mnie po plecach jak starego kumpla.

— Zrozumialem. Nie musisz si¢ martwid.

Chelsea schodzi ze schodéw, Caldwell otwiera przed nig drzwi. Salutuje mi, gdy
wychodzg.

— Mitego nianczenia dzieci, Becker.

Po ich wyjsciu przez dluzszg chwile stoje w foyer, przygladajac sie zamknietym
drzwiom. Rory staje tuz obok, gapigc sie w tym samym kierunku.

— Kretyn, nie?

— Wiesz, mlody, doskonale potrafisz oceni¢ charakter.

Rory kiwa gtowg, wiec klepie go w ramie.

— ChodZ, zagramy w Halo. Mam ochote co$ zabic.
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Chelsea wraca okolo jedenastej. Sama, co jest wspaniale. Wchodzi do salonu, gdzie
na nig czekam.

Wszyscy czekamy.

Skopuje buty.

— Wow, hej, nadal nie $picie?

Siedze na $rodku kanapy, z Regan na kolanach. Rory i Raymond znajdujg sie po
moich bokach, Riley opiera sie nieco dalej.

— Dzieci chcialy z tobg o czyms$ porozmawiaé — wyja$niam.

Chelsea przyglada im sie po kolei.

— Co sie dzieje?

— Nie lubimy go — zaczyna Rory.

Chelsea potrzebuje chwili na zrozumienie.

— Go? — Wskazuje gdzie§ za ramie. — Toma?

— Jest kretynem — potwierdza Rory.

— Nie wydaje sie bystry — dodaje Raymond.

— Jest nuuudny — wcina sie Rosaleen.

— Jest nawet fajny — moéwi Riley. — Ale staé cie na wiece;.

Do rozmowy wilacza sie Regan:

— Nie!

Boze, ale jest elokwentna.

Chelsea sie Smieje.

— Dobrze. Dzigkuje za podzielenie sie spostrzezeniami. Odnotowalam. A teraz —
wskazuje na schody — do 16zek.

Rozlegajg sie skargi i jeki, wiec ich dopinguje:

— IdZcie, pomoézcie sobie nawzajem. Rory, pomé6z Regan umyé zeby.

— Zaraz przyjde, zeby was okryé — méwi Chelsea, gdy mijajg jg rzadkiem jak male
kaczuszki. Nastepnie spoglagda wymownie w mojg strone. — Moge z tobg porozmawiaé
na zewngtrz? Teraz?

Jej glos jest powazny, najwyrazniej co$ jej nie pasuje, ale nie mam nic przeciwko,
poniewaz sam jestem rozdrazniony.

Dobra, nie to, zebySmy chcieli sie pozabijaé, ale rozumiecie o co mi chodzi? Jesli chce
kl6tni, jestem gotowy jg sprezentowaé. Nawet na wiecej niz jeden temat.

Na kilka.

Mam ochote kl6ci¢ sie z nig dtugo, namietnie, do potamania t6zka... Cholera! Co sie,
u diabta, ze mng dzieje?

Kiedy dzieci sg juz na gérze, wychodzimy tylnymi drzwiami, moje dynamiczne kroki
pasujg do tempa Chelsea, gdy przemierzamy ciemny taras. Drzwi trzaskajg za nami,
Chelsea nie traci czasu, staje ze mng twarzg w twarz.

— To nie jest fair! Nie mozesz tego robic!

— A co doktadnie, wedtug ciebie, robie, Chelsea?



— Nastawile§ dzieci przeciwko mezczyznie, z ktérym sie umoéwilam. Moje zycie
milosne nie jest twojg sprawg!

Jedyne stowa, ktére slysze to ,,zycie mitosne”. Co jest ze mng nie tak?

— Masz zycie mitosne? — pytam przerazony. Popcorn, ktéry zjadtem wczesniej,
ogladajac z dzieémi film, podchodzi mi do gardta.

Chelsea szturcha mnie w piers.

— Mam prawo do szczescia!

Stuk.

— Wierz lub nie, ale Tom naprawde uwaza, ze jestem atrakcyjna.

Stuk.

— Lubi ze mng rozmawiaé, spedza¢ ze mng czas!

Stuk.

— Pragnie ze mng byé... nawet jeéli ty tego nie chcesz!

Chwytam jg za reke, obracam i przyciskam plecami do $ciany domu. Piorunuje mnie
wzrokiem z wysoko zadartg glowa, w jej oczach nie ma strachu, za to intensywnie
niebieskie teczo6wki pelne sg wscieklodci.

Moje racjonalne myslenie odeszto w sing dal, gdy zaczeta méwié o spotykaniu sie
z innym mezczyzng. Wszelka konsekwencja zostata zapomniana, gdy stwierdzila, ze
jej nie pragne.

Jakby to w ogdle byto mozliwe.

Instynkt przejmuje nade mng kontrole. Czyste emocje: ogien i zgdza. Potrzeba, zeby
to m6j dotyk zapamietata. M¢6j pocatunek na dobranoc. Nie jakiego$ pieprzonego
Toma.

— Pozgdanie ciebie nigdy nie byto problemem, Chelsea.

Pochylam sie, czuje, ze nasze klatki piersiowe sie stykajg, wsuwam kolano miedzy
jej nogi, gdzie jest niebianisko gorgca. Moja twarz znajduje sie tak blisko jej, ze
oddychamy tym samym powietrzem.

Prébuje wykrecié sie ode mnie.

— Wilasnie, ze tak! — syczy. — To wlasnie powiedziale$. Stwierdzile§, ze mnie nie
chcesz.

Nie pamietam dokladnie tamtego wieczoru. Jest mglistym wspomnieniem pelnym
nerwow, zalu i jakania. Wtaéciwie, to nie wiem, co jej nagadalem.

— Tak? — Przysuwam sie jeszcze blizej, pozwalajgc jej poczué, jak bardzo jej pragne. —
Wiec jestem idiotg. — Spijam jg wzrokiem, kazdy centymetr jej ust, zaczerwienionych
policzkéw, pulsujacej zyly na szyi, ktéra podpowiada mi, ze ona ré6wniez mnie pragnie.
— A co gorsze, jestem tez klamczuchem.

Caluje jg smakujgc jeku — dlugiego dzwieku rozpaczliwej ulgi. Piszczy, gdy
uwalniam jej nadgarstki, zeby jej dotkngé i obejmuje mnie za szyje, przyciggajac
jeszcze blizej. Zasysam jej dolng warge, delektuje sie stodyczg jej ust.

Minglo tak wiele czasu. Zbyt wiele.

Wygina sie ku mnie, wiec mam ochote jg podnie$é i pieprzy¢ przy tej Scianie.



Jednak w tej wtasnie chwili wraca méj zdrowy rozsadek.

Cholera, co ja robie? Powiedziatem jej, ze musimy przestaé, po czym... Kurwa, jestem
jaskiniowcem.

Delikatnie chwytam jej rece i odsuwam sie, tworzgc dystans. Gapie sie pod nogi,
zebym nie musial patrzeé jej w twarz.

— Chelsea, ja... To byt btad. To sie juz wiecej nie powtérzy. Przepraszam.

Z poczatku nic nie odpowiada, ale czuje jg. Czuje zmieszanie i gniew — bije z niej
gestymi, mocnymi falami. Kiedy w konicu na nig spoglagdam, usta ma zaci$niete
w waskg linie. Ma $ciggniete brwi, zmarszczone czoto i iskry w niebieskich oczach.

A poniewaz jestem chorym sukinsynem, nakreca mnie to jeszcze bardziej.

Az rzuca:

— Wiesz co, Jake? Zawsze wiedzialam, ze potrafitby$ byé dupkiem, gdybys$ tego
chcial, jednak nigdy, przenigdy nie myslatam, ze méglbys$ by¢ tchorzem.

Odchodzi. Otwiera drzwi tarasowe i wslizguje sie do domu.

Czuje sie jak géwno. Jak brud pod pazurami Kuzyna Cos. To wlasnie ja — drobinka
ziemi pod niewielkim pazurkiem przekletego matego psa.
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Nastepnego dnia w kancelarii trafiam na szczyt czarnej listy Sofii. Dopiero
przyjechalem, a juz rozws$cieczona wpada do mojego gabinetu, trzaskajgc za sobg
drzwiami. Oczy jej plong, wlosy falujg na ramionach, gdy opiera rece na biurku
i pochyla sie ku mnie.

Nabieram zupelnie nowego szacunku dla Stantona. Sofia potrafi byé przerazajaca,
jesli sie do tego przytozy.

— Co sie, u diabta, z tobg dzieje?

— Jesli pragniesz odpowiedzi, musisz sprecyzowaé pytanie.

— Bawisz sie z Chelsea w jakies$ gierki. Musisz przestaé.

Najwyrazniej Chelsea wprowadzila jg w naszg malg przygode na tarasie.
Zastanawiam sie, co powiedziala, jak to opisata. Wiasciwie nie przeszkadza mi to, ze
Sofia bierze jej strone — Chelsea zastuguje na czyjes wsparcie.

— Nie chcialem. — To byta stabo$é. Pieprzona chwila stabosci.

— Niszczysz ja, Jake. Chelsea nie wie, o co ci chodzi.

Wzdrygam sie.

— Albo w te, albo we w te. Albo jestes jej przyjacielem, albo kim§ wiecej. Nie mozesz
miec¢ wszystkiego naraz.

— Cholera, wiem o tym! — warcze. — Jestem jej przyjacielem.

Sofia prostuje sie i krzyzuje rece na piersi.

— Sugeruje wiec, zeby$ zachowywat sie jak przyjaciel.

R

Werbalny atak Sofii nie daje mi spokoju do korica dnia. Nie moge z tego powodu
pracowac, wiec wychodze wczeéniej i jade do Chelsea. Porozmawiaé. Upewnic sie, ze
nic si¢ miedzy nami nie popsuto.

Naprawde bardzo potrzebuje tego, zeby bylo w porzadku.

Na jej podjezdzie widze nieznany samochéd — to bialy suburban. Frontowe drzwi
domu nie sg zamkniete, wiec wchodze. Panuje tu cisza, wiec przechodze do kuchni
i opieram rece na szklanych drzwiach. Widze Chelsea, ktéra ma na sobie ogrodniczki
i opietg bialg koszulke. Wlosy Sciggneta w kok. Ronan raczkuje obok niej na kocu.
Chelsea stoi wsréd grzadek, wbija w ziemie lopate albo motyke.

I nie jest sama.

Obok niej, paplajac cos, Tom Caldwell opiera sie o swoje narzedzie.

I... pasuje tu. Wyglada, jakby nalezal do tego miejsca — do domu z ogrodem,
kudtatym psem i wielkim garazem. To facet, ktéry nalezy do fundacji charytatywne;j
i jezdzi na obozy skautéw. Pasujg do siebie — on i Chelsea — rzygaé¢ mi sie chce na te
mys$l. Zastanawiam sie nad §lubnym portretem Rachel i Roberta, wiszgcym w ich
sypialni. Z tatwoscig mégltbym do niego dopasowaé twarze Chelsea i Toma.

Zabieram dlonie z szyby i sie¢ obracam. Spiesze do foyer, zanim moja obecno$é



zostanie odkryta przez pozostalg piatke, ale wydajg sie wyskakiwac¢ znikgd, niczym
wysysajgce mozgi zombie na starych horrorach. Sg jednak nieco bardziej urocze.

— Masz zamiar po prostu wyj$é? — pyta Riley.

Przygladam sie im przez chwile, po czym krece glows.

— Tom tam jest.

— Chcemy ciebie — wyznaje cicho Raymond. Nie ma w tym stwierdzeniu pytania czy
watpliwosci.

— Tom to fajny gosé, Raymond.

— Ale nie jest tobg — méwi Rory. — Chcemy ciebie.

Wszyscy kiwajg glowami.

Stowa Rosaleen rozkladajg mnie na topatki:

— Juz nas nie lubisz, Jake?

No i co mam niby odpowiedzieé¢? To znaczy, jakich uzy¢é stow?

— Chodz do mnie — méwie. Mata wchodzi w moje otwarte ramiona. Odchrzgkuje,
zeby odblokowaé¢ nagle $ci$niete gardlo. — Oczywiscie, ze was lubie. Ze wszystkich
matych gnojkéw na $wiecie, najbardziej lubie waszg széstke. Jednak staram sie
postgpi¢ wlasciwie, wiecie?

— Opuszczajgc nas? — Rory Scigga brwi.

Zmieniam ton na ostrzejszy:

— Nie opuszczam was. Nigdy tego nie zrobie. Cokolwiek sie stanie... pomiedzy mng
a waszg ciocig, zawsze bede waszym przyjacielem. Do korica zycia, poniewaz nigdzie
sie nie wybieram.

Z kuchni dochodzg glosy, po czym dzwiek zamykanych drzwi. Wstaje, gdy Tom
i Chelsea wchodzg do foyer.

— Jake. Nie wiedzialam, ze tu jestes.

Ma na policzku uroczg smuge ziemi, ktérg zmazalbym z ochotg. Zaraz przed
pocalunkiem.

— Tak, wlaénie przyjechatem. Mamy tadny dzien, pomyslalem, ze mégtbym zabraé
dzieci do parku. Jesli sie zgodzisz.

Posyta mi sztywny u$miech.

— OczywiScie, ze tak. Przyniose tylko kurtke dla Regan.

CTF ST

Mija kolejny tydzien. Nie chodze juz na glupie podwéjne randki z Brentem — w ogdle
nie chodze na randki. Przestalem nawet wali¢ konia.

Céz... moze przestalem to zbyt mocne stowo. Jednak drastycznie to ograniczylem.

Jestem okropnym towarzyszem — nawet dla wlasnego fiuta.

Wszystko wydaje sie by¢ zte. A co gorsze, rzeczy, ktére mnie cieszyly, sprawy, na
ktére czekalem — wygrana w sgdzie, pozyskanie kolejnej sprawy, cholerny mecz
koszykéwki — wydajg sie bez sensu. Puste.

Nieistotne.

Milton znowu zostaje aresztowany. Za wandalizm i zniszczenie mienia. Nie moge sie



zmusi¢, zeby na niego nakrzyczec.

Pyta, czy zdecht mi pies.

Wychodzgec méwi, zebym trzymal uszy do géry. Kiedy zaluje cie¢ Milton Bradley,
siedzisz gotg dupg na samym dnie.

Ale nawet mnie to nie obchodzi.

Mija kolejny tydzieni, w ktérym nie potrafie znies¢ samego siebie, wszyscy inni majg
mnie powoli dosyé. PéZnym popotudniem Sofia, Brent i Stanton wpadajg do mojego
gabinetu, trzaskajac za sobg drzwiami. Brent zamyka mi laptopa i zabiera go
z biurka, jakbym byt dzieciakiem i mial szlaban.

— Co, u licha?

— Interwencja — méwi brodaty dran.

— Nie potrzebuje zadnej interwencji.

— Interwencja albo Stanton cie stagd wyprowadzi i skopie tytek.

Wzdycham, spoglagdam na nich po kolei, kiedy siadajg naprzeciw mnie.

— Nic mi nie jest.

— Nieee... — Sofia kreci glowg. — Wrecz przeciwnie.

— Jestes nieszczesliwy — mowi Stanton.

Dzieki, chiopie.

— Chelsea tez jest nieszczesliwa — dodaje Sofia, ale wcale nie poprawia mi to humoru.

— Przez was i my jesteSmy nieszczesliwi — méwi Brent. — To niczym osmoza, paruje
z ciebie i wsigka w nas. Zaburza to moje mojo, wiec musi sie skoniczy¢.

— Jake. — Stanton wstaje z powazng ming. — To oczywiste, ze chcesz byé z Chelsea.
Dlaczego, u diabla, nie wyjdziesz z tego nieszczescia i po prostu z nig nie bedziesz?

W koricu w moim glosie pojawia sie iskra.

— Poniewaz nie chce, zeby przeze mnie cierpiala.

— Teraz przez ciebie cierpi — wykldca sie Sofia.

— Ale w ten sposéb wcigz jestem przy niej! — Przygladam im sie, wyzywajac, zeby
temu zaprzeczyli. — Wiem, jak walczy¢, jak byé prawnikiem, jak byé przyjacielem. —
Oddycham coraz ciezej. — Ale nie wiem, jak zy¢ w rodzinie.

— Wydawalo nam sie, ze mozesz to powiedzieé. — Stanton kiwa glowg, wskazujac na
Sofie. — Panie przodem.

Sofia wstaje i podchodzi, jakby zamierzala mnie przestucha¢ w sadzie.

— Ile miarek mleka modyfikowanego wsypuje sie do butelki Ronana?

— Co to ma do...?

— Po prostu odpowiedz na to cholerne pytanie.

— Sze$é. — Wzdycham. — Précz wieczora, wtedy trzeba dodaé jeszcze dwie.

— A ile do tej pory Regan zna slow?

— Trzy. ,,Cesé”, ,nie” i ,Jake”. — Nie potrafie powstrzymac uémiechu. — Jest genialna.

Sofia siada, za to wstaje Brent.

— Jaki jest ulubiony kolor Rosaleen? — pyta.

— Teczowy. Cokolwiek to oznacza.



Kiwa glowa.

— Czego boi sie Raymond?

Nie musze si¢ nawet zastanawiac.

— Meteorytéw i kosmicznych skal. Wszystkiego, czego nie da sie przewidzieé
i kontrolowac.

Brent zajmuje miejsce. Stanton opierajac sie o fotel Sofii, patrzy mi gteboko w oczy.

— Kim chce zostaé Rory, gdy dorosnie?

— Sedzig sgdu najwyzszego, Boze miej nas wszystkich w opiece.

Stanton sie uémiecha.

— Jak ma na imie chtopak, w ktérym ostatnio podkochuje sie Riley?

Marszcze brwi.

— Preston Drabblesmith.

To prawdziwy dzieciak, nie postaé¢ z Harry’ego Pottera.

Stanton podchodzi do mnie i klepie mnie w ramie.

— Gratulacje, Jake. Ty juz zyjesz w tej rodzinie.

Rozwazam te slowa, ich wczeéniejsze pytania, podczas gdy Sofia i Brent szczerzg
zeby jak idioci. Wiem, co Stanton chciat powiedzieé¢. Po prostu...

— Nie wiem, co robie.

Stanton pociera podbrédek.

— Zamierzam zdradzié ci sekret, nikt z nas nie wie, co robi. Myélisz, ze wiedziatem,
co zrobié¢, gdy wlozono mi niemowlaka w siedemnastoletnie rece? Cholera, stary, trzy
dni sie trzgstem.

— Myslisz, ze Chelsea wiedziala, co robi, rzucajgc zycie w Kalifornii i pedzac, zeby
zajgé sie tymi dzieémi? — pyta Sofia.

— Musisz ich tylko kochaé¢ — méwi Stanton. — To jest najwazniejsze. Reszta... sama
sie utozy.

— Poza tym — odzywa sie Brent. — Naprawde uwazasz, ze jest na Swiecie kto§, kto
bedzie pracowat na ich szczescie mocniej od ciebie?

To najlatwiejsze ze wszystkich pytan.

Oczywiécie, ze nie.

Wiec... co, do diabla, jeszcze tu robie?

Wistaje. Zostawiam aktéwke i dokumenty. Pieprzyé to wszystko.

— Musze is¢.

Jednak gdy przyjaciele z uSmiechem klepig mnie po plecach i prowadzg w strone
drzwi, spotykam w nich mojego szefa, Jonasa Adamsa.

— Dobry wieczoér, wszystkim.

Witamy go. JesteSmy w niematym szoku, poniewaz Jonas Adams nie odwiedza
pracownikow w ich gabinetach. Nigdy.

Odchrzgkuje.

— Zdarzyt sie wypadek, panie Becker. Pani Holten nieszczesliwie spadta ze schodéw.

Ekscytacja i radosne oczekiwanie, ktére jeszcze sekunde temu tryskaly ze mnie,



natychmiast sie kurczg i znikajg. Zamykam oczy, przelykam z trudem §line
i w ogluszajgcej ciszy pytam:

— Zyje?

Adams zdejmuje okulary i czysci je chusteczkg z wyhaftowanym monogramem.

— O tak, zyje, poobijata sie tylko. Policja aresztowata senatora, wiec prosze, zeby$
udal sie na posterunek, pomégt mu przy jakichkolwiek prébach przestuchania, zatatwit
kaucje...

— Nie. — Ta jedna sylaba jest tak czysta, tak dobrze brzmi w moich ustach. Niemal
tak bosko, jak imie Chelsea. Wiem, jaki jestem — i wiem, co moge. A co wazniejsze,
wiem do czego sie nie posune. Nigdy wiecej. — Nie zrobie tego, panie Adams.

Mruzy oczy, jakby nie widziat mnie wyraznie.

— Moge wiedzieé¢ dlaczego?

— Poniewaz jest winny.

— Przyznat sie?

— Nie, ale wiem, ze bije zone.

Policzki Adamsa robig sie ceglasto czerwone, gdy wydycha szybko powietrze.
Zastanawiam sie, czy Jonas jest rzeczywiscie Slepy, czy moze jest tylko wielkim
ignorantem. Tak czy inaczej, mam to gdzies.

— William Holten jest klientem mojej kancelarii, a co wazniejsze, od czterdziestu lat
jest moim przyjacielem. Zasluguje na obrorce.

— Ale nie na mnie. — Krece glowg, patrzac na niego.

Adams zaciska usta w waskg linie.

— Panie Becker, powinien pan starannie przemysleé¢ nastepne stowa, poniewaz
zdeterminujg panskg przy...

— Odchodze.

— Jake. — Stanton wypowiada moje imie jak ostrzezenie. Jednak takowego nie
potrzebuje.

— Moja rezygnacja znajdzie sie na panskim biurku z samego rana, panie Adams. Jest
panskim przyjacielem, wiec niech sam pan broni tego gnoja.

Adams unosi glowe.

— Panska rezygnacja z pewnoscig zostanie przyjeta. — Wychodzi.

Ciezar spada z moich ramion.

Bycie podwladnym nigdy mi nie wychodzilo.

— Jake, co$ ty zrobil? — pyta Sofia, Sciagajac brwi z niepokojem.

Caluje ja w policzek.

— To, co powinienem. — Klepie Brenta w ramie i §ciskam dtort Stantona, u$émiechajgc
sie niczym pieprzony Ebenezer Scrooge w Boze Narodzenie. — I bylo to naprawde
tatwe. — Podchodze do drzwi. — Pé6zniej pogadamy. Dziekuje, nie wiem, ile czasu
zajetoby mi wyciggniecie gtowy z piasku bez waszej pomocy.

— Nie potrzebuje sobie tego wyobraza¢ — méwi ze Smiechem Sofia.

Stanton rzuca:



— Bierz ja, tygrysie.

Wilasnie taki mam plan.

LS

Przed wizytag u Chelsea, zatrzymuje sie w biurze prokuratora. Jade windg do
gabinetu Toma Caldwella, ktéry, jak zaktadalem, siedzi przy biurku.

Opieram sie o futryne, rozglagdajac sie po pomieszczeniu.

— To naprawde maly gabinet. Wiedzialem, ze sg male, ale ten wydaje sie mniejszy
niz klatka hycla.

— Jest powdd twojej wizyty, czy chcesz jedynie por6wnywacé sie na gabinety, Becker?

Kiwam glowa.

— Styszate$ o Holtenie?

— OczywiScie, ze styszalem, to ja bede oskarzal tego sukinsyna. Dlaczego nie siedzisz
na komisariacie, ochraniajgc go przed gradem niewygodnych pytan? — Musialbym by¢
ghluchy, zeby nie ustyszeé sarkazmu w tym pytaniu.

— Zrezygnowalem z tej sprawy.

Wytrzeszcza oczy.

— Bez jaj! Jonas musiat by¢é wniebowziety.

— Rzucitem prace. — Wzruszam ramionami.

— Ha. — Caldwell mierzy mnie wzrokiem. — Nie interesuje ci¢ czasem jasna strona
mocy? Mogliby$Smy znaleZé tu dla ciebie jakg$ ciasng klitke.

Smieje; sie.

— Nie... Zamykanie ludzi nie jest w moim stylu. Pieckna kobieta powiedziata mi
kiedy$, ze z natury jestem... obronicg. — Podchodze do niego, wyciggam z kieszeni
wizytéwke. — Chciatem tylko zostawic to dla Sabriny Holten. M6j domowy numer oraz
komoérka. Powiedz jej, ze chce pomoc.

Caldwell przyglada sie wizytéwce.

— Poméc? W czym?

Wktadam rece do kieszeni.

— W czymkolwiek.

Obracam sie do wyjscia.

— Jake?

Ponownie na niego spoglgdam.

— Tak?

Tom wydaje sie wahac, po czym podejmuje decyzje.

— Rozmawialem ostatnio z Chelsea, no wiesz, powiedziala, ze nie czuje miedzy nami
siskry”. — Palcami kresli cudzystéw. — Zaszufladkowata mnie jako przyjaciela. —
Wzrusza ramionami. — Podejrzewam, ze taka informacja cie zainteresuje.

Mam coraz lepszy nastrdj.

— Interesuje. Dzieki, Tom.

— Na razie, Jake.

No prosze, prosze — mimo wszystko Caldwell nie jest skoiczonym kretynem.



(,;—-—.g’






28

Kiedy podjezdzam, zastaje dzieciaki na trawniku przed domem. Riley trzyma Regan,
Rory goni krzyczacg Rosaleen, a Raymond ¢wiczy triki na deskorolce.

— Zal6z ten przeklety kask, Raymond!

Dzieciak przewraca oczami, ale go zaktada.

— Jaaake! — piszczy Rosaleen, az uszy mi krwawig. — Poméz! — Rzuca sie na mnie,
cho¢ Rory depcze jej po pietach, machajgc trzymang w palcach ggsienicg. — Rory méwi,
ze wlozy mi tego robaka do ucha, a on wejdzie do mojego mézgu, zlozy jaja, a kiedy
mate ggsienice bedg chciaty wydostaé sie z mojej glowy, to ona wybuchnie!

Piorunuje szczeniaka wzrokiem.

— Co sie z tobg dzieje?

Rory wzrusza ramionami, glaszczgc robaka.

— Musi sie nauczy¢, ze nie mozna wierzy¢ we wszystko, co sie sltyszy.

Zanim mam szanse cokolwiek powiedzieé, z boku krzyczy Riley:

— Ja cie uratuje, Rosaleen! — Strzela wysoko w powietrze z dwéch pistoletéw na
wode.

— Tak, pistolety na wode! — wrzeszczg Rory i Rosaleen niemal w tym samym czasie,
biegngc w kierunku Riley.

Zwijam dlonie w trabke przy ustach i przypominam im:

— Nie podchodzcie do basenu!

Obserwuje ich przez chwile. Lagodny u$émiech bigka sie na moich ustach. Wchodze
do domu. Chelsea jest w kuchni, wyciera blat. Ma rozpuszczone wlosy, ktére sptywajg
na jej plecy miekkimi, 1$énigcymi falami, ma na sobie jeansy i koszulke, co wyglada na
niej bardziej zjawiskowo niz jakakolwiek sukienka.

Unosi glowe, gdy wchodze do pomieszczenia.

— Hej. Nie wiedzialam, ze miate$ dzisiaj wpas¢.

Nie waham sie¢ ani chwili, nie daje sobie czasu na przesadne analizowanie. Szczerze
moéwigc, i tak cholernie dtugo z tym czekatem.

Podchodze do niej, obejmuje jej twarz i caluje w usta. Pieszczota jest miekka
i stodka, po czym mocna i wymagajaca. Caluje ja, az zaczyna jeczeé i przytrzymuje sie
moich ramion, poniewaz miekng jej kolana.

Glaszcze palcami jej policzek, patrzgc w te spektakularne niebieskie oczy. Méj glos
jest ochrypty i surowy:

— Kocham cie.

Chelsea patrzy mi w twarz, jej usmiech jest wesoly i pelen nadziei.

Z poczatku.

Jednak wracajg do niej wspomnienia i ten uSmiech gaénie. Odsuwa sie ode mnie,
stawia krok w tyl. Opadajg jej ramiona, twarz przybiera maske obojetnoéci.

— Kiedy o tym zdecydowates?



Moze we mnie watpic, ile tylko chce. Nigdzie sie nie wybieram.

— Wiedzialem to juz od jakiego$§ czasu. Po prostu... postanowilem przestac
zachowywaé sie jak kretyn. Przestaé¢ z tym walczyé. — Ruchem glowy wskazuje na
okno, zza ktérego dobiega pie¢ rozesmianych glosikéw. — Zeby bylo jasne, ich tez
kocham. Sg okropni, ale doskonali... kocham ich, jakby byli moi. Jakby byli nasi.

Chelsea przygryza warge, jej oczy sa wilgotne i blyszczgce. Podchodze blizej. —
Prosze, nie placz. Kocham... — Krztusze sie na tym stowie, gardlo mnie pali, oczy
piekg. — Kocham cie.

Chelsea pocigga nosem, obejmuje sie ramionami, pozujgc na twardzielke.

— Mam tak po prostu zapomnie¢ o ostatnich tygodniach? O tych rzeczach, ktoére
powiedziates... Jak zimny byles...

Pocieram kark.

— Wlasciwie, to miatem nadzieje, ze... tak zrobisz.

Patrzy pod nogi.

Podchodze jeszcze blizej i unosze jej podbrédek.

— Chciatem cie chronié. Chciatem dla ciebie czego$ lepszego, Chelsea. Dla nich.
Dobrego mezczyzny. Nie sgdzitem, zebym sie nadawal. Nie uwazatem, ze jestem tym,
kogo potrzebujecie.

Spoglada mi gleboko w oczy.

— A teraz?

— Teraz wiem, ze dam rade. Poniewaz... nikt nie méglby cie kochaé tak mocno jak ja.
Jeste$§ dla mnie wszystkim, jedynym, co sie liczy.

Y.za splywa jej po policzku. Chelsea leciutko sie przysuwa.

— Juz mnie nie krzywdz, dobrze?

— Nie skrzywdze.

— Nie odsuwaj sie znéw ode mnie.

— Nie potrafie.

Tuli sie do mnie, Sciskajgc tak mocno, ze wyciska mi z pluc powietrze. To najlepsze
uczucie na $wiecie. Mija jedynie chwila, zanim jej usta znéw odnajdujg moje.
Obejmuje mnie nogami w pasie, jakby nie byla w stanie dostatecznie sie¢ zblizyc.
Przechyla glowe, calujgc mnie intensywnie, jakby nie mogla wsunagé¢ jezyka
wystarczajgco gleboko. Wbijam palce w jej plecy, gdy nasze serca bijg szybko
w jednym rytmie.

Sadzam jg na blacie, odsuwam sie i unosze jej koszulke, poniewaz potrzebuje
dotkngé jej skory.

— Dzieci — dyszy.

Caluje jej szyje, ucho, piekng twarz.

— Uslyszymy, ze co$ jest nie tak. Poki krzyczg na podwérku, wiemy, ze nic im nie
jest.

Styszymy je gloéno i wyraznie przez okno. Bawig sie i dokazujg — to najlepszy
z mozliwych dZzwiekow.



Nasze jezyki tanczg ze sobg, przy czym jecze. Chelsea méwi zdyszana:

— Ale mogg tu wej$é. Moga nas zobaczy¢.

Ma racje. Szlag.

Rozglagdam sie, gorgczkowo przeszukujgc pomieszczenie. Spizarnia! Niose jg tam,
zatrzaskuje nogg drzwi i siegam za siebie, zeby szybko zamkngé zasuwke.

Chelsea skubie zebami moje wargi, ssie platek ucha.

— Zawsze sie zastanawialam, po co w spizarni zasuwka.

Jedyne, co jestem w stanie wydusié to:

— Zasuwki sg fajne.

Smieje sie przy moich ustach. Staje na podlodze jedynie na tyle, zeby zdjaé¢ nasze
ubrania. Ponownie jg podnosze, opieram o $ciane plecami, wiec znéw obejmuje mnie
nogami w pasie.

Trzymajgc czlonek w rece, sprawdzam jej wejscie — jest cudownie wilgotne
i wy$mienicie gorgce. Wchodze w nig powoli i delikatnie, poniewaz wiem, ze od
ostatniego razu mineto troche czasu. Kiedy nie ma juz nic miedzy nami, a nasze ciata
sg w pelni potgczone, Chelsea szepcze:

— Tak bardzo za tobg tesknitam.

Zaczynam poruszaé¢ biodrami w gladkim, niespiesznym rytmie. To takie cholernie
doskonate i prawdziwe. Takie dobre. Nic nigdy w moim zyciu nie byto tak wtasciwe.

Chelsea odchyla glowe, wiec zamykam oczy. Pieszcze ustami jej szyje, szepczac przy
tym jak jest piekna. Méwie o wszystkim, co chcialbym z nig zrobié. I o tym, ile dla
mnie znaczy.

Sciska mnie mocniej, przyciaga blizej nogami, wplatajac palce w moje wlosy.

Dyszy:

— Ko... kocham cie. O Boze, Jake... tak bardzo... Tak bardzo ci¢ kocham.

To zbyt wiele. Jestem przytloczony. Mimo to nie mam dosyé.

Przyjemno$é wzrasta, jej cipka jest ciasna, mokra, fantastyczna. Najczystsza
ekstaza buduje sie¢ w moim ciele, przez co moje tempo staje sie szybsze, zmieniam kat,
w ktéorym trzymam Chelsea. Razem odnajdujemy spetnienie, ocierajgc sie i dotykajac,
Sciskajgc i jeczac.

Chwytam powietrze tuz przy policzku Chelsea. Moje serce jeszcze tego nie czuje, ale
czas, zeby zwolnié. Odsuwam jej wlosy z czola i spogladam w anielskg twarz.

— Tez mnie kochasz, co?

Chelsea usmiecha sie, oczy ponownie jej wilgotniejg.

— Tak. Kocham cie¢ odkad zanioste§ mnie chorg do 16zka i powiedziales, ze wszystko
bedzie dobrze. Kocham cie calego, nawet te rzeczy, ktérych nie chcesz mi pokazaé.
I nawet jesli czasami bywasz idiota, bede cie kocha¢ juz zawsze.

Smieje sie i caluje ja czule.

— Dobrze wiedziec.

=gy =)
Zostaje u Chelsea na noc. Kladziemy dzieci spa¢, po czym polowe nocy spedzamy na



rozmowie. Planujemy. Przez pozostalg cze$é... nie rozmawiamy. Nasze stowa nie
ukladajg sie przynajmniej w spdjne zdania.

Nastepnego dnia zawoze swoja rezygnacje i czynie niezbedne przygotowania, zeby
odejs¢ z Adams &Williamson. Nadal uwazam, ze to stuszna decyzja.

Czekamy z Chelsea, az dzieciaki wrécg ze szkoly. Zbieramy je w salonie, zeby
omowi¢ nasze plany.

— Wiem, ze wydaje sie to zbyt szybkie — méwi Chelsea, gdy kolysze Ronana na
kolanie. — Ale byt taki film w latach osiemdziesigtych, ktéry uwielbiali wasi rodzice,
nazywal sie Kiedy Harry poznat Sally...

— Brzmi kiepsko — przerywa Rory.

— Byt kiepski — potwierdzam pod nosem.

Jednak Chelsea i tak mnie styszy.

— Nie byt kiepski! Byt cudny. Tak czy inaczej, padto w nim wazne zdanie: ,Kiedy
znajdziesz osobe, z ktorg chcesz spedzi¢ reszte zycia, chcesz, aby zaczelo sie to
natychmiast”. — Spoglgda na mnie. — Wtagnie tak czujemy sie teraz z Jakiem.

Wcinam sie:

— Ale jesli macie co$ przeciwko, chce, zebyScie nam powiedzieli. W porzadku, jesli
odméwicie, nie zranicie mnie. Chciatbym sie do was przeprowadzi¢, pod warunkiem ze
naprawde mnie tu chcecie.

Spogladajg po sobie. Zastanawiajg sie. To troche dziwaczne, poniewaz sg cicho.

— Zamieszkasz w sypialni rodzicow? — pyta Riley.

Puszczam oko do Chelsea, poniewaz juz o tym rozmawialiSmy.

— Wilasciwie — mowi Chelsea — mysleliSmy, zeby przebudowaé méj pokéj na dole.
Dostosowaé¢ go dla dwéch oséb, moze powiekszy¢ tazienke i garderobe. Poké6j waszych
rodzicow... MysleliSmy z Jakiem, zeby zrobi¢ na gérze pokéj rodzinny. Miejsce, gdzie
moglibySmy wspélnie spedzaé czas. MoglibySmy mie¢ tam st6t do bilarda, wielkg
kanape, nowy telewizor...

— I maszyne z grami!

Najwyrazniej Rory nie ma nic przeciwko.

Chelsea kiwa glowg.

— I moglabym namalowaé na Scianach, co tylko chcecie. MoglibySmy zrobié¢ to razem.

— Och, och, chce motylki! — krzyczy Rosaleen. — I jednorozce i tecze.

— I monstertrucki — dodaje Rory.

— I deskorolki — rzuca Raymond, przybijajac z bratem zétwika.

— I — méwi Riley — moglibySmy przyklei¢ plakaty One Direction i 5 Seconds of
Summer.

— Tak, mozemy to zrobié¢ — méwi Chelsea.

— Bedzie wygladato jak pokdj schizofrenika — mrucze pod nosem, a ona sie¢ Smieje.

— To co z tg przeprowadzkg Jake’a do nas? Zgadzacie sie na nig?

— Czy ja tez bede mogla zamieszkaé kiedys z chlopakiem? — pyta Riley, poniewaz jest
madra.



— Jasne — odpowiadam. — Kiedy bedziesz miata dwadziescia sze$é lat i széstke dzieci
na wychowaniu, oczywiscie, ze bedziesz mogla z nim mieszkac¢ i nawet stéwka na ten
temat nie pisne. Ale do tego czasu nie ma takiej mozliwosci. — Bo jestem madrzejszy.

Przewraca oczami.

— Niewazne, i tak glosuje za. Jake powinien sie przeprowadzié.

— Zgadzam sie — méwi Rory.

Rosaleen uémiecha sie szeroko, gdy podbiega, zeby mnie usciskac.

— Tak, tak, tak!

— Jasne — dodaje Raymond.

Wszyscy patrzymy na Regan, ktéra uSmiecha sie stodko i przypieczetowuje sprawe
stlowem numer pieé:

— Tak.

ST

Wieczorem, po odrobieniu wszystkich zadann domowych i przebraniu w pizamy, dzieci
lezg z nami w salonie, gdzie oglagdamy telewizje. Moja komérka odzywa sie na stole.
To Brent.

— Cze$sé.

— Cze$é, jak leci?

Spogladam na Chelsea.

— Prawde méwigc, niesamowicie.

Smieje sie.

— Fajnie. Stuchaj, miatbys$ jutro chwile w okolicach lunchu? Chce z tobg o czym$§
porozmawiaé. Stanton i Sofia takze.

— Tak, jestem wolny. Co sie stato?

— Coz, chodzi o to, ze jestem wlascicielem takiego jednego budynku...

— Masz na wtasnos$é caly budynek?

— Tak, i to dos¢ fajny...






EPILOG

Rok pozniej

Gabinet, w ktérym pracuje od p6t roku jest wiekszy niz méj poprzedni — znajduje sie
na ostatnim pietrze, w naroznym pomieszczeniu z widokiem na miasto. Nie dziele go
z nikim. Ustawy i literatura prawnicza wypelniajg regaly przy $cianie, a na moim
biurku stoi wiele rodzinnych zdjeé. Brent, Sofia i Stanton majg podobne gabinety na
tym samym pietrze.

Bycie partnerem, zatozycielem kancelarii ma swoje zalety.

Budynek, o ktérym wspominat Brent? Znajduje sie w centrum. Zostal gruntownie
odnowiony, w tej chwili na jego drzwiach znajduje sie logo naszej firmy.

Kancelaria prawna Becker, Mason, Santos i Shaw.

Fajnie brzmi, nie?

Kiedy zdecydowatem sie uciec z Adams&Williamson, Brent, Stanton i Sofia réwniez
zaczeli rozwazaé odejscie z pracy. Chcieli sprébowaé czego$ na wtasng reke, walczyé
o wlasne sprawy. Bylo to ryzykowne, jednak dla catej czwoérki gra warta byla
swieczki.

Pani Higgens przeszla wraz ze mng. W tej chwili jej gtlowa pojawia sie w drzwiach,
kobieta ma na sobie kolczyki z perfami i eleganckg sukienke.

— Jake, zaraz sie spéznisz!

— Nie sp6znie sie. Nigdy sie nie spézniam. — Zerkam na zegarek. — Cholera, zaraz sie
spoznie!

Mo¢j skoérzany fotel odjezdza, gdy wstaje zza biurka. Sprawdzam kieszenie czarnego
garnituru — kluczyki, portfel, telefon — wszystko na miejscu.

— IdZ juz — pogania pani Higgens. — Pozamykam.

— Dobrze, dziekuje. Spotkamy sie na miejscu, pani Higgens.

Spiesze cztery przecznice do przedszkola, gdzie czesé dnia spedzajg Regan i Ronan.
Witam sie z opiekunkg przez szybe i podpisuje liste przy imionach dzieci. Chwile
pézniej otwierajg sie drzwi do kolorowego pokoju i do moich uszu docierajg nuty
wesolej piosenki.

Stajg mi wszystkie wloski na karku — mialem koszmary zwigzane z tg piosenksg.

Druga z opiekunek przyprowadza szkraby, trzymajac je za raczki. Ronan ma jakie§
péltora roczku — glowe pelng blond lokéw, piegi na nosku i diabelskg iskre w oczach,
co bardzo przypomina mi jego brata. Chodzi wolno i niestabilnie, dlatego biore go na
reke, a Regan na drugg. Dzieci machajg opiekunce, gdy wychodzimy.

— RobiliSmy dzisiaj papierowe kwiatki i mé6j byt najwiekszy. Pézniej pani Davis
przyniosta wielkiego pluszowego misia i mogtam go trzymacé, kiedy czytaliSmy bajki.
Byt szary. Mial dwoje czarnych oczu, cztery tapy i muszke, ktéra byta czerwona i... —
Regan malymi ragczkami obejmuje mojg twarz i przyglada mi sie, marszczgc czoto. —
Czy ty mnie w ogéle stuchasz?



— Tak, tak. — Przebiegam przez ulice. — Cztery tapy, czerwona muszka, nadgzam.

Osiem miesiecy temu Regan zaczeta méwié¢ coraz wiecej slow... i od tamtego czasu
nie przestala.

— A potem czytaliSmy ksigzke kucharska, bo kto§ mial przynie$¢ marchewke, a kto§
inny kapuste, a jeszcze inny...

Ronan $mieje sie, gdy pedze, kotyszgc go na rece. Chwile p6zniej docieramy niemal
na czas pod kosciél. Stawiam dzieci na ziemi, poprawiam koszule Ronana i od nowa
wigze z6ltg jedwabng kokarde na sukience Regan.

— Zdazyles. Juz sie balam, ze sie spéznisz. — Chelsea schodzi ze schodéw, wyglada
oszalamiajgco. Ma satynowg ciemnoniebieskg sukienke, ktéra niesamowicie
komponuje sie z jej kremowg skdérg. Podkres§la wszystkie wlasciwe miejsca i splywa,
koniczgc sie tuz pod kolanem. Ma tez gleboki dekolt w serek, przez ktory Slinka
dostownie naptywa mi do ust. Zostawita rozpuszczone wlosy, ktére zakrecone btyszczg
w storicu.

Dotykam ich, gdy przyciggam jg blize;j.

— Nigdy sie nie spézniam. Wyglagdasz fantastycznie. Ta sukienka jest sexy.

Staje na palcach i szepcze mi do ucha:

— Powinienes$ widzieé¢, co mam pod spodem.

— Och, zamierzam si¢ temu przyjrzeé. Taki mam plan.

Pochylam glowe i przez dtuzszg chwile caltuje ja gleboko.

— Hej, hej. — Stysze glos madrali. — Przez to cale calowanie bedziecie musieli zaptacié
nam za kolejng terapie.

Sciggam brwi, patrzac na usmiechnietego Rory’ego.

Gdy Chelsea ociera mi kciukiem szminke z ust, przy czym w stonicu potyskuje
kamien w jej pierScionku zareczynowym. To dwukaratowy brylant szlifowany
w kwadrat, otoczony cyrkoniami, oprawiony platyng. Dalem jej go juz kilka miesiecy
temu, nawet przykleknglem na jedno kolano. Z ogromnym entuzjazmem zgodzita sie
wyj$é za mnie.

Na dniach Chelsea koniczy studia z historii sztuki. W tym roku wrécita na zajecia.
Ma juz nawet zatatwiong prace na pét etatu, bedzie to niewielka galeria, filia
instytutu Smithsonian.

Bierze mnie za reke i ruchem glowy wskazuje na Riley, ktéra stoi na chodniku obok
szczuplego, ciemnowlosego dzieciaka z krawatem na gumce.

— Riley chciataby ci przedstawi¢ swojego dzisiejszego partnera. — Ciggnie mnie w ich

strone.
— Jake — moéwi Riley z uSmiechem. — To Parker Elliot.
Dzieciak wycigga reke.

— To zaszczyt pana poznad.

Spogladam na wyciggnieta reke, to znéw na mlodego, méj wzrok jest ostry
i bezlitosny. Taksuje go az po buty. Ponownie wracam spojrzeniem do jego twarzy —
z odgtosem obrzydzenia krece gtows.



Nastepnie odchodze.

— Nie przejmuj sie, on tak wszystkich traktuje — slysze, jak pociesza go Riley.

Chelsea chichocze tuz za mn3.

— To nie bylo mite.

— I dobrze. Ostatnig rzeczg, ktérej pragne jest to, zeby ten maty fiutek myslal, ze
jestem mity. — Pochylam sie i ponownie jg caluje, poniewaz jest przesliczna. I dlatego,
Ze moge.

W potowie schodéw wskazuje na gromadke szeSciorga dzieci i ich ciotke oraz
pieprzonego Parkera, zeby do mnie podeszli.

— Chodzcie druzyno, czas na nas. — Obracajg glowy w mojg strong, przygladajgc mi
sie z uwagg. Odchrzgkuje. — To wyjatkowy dzien dla Stantona i Sofii, chcemy, zeby
byt idealny. Przez nastepne czterdzie$ci pie¢ minut licze na to, ze bedziecie sie
zachowywaé jak dzentelmeni i damy. Oznacza to brak szeptéw, szczypania, ciggniecia
za wlosy, dogryzania, béjek, chichotéw, dlubania w nosie, przezywania, ptakania... —
Szepcze do Chelsea: — Przeoczylem cos?

— Patrzenia na siebie nawzajem — odpowiada réwniez szeptem.

— Ach, tak. — Dodaje glosniej: — Zadnego patrzenia na siebie nawzajem. — Przechodze
do wielkiego finalu. — Konsekwencje bedg natychmiastowe i dotkliwe. — ,Dotkliwe”
oznacza dla nich weekend bez telewizji i Wi-Fi. — Wszyscy zrozumieli?

Kiwajg glowami, wiec klaszcze w dlonie.

— Dobra, to wchodzimy.

Chelsea niesie Ronana, prowadzac zgraje do koSciota, ja czekam, upewniajac sie, ze
nikt nie zostanie na zewngtrz. Raymond zamyka kolumne. Przyglada sie limuzynie
panny mtodej, ktéra wtasnie podjechata, wysadzajac piekng druhne.

Przepiekng mlodg druhne.

— Presley wyglada super, nie? - pyta, wzdychajgc, patrzagc na opalong
czternastoletnig blondynke, ktéra pomaga Sofii z trenem sukni, gdy ta wysiada
z limuzyny.

Niech mnie szlag.

— Wiesz, ze jest od ciebie starsza? — pytam.

— Tak, wiem. Dlatego musze poczekaé. Zaczne sie staraé dopiero, gdy bede
wlascicielem firmy przynoszgcej milionowe dochody.

Klepie go w plecy, przez co przekrzywiajg mu sie okulary.

— Dobry plan, Raymond.

LS

Slub Stantona i Sofii przebiega gladko. Suknia panny mlodej jest zaré6wno seksowna,
jak i oszalamiajgca: ma kolor kosci stoniowej, mnéstwo cekinéw i gleboki dekolt, od
ktérego Stanton nie potrafi oderwaé¢ wzroku. Oboje krztuszg sie podczas skladania
przysiegi, cholernie dobrze widziec¢ ich tak bardzo szczesliwych.

Wesele jest eleganckie, odbywa sie na sali hotelu Ritz-Carlton. Stanton optacit lot
z Sunshine w stanie Missisipi praktycznie calemu miasteczku, co w potgczeniu



z braémi Sofii i ich rodzinami oraz kilkoma osobami z Brazylii tworzy catkiem spory
tlum. Nie musze chyba dodawaé, ze jedzenie jest wySmienite, drinki kolorowe, a ludzie
wspaniali.

Rosaleen znajduje mnie przy barze, wloski ma zakrecone w Srubki Shirley Temple,
w jej niebieskich oczach polyskuje ekscytacja.

— Jake! Nie méwite$ nic o moim btyszczyku! Riley pozwolila mi uzyé swojego, tadnie
mi?

— Jestes piekna, Slicznotko. Tak piekna, jak twoja ciocia.

Usmiecha sie jeszcze szerzej, a ja chichocze, gdy bierze Rory’ego za reke i ciggnie na
parkiet, zeby z nig zatanczyl.

Matka Stantona przyglada mi sie, oceniajgc.

— Wiesz, Jake, przez ostatnie pét godziny widzialam wiecej twojego uSmiechu niz
przez caly czas, jaki cie dotad znalam.

— C6z, mam teraz siedem niesamowitych powodéw do u$émiechu.

Klepie mnie w ramie, po czym ide do Chelsea. Po drodze mijam Brenta,
rozmawiajgcego z siostrg Stantona, Mary, ktory stara sie przekonaé dziewczyne:

— Nie chcesz sie wigzaé z takim facetem jak ja, Mary. Jestem samotnikiem,
buntownikiem...

Chelsea obejmuje mnie za szyje, kolyszemy sie na parkiecie do powolnego rytmu.

— Zgadnij co? — prosi.

Ocieram nosem o jej nos.

— No co?

— Rozmawialam wtasnie z twojag mamg. Zaoferowali z Owenem, ze wieczorem
zabiorg dzieci do domu. Wieeec... Zarezerwowalam tu pokd;j.

— Cholera, jestes genialna — mrucze. — Méwitem ci kiedys, jak bardzo kocham twdj
umyst?

— Myslatam, ze kochasz moje ciato — droczy sie, tulgc sie bardzie;j.

— Och, mozesz mi wierzyé, kocham. Dzi§ w nocy i jutro rano pokaze ci nawet jak
bardzo.

— Ale bedziemy jutro spaé¢, Panie Pobudka Punkt Pigta — odpowiada z naciskiem.

Usmiecham sie.

— C6z, bedziemy w t6zku... ale chyba nie bedziemy spaé.

Chelsea opiera policzek na mojej piersi.

— Brzmi idealnie.

Prawda?

Nie chce sie chwali¢, ale ostatnio wszystko w moim zyciu wydaje sie idealne,
poniewaz... takie wtagnie jest.






PODZIEKOWANIA

Nigdy nie uprawialam gimnastyki artystycznej, ale zawsze uwielbialam ogladaé¢ ten
sport. Sposéb w jaki gimnastycy wyskakujg w gére, panujgc nad prawem grawitacji,
sprawia, ze wydaje sie to proste. Wszystkie te ¢wiczenia wygladajg tak niesamowicie —
jednak raz na jakis czas ktéres sie wyroéznia.

Jest niesamowite. Czyste. Nie ma zachwiania, poprawek, upadku. To praktycznie
idealnie wykonany uklad, gdy zawodnik zawsze stabilnie 1aduje na macie.

Tak wlasnie czutam sie koniczgc pisa¢ Skazanie. Jakbym dwoma nogami stanela na
ziemi. Pewnie. Niezachwianie.

Zatrzymujgc sie stabilnie.

Koniec ksigzki nie zawsze si¢ taki wydaje. Kocham wszystkie moje historie, nie
mam co do tego watpliwosci, jednak czesto mam dylemat, czy spodobajg sie one
czytelnikom. Czy fabuta nie jest zbyt naciggana? Czy opowies¢ jest wystarczajgco
zabawna, czy tez upojna? Czy akcja jest sp6jna? Czy bedziecie rozczarowani? Czy
bedziecie chcieli wykastrowac gtéwnego bohatera (co mi sie czesto zdarza :))?

Po korekcie i poprawkach, po powtérnej korekcie i ponownych poprawkach, te
watpliwosci nieco sie rozmywajg — przynajmniej do dnia premiery. Jednak przy tej
ksigzce od poczgtku czutam sie inaczej. Historia Jake’a i Chelsea jest gleboka
i przejmujgca, mocno chwyta za serce, jednoczesnie pozostaje zabawna. Ich pasja,
nadzieje i obawy, smutek i rado$¢ byly niesamowitym doswiadczeniem - nie
pamietam, zebym byla kiedykolwiek bardziej podekscytowana, mogac podzieli¢ sie
tekstem z czytelnikami.

Kazdy, kto mnie zna, moze powiedzieé, ze nie jestem nazbyt pewng siebie osobg.
Wtasdciwie, troche sie martwie, ze przelewanie tych mysli na papier okaze sie za
bardzo $miate (Drew Evans z dezaprobatg kreci glowg). Naprawde nie chodzi mi
o jakie$§ chwalenie sie. Chyba staram sie wam przekazaé, ze dla mnie Skazanie jest
szczegdlng ksigzkg. Historig, po ktérej czlowiek ma kaca i my$li o szczesliwym
zakonczeniu.

A co wazniejsze, mam nadzieje, ze takg wladnie szczegdlng ksigzka jest tez dla was.

Pisarze nie sg jednak w stanie w pojedynke wydaé dobrej historii, ja réwniez nie
mogtabym tego zrobié¢ bez niesamowitego zespotu ludzi, ktéry mi pomagat.

Dziekuje agentce, Amy Tannenbaum z Jane Rotrosen Agency — za kazdg rade, kazdy
telefon, kazdy e-mail (nawet w weekendy). ,Jestes cudowna”, w ogéle nie oddaje tego,
co czuje!

Dziekuje mojej redaktorce, Micki Nuding — praca z Tobg jest wszystkim, o czym
moglam marzyé¢, odkad pomyslatam o zawodowym pisaniu. Nieustannie zadziwia mnie
to, jak doglebnie rozumiesz moje postacie. Czuje sie niesamowicie bezpiecznie,
wiedzac, ze wylapiesz wszelakie potkniecia i uksztaltujesz mojg historie, zeby byla
najlepsza. Dziekuje, ze pomagasz mi siegaé coraz wyzej i rozwijaé moje pisarskie



skrzydia!

Jestem niezmiernie wdzieczna moim promotorkom, Ninie Bocci z Bocci PR jak
i Kristin Dwyer (mojemu ksiezycowi i gwiazdeczkom) z Simon& Schuster za wiare we
mnie, za slowa, ktore zostaly wypowiedziane we wlasciwym czasie i za niestrudzong
prace, zeby ta historia trafila do ludzi. Rzgdzicie!

Dziekuje autorce Katy Evans — kocham Cig¢! Wiele znaczg dla mnie nasze
pogaduchy, dziekuje, ze mnie wspierasz, podpowiadasz to czy owo i dajesz znaé, ze nie
jestem sama :).

Dziekuje Christinie Lauren, Alice Clayton i wszystkim przyjaciolom-autorom -
wasze wsparcie, zacheta i S$miech sg pieknym podarunkiem, ktéry codziennie
doceniam.

Dziekuje réwniez mojej asystentce Juliet Fowler za przypomnienie, kiedy czesto
o czym$ zapominam i za bezbledng prace, zebym mogla skupi¢ sie na pisaniu!
Zginetabym bez Ciebie!

Gorgce podziekowania dla Molly O’Brien, poniewaz pilnujesz, zeby nic sie nie
rozpadto, gdy ja siedze zamknieta w gabinecie z moimi postaciami! Buziaki.

Podziekowania dla Simone Renou z In My Dreams Design oraz Hang Le z By Hang
Le Graphic Design za talent wlozony w piekne grafiki do promocji!

Dziekuje réwniez cérce za pomoc przy dialogach z udzialem nastolatkéw — nie ma
mowy, zeby wyszly tak fajnie, gdybym tworzyla je sama.

Dziekuje Fener Deonarine za pomoc z tymi trudnymi prawniczymi rzeczami.

Dziekuje wszystkim w Gallery Books, wliczajac w to Marle Daniels, Sarah
Leiberman, Liz Psaltis i Paula O’Hallorana, dziekuje grafikom za piekne oktadki oraz
moim niesamowitym wydawcom: Jennifer Bergstrom i Louise Burke.

Dziekuje fantastycznym blogerom, ktérzy poswiecajg swéj czas, zeby przeczytaé
i napisa¢ tak wiele zabawnych i szczerych recenzji — dziekuje, ze wspieracie te nowg
serie i za to, ze dajecie zna¢ czytelnikom, iz majg siegngc po te historie!

Dziekuje czytelnikom — nie ma wystarczajacej ilo$ci stéw, zeby wyrazié moja
wdzieczno$é. Bardzo mi milo rozmawia¢ z Wami na Twitterze i Facebooku, $miaé sie
z Wami przy podpisywaniu ksigzek, rozmawiaé o historiach i ksigzkowych chtopakach
— bardzo Wam dziekuje za entuzjazm i pozytywng energie!

Dziekuje rodzicom, bratu i siostrze oraz calej rodzinie — za cierpliwos§é, mito§é
i nieustanne wsparcie przy mojej pracy. Dziekuje mojemu wspanialemu mezowi
i dwdjce ukochanych dzieci — jeste$cie mojg inspiracja, moim Swiatem.
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